ERLE STANLEY GARDNER

A HAMIS UVEGSZEM ESETE

BEVEZETES

Erle Stanley Gardner a maga kora-
ban a legnépszerlbb amerikai kri-
miirdk kozé tartozott, aki jogasz-
nyomozdbjaval, Perry Masonnel is-
kolédt teremtett. 1889-ben sziile-
tett. Gyerekkorat banyasztelepi-
léseken toltdtte s diplomdja meg-
szerzéséig hivatdsos bokszold volt.
Huszonkét éven keresztiil sikeres
ugyvédként szerezte meg a kény-
veiben felhaszndlt folényes jogi tu-
dést. Konyveil Gardner 1970-ben
bekovetkezett haldla utédn sem
vesztették el népszerlséglket,
miivei csak az Egyesiilt Allamok-
ban tobb mint 200 millidé példany-
ban jelentek meg.

1. FEJEZET

Perry Mason hatat forditott az irodéja ablakédn bedradd reggeli
napfénynek, és komoran bamult az eldétte tornyosuld megvala-
szolatlan levelekre.

- Gyldlolom ezt az irodai favagést - sbdhajtotta.

Della Street, a titkadrnéje répillantott. HUvds, Jdézan tekintete
mélyén vidamsag csillant meg. Elnéz&en mosolygott.

- Az a gyanum - szdlalt meg -, hogy maganak mar megint va-

lami gyilkosséagi igyre f&j a foga, pedig jéforman még ki se mé-
szott az el&zdbbdl.

- Nem is annyira gyilkossagi igyre - valaszolt Mason -, in-
kadbb valami jé kis birdsédgi cirkuszra. Imédom azokat az izgal-
mas gyilkosségi targyalédsokat, amelyeken bombat robbant a

vad, aztan tdprenghetek, hogyan fogom &sszekanalazni a leve-

gbben roépkodd tagjaimat . . . Mi van azzal az Uvegszeml pasas-—
sal?
- Peter Brunold a neve - felelte Della -, és odakint var. Meg-

mondtam neki, hogy at akarja adni az lgyét valamelyik kollégéa-
janak, de hidba, csak maga kell neki.

- Milyen?

- Negyvenes, dus haju, gdndor, fekete. Elég fura pasas. Lat-
hatbéan nagyon nyomja valami a lelkét. Olyan koltéféle lehet. Ku-
16nds az arckifejezése, atszellemiilt, érzékeny. Tetszeni fog ma-
génak, habar az ilyenbdl eldébb-utédbb iigyfél lesz. Tudja . . . az a
fajta romantikus &lmodozé, aki felindulésdban akdr gyilkol is, ha
ugy hozzak a korilmények.

- Nagyon feltdnd, hogy mlszeme van? - kérdezte Mason.

- Egyaltalédn nem - rédzta meg Della a fejét. - Viladgéletemben

azt hittem, meg tudom kiilonbdztetni a mlszemet az igazitdl, de
bizony sose jottem volna ré&, hogy Brunold szemével valami nem
stimmel.

- Mit mesélt réla?

- Azt mondja, komplett szemkészletet tart. Mast haszndl reg-

gel, mést este, sét még véreres szeme is van.

Perry Mason ©Oklével a tenyerébe csapott. Szeme felcsillant.

- Vigye a csudéba ezt a levélhalmazt, Della - rendelkezett -,



és kluldje be az ivegszemld pasast. Végrendelet-hamisitdkat, be-
csliletsértdéket, hamis tanukat, hézassagtordket, sulyos testi sér-
tést okozdkat védtem mar, de vesszek meg, ha lvegszeml Ugy-
felem valaha is volt. H&t most majd az is lesz. Kiildje be a pa-
sast.

Della Street elmosolyodott, és néman eltint egy ajtdn &t a va-
részobdba: itt dltették le az itgyfeleket, amig varniuk kellett
Perry Masonre.

- Brunold ur - &llt meg Della egy perccel késdébb karcsun és
sudadran az ajtédnyilésban.

Brunold ellépett a lany mellett, keresztilsétalt az irodén, és
kezet nyujtott Perry Masonnek.

- Kbszondm, hogy mégis fogadott - szdlalt meg.

Az Ugyvéd viszonozta a kézfogédst, és kivancsian nézett Bru-
nold szemébe.

- Kitaldlja, hogy melyik az? - kérdezte Brunold.

Mason csak a fejét radzta. Brunold erre elmosolyodott, leililt és
elérehajolt:

- Tudom, hogy nagyon elfoglalt, ugyhogy azonnal a targyra
térek. A titkdrnéjének madr megadtam a nevemet, cimemet, fog-
lalkozésomat, az Osszes adatomat, ezekkel nem is akarom ter-
helni. Elejétdl a végéig elmondom az egész igyet, de nem fo-
gom sok idejét elrabolni. Van valami fogalma az Uvegszemrdl?
Perry Mason megint megrdzta a fejét.

- Rendben van, akkor felvildgositom. Az ivegszemkészités
mivészet. Tizenhdrom-tizennégy embernél tobb nemigen ért

hozz4& az Egyesiilt Allamokban. A jé iivegszemet - persze csak

ha ép szemiiregbe helyezik - nem lehet megkiildnbdztetni az
igazitdl.

Mason gondosan megvizsgalta Brunold szemét.

- Maganak mind a két szeme mozog!

- Persze hogy mozog. A szemiiregem teljesen ép. A mozgas-
képessége koriilbeliil kilencven szazalékban megmaradt. Na

mar most - folytatta -, az ember szeme allanddan valtozik. A pu-
pilla nappal kisebb, mint éjszaka. Az igazi szem kiilonbdzd okok-
bdél, hosszu vezetéstdl, éjszakazastdl, ivastdl olykor véreres lesz
- nadlam leginkdbb az ivéds jon szdmitédsba. Nagyon kényes va-
gyok a szememre, maganak is csak azért beszélek rbdla, mert az
igyvédem, és az lUgyvédemnek mégiscsak el kell mondanom az
igazat. Maskiilénben a nyavalya torhetné, akkor sem arulnédm el,
hogy zlr van a szememmel. A legjobb bardtaim se tudjék.
Legalédbb fél tucat ivegszemet tartok, mindig van egy-két tar-
talékom, a tobbi meg kiildnleges alkalmakra vald. Volt egy re-
mek véreres darabom is, olyankor hasznédltam, ha elézd éjjel ki-
ragtam a hambol.

Az Ugyvéd lassan bdlintott.

- Folytassa.

- Na, ezt valaki ellopta, és a helyére egy hamisitvanyt tett.

- Honnan ismerte fel?

Brunold felhorkant.

- Hogyvhogy honnan ismertem fel? - kidltotta. - Ahonnan bar-

mi mast felismernék. Ha magénak ellopndk a kutyajat vagy a lo-
vat, és a helyére egy korcsot vagy egy gebét tennének, maga
honnan ismerné fel?

Eldévett a zsebébdl egy tokot, és felpattintotta a tetejét. Bbrrel
bélelt vadjatban négy miszem fekliidt egymds mellett.

- Ezt mindig magdndl hordja? - érdekldé6dott Mason

kivancsian.

- A, dehogy! Néha berakok egy-egy tartalék szemet a mel-
lényzsebembe, amelyet kibéleltettem zergebdrrel, nehogy meg-
karcoldédjon az idveg. A bdértokot utazédskor a kézitadskamban
szoktam tartani, ha meg otthon vagyok, az &6ltdézdasztalomon.
Kivett egy lvegszemet, és odanyujtotta az ilgyvédnek.

Mason a tenyerére fektette, és elgondolkodva nézegette.



- Igazan szép darab - szdlalt meg végll.

- Ugyan mar! - tiltakozott Brunold. - Pocsék munka. A pupil-
lanak semmi formdja. A szivarvanyhdrtyanak cstfolt pacni sza-
balytalan, a szinek nem illenek &ssze, az erek tul vordsek. Vér-
eres szemhez sargds arnyalatua ér vald . . . Tessék, nézze meg
ezt. Latja? Ilyen egy jé szem. Persze ez nem véreres, de szakem-
ber csindlta. Lathatja a kiilénbséget. Elethiibb szinek. Jobb
6sszhatds. Szabdlyos pupilla.

Mason figyelmesen megvizsgdlta a két szemet, és kdzben el-
gondolkozva bdélintott.

- Ez nem a maga szeme? - kérdezte, és mutatdujjaval meg-
koppintotta a véreres szemet.
- Nem.

- Hol talédlta-?

- A bd&rtokban.

- Azt akarja mondani - kérdezte az ugyvéd -, hogy a tolvaj ki-
vette a tokbdl a maga véreres szemét, azutan berakott helyette
egy hamisitvanyt?

- Igen.

- De hat mi az 06rddgdét akarhatott az illetd?

- Epp ezt szeretném megtudni. Azért vagyok itt, hogy ez kide-
riljon.

- Mégis, hogy deriilhetne ki né&lam?

Brunold résnyire htizta a szemét. Halkabbra fogta a hangjat.

- Tegylk fel, azért loptédk el, hogy bajba keverjenek.

- Hogy bajba keverjék?

- Minden embernek més a szeme. Alig fordul eld, hogy két

szem teljesen azonos szind legyen. A j6 miszemet éppugy fel
lehet ismerni a kidolgozéasa, a stilusa alapjan, mint egy fest-
ményt. Erti ugye? Fél tucat festd nekiiil és lefest egy fat. Mind-
egyik kép hasonlit majd a fara, mégis mindegyiken lesz valami
megkiilonbdztetd jegy, amelybdl meg lehet &dllapitani, hogy me-
lyik festd festette.

- Folytassa - siirgette az igyvéd. - Mondjon el mindent.

- Tegylik fel - szdlalt meg Gjra Brunold -, hogy valaki bajba
akar keverni, ezért ellopja az egyik szememet és a helyére egy
hamisitvanyt tesz. Tegylk fel, hogy blntény tdrténik - betdrés,
ne adj isten, gyilkossadg -, és ott hagyjdk a szememet a blntény
szinhelyén. Holtomig magyardzhatnadm a renddrségnek, hogy

nem jartam ott.

- Gondolja hogy a renddérség kinyomozné, hogy az a szem a

magaé? - kérdezte az ugyvéd.

- Mi az hogy! Persze csak ha j6l1 fognak hozza. Egy mlszem-
szakértd egykettdre megédllapitja, hogy kinek a keze munkaja.
Felismeri a kidolgozéaséarél. A renddrség kapcsolatba 1lép az ipsé-
vel, és megmutatja neki a szemet. En mar jé ideje ugyanazzal az
emberrel dolgoztatok. Epp csak rapillant, és mar képi is: "Pete
Brunold, Washington Street 3902".

Az Ugyvéd kitartdan, athatd tekintettel figyelte Brunoldot.

- Gondolja - kérdezte lassan -, hogy a szemét egy gyilkosséag
szinhelyén fogjak hagyni?

Brunold egy pillanatig habozott, aztan bdélintott.

- Es azt kivanja, hogy kihtizzam a csivabol? - kérdezte az
ugyvéd.

Brunold megint bdélintott.

- Abban a gyilkossadgban - kérdezte Perry Mason - maga ar-

tatlan vagy blnds?

- Artatlan vagyok.

- Es én ezt honnan tudjam?

- Kénytelen hinni nekem.

- Tulajdonképpen mit kivan tdélem?

- Talalja ki, hogyan maszhatok ki a slamasztikdbdél. Maga iga-
zan ért a blnigyekhez. Beleldt a renddrség munkdjdba. Ismeri
az eskldtek esze jarasat. Tudja, hogyan gdéngydlitenek fel egy



esetet a nyomozdk.

Mason ide-oda mozgott hatalmas forgdszékével.

- Megtortént madr az a gyilkossdg? - kérdezte. - Vagy még

csak eztan fog?

- Fogalmam sincs roéla.

- Nos, megér maganak ezerdtszaz dollart - folytatta Mason -
egy olyan o6tlet, amellyel tisztédzhatja magat?

Brunold nem siette el a valaszt.

- Attdl figg, milyen otlet.

- Jb6 otlet - mondta Mason.

- A jonadl is jobbnak kell lennie. Tokéletesnek kell lennie.

- Tokéletes.

Brunold a fejét razta.

- Nincs tokéletes terv. Minduntalan ez az Ugy Jjar a fejemben.
Fél éjszakdt nem hunyom le a szemem, és megprdbdlok kiagyal-
ni valami megoldést. De nincs megoldds. Ha a renddérség ugy Jar
el, ahogy mondtam, egykettdre azonositja azt a szemet. Ertse
meg: én nem akkor akarom bizonygatni az artatlansagomat,

amikor a renddrség madr azonositotta a szememet.

Mason beszivta az ajkat, lassan bdélintott.

- Azt hiszem, értem - mondta.

Brunold kiemelt a tarcadjabdl tizendt darab szazdollérost, és
Perry Mason irdasztaldra teritette.

- Tessék, a tizendt kildé - mondta. - Es most lassuk az dtletet.
Mason &tnyGjtotta Brunoldnak a véreres szemet, a masikat

zsebre vagta, a bankjegyeket elvette és Osszehajtogatta.

- Ha a rendérség - kezdte lassan - megtaldlja a maga sze-

mét, nyomozni kezd utdna és szépen azonositja, ahogy elmond-
ta. De ha eldbb egy madsik szemet taldlnédnak, azt prdébalndk azo-
nositani. Ha azutédn megint taldlnak egyet, azt is kezelésbe ve-
szik. Es ha a maga szemét taldljdk meg utoljara, biztosak lesz-
nek benne, hogy az is pontosan olyan, mint az elsd kettd.
Brunold csak pislogott.

- Mondja el még egyszer - nydgte ki végtul.

Mason lassan beszélt.

- Gondolja csak alaposan végig, és mindjart megérti. A maga
szemével az a baj, hogy tulsdgosan jb6. Valdsagos mlremek. De
ezt csak maga tudja, mert maga ért hozzd. A renddrség azonban

nem tudja . . . hacsak fel nem hivjdk r4d a figyelmét.
Brunold arca hirtelen felderilt.
- Azt akarja mondani - kérdezte -, hogy maga . . .?

A hangja megcsuklott, elhallgatott.

Mason bdélintott.

- Igen - mondta -, pontosan azt akarom mondani. Ezért is
kértem az ezerdtszdz dollart. Lesznek kiadésaim az liggyel kap-
csolatban.

Brunold prébéalkozott.

- En talédn valamivel olcsébban is

- Maga - vagott kozbe Perry Mason -, maganak halvany fo-
galma se lesz az egészrdl.

Brunold karja tgy lendilt eldére, mint a puskagolyd, megra-
gadta az ltgyvéd jobb kezét, és sokdig szorongatta.

- Baratom! - kidltott fel. - Hogy maga milyen okos! Pokolian
okos! Ha megfesziildk, se jut eszembe ez a megoldds, pedig
egész éjjel ezen ragddtam.

- Megadta a cimét a titkdrndémnek? - érdeklddétt Mason.

- Igen, Washington Street 3902. Van egy kis izletem, autdal-
katrészek, dugattyuagyldrd, tomités, ilyesmi.

- Maga a tulajdonos? Vagy alkalmazott?

- En vagyok a tulajdonos. Meguntam, hogy masoknak meldz-
zam. Evekig vigéckedtem. Bumliztam z6tydgd vonatokon, ténk-
retettem a gyomrom a vacak kajidkkal, és hordtam a pénzt a dor-
zs6lt alakoknak, akik csak Ultek a fenekilkdn a boltjukban.
Jelentdségteljesen hunyoritott az tUvegszemével.



- Ezt - folytatta - még 1911-ben szedtem &ssze egy vonatsze-
rencsétlenségnél. Lathatja a forradédst a haldntékomon. Teljesen
kikésziiltem. Két hétig fekiidtem kérhézban, és még egy hdna-

pig tartott, amig egyadltalédn eszembe Jjutott, hogy ki vagyok. Em-
lékezetkiesés. Odalett a szemem, és tdnkrement az életem.

Mason egyiittérzden bdlintott:

- Na jo, Brunold. Ha valami torténik, értesitsen. Ha éppen

nem vagyok az irodémban, a titkdrndémmel, Della Streettel be-
széljen. Tokéletesen megbizom benne, mindent tud az igyfe-
leimrdl.

- Nem jar el a szadja? - kérdezte Brunold.

Mason elmosolyodott.

- Kinvallatassal se huznédnak ki beldle egyetlen szdt sem.

- Pénzzel?

- Azzal se.

- Szerelem? Ha beleesik valaki? Nézzen ra, micsoda remek

nd!

Mason a fejét réazta. Kezdett az idegeire menni a pasas.

- Téré8djoén csak a maga dolgaval - mondta. - Az enyémet

bizza ram.

Brunold megindult az ajtd felé, amelyiken bejott.

- Ne arra - szdlalt meg Mason. - Az a masik ajtd egyenesen a
folyosdéra vezet

Elhallgatott, mert a hazi telefon idegesitdéen csengett madr egy
ideje. Felemelte a kagyldét, s meghallotta Della Street hangjat.
- Fbénok, keresik. Egy Bertha McLane nevd nd, meg az Occse,

akit Harry McLane-nek hivnak. Meglehetdsen izgatottak. A lany
nem akarja elmondani, mi baja. Sir, az Occse meg mogorvan
hallgat. Beszél velik?

- Igen - valaszolt az ugyvéd. - Egy perc és johetnek. - Vissza-
tette a kagylodt.

Brunold, féluton az ajtd felé hirtelen megszdlalt:

- Jaj, a kalapom a vardszobdban felejtettem. Mégiscsak arra
kell mennem.

Benyitott a kilsé irodédba, és valdsadggal kévé dermedt:

- Nocsak, Harry, maga meg mi az O0rddgdt keres itt?

Mason négy gyors lépéssel atszelte az irodajat, vallon ragadta
Brunoldot és visszarantotta.

- Itt marad - mondta. - Ez tgyvédi iroda, és nem kaszind.

Nem 6hajtom, hogy az lUgyfeleim itt taldlkozzanak.

Kidugta a fejét az ajtdn:

- Della, hozza be az ur kalapjéat.

Della Street bejott Brunold kalapjaval, s Mason intett neki,
hogy csukja be az ajtoéot.

- Ki ez a fia? - kérdezte aztén az lgyvéd Brunoldot.

- 0, csak a kis McLane - valaszolta Brunold tettetett kézdny-
nyel.
- Ismeri?

- Futdlag.

- Tudta, hogy & is idejon?
- Nem.

- Mit gondol, miért jott?
- Fogalmam sincs roéla.

- Akkor miért sapadt el?
- Elsdpadtam volna?

- Igen.

- Nem tudom, miért sapadtam el. Semmi kozddm ehhez a ko-
lyodkhoz.

Mason Brunold valléra tette a kezét.

- Na jé - mondta -, erre tessék . . . szent ég, ember! Maga

reszket, mint a nyarfalevél!

- Semmi semmi, csak egy kis idegesség - dadogta Brunold,

aztén kiszakitotta magat, és valdésdggal kirontott a folyosdra ve-
zetd ajtén. - Ez a kolydk nekem se ingem, se gatyam, csak ép-



pen eszembe jutottak rbéla bizonyos dolgok, hogy

Mar kint is volt a folyosdn. Hirtelen elharapta a mondatot, s
becsapddott mdgdtte az ajtd.

Perry Mason Della Streethez fordult.

- Keritse elé Paul Drake-et - mondta. - Drake nyomozdiroda.

Most régtédn. A nd meg az Occse varjon, amig nem beszéltem
Drake-kel. Drake-nek mondja meg, hogy j6jjon a folyosd feldli
ajtbéhoz és kopogjon. Majd én beengedem.

A léany kisuhant az ajtdén a kiilsd irodédba, és odaszdlt a két va-
rakozdnak.

- Az Ugyvéd urnak egy kis dolga van, néhany perc tilrelmet

kér.

Perry Mason cigarettdra gyujtott, és elgondolkozva sétalgatni
kezdett az irodédban. Akkor is fel-ald jarkdlt még, amikor felhang-
zott a kopogéds a folyosdé feldli ajtdn. Mason visszahtuzta a rugds
zadrat, kinyitotta az ajtdét, és kurta bdlintdssal Udvozolte a kifeje-
zéstelen tekintetd, mereven mosolygd, magas alakot.

- Gyere be Paul - mondta Mason - és nyisd ki a filed.

Az Ugyvéd kivette a zsebébdl Brunold vegszemét, és atnyuaj-
totta Paul Drake-nek.

A detektiv kivéancsian megvizsgélta.

- Van valami fogalmad az uvegszemekrdl, Paul?

- Ha&t, nem sok.

- Na, mindjart lesz.

- Helyes. Mesélj.

- Menj el a Baltimore Szallodéba, vegyél ki szobat, bongészd
végig a szakmai UGtmutatdt, és keress ki egy mlszem-nagykeres-
kedét. Hivd fel, add be neki, hogy vidéki kereskedd vagy, és egy
vevdd részére fél tucat véreres szemet akarsz venni. Mondd,

hogy a szallodai kifutdval elkiilddéd a mintat, ahhoz kell passzol-
nia. Alnéven mutatkozz be. Taldlj ki valami isten hata mogétti
varost, hogy honnan jdssz. Mondd, hogy kezdé vagy a szakmé-

ban.

A nagykereskedének nyilvén lesz egy csomd szeme raktdron,
amelyek persze nem olyan joék, mint a rendelésre késziilt egyedi
darabok - tudod, mint a csindltatott ruha meg a konfekcid. De
azért biztosan taldl olyan szemet, amely passzol ehhez, és meg-
csindltatja a vérerezést.

- Vérerezést? - értetlenkedett Drake.

- Igen. Ereket raknak a szem kiilsé felére, vords tvegbdl. Ha
komoly {izletet néz ki beldled, soron kiviil meg fogja csindltatni.
Vésd jol az eszébe, hogy uj fil vagy a szakmdban, és az isten héa-
ta mogott laksz.

- Mennyibe fog ez kertilni?

- Nem tudom. Taldn darabonként tiz-tizenkét dollarba.

- Nem lenne jobb, ha elmennék a kereskedbéhoz és ugy be-

szélnék vele?

- Nem. Nem akarom, hogy lé&sson, mert akkor késdébb felis-

merhet. A szidlloddban &lnéven jelentkezz be, és a kereskeddének
is &lnevet adj meg. Lehetdleg ne nagyon mutatkozz. A kifutdnak
ne adj se ttl sok borravaldt, se tul keveset. A poggyaszod ne le-
gyen se tul nagy, se tul kicsi. Mindenben kertild a feltilnést,
hogy ha késébb nyomozni kezdenének utdnad, egyszerlen ne
lehessen rad visszaemlékezni.

Paul Drake megddbbent tekintettel bamult az lgyvédre.

- Nyomozni kezdenének utdnam? - kérdezte.

- Nincs kizarva.

- Miért, Perry, ez valami torvénytelen dolog?

- Ne busulj, Paul, kihuzlak beldle.

- Na jo6! Mikor menjek?

- Maris.

Drake a zsebébe csusztatta a szemet, bdlintott és megindult

az ajtd felé.

Mason felemelte a telefont, és atszdlt Della Streetnek:



- Rendben van, Della. Kildje be a hélgyet és a fivérét.
2. FEJEZET

Bertha McLane halkan, de hatdrozottan mondott valamit a vele
1évé fiatalembernek, aki megrazta a fejét, motyogva valaszolt,
aztadn odafordult Perry Masonhoz.

Mason hellyel kindlta d&ket.

- McLane kisasszonyhoz van szerencsém? - kérdezte.

A lany bélintott, és a fiatalemberre mutatott.

- Harry, az Ocsém.

Mason megvarta, amig lelilnek, aztadn udvariasan megkérdez-

te:

- Mit dhajtanak?

Bertha McLane tekintetében makacs elszantsdg villant meg.

- Ki volt az a férfi - kérdezte -, aki az imént ment el?
Perry Mason felvonta a szemdldokét.

- Azt hittem, ismeri. A sajat filemmel hallottam, hogy beszélt
magaval.

- Nem velem beszélt. Harryvel.

- Akkor taldn Harrytdl kérdezze meg.

- Hidba kérdezem. Azt hajtogatja, hogy semmi k&zdom hozza.
Magatdl taldn megtudhatom.

Az idgyvéd mosolyogva razta a fejét, aztdn egy kis sziinet utén
udvariasan megkérdezte:

- Miben &llhatok a rendelkezésiikre?

- Tudnom kell, ki ez az ember.

Az Ugyvéd arcdrdl lehervadt a mosoly.

- Na nézze - jelentette ki -, ez tgyvédi iroda, és nem a kdz-
ponti tudakozb.

Egy pillanatra harag villant a lany szemében, aztdn Osszeszed-

te magat.

- H&t igen - felelte -, alighanem igaza van. Ha hozzam valaki
csak igy besétédlna az irodédba, és kérddre vonna, hogy ki jart néa-
lam &elétte . . . én . . . egyszerlen

- Nos? - vagott kozbe Mason. - Maga egyszerlen?

A lany elnevette magét.

- Valdészinlileg azt hazudndm, hogy nem ismerem az illetdt.

Mason felpattintotta a cigarettédsdobozt, és megkindlta a

lanyt.

Bertha McLane egy médsodpercig habozott, aztéan kivett egy
cigarettdt, gyakorlott mozdulattal a hivelykujja kdorméhez uto-
gette, eldrehajolt a gyufa langjdhoz, amelyet Mason odatartott
neki, és mélyen leszivta a fistdt. Mason Harry McLane-t is kindl-
ta, aki némadn megrazta a fejét. Erre aztéan az lUgyvéd ragyujtott,
hadtradélt a székében, ranézett a fiatalemberre, majd a lényra, és
nem is vette le a tekintetét rdla; varta, hogy végre megszdlaljon.
A lany igazgatni kezdte a szoknyajat:

- Harry bajba kerilt!

Harry McLane kényelmetleniil feszengett a székén.

- Mondd el, Harry - kérlelte a ndévére.

- Mondd el te - motyogta Harry McLane.

- Hallotta mar Hartley Basset nevét? - kérdezte Bertha az
ugyvédtdl.

- Igen, taldn a radidban. Pénzt kdlcsdndz autdbiztositékra,
igaz?

- Igaz - vagta ré& ingeriilten a lany. - Egyébként mindenféle

ko6lcsonnel foglalkozik. Az autds dolgot hirdeti a radidban, de a
tobbit nem veri nagydobra. Megveszi az a lopott ékszert meg a
csempészarut is.

Az Ugyvéd csodédlkozva felvonta a szemdlddokét. Mondani

akart valamit, aztdn meggondolta, és inkdbb beleszivott a ciga-
rettidjaba.

- Csak ja&r a szad, és semmi bizonyitékod - szdlalt meg Harry



McLane durcéasan.

- De hiszen te mesélted.

- Jb6, jo, de én ezt csak ugy gondolom.

- Nem, Harry, nem csak ugy gondolod. Te is tudod, hogy iga-
zat mondtadl. Dolgoztdl néla, ismered a cégét.

- Miféle bajba kerilt Harry? - szdblt kdzbe Mason.

- Tobb mint hdromezer dolléart sikkasztott Hartley Bassettdl.
Az {igyvéd ranézett Harry McLane-re. A fil egy pillanatig &llta
a tekintetét, aztdn lesiitdotte a szemét, és alig hallhatdan sugta:
- Mar épp vissza akartam fizetni.

- Es Basset tud a dologré6l? - érdeklédétt Mason.

- Tud.

- Midta?

- Tegnap ota.

- Es hogy tértént az a sikkasztés? - fordult Mason a fiatalem-—
berhez. - Hosszabb idén a&t? Egy nagy Osszeget vett el vagy tobb

kicsit? Mi lett a pénzzel?

Harry McLane varakozdan nézett a ndévérére. Megint a lany
valaszolt:

- Négy alkalommal vett el olyan ezer dollar koriili Osszeget.
- Hogy csinéalta?

- Hamisitott valtdkat csempészett a nyilvantartésba.

Az dgyvéd a homlokdt réncolta:

- Mi ebben a sikkasztéds? Hacsak le nem szédmitoltatta az ere-
deti valtodkat.

Amidta Harry McLane belépett az irodaba, most elészdr emel-
te fel a hangjat.

- Nem kell beavatnod minden részletbe, Bertha. Kozdld vele,
hogy mit akarsz tdéle, és kész!

- Csakugyan, mit éhajt tdlem? - tudakolta Mason.

- Szeretném, ha visszajuttatnd a pénzt Bassethez. Helyeseb-
ben, ha elintézné, hogy visszajuttathassam.

- A teljes Osszeget? - kérdezte Mason.

- Idével a teljeset. Most csak ezerdtszdz dollart tudok meg-
adni. A tobbit részletekben fizetném vissza.

- Dolgozik wvalahol? - kérdezte Mason.

- Igen.

- Hol?

A lény elpirult.

- Nem hiszem, hogy ebbe be kellene avatnom.

- Pedig jo lenne - felelte az ugyvéd.

- Majd akkor mondom el, ha muszéaj lesz. Egy tekintélyes iiz-
letember titkdrnéje vagyok.

- Mennyi a fizetése?

- Muszaj megmondanom?

- Muszaj.

- Miért?

- Példaul, hogy tudjam, mennyi honordriumot kérjek - vala-
szolta Mason.

- Kevesebb, mint amennyi a munkdmért jarna. Tudja, az al-
kalmazottak fizetését mindenhol csokkentették.

- Vagyis mennyi? - szivdskodott Mason.

- Heti negyven dollér.

- Még valaki mast is eltart beldle?

- Igen. Az anyémat.

- Maganal lakik?

- Nem, Denverben.

- Mennyit kiild neki?

- Havi hetven dolléart.

- Maga az egyetlen téamasza?

- Igen.

- Es Harry?

- 6, sajnos, eddig nem tudott kiildeni.

- Harry Bassetnél dolgozott?



- Igen.

- Mennyi volt a fizetése? - kérdezte Mason.

Harry McLane kdzbeszdlt:

- Amit kaptam, abbdél nem tudtam segiteni anyamat.

- Mért, mennyit kapott?

- Havi szaz dollart.

- Egy férfinak tobbe keril az élet, mint egy nének - szdlt kdz-
be Bertha Mclane.

- Mennyi ideig dolgozott Bassetnél?

- Fél évig.

Mason végigmérte a fiatalembert, és kurtdn megjegyezte.

- Es ez alatt az idé alatt tdbb mint hétszdzdtven dollart kere-
sett havonta, igaz?

Harry McLane szeme kerekre tagult a meglepetéstdl.

- Hétszazotven dollért havonta! - kidltott fel. - Hogy mondhat
ilyet! Az Oreg Basset senkit nem fizet meg tisztességesen. Egy
szadzast adott, de mintha a fogat huzték volna.

- Ez alatt a fél év alatt - folytatta Mason - maga elsikkasztott
majdnem négyezer dollart. Ha hozzatessziik a fizetéséhez, az
havi hétszazotven dollarra rug.

Harry McLane szadja megremegett.

- Igy is lehet sz&molni - mondta, és elnémult.

- Latott ebbdl a pénzbdl az édesanyja valamit? - kérdezte
Mason.

A kérdésre Bertha McLane véalaszolt.

- Nem. Nem tudjuk, mi lett vele.

Mason megint a fithoz fordult:

- Mi lett vele, Harry?

- Eluszott.

- Mire?

- Mondom, eltszott.

- Tudni akarom, hogy mire k&ltotte.

- Mi k&ze hozza?

- Az, hogy segiteni akarok magén.

- Szép kis segitség, mondhatom!

Mason ©kollel az asztalra csapott, aztadn megszdlalt, és lassan,
hatdrozottan verte az Utemet a szavaihoz.

- Ha azt hiszi - mondta -, hogy a kisujjamat is megmozditom
magdért, amig nem ismerem az Ugy részleteit, mélységesen té-
ved. Vagy ismerteti a szikséges adatokat, vagy keres maganak
mésik igyvédet. Rendben van?

- Odaadta a pénzt valakinek - szbélt kdzbe Bertha McLane.

- Egy asszonynak? - érdeklddott Mason.

- Ugyan - mondta Harry, hangjadban egy csoOpp biiszkeséggel.

- Igazan nem szorulok ra, hogy fizessek a ndéknek. Inkdbb 6k fi-
zetnének nekem.

- Akkor kinek?

- Egy embernek, aki befekteti.

- Ki az az ember?

- Azt nem mondom meg.

- Pedig meg kell mondania.

- Nem mondom meg. Nem fogok senkit beképni. Ha a feje

tetejére 411, se tudja kiszedni beldlem. Mar a névérem is meg-
prébalt ravenni, hogy koépjek. Soha! Eldbb rohadok meg a bor-
tonben.

Bertha McLane az &6ccséhez fordult:

- Harry - fogta konydrgdre a hangjat -, nem annak az ember-
nek adtad, aki most ment el innen? Valamit mondott neked az
ajtdban!

- Nem - makacskodott Harry. - Ezt a pasast most lattam éle-

temben masodszor.

- Es el8szdr hol taldlkoztal vele?
- Semmi koézdéd hozzéa.

- Hogy hivijak?



- Szallj mér le rdla!

A lény Perry Masonhdéz fordult.

- Volt egy cinkostérsa, aki &llanddbdan fejte. Az segitett, hogy
megszerezhesse a pénzt, és ne kapjak rajta.

- Csakugyan, hogy szerezte meg a pénzt? - kérdezte Mason.

- Harry vezette a valtdk nyilvantartésat. Basset csillagédszati
kamatokat szamit, &hozzd csak végsd szorultsadgdban fordul az
ember. Biztositékul akadrmit elfogad, és a tdorvény engedélyezte
maximdlis kamatot szedi. Ha egy adds valahonnan pénzhez jut,
azonnal rohan, és kifizeti a valtdjét, hogy ne kelljen tovabb nydg-
nie az 6riasi kamatot. Hat igy tortént. Bejott az adds, és kifizette
a valtdéjat. A pénzt Harry kezébe adta. Harry atvette a pénzt, a
valtét visszaadta. Aztdn GJ valtdét hamisitott az illetd aldirédsadval,
és elhelyezte a nyilvantartédsban. Ha Basset ellendérizte a valtd-
nyilvantartéast, mindent rendben taldlt, mert ott voltak a hamis
valtdk, Harry pedig gondosan fizette utdnuk a kamatot.

- Akkor hogyan bukott le? - kérdezte Mason.

- Lejart egy valtd. Harry hirtelenjében nem tudott pénzt keri-
teni, hogy kifizesse. Huzta az idét, azt hitte, van néhany nap ha-
ladéka. Basset azonban véletleniil Osszeakadt a golfklubban a

valtd tulajdonoséaval. Kovetelte rajta a pénzt, de a pasas tiltako-
zott. Persze, hiszen négy hénappal kordbban mér fizetett. Fel-
mutatta az eredeti valtét, amelyen ott 4llt, hogy "Fizetve". Igy
aztédn Basset nekidllt és kivizsgdlta az ugyet.

- Mibd&l gondolja, hogy Harrynek cinkostarsa volt?

- Mert bevallotta. Ahhoz az emberhez keriilt a pénz. Azt hi-

szem, szerencsejatékra forditotta.

- Milyen szerencsejétékra?

- Osszevissza: pdkerre, rulettre, léversenyre, lutrira. Gondo-
lom, féleg ldéversenyre és lutrira.

- Ha az a vén marha csak még egy kicsit a fenekén marad,
visszaadtam volna a pénzét az utolsd fillérig - mondta Harry
McLane.

Perry Mason Berthdhoz fordult, és nyugodtan, figyelmesen
nézegette.

- Az az ezerdtszidz dollar - kérdezte végll - a maga megtaka-
ritott pénze?

- Igen. A takarékban van.

- A fizetésébdl gyldjtotte Ossze?

- Abbdl, persze.

- Es az egészet fel akarja &ldozni, hogy megmentse Harryt a
bortontdl?

- Persze. Az anyam nem élné tul.

- Es a részleteket aztan a fizetésébdl akarja megadni?

- Igen.

- Harrynek nincs munkdja - figyelmeztette Mason -, &t is el
kell majd tartania.

- Miattam ne fajjon a feje - csattant fel Harry McLane. - En

majd elboldogulok. Hamarosan taldlok munkat, és mindent visz-
szafizetek Berthdnak. Megtarthatja magadnak a fizetését. Egy ho-
napon beliil az utolsd fillérig mindent visszafizetek neki.

- Mégis mibd&l akarja visszafizetni?-érdeklédott Perry Mason.
- Visszafizetem. Lesznek befektetéseim. Nem lehet ordkké
balszerencsém.

- Vagyis - vagott kdzbe Mason - folytatni akarja a szerencse-
jatékot.

- Nem azt mondtam.

- Hat akkor miféle befektetésre gondol?

- Nem tartozom elszémoldssal magédnak. Maga csak intézze

el az Ugylnket Bassettel. A névéremet ne féltse, majd én min-
dent tisztazok vele.

Mason ellentmondédst nem t@rden, hatdrozottan szdlalt meg:

- Jogil tandcsot most rdgtdn kaphat. Egy arva fityinget se fi-
zessen Bassetnek.



- Hogy képzeli? Hiszen elvettem a pénzét!
- Egy arva fityinget se!
- Holnap estig adott haladékot. Utédna a kertleti lgyészhez

fordul - eréskoddott Harry Mclane, mintha az igyvéd nem fogné
fel a helyzetet.

- Magénak, fiatalember - jelentette ki Mason -, bdértdnben a
helye.

Bertha McLane szeme tagra nyilt.

- Oreg réka vagyok a jogadszszakmdban - magyardzta Mason.

- Lattam én mar ilyen csoddt. Nem egy ilyen ember megfordult
ndlam. Az elsd blintény tobbnyire valami apréség. Valaki nagy
dldozatok &ran kihtGzza &Sket a csavabdl. Tizet teszek egy ellen,
hogy maga nem most fedezi eld&szdr Harry disznbdsdgait - igaz?
Harry McLane kifakadt:

- Semmi k&ze hozza. Mit gondol, ki maga, hogy igy beszél?

- Nem eldészdr, igaz? - szivbdskodott az ugyvéd.

- Egy-két csekkjéért madr fizetnem kellett - mondta vonakod-

va a lany.

- Na ez az! - csapott le Mason. - Az Occse megindult a lejtdédn.
Maga teljes erejébdl megprdbalja visszatartani, s Harry tudja,
hogy maga mindig ott &ll a hi&ta mogott. EldszOr csak kitoltott
egy fedezetlen csekket. Maga fizetett. Harry szanta-banta, fo-
gadkozott, hogy soha tobbé. Flt-f4t igért. Majd nekidll és mun-
kadt keres. Ezt csindl, azt csindl. Beszélni igazan kénnyld. De
Harry méast se tud adni az embereknek. Magdnak is bebeszéli,

hogy az Osszevissza igéreteit teljesiteni fogja. Csak éppen nincs
benne annyi kurdzsi, hogy nekid&lljon és megcsindljon valamit.
Esze &gédban sincs munké&t keresni. Pénzt akar kiszedni magdbdl,
amivel megjatszhat egy biztos tippet. Azt hiszi, majd besdpri a
nagy dohéanyt és vastag lesz.

Egy ilyen fil persze nagymend szeretne lenni. Csak nem elég
hatdrozott, nem képes nekivagni, keményen dolgozni és fdlka-
paszkodni. Igy aztdn Osszevissza dumdl, és megprébalja levagni

a kanyarokat. Ha a dolgai balul itnek ki, sirédnkozni kezd, és
gyorsan keres valakit, aki meghallgatja a keserveit. Ha csak egy
kicsit is kedvez neki a szerencse, roégtdén nagy mellénye van, és
az egész bandanak & fizet. Aztdn kap egyet a fejére, kétségbe-
esik, Osszeomlik, bujik a maga szoknyédjdhoz, elzokogja a bana-
tat, maga pedig megsimogatja a buksijét, megigéri, hogy meg-
védi mindentdl, és minden szép és j6 lesz.

A fiatalembernek egyetlen dologra van sziiksége: hogy végre

meg kelljen &llnia a sajat lébéan. Tulsdgosan sokaig ldégott a ndk
nyakdn. Az Ocsike. Az & harcait maga vivta meg helyette. Meg-
halt az édesapjuk, és maga tanittatta ki, igaz? Vagy tévedek?

- Kereskedelmibe jarattam. Gyors- és gépirdi és konyveldi
képesitést szerzett. Tobbre nem futotta az erdémbdl. Néha szem-
rehanyast teszek magamnak. Az hiszem, keményebben helyt

kellett volna &llnom, és jobb neveltetést kellett volna adnom ne-
ki. De apéank haldla utdn anyamat is eltartottam, és

Harry McLane felé&llt.

- Gyeriink - szdélt oda a ndévérének. - Konnyen beszél ez a pa-

1i. Csak 4l a forgdszékében, besdpri a nagy dohanyt, és kdzben
hegyi beszédet tart a csdrdnak, aki folyton le van égve. Igazéan
nem kell &hitatosan végighallgatnunk a szdvegét.

- Téved - mondta Perry Mason -, kell.

Feldllt és a székre mutatott.

- Ul1j6n vissza.

Harry McLane makacs, kihivd tekintettel meredt ré&. Mason
hirtelen elindult felé, mire a fiu bepottyant a székbe.

Mason ismét Bertha McLane-hez fordult.

- Maga jogi tanécsot kért tdlem - mondta. - Hat tessék. Ezt a
sikkasztést csak Ugy tudja elsimitani - még ha Basset eldll is té-
le, hogy beperelje a fivérét -, ha maga is elkdvet valami disznéd-
sdgot. Mert a rendelkezésére 4116 jovedelembdl még csak remé-



nye sem lehet ra, hogy havi torlesztést fizessen Bassetnek, téa-
mogassa az édesanyjat, eltartsa sajat magadt és allanddan pénzt
adjon az Occsének, aki minden hénapban meg fogja pumpolni,

hogy folytathassa a jatékot.

Ha a fiu birdésag elé kertl, megprdébidlom elérni a feltételes
szabadldbra helyezését. Ehhez azonban szakitania kell minden
sotét kapcsolatédval. El kell mondania a birdésag eldtt, hogy kinek
adta a pénzt, és mit csindlt vele. Nem jatszhatja tovabb az elné-
z6 névér elkényeztetett O6csikéjét, meg kell tanulnia, hogy a sajat
labara alljon, és akkor taldn még ember lehet beldle.

- Ha&t nem érti!? - sbéhajtott Bertha MclLane, és hangja vesze-
delmesen megremegett. - Igy is, Ugy is vissza kell fizetnem a
pénzt. Az Ocsém sikkasztotta el. Akadr bortdnben van, akidr nincs,
mindenképpen megadom a pénzt Basset UGrnak, amilyen gyor-

san csak tudom.

- McLane kisasszony, maga hany éves? - kérdezte Mason.

- Huszonhét.

- A fiwn?

- Huszonkettd.

- Miért a maga kotelessége visszafizetni, amit az &ccse elsik-
kasztott?

- Mert a fivérem. Azonkivil anyédmra is tekintettel kell len-

nem. Ertse mir meg, anydm nagyon beteg. Idés. Es Harry a sze-

me fénye.

- Harry a kedvence? - kérdezte Mason.

- H&t . . . - felelte vontatottan a lany -, persze. O a férfi a csa-
ladban. Amidta apa meghalt

- Ertem - szdlt kdzbe Perry Mason. - Maguk meg giircdltek

érte, és megadtak neki mindent. Mi lenne, ha elmagyarazna a
helyzetet az édesanyjénak?

- Isten &8rizz! Belehalna. Ugy tudja, hogy Harry jél mend {izlet-—
ember, Basset jobbkeze, s hogy Basset az egyik legtekintélye-
sebb pénzember a varosban.

Perry Mason az asztalon dobolt.

- Es maga fizetni fog, akdr perel Basset, akar nem?

- Igen. Fizetni fogok.

Mason Harry McLane-re meredt.

- Fiatalember - szdlalt meg végil -, maga itt panaszkodik,

hogy sosincs szerencséje. Ma este, mieldtt lefekszik, térdeljen
le szépen, és adjon hédlat a jé Istennek, hogy beteg az édesanyja.
Jobb meggyézd&désem ellenére megprdbdlom birdsagon kivil
elrendezni az igyet a kdrosulttal. Magdrdl pedig nem fogok elfe-
ledkezni, és vagy sikeril férfiva kalapédlnom, vagy kiteritem.
Folemelte az irdasztalon a telefont, és atszdlt Della Streetnek.
- Hivija fel nekem Hartley Bassetet. Pénzkdlcsdonzd. - Kezé-

ben a kagyldéval Bertha McLane-hez fordult:

- Hartley Bassettel nem lesz koénnyd dolga. Mindenét el akar-

ja majd szedni, amije csak van, még a lelkét is. Az ilyenek nem
kukoricaznak.

Harry McLane kozbeszdlt.

- Hartley Bassettel ne tdrdédjdn. Tegye meg a szamunkra leg-
kedvezd&bb ajanlatot, és Basset el fogja fogadni.

- Ezt az ontudatot meg honnan veszi? - kérdezte megvetden
Mason. - A szamunkra legkedvezdbb ajanlatot!
- H&t, a ndévérem szémdra és az enyémre - vagta réd Mclane.

- Mindent vissza fogok fizetni Berthénak.

Mason bélintott.

- Maga most valdszinlleg azt hiszi, hogy nem fogja visszafi-
zetni, de vissza fogja. Majd én gondoskodom rdéla. Csak azt
mondja meg, mitél olyan biztos benne, hogy Basset elfogadja
az ajanlatukat?

- El1 kell fogadnia. Lesz, aki rédkényszeriti.

- Kicsoda?

- Valaki a csalddjabél . . . aki a baréatom.



- A maga baradtait az elsd szél elfujja - mondta Mason. - Aki-

be csak annyi jellem szorult, mint magdba, a mellett nemigen
tartanak ki a baratai.

- Azt maga csak képzeli - kapta fel a fejét McLane. - Majd
nagyon elcsodalkozik, ha megléatja, hogy van valaki, aki mindent
el tud érni Bassetnél, és aki kidll értem. Csak tegye meg szépen
az ajanlatat, és ne tdrddjon vele, hogy Basset abban a percben
mit vadlaszol. Nyilvan nemet mond, de egy éra sem telik bele,
visszahivija, és kijelenti, hogy megfontolta az lugyet, és kész elfo-
gadni az ajanlatat.

Perry Mason rameredt a fiatalemberre, és lassan, kimérten
megkérdezte:

- Osszeszlirte a levet Basset feleségével?

Harry McLane elvordsodott, és valaszra nyitotta a szajat. Ek-
kor megszdlalt a telefon, és Mason a fliléhez emelte a kagylédt.

- Halldé - mondta -, Basset? . . . Hartley Basset Urral beszélek?

Na kérem, itt Perry Mason Ugyvéd beszél. Szeretnék megtér-

gyalni magaval valamit. At tudna jénni az irodémba? . . . Rend-

ben van, én megyek magdhoz. Ma este valamikor? . . . Igen, a

ma este tokéletesen megfelel. Bar jobb szeretném mar dél-

utédn . . . Na jb, este, rendben van. Azt mondja, az iroda a lakésén
van? Fél kilenckor ott leszek . . . Aha! Szdéval madr tudja, hogy mi-
rél van szd . . . Nagyszerl: fél kilenckor.

Perry Mason letette a kagylédt.

- Honnan tudja Basset, hogy maguk idejottek? - kérdezte.

Harry McLane hangja magabiztosan csengett:

- Onnan, hogy megmondtam neki.

- Megmondtad? - dobbent meg Bertha McLane.

- Igen, megmondtam - felelte Harry. - Folyton arrdél pofézott,
hogy borténbe juttat, ezért azt gondoltam, kicsit raijesztek.
Megmondtam neki, hogy maga Perry Mason lesz az {igyvédem,
ugyhogy vigyédzzon magdra, mert a végén Perry Mason még 6t
juttatja bortdnbe.

Perry Mason néma ellenszenvvel nézte a fitut.

Bertha McLane az uUgyvédhez lépett, és megérintette a karjat.

- Kbszéndm - szélalt meg. - Szivb8l készéndm. Es ne felejtse
el: minden télem telhetdt megteszek Bassetnek. Amilyen gyor-
san csak lehet, visszafizetem az egész addssagot meg a kama-
tokat. Valtdét irok ald neki. Ha akarja, havi egyszazalékos kamatot
szamithat. Amennyit szokott.

Mason mély lélegzetet vett, és lassan valaszolt:

- Hartley Bassettel majd én beszélek. - Fdlemelt az irdaszta-
14rdél egy Ures cetlit, ceruzéaval rafirkdlt egy telefonszamot, és
odanytjtotta Bertha McLane-nek: - Ez a lakédstelefonom. Itt
mindig elérhet, ha nem taldl az iroddban, és valami fontos torté-
nik. Szentil hiszem, hogy az &ccse eldébb-utdédbb beszélni fog, és
tudni akarom, hogy mit mond.

- Ugy érti, a blntdrsarsol?

- Ugy - felelte Mason.

Harry McLane, akinek viselkedésébdl csak ugy sugarzott a pi-
masz magabiztossdg, egyetlen megjegyzésre szoritkozott:

- Fraszt!

Bertha McLane ugy tett, mintha nem hallané.

- Es a honordrium? - kérdezte. - Mennyi lesz a honordriuma?
Mason ramosolygott:

- Ne torédjon vele. Annak az embernek a honorariumdbdl, aki

az imént ment el innen, futja a maga Ugyére is.

3. FEJEZET

Az ajtén a kovetkezd felirat volt olvashatd: BASSET AUTOMO-
BIL PENZUGYI TARSASAG. BEJARAT. T&le kézvetleniil balra

egy masik ajtdén réztabla allt:

HARTLEY BASSET



MAGANLAKAS

Hazaldk és igyndkok kiméljenek

Perry Mason benyitott a TARSASAG feliratu ajtén. Az elbtér
iiresen tatongott. A tGlsd végén meglatott egy ajtdt, amelyen az
4l1lt: Hartley Basset. Felfedezett egy csengdgombot is, folotte
tédblaval: TESSEK CSONGETNI ES HELYET FOGLALNI.

Perry Mason csdngetett.

Az ajtd szinte azonnal kinyilt. Domboru mellkast férfi jelent
meg. Szlirke bajusza rdévidre vagva, slrd haja a halantékan
6szlilt, fekete pupilldja egyetlen pont. Kigydblvold tekintettel
meredt a latogatédra.

Gyors, férfias mozdulattal folemelte a bal karjat, és a kardra-
jara pillantott.

- Pontos - mondta -, mé&sodpercre pontos.

Perry Mason szdétlanul bdlintott, és belépett Hartley Basset
mogott a meglehetdsen egyszerlien berendezett irodahelyiség-

be.

- Jb6jjon beljebb - invitédlta Basset. - Itt szedem be a pénzt, és
nem akarom, hogy tulsdgosan Arulkodjon a jélétrdl. A nagy kol-
csoniigyleteket a benti irodadban szoktam lebonyolitani. Targyal-
ni jobban szeretek ott.

Kinyitotta az ajtdét, és beengedte Masont a fénylzden beren-
dezett iroddba. Egy masik szobdbdl irdbgépkopogds szlrddott ki.
- Ejszaka is dolgoznak? - kérdezte Perry Mason.

- Egy-két 6rat este is nyitva tartok, az olyan kliensek kedvé-
ért, akik dolgoznak valahol. Aki csak az autdéjara akar kdlcsont
kapni, de nem dolgozik, az nehezebben kap hitelt, mint egy &al-
lasban 1évé megszorult ember.

Ramutatott egy székre. Mason leililt.

- Harry McLane igyében jott? - kérdezte Basset.

Az {igyvéd bdélintott, mire Basset megnyomott egy gombot.

A szomszéd helyiségben elhallgatott az irdégépkopogads. Zajosan
hatratoltak egy széket. Majd kinyilt az ajtd. Keskeny vallt, negy-
vendt korili, szlrkés szeml férfi kandikdlt ki szarukeretes péapa-
szemén keresztil.

- Arthur - fordult feléje Basset -, mi a McLane-féle sikkasz-
tds pontos Osszege?

- Hé&romezer-kilencszédznegyvenkét dolldr hatvanhdrom cent

- mondta az ajtdéban 4116 ember rekedt, kifejezéstelen hangon.

- Ebben a havi egyszazalékos kamat is benne van? - kérdezte
Basset.

- Igen. Havi egyszédzalékos kamat, a sikkasztds napjatdl széa-
molva - jelentette ki a férfi.

- Kbszondm - és Basset elbocséatotta.

A férfi visszalépett, és behlzta maga moégdétt az ajtdét. Néhany
masodperc mulva ujra felhangzott a gépiesen egyhangu kopo-

géds. Hartley Basset ramosolygott Perry Masonre:

- Holnap délutéanig kapott haladékot.

Mason kivett egy cigarettat a tédrcajabdl. Basset szivart huzott
eld a mellényzsebébdl. A két férfi ugyszdlvan egyszerre gyujtott
rad. Mason fiistdt fujt a gyufédjara, tGgy oltotta el.

- Semmi akaddlya nincs, hogy mi ketten megértsiik egymast

- szdbdlalt meg.

- A vildgon semmi - helyeselt Basset.

- Nem ismerem az igy részleteit - folytatta Mason -, de elja-
rdsomat arra a feltételezésre alapozom, mintha McLane sikkasz-
tott volna.

- De hisz be is vallotta.

- Jb, ne vitassuk. Tegyiik fel, hogy valdban sikkasztott.

- Azért nem akar beszélni réla, hogy majd a birdsagon, a vé-

delem soran haszndlhassa, amit tud? - kérdezte Basset, és ride-
gebb lett a tekintete.
- Egyszerlen semmit nem ismerek be - felelte Mason. - Ha

tigyfeleim barmit beismernek, az az & dolguk. En soha nem is-



merek be semmit.

- Térjink a targyra - siirgette Basset.
- Maga ugyebar a pénzét akarja.
- Természetesen.

- A pénz nincs McLane-nél.

- Nincs. De volt egy bilntéarsa!

- Tudja, hogy ki volt az?

- Nem. De szeretném tudni.

- Mire menne vele?

- Nala van a pénz.

- Mib&1l gondolja?

- Ugyszélvan biztos vagyok benne.

- Akkor miért nem fizeti vissza a pénzt az a blUntars?

- Az Osszes kOrilményt persze nem ismerem. De tudom,

hogy a blntérs szerencsejatékos. Ha nincs dohédnya, nem tud
jatszani. Figyelje egy kicsit Harry McLane esze jarasat, és ra fog
j6nni, hogy "a nagy feltdrésre" késztil. Nem hiilye, tudja, hogy
ha 6 meg a térsa visszafizetik az elsikkasztott pénzt, nem lesz
forgdétdkéjik. A szerencsejadtékosnak készpénzre van sziiksége.
Egyébként semmi kifogdsom ellene - folytatta Basset -, fe-
18lem elvihetik szarazon. Csakhogy ezt nem viszik el. Legaldbbis
az én pénzemmel nem. Vagy tejelnek, vagy bevonulnak a sittre.

- Gondolom, tisztédban van vele, hogy ez blnpartolds - je-
gyezte meg Mason.

- Sz6 sincs rédla. Csak vissza akarom szerezni a pénzem.

- Sikkasztdkat bujtat ki a toérvény aldl . . . madrmint ha vissza-
téritik, amit elvettek magatodl.
- Elég a szdérszalhasogatasbdl - csattant fel Basset. - Maga

tudja, hogy mit akar. En is tudom, hogy mit akarok. Nyiltan be-
szélek. Mashol nem beszélhetnénk ugyanilyen &szintén. A pén-
zemet akarom, és kész.

- Es azt gondolja, hogy a pénze McLane-nél van?

- Nem. Azt gondolom, hogy a blntdrséandl wvan.

- Es nem gondolja, hogy ha McLane vissza tudnd szerezni a

pénzt a blntarsatdl, mér rég megtette volna?

- Nem - csattant fel Basset. - Azért loptak, hogy legyen pén-
zik jatszani. Mostandig nyilvan veszitettek, tehat tovébb akar-
nak jétszani. McLane ndévére a fold aldl is eld fogja keriteni a
pénzt, hogy megmentse az Occsét a bortontdl, a két sikkasztod-
nak pedig megmarad a jatékhoz a tdékéje.

- Na és? - kérdezte Mason.
- A lanynak nincs annyi pénze, amennyi kellene - folytatta
Basset. - Ezerodtszadz dollarndl tdbbet nemigen tud adni. McLane

blintdrsanadl van még vagy kétezer. Nos, elfogadom a lany pén-
zét, aztédn kideritem, hogy ki a blntérs, és megszerzem tdéle a
hatralékot.

- Tegylk fel - vetette kdzbe Mason -, hogy nem valik be a
szédmitéasa.

- Bevalik.

Mason lassan beszélt:

- Fel tudok ajénlani magénak ezerdtszaz dollar készpénzt, a
fennmaradd Osszeget pedig harmincdollaros havi részletekben.
A fiG nbévérének a képviseldje vagyok.

- Ez a lany pénze? - kérdezte Basset.

- Igen.

- Teljes egészében?

- Teljes egészében.

- A fit egy vasat sem ad hozzéa?

- Egy vasat sem.

- Elfogadom a léanytél az ezerdtszadz dollart készpénzben, a
tobbit pedig havi szdzdolldros tdrlesztésben kérem - dontdott
Basset.

Mason arca kipirult, gyors lélegzetet vett, aztédn Osszeszedte
magat, beleszivott a cigarettédjdba, és szarazon megszdlalt:



- Ez nem fog menni. A lany a beteg anyjat tédmogatja. Egy fil-
lérje sem maradna a fizetésébdl a sajadt megélhetésére.

- En viszont semmire se megyek vele, ha kis részletekben ka-
pom vissza a pénzemet - mondta Basset. - A havi szdzdollaros
torlesztés viszonylag gyorsan csdkkenteni fogja az alapdssze-
get, Harry McLane pedig munkdhoz juthat koézben. Aztadn majd
szépen az Uj munkaaddéja nyakdba varrhatja a hianyt.

- Ezt hogy érti? - érdekldédott Mason. - Hogyan varrhatnd a
hidnyt az Gj munkaaddéja nyakdba?

- Kitaldlhat valami jo6 sikkasztédsi trikkot, és egykettdre meg-
szerzi az Uj munkaaddéjatdl azt a pénzt, amivel nekem tartozik.
- Vagyis egyenesen rédkényszeritené a lopésra?

- Hova gondol! Csak azt javaslom, hogy hédritsa at masra a
terhet. T&8lem mar sikkasztott, palira vett egy darabig. Most egy
kicsit taldn legyen mas a balek.

Mason elnevette magéat:

- Kénnyen megeshet, Basset ur, hogy blinrészessé valik egy
sikkasztasban, amelyet még el sem kovettek.

Basset jeges tekintettel nézett az lgyvédre:

- Fityllok ra. A pénzemet akarom, és nem érdekel, hogy ho-
gyan jutok hozz4. Ellenem nincs semmiféle bizonyitéka. Az igy
erkdlcsi oldala pedig tokéletesen hidegen hagy.

- Azt vettem észre - mondta Mason.

- Nagyszerl. Legaldbb elejét vehetjiik a félreértéseknek. En
nem kivanom megvitatni a maga szakmdjanak erkdlcsi kérdése-
it, és maga se foglalkozzon az enyémekkel. A pénzemet akarom
megkapni. Maga azért van itt, hogy ezt elintézze. A lany nem
akarja, hogy az occse bortdnbe keriiljon. Kozdltem a feltételei-
met. Nincs tdbb targyalnivalodnk.

- A feltételeit azonban - mondta Mason - nem fogadhatjuk

el.

Basset vallat wvont:

- Holnapig van idejiik.

Gyenge kopogas hallatszott, és rdgtdn kinyilt az ajtd. Har-
mincot-negyven korili asszony nézett gyors kis mosollyal Ma-
sonre, aztdn Hartley Bassethez fordult, kérleld hangon:

- Meghallgathatndm, mirél beszéltek, Hartley? - kérdezte.
Hartley meg se mozdult. A szivar felszalld fistjén at figyelte
az asszonyt. Egy arcizma se rezdilt.

- A feleségem - mutatta be az asszonyt az lUgyvédnek.

Mason fo6lallt, egy gyakorlott pillantédssal folmérte a né karcsu
alakjat, és igy szdlt:

- Orvendek, asszonyom.

Az asszony nem vette le szemrehdnyd tekintetét a férjérdl:

- Hartley, kérlek, szeretnék valamit mondani errdl

- Ugyan miért?

- Mert érdekel.

- Mi érdekel?

- Hogy mit fogsz tenni.

- Azt akarod mondani - kérdezte a férje -, hogy Harry

McLane érdekel?

- Nem. Egész mésrdl van szb.

- Mirdél?

- Nem szeretném, ha kikészitenéd, hiszen a pénzt a ndévére
adja.

- Ugy hiszem - mondta Basset -, ezt én jobban meg tudom
itélni.

- itt lehetek, amig beszéltek?

Basset merev arccal, fagyos hangon valaszolt:

- Nem.

Egy pillanatra csénd lett. Basset meg sem prébdlta enyhiteni

a kurta visszautasitéast. Az asszony habozott, aztadn megfordult,
és keresztilment az irodan. Nem azon az ajtédn ment ki, amelyi-
ken bejott, hanem a kiilsé iroda felé vezetdn, és egy masodperc



cel késdébb egy masik ajtdécsukddés jelezte, hogy kilépett az eld-
térbe.

Hartley Basset tdorte meg a csdndet:

- Akar vissza se 1l1jd6n, Mason uUr. Azt hiszem, tokéletesen
megértettilk egymast. J6 éjszakat.

Perry Mason gyorsan az ajtbédhoz lépett, felradntotta és vissza-
szdlt:

- Viszontléatéasra.

Keresztiilsietett a kiilsé irodéan, bevidgta maga mogott az eld-
tér ajtajat, és harom gyors lépéssel a kocsijanal termett. Felran-
totta az ajtajat, és éppen be akart ilni a kormény mégé, amikor
észrevette, hogy a tulsd iilésen kuporog valaki.

Hirtelen éber lett, megmerevedett. Egy ndéi hang szdlitotta
meg:

- Csukja be az ajtdét, kérem, és vigyen el egy kicsit. Csak a
sarkon tul.

Basset felesége volt.

Mason egy pillanatig habozott. Arcén ingertiltség latszott,
majd kivancsisag. Belilt a kormény mégé, befordult a kocsival a
sarkon, megdllt, kikapcsolta a lampat és a motort. Az asszony
elérehajolt, kezét az ligyvéd karjara tette, és megszdlalt:

- Kérem, tegye meg, amit a férjem kivan.

- Amit a férje kivan -felelte Mason-, az emberileg lehetetlen.
- Nem, nem lehetetlen - mondta az asszony. - En jobban is-
merem a férjemet. A szikldbdl is vizet facsarna. Kipréseli az &4l-
dozata utolsd csepp vérét is, de lehetetlent sohasem kdévetel.
- Az a lany a beteg édesanyjat témogatija.

- De hat bizonyédra léteznek - Vetette kdzbe Mrs. Basset -
szocialis intézmények az ilyen emberek megsegitésére. Végil is
annak a lanynak nem muszadj ezt csindlnia. Civilizalt téArsadal-
makban az emberek mégse szoktak éhen veszni. Ha, mondjuk, a
lany meghalna, csak gondoskodna valaki az anyjardél.

Mason felhorkant.

- Maga tehat ugy gondolja, hogy az a léany éljen hatvan dol-
larbdél, tagadjon meg minden fillért az anyjatdl, csak hogy meg-
adja a férjének, amit ellopott tdéle egy nyikhaj kolyok?

- Nem - razta meg a fejét az asszony. - Nem azért, hogy
megadja neki a pénzt, hanem hogy meggadtolja abban, amit ak-
kor tenne, ha nem kapnd meg a pénzét.

- Es maga azért lopddzott ki, hogy ezt kozdlje velem? - kér-
dezte lassan Mason.

- Nem - felelte az asszony -, kérdezni akarok valamit. A sik-
kasztast csak mellékesen hoztam szdba.

- Ha jogi tanacsra van sziiksége - felelte a férfi -, jo6jjon el az
irodémba.

- Nem mehetek el az iroddjaba. Nem tudok elszabadulni. Al-
landdan kémkednek uténam.

- Ne beszéljen ostobasédgot - mondta Mason. - Ki az orddg
kémkedne maga utan?

- Természetesen a férjem.

- Azt akarja mondani, hogy nem &llna mdédjéban felkeresni

egy Ugyvédi irodat, ha akarna?

- Egész biztosan nem allna mdédomban.

- Ki akaddlyoznd meg benne?

- A férjem.

- Hogyan akadéalyoznd meg?

- Fogalmam sincs. De megtenné. A férjem nem ismer irgal-

mat. Ha szembeszegiilnék vele, megdlne.

Mason Osszevonta a szemdldokét, gondolkozott:

- Mit akar kérdezni?

- Hogy mi a helyzet a bigamiédval.

- A bigamiaval-?

- En Hartley Basset felesége vagyok.

- Igen, tudom.



- Meg akarok szokni. El1 akarom hagyni.

- J6 otlet!

- Van egy masik férfi, aki gondoskodna rélam.

- Egyre jobb.

- Ehhez azonban hozz4d kellene mennem feleségil.

- HA&t vAljon el Bassettdl.

- De nekem most azonnal hozza kellene mennem ahhoz a

masik férfihoz.

- Ugy érti, végig akarja csindlni az eskiivéi cirkuszt, de nem
vadlik el eldébb Bassettdl?

- Igen, Ugy értem.

- Szdéval az a férfi nem tudja, hogy maga Basset felesége?

- De - mondta az asszony vontatottan -, tudja.

- Bigamidt akar elkdvetni?

- Ugy kéne intézni, hogy ne legyen bigamia.

- Gyors valasra - jegyezte meg Mason - van lehetdéség, csak
el kell utaznia a megfeleld helyre.

- A férjemnek tudnia kellene réla?

- Igen.

- Akkor ez a megoldas szamomra nem létezik.

- J6, de akkor nem mehet férjhez.

- Mar hogyne mehetnék! Csak az a kérdés, hogy a hazassa-

gom érvényes lenne-e vagy sem.

- Ahhoz, hogy megkapja az engedélyt, hamis eskiit kéne ten-
nie.

- Mondjuk leteszem azt a hamis eskiit. Akkor mi wvan?

Az {gyvéd oldalt fordult, hogy jobban lassa az asszony arcét,
és ugy mondta:

- Emlitette, hogy kovetik magat. Gondolom, észrevette azt az
autdét, amelyik itt parkol szorosan mogottink, a Jarda mellett.
- Szent isten, dehogy vettem! - sbéhajtott fel az asszony.
Villadmgyorsan megfordult, kinézett a hatsdé ablakon, és egy el-
fojtott kis kidltést hallatott.

- Jézusom, ez James!

- Kicsodav?

- A férjem soférje.

- Es a férje kocsija?

- Igen, az egyik.

- Gondolja, hogy a sofdr magat koévette?

- Tudom. Azt hittem, sikeriilt megszdkném eldle, de téved-
tem.

- Mit akar most csindlni? Kiszall?

- Nem. Keriilje meg a haztombot, és majd a kapundl szallok

ki.

- Az a férfi a masik kocsiban - jegyezte meg Mason - tudja
am, hogy maga meglatta.

- Ezen nem tudok valtoztatni. Legyen szives, tegye meg, amit
mondok. Most rdgton! Kérem!

Mason megkeriilte a haztdémboét. A kocsi, amely az eldébb mo-
gotte &llt égd fényszdrdkkal, makacsul a nyomédban volt. Mason
a Basset-haz eldétt a jadrdadhoz gurult, atnytlt az asszony folott,
kinyitotta az ajtoéot.

- Ha jogi tandcsra van sziiksége - mondta -, bemegyek ma-
gaval.

- Nem. Ne! - az asszony csaknem sikoltott.

Az arnyékbdl elblépett egy alak, és odadllt a kocsihoz. Hartley
Basset megszdlalt:

- Netéan taldlkdja volt a feleségemmel?

Mason kinyitotta az ajtdét a maga oldalédn, kiszallt, héatulrél
megkeriilte a kocsit, és kozvetleniil Hartley Basset elé 4llt.
- Nem - mondta -, nem volt.

- Akkor - csattant fel Basset - csakis a feleségem szervez-
hette meg a taldlkozédst. Taldn jogi tandcsot akart kérni?
Mason szétterpesztette a 1labat, és osszefonta a két karjat.

és



- Azért szadlltam ki a kocsibdl - szdlalt meg -, és azért jottem
a4t magédhoz, hogy vildgosan megmondjam: ne ilsse bele az or-

rat a mas dolgéba.

A kocsi, amely Masont kovette, szintén bedllt a jarda mellé.
Egy magas, vékony ember nyitotta ki a kocsiajtdét, gyorsan,
macskaléptekkel megindult Mason felé, de amikor meghallotta
Mason hanglejtését, visszament a kocsihoz, kivett valamit az aj-
tbdzsebbdl, és visszasietett az igyvédhez. A kocsi fényszdrdja
megcsillant az emeldén, amit a jobb kezében tartott.

Az dgyvéd megfordult, és szembekeriilt mind a két férfival.
Mrs. Basset folrohant a lépcsdédn, és bevagta maga utdn az ajtoét.
- Nos, uraim - kérdezte sotéten Mason -, bhajtanak valamit?
Basset rénézett az emelds langalétara.

- Rendben van, James - mondta. - Elég.

Mason rezzenésteleniil pillantott Bassetre, aztdn nyugodtan
kijelentette:

- Milyen igaza van! Csakugyan elég.

Visszafordult a kocsijédhoz, belilt a kormany mdgé, és kien-
gedte a kuplungot. A két ember ott &llt és bamult, a parkold ko-
csi fényszordja kirajzolta a korvonalukat.

Az {gyvéd kocsija csikorogva megfordult, aztadn egyre gyor-
sabb lett az egyenesben, ahogy a fdéuGtvonalra hajtott.

Az elsé vegyesboltndl fékezett, megallt, a telefonfiilkéhez sie-
tett, tarcsazott, és amikor meghallotta Bertha McLane szorongd
hangjat, megszdlalt.

- Sajnos nem megy.

- Nem akarja elfogadni?

- Nem.

- Mit akar?

- Képtelenséget.

- Mégis mit?

- Képtelenséget.

- Legaladbb 4rulja el, hogy mit!

- Azt akarja, hogy maga havi szédz dollart fizessen.

- De annyit nem tudok!

- En is ezt mondtam neki. Meg hogy maganak az édesanyja-

rél kell gondoskodnia. Szerinte az édesanyjat be lehetne dugni
egy szocidlis otthonba.

- De én arra képtelen volnék!

- Ezt is megmondtam. Most figyeljen. Szedje ki Harrybdél,

hogy mit csindlt a pénzzel és ki a blntérsa.

- Ugysem fogja elmondani.

- Akkor meg menjen a sittre.

- Maga most hol wvan?

- Egy telefonfiilkében.

- Basset lakasénal?

- Igen.

- Menjen vissza, és mondja meg Bassetnek, hogy valahogy
megszerzem a pénzt. Egy-két hénapig mindenképpen fogom

tudni fizetni a részletet. Addigra Harry mdr dolgozni fog. Van né-
hény tédrgyam, amit eladhatok.

- Sz6 sem lehet réla. En ilyent nem mondok Bassetnek.

- De én el akarom fogadni az ajanlatat, hogy Harry ne keriil-
Jjon bortdnbe.

- Holnap délutédnig még taldlhat maganak mésik igyvédet.

- Ezek szerint nem vallalja a képviseletemet?

- Nem - jelentette ki Mason. - Ha egy ilyen ajanlatot el akar
fogadni, abban nem segitek. Csak Ggy vallalom a képviseletét,
ha megengedi, hogy szétszedjem a kisdccsét és megnézzem,

mitél ketyeg. Ha egyszer megtudom, amit kell, akkor megteszek
minden télem telhetdt. Ha nem, keressen masik iigyvédet. Ne
vitatkozzon velem telefonon. Gondolja meg. R&ér véalaszolni.

Es lecsapta a kagylot.

4. FEJEZET



Perry Mason kényelmesen elnyult karosszékében, és annyira el-
meriilt a legujabb lélektani felfedezésekrdl szdld kdnyvében,
hogy szinte észre sem vette, amint az o6ra eliiti az éjfelet.
Ekkor cs6rogni kezdett a telefon a vallanédl, az &allvéanyon.
Mason felemelte a kagylét:

- Halld, itt Perry Mason.

Rikacsold, feldult néi hangot hallott, eldntdtte a szavak arja,
de nem jott ra, hogy kivel beszél.

- . . . Jb6jjon ide azonnal. Elhagyom a férjemet. Er&szakosko-

dott. Megtédmadta . . . Rettentd nagy baj lesz. A fiam meg fogja
6lni...

- Kivel beszélek? - szakitotta félbe Mason.

- Itt Sylvia Basset . . . Hartley Basset felesége.

- Mit éhajt?

- Jb6jjon ide, amilyen gyorsan csak tud.

- Nem varhatnank reggelig?

- Nem. HAt nem érti? Sulyosan megsebesitettek egy ndt.

- Mi tortént vele?

- Fejbe véagtak.

- Ki vagta fejbe?

- A férjem.

- Hol van a férje?

- Beugrott az egyik kocsiba, és eltlint. De ha hazajdn, a fiam,
Dick azonnal végez vele. Nem tudom megakaddlyozni. Legyen
szives, j6jjon ide és vegye a kezébe az ligyet. Ha a férjem vissza-
j6n, mieldétt maga ideérne, Dick megdli. Szeretném, ha elmagya-
radznéd Dicknek, hogy maga is meg tudja védeni az érdekeimet,
hogy nem neki kell igazsdgot osztania, hogy

- Maga most hol wvan?

- Itthon.

- E1 tudja hozni hozzam a fiat?

- Nem, nem hajlandé kimozdulni. Orjéng. Semmit sem tudok
kezdeni vele.

- Nem ijesztette még meg a renddrséggel?

- Nem.

- Miért nem?

- Mert még &rizetbe vennék, amit nem akarok. Aztan vannak

itt egyéb dolgok is . . . az ilyesmi csak kinos lenne. Kérem, j6jjoén

ide. Telefonon nem tudom megmagyarazni, de élet-haldlrdél van

szb. Az a helyzet . . .

- Megyek - szakitotta félbe Mason. - Amig odaérek, vigyaz-

zon Dickre.

Gyorsan lerakta a kagyldét, kibujt a héazi koéntosébdl, papucsa-
bdl, feldltdt és cipdt huzott, és masfél perccel késdbb mar tovig
taposta a gazpedalt, ugy hajszolta a kocsit, keresztiil az éjszakai
varoson.

Mrs. Basset kint varta az ajté eldtt, amelyen a Pedagdgiai Tar-
sasadg felirat 4llt.

- Erre j6jjon - mondta. - Kérem, beszéljen Dick fejével.

Perry Mason belépett a kiilsé irodahelyiségbe. A belsd irodéa-

bél egy huszonegy-huszonkét éves karcsu fiatalember rontott ki:

- Nézd, mama, én nem fogok itt tlni és varni . . . - ahogy
meglatta Perry Masont, elakadt a szava. El&renytjtott keze leha-
nyatlott.

- Dick - szdélalt meg az asszony -, ismerkedj meg Perry

Mason igyvéddel. Ez itt Dick Basset, a fiam.

A fiatalember kerekre nyilt barna szeme Perry Masonre me-

redt. Az arca halotthalvany volt. Erzékeny, finom vondsu ajkat
szigortan Osszezarta. Mason kdnnyedén nytjtotta felé a kezét:

- Basset Ur, Orvendek a szerencsének.

Basset egy méasodpercig habozott, csak badmulta Mason ki-

nytjtott kezét, aztadn &tcsUsztatott valamit a jobb kezébdl a bal-



ba, és eldérelépett.

Leesett a foldre egy aprd targy. A fiatalember megréazta

Mason kezét:

- Maga képviseli anyat?

Mason bdélintott.

- Pokol volt az élete - mondta a fiatalember. - Elég sokdig ki-
vontam magam a dolgokbdél. De ma este

Megdllt, észrevette, hogy Perry Mason tekintete a szdényegre
hullott targyra szegezdédik.

- Toltényhiively? - kérdezte Mason.

A fiG lehajolt, hogy fdlvegye, de Mason megeldézte. Fdolemelt a
f61drél egy harmincnyolcas tdltényhiivelyt, és elgondolkozva né-
zegette kinyujtott tenyerében.

- Mire vald ez a municidé? - kérdezte.

- Az az én dolgom - mondta Basset.

Mason hirtelen, még mieldtt a fit észbe kaphatott volna, meg-
ragadta a bal kezét, és szétfeszitette az ujjait: Gjabb harminc-
nyolcas téltények keriiltek eld; koztik egy lres.

- HA&t a fegyver hol van? - kérdezte.

- Mit képzel! - fortyant fel Basset. - Nincs hozza joga

Perry Mason vallon ragadta a fiatalembert, eldérerantotta,
megpdrditette a tengelye koril, kutatd jobb keze pedig besiklott
h&tul a zakdja ala.

Dick Basset megprdébdlt ellendllni, megvetette a 1labat, és ki-
tépte magadt az lgyvéd kezébdl, de addigra Perry Mason mar
eléhtuzta a harmincnyolcas revolvert a jobb hédtsd zsebébdl.
Mason felnyitotta a revolvert. A tar lires volt. Megszagolta a
csé végét.

- Ebbd&l bizony 1léttek - jelentette ki.

Dick Basset falfehéren, néman nézett ra. Mrs. Basset eldreug-
rott, és kezét a fegyverre kulcsolta.

- Jaj - mondta Perry Masonnak -, de rég szeretném tudni,

hogy hova lett ez a pisztoly! Kérem, adja ide!

Mason nem eresztette el a fegyvert.

- Mit akar? - kérdezte az asszonytdl.

- Adja ide!

- Kié ez a revolver?

- Nem tudom.

Mason az ifju Bassetre nézett.

- Hol szerezte?

Basset hallgatott.

Mason nemet intett az asszonynak, és gyengéden lefejtette

kezét a fegyverrdl.

- Az hiszem - mondta -, egyeldre biztosabb helyen van na-

lam. Na, léassuk, mi tortént.

Az asszony vonakodva eresztette el a revolvert, és a fiuhoz
fordult:

- Mutasd meg neki, Dick.

Dick Basset elhuzott egy spanyolfalat, s ezdltal feltdrult a szo-
badnak az a sarka, amely addig rejtve volt az igyvéd tekintete
eldl.

Egy széles csipdéjd, fakdévords haju asszony hajolt a megko-

pott divanyon fekvd néi alak folé. Nem nézett fo6l, amikor a spa-
nyolfal elmozdult, UGgy szdlt hatra:

- Azt hiszem, pédr perc mulva mdr jol lesz. Itt van az orvos?

Az gyvéd oldalra lépett, hogy elldsson a vords haju asszony
mellett, és megnézhesse, ki fekszik a divanyon.

Egy huszas éveinek k&zepén jard, barna haju néd volt, fekete
kosztiimben. A bluza eldl nyitva, kiladtszott a nyaka és melle fe-
hér hajlata. A feje mellett vizes toriilkoézdk hevertek a divanyon.
Egy ilvegcse replildsd és egy kis iveg konyak is meglapult a to-
rilkoz8k kozdott. A vOrds haju nd a lany csukldjat dorzsdlgette.
- Ez meg kicsoda? - kérdezte Perry Mason.

- A menyem . . . Dick felesége - mondta vontatottan Mrs.



Basset. - De ezt nem tudjdk az emberek. A lanynevét hasznalja.
Dick Basset megfordult, és mintha mondani akart volna vala-
mit, de aztdn néma maradt. Perry Mason a fiatalasszony halén-
tékan éktelenkedd horzsoldsra mutatott.

- Mi tortént?

- A férjem fejbe vagta.

- Miért?

- Fogalmam sincs.

- Es mivel vagta feijbe?

- Fogalmam sincs. Fejbe vagta, aztédn elrohant.

- Hova ment?

- A kocsija odakint &llt. Beleugrott, és elhajtott, mint egy
Srilt.

- A sofér . . . vele volt?

- Nem, egyediil § volt a kocsiban.

- Maga latta?

- Igen.

- Honnan?

- Az egyik emeleti ablakbdl.

- Biztosan tudja, hogy az & kocsija volt?

- H&t persze. Az & Packardja.

- Vitt magaval valami csomagot?

- Nem, csomag nem volt néla.

A divanyon megmoccant és felnyodgdétt a fiatalasszony.

- Kezd magdhoz térni - mondta a vords haju asszony.

Perry Mason eldérehajolt. Mrs. Basset a divany fejéhez lépett,
elsimitotta a lany nedves hajat, megcirdgatta csukott szemhé-
jat, és megszdlalt:

- Hazel, kedvesem, hallasz engem?

A szemhéj felnyilt, és lathatdévad valt a sotét szem kdba pillan-
tédsa. A lany megvonaglott, nydgdtt egyet, és oldalt fordult.

- Hényni fog, aztdn rendbe j6n -jelentette ki az idésebb nd, s
kozben Sylvia Basset felé bdélintott. Végre megfordult, és kivan-
csian végigmérte Perry Masont.

Perry Mason Mrs. Bassethez fordult.

- Azt akarja, hogy a kezembe vegyem az lUgyet? - kérdezte.

- Hogy érti?

- Akarja, hogy legjobb beldtdsom szerint intézzem?

- Igen, akarom.

Perry Mason odalépett az utott-kopott, cigarettaégette asz-
talhoz, és beleszdélt a telefonba:

- A rendbr-fdékapitadnysagot kérem . . . Halld, fdkapitédnység?
Itt Richard Basset beszél, a Franklin Street 9682-bdél. Egy kis baj
tortént. Azt hiszem, apdm sokat ivott, mindenesetre elég csu-
nyan leltdott egy nét . . . Igen, az apam. Természetesen azt sze-
retnénk, ha &rizetbe vennék. Megdriilt. Kiszamithatatlan, hogy
mit csindl legkdzelebb. Kérem, azonnal kiildjon ide néhény rend-
6rt. Igen, egy radids kocsi . . . az is nagyon jé6 lesz. Csak jojjenek
azonnal, mert képes és még megdl valakit.

Perry Mason visszatette a telefonkagyldt, és Mrs. Bassetre
nézett.

- Szeretném, ha kimaradna ebbdl.

Majd a fithoz fordult.

- Na, most magdn a sor. Gondolom, az anyja partjan all az
apjaval szemben.

Mrs. Basset megszdlalt:

- A nyomozas soréan ugyis ki fog deriilni, hogy Hartley nem az
apja Dicknek.

- Miért, ki az apja-?

- A fiam egy . . . eléz& hédzassdgombdl szarmazik.

- Es miéta felesége Hartley Bassetnek?

- 0t éve.

- Ot év kinszenvedés - sbéhajtott keservesen Dick Basset.

A divanyon Ujra mocorogni kezdett és felnyogdtt a fekvd nd.



Motyogott wvalamit, aztan kohintett egyet és kinlddva feliilt.
- Hol wvagyok? - kérdezte.

- Minden rendben van, Hazel - mondta Mrs. Basset. - Most

mar az égvildgon minden jé lesz. Nincs mitél félni. Itt van az
igyvédink, és rogtdén jon a renddrség.

A fiatalasszony lehunyta a szemét, felsdhajtott:

- Jaj, hadd gondolkozzam egy kicsit . . . Hadd gondolkozzam.
Mrs. Basset Perry Masonhoz lépett.

- Kérem - suttogta -, adja ide a revolvert. Nem szeretném, ha
maganal maradna.

- Miért?

- Ugy érzem, el kéne dugnom.

- Nem jé az, ha maganak fegyvere van - mondta Mason.

- Nem az enyém.

- Es ha a rendérség megtaldlija?

- Nem taldlja meg, csak adja ide. Szépen kérem!

Perry Mason kivette a nadragzsebébdl a revolvert, és odaadta
az asszonynak. Mrs. Basset becsusztatta a ruhdja kivéagéséba,
és egyik kezét rajta tartotta.

- Ott mégsem maradhat - csévalta meg Mason a fejét. - Ha
el akarja rejteni, hat tessék, rejtse el.

- Varjon csak - mondta a né. - Nem érti. En gondosko-
dom. .

Dick Basset; aki aggdédva hajolt a divéanyon fekvd fiatalasz-

szony folé, ebben a percben felkidltott:

- Te nagy Isten!

A lény kinyitotta a szemét, Dick megcsdkolta, és Hazel karja a
ifja nyaka koré fonddott. Halkan mondott valamit Dicknek. Dick
ezutédn lefejtette magdrdél a né karjat, és a tobbiekhez fordult:

- Nem Hartley utdotte le.

- Ugyan mar! Csak & lehetett - makacskodott Mrs. Basset. -

Hazel nincs magandl. Egészen a kiilsé irodaig vele jottem. Tud-
tam, hogy Hartley egyedil van bent.

- Nem Hartley volt - izgult tovébb Dick Basset. - Hazel nem

is beszélt vele. Bekopogott apu irodéjénak az ajtajan. Nem ka-
pott valaszt. Benyitott, a szoba iires volt. Atment a belsé iroda-
hoz, és ott is kopogott. Apu ajtdét nyitott. Nem volt egyedil. Ha-

zel nem latta, ki az. Férfi volt az illetd, és hattal 411t neki. Apu azt

mondta, nem ér réa, Uljon le kint és varjon.

Hazel csaknem tiz percig vart. Akkor nyilt az ajtd. Kinyult egy
férfikéz, és eloltotta a villanyt. Valaki &t akart futni a szobén, de
megladtta Hazelt és megfordult. A belsd irodadbdl kidradd fény
megvildgitotta az arcat. Fekete adlarc volt rajta, a szeménél ki-
vagva. Az egyik szemiirege lresen tétongott. Hazel felsikoltott.

A férfi feléje sujtott, de sikertilt letépnie rdéla a maszkot. Egy fél-
szemd férfi volt, soha életében nem latta. A pasas karomkodott

egyet, és 6lmos bottal lelitdtte Hazelt; igy vesztette el az eszmé-
letét.

- Félszeml? - kidltott fel Sylvia Basset. - Dick, itt valami té-
vedés van! - A hangjabdél itélve kezdett &sszeomlani.

- Félszemd - ismételte meg Dick Basset. - Nem igy wvan, Hazel?

A fiatalasszony lassan bdélintott.

- Es mi tértént az &larccal? - kérdezte Mason.

- Hazel leszakitotta. Papir alarc volt, fekete papirbdél csindlték.
Mason ekkor mar négykézladb &llt, majd folvett a padldérdl egy
masoldépapirt. Szemnyiléasok voltak belevagva, a papir egyik sar-
ka hidnyzott, s koOzépen ketté volt hasitva.

- Ez az - mondta Hazel. Nagy kiiszkddve megint fellilt, aztéan

fel is &4llt.

- Lattam az arcadt. - Megszédilt. A vords haju asszony egy
masodpercnyi késéssel nytjtotta utdna izmos karjat. A léany
eldéredblt, karjat maga elé tartotta. Két tenyerével megtimasz-
kodott az ajtd rombusz alaku tvegbetétjén. A vords haju asz-
szony valtoztatott a fogaséan, felemelte a léanyt, akar egy babat,



és visszafektette a divanyra.

- Istenem - nydgott fel a fiatalasszony.

Mason aggddva folé hajolt:

- Rendben van? - kérdezte.

A lany bagyadtan mosolygott:

- Azt hiszem, igen. Megszédiultem, amikor feldlltam, de most
mar joél vagyok.

- Szdéval annak az embernek hidnyzott a fél szeme? - kérdez-
te Mason.

- Igen - mondta a lany, és magabiztosabban csengett a
hangja.

- Nem, az lehetetlen! - szd6lt koézbe Sylvia Basset csaknem
nydszdrogve.

- Hadd mondja el & - vagott kdzbe hevesen Dick Basset. -
Mindenki m&s hallgasson.

- Tobbszor is megiitdotte? - kérdezte Mason.

- Azt hiszem, igen. Nem emlékszem.

- Es aztédn az utcai bejaraton ment ki?

- Nem tudom.

- Hallotta, hogy elhajt?

- Nem tudom, mondom. Megiitdtt, és akkor minden elsoté-

tilt eldttem.

- Hagyja mar békén, legyen szives - szdblt ra Dick Basset

Perry Masonre. - Nem a tanuk padjén hallgatja ki.

Perry Mason a belsé iroda felé vezetd ajtdhoz sietett. Mar
nyult a kilincsgomb utén, aztdn egy masodpercig habozott, visz-
szahtizta a kezét, és elbvett egy zsebkenddét. Az ujjai kdré teker-
te, és csak aztadn forditotta el a gombot.

A helyiségben sotét volt.

- Tudja valaki, hol van itt a villanykapcsold? - kérdezte
Mason.

- Persze, én tudom - mondta Mrs. Basset. Belépett a szoba-

ba, és azonnal felkattintotta a villanyt.

Mrs. Basset rémiilt kis sikolyt hallatott. Perry Mason, aki az aj-
téban &4llt, mozdulatlannd dermedt.

- Te j6 Isten! Mi az? - kidltotta Dick Basset.

Hartley Basset arccal a f6ldon fekiidt. A fejét félig eltakarta
egy agytakard és egy paplan. A karja nyujtva, jobb keze szoro-
san osszezarva. A fejébdl szivargd vért a takard, a paplan és a
szényeg részben felszivta. Elétte az asztalon taskairdgép, benne
félig teleirt papirlap.

- Mindenki maradjon a helyén - rendelkezett Perry Mason. -

Ne nyuljanak semmihez!

Ovatosan eldérelépett, kezét maga mégétt tartva. Athajolt a
holttesten, és elolvasta az irdgépben 1évé papirt.

- Ez ugy fest - szdlalt meg -, mint egy ongyilkossag. Csak ép-
pen mégsem lehet Ongyilkossdg, hiszen nincs semmiféle fegy-
ver.

- Olvassa f0l - mondta Dick Basset izgatottan. - Halljuk, mit
irt. Mi oka lehetett az ongyilkosséagra?

Mason halk, egyenletes hangon olvasott:

"Mindennek vége. Egyetlen nagy kudarc az életem. Pénzt

ugyan kerestem, de az lizletfeleim megbecsiilését eljatszottam.
Sosem voltak bardtaim. Latom mar, hogy a tulajdon feleségem
megbecsiilését, szeretetét. sét baradtsadgadt sem vagyok képes
megtartani. Az a fiatalember, akit fiamként ismernek az embe-
rek, s aki a nevemet viseli, engesztelhetetleniil gylldl. R4 kellett
J6nndém, hogy akdrmennyire fiiggetlennek hissziik is magunkat,
egyedliil mégsem létezhetiink. Kénydrtelenil eljén az id8, ami-
kor réébrediink, hogy csak olyan emberek kozott érdemes élni,
akik szivikoén viselik a sorsunkat. Gazdag ember vagyok, mert
sok a pénzem, de szeretet dolgdban csédoét mondtam. Most pe-

dig tortént valami, amit nem akarok papirra vetni, de ami vég-
képp meggydz rdla: reményteleniil prdébélkozom megtartani an-



nak az asszonynak a szeretetét, aki a legdridgdbb kincsem ezen
a viladgon. Ezért hatdroztam Ugy, hogy véget vetek mindennek,
ha lesz bennem batorsdg, és meghtzom a ravaszt. Ha lesz ben-
nem badtorsdg . . . ha lesz bennem batorsag

- Valami van a kezében - mondta Dick Basset.

Perry Mason lehajolt, egy masodpercig habozott, aztdn kissé
szétfeszitette a halott ujjait.

A holt kézbdél vOrdsen, gonoszan meredt rajuk egy iivegszem.
Mrs. Basset levegd utan kapkodott.

Perry Mason az asszonyhoz fordult:

- Tud valamit mondani errél a szemrdél? - kérdezte.

- N-n-nem, semmit.

- Na gyeriink, koénnyitsen a lelkén.

Dick Basset eldérehajolt.

- Ne higgye, hogy igy beszélhet az anyéammal.

Mason egy kézmozdulattal leintette:

- Maga ebbe ne szdljon bele. Nos, mit jelent magadnak az az
ivegszem?

- Semmit - mondta most mar magabiztosan az asszony.

Mason az ajtd felé fordult.

- Nos - mondta -, Ugy hiszem, itt mdr nincs sziikség a szolgéa-
lataimra.

Az asszony lazasan megragadta az uUgyvéd kabatujjat.

- Kérem, igyvéd ur - sikitotta. - Az istenért! Segitenie kell
nekem.

- Elmondja az igazat?

- El - mondta a né. - De nem most . . . Nem itt.

Dick Basset rénézett a halottra.

- Latni akarom - szdlalt meg -, hogy mit

Perry Mason vallon ragadta, megforditotta, és kituszkolta az
ajtoédn.

- Oltsa el a villanyt, asszonyom - mondta Mrs. Bassetnek.

Mrs. Basset eloltotta a villanyt.

- Jaj, leejtettem a zsebkendédmet - mondta hirtelen. - Nem baj?
- De baj - jelentette ki Perry Mason. - Vegye fol a zsebkendd-
jét, és faradjon ki.

Az asszony néhany mésodpercig tapogatdzott a sodtétben.

Perry Mason tiirelmetleniil 411t az ajtdban. Véglil az asszony
odalépett hozza.

- Megvan - suttogta, és az tugyvéd karjédba csimpaszkodott. -
Meg kell védenie! Es nekiink ketténknek meg kell védeniink
Dicket. Mondja

Mason kiszabaditotta magéat, berdntotta maguk mégott az aj-
toét, és atment a kilsd irodaba.

A fiatalasszony, aki az eldbb a divanyon fekiidt, mar feldllt. Ar-

ca holtsdpadt volt, de hésiesen mosolyogni prdébalt. Mason oda-
allt elé.

- Tudja, mi van odabent? - kérdezte.

- Basset Ur? - A lany szinte suttogott.

- Igen, Basset Ur - mondta Perry Mason. - Maga tisztdn latta
azt az embert, aki kilépett a szobdbdl?

- Igen.

- Es &, latta magat? Felismerné magadt, ha Gjra taldlkoznanak?
- Nem hiszem. En idekint sététben voltam. A fény beliilrdl
szlrédott ki, és az 8 arcara vetiilt. En hattal &lltam. Az arcom
nyékban volt.

- Ez az &larc volt rajta-?

- Igen. Ez. Masolépapir, nem igaz?

- Es maga belenézett egy lires szemgdddrbe?

- Igen. Rémes volt. A fekete adlarc mogll egyetlen szem me-
redt ram, a masik szem helyén meg egy vordses lyuk tatongott.
Ez valami .

- Figyeljen - szakitotta félbe Perry Mason. - A renddrség
mindjart megérkezik. Ki fogjék kérdezni magat, és mint perddn-

ar-



td tantt el sem eresztik. Akar segiteni Dicknek?

- Hogyne, persze.

- Jb61 van. Szeretném megbeszélni magadval ezt a dolgot, még

a renddrség eldtt. Be tud ilni egy autdba?

- Most madr igen. E1&szOr nagyon kéaba voltam.

- Vezetni is tud?

- Igen.

Mason kulcsot huzott eld a zsebébdl, odadobta a lanynak, és

a telefonhoz lépett.

- A kocsim itt 411 a héz eldtt - szdblt vissza. - Szalljon be, és in-
duljon. Az irodém a Kozponti Szolgaltatdhazban taldlhatd. Mire
odaér, ott lesz a titkdrndm is.

Feleletet sem vart, mdr tércsédzott. A hivas kicsdngdtt, és egy
masodperccel késbébb Della Street almossagtdl akadozd nyelv-
vel megszdlalt:

- Halld! Tessék, mi tdrtént?

- Perry Mason - mondta az ugyvéd. - Fel tud 61tdzni, mire ta-
xit kiildok magaért?

- Majd folkapok valamit, hogy ne vigyenek be az erkdlcsren-
dészetre - mondta Della. - De nem lesz valami divatos.

- Ne torédjon a divattal. Kapja fol az elséd darabot, ami a keze
iigyébe keriil. Vegyen ra kabatot. Kiildém a taxit. Hajtasson az
iroddhoz. Egy né fogja varni. A neve

Hatraszdblt:

- Hogy hivijadk a lanyt?

- Hazel Fenwick - mondta Dick Basset.

- Hazel Fenwick - ismételte meg Perry Mason a telefonba. -
Vigye be az iroddba. Vigyédzzon ra, hogy ne hisztizzen. Legyen
hozz4 kedves. Toltsdn belé egy kis whiskyt, de ne itassa le. Be-
széltesse, és amit elmond, azt jegyezze fel gyorsirdssal. Vonja ki
a forgalombdél, amig oda nem érek.

- Es mikor ér ide? - kérdezte Della.

- Hamarosan - mondta az iugyvéd. - Néhédny zsaruval kell be-
szélnem, akik itt kivancsiskodni fognak.

- Mi tortént? - kérdezte a titkarnd.

- Majd a lany elmondja.

- Jb61 wvan, £féndk, megyek - sbhajtott Della. - Kildi a taximat?
- Igen, kuldom.

- Mire ideér, lent leszek. Mondja meg a sofdrnek, hogy egy
bundds hoélgy varja a haz eldtt. Bizom benne, hogy senki nem
akar majd a bundam ald kukkolni.

- Ne izguljon - intette le Perry Mason, és ezzel befejezte a
beszélgetést.

Feltarcsédzta az egyik taxis szamot, és kocsit rendelt Della
Street lakédsdhoz, aztdn Mrs. Bassethez fordult:

- Asszonyom, ki tud még errdl? - kérdezte.

- Mirdél?

Mason kézmozdulata végigsopdrt a harom helyiségen.

- Senki. Maga taldlt r&. Maga ment be el8szdr a szobaba

- Nem, nem - szakitotta félbe Perry Mason. - Nem a férjére
gondoltam, hanem arra, hogy a fiatalasszonyt fejbe séztak.

A személyzet tud rdéla?

- Igen . . . Colemar Ur - felelte az asszony.

- Az a kopasz szemiiveges - kérdezte Mason -, aki a férje iro-
dadjaban dolgozik?

- Igen.

- Honnan tudhat rdéla?

- Epp mozibdél joétt haza. Meglatta, hogy valaki kiszalad a héaz-
bél, én meg fel-ald rohangédlok itt a szobdban. Bejott, hogy meg-
nézze, mi tortént.

- Es maga mit mondott neki?

- Bekiildtem a szobd&jédba. Raszdbdltam, hogy maradjon ott.

- Latta a fiatalasszonyt a divéanyon?

- Nem. Vigyaztam, hogy ne lathassa meg. Pedig nagyon ki-



vancsiskodott, egyre oda akart tolakodni a divanyhoz, hogy
megnézze. Amugy rendes ember, de nagy pletykafészek, és ne-
kem nagyon szeretne &rtani. A férjem meg én nem boldogultunk
egymédssal, és &6 a férjem partjan allt.
- Hol van most ez a Colemar? - kérdezte Mason.
- Gondolom, a szobajéban.
Az Ugyvéd Dick Basset felé biccentett.
- Meg tudnd mutatni, hol az a szoba?
- Persze.

J6, mutassa.
Dick Basset kérddn nézett az anyjara. Mason megmarkolta a
fia vallat:
- Az istenért, ébredjen mar! Barmelyik pillanatban itt lehet a
rendérség. Induléds! At tudunk menni erre?
- Nem - felelte Dick Basset. - Az a szoba a haz ttlsd szarnya-
ban van. Ki kell menniink a bejéarathoz.
Kimentek az eldtérbe, aztan beléptek a hdz lakrészébe, fol-
masztak egy lépcsdn, végigmentek egy folyosdn, majd az elosl
haladé Dick Basset megdllt, egy lépést hatralépett, és ramuta-
tott egy csukott ajtédéra, mely aldl fény szlrddott ki. Az idgyvéd
megmarkolta a fiu karjat a konyoke folott.
- KO8szo6ndm - mondta. - Most menjen vissza az anyjahoz,
dobja ki azt a vords haju nét, és léssanak hozza.
- Mihez lassunk hozz&?
- Tudja jél, mire gondolok. Beszéljék meg tovirdl hegyire, mi-
lyen mesét fognak beadni, és taladljédk ki, hogyan szadmolnak el a
revolverrel.
- Melyik revolverrel?
- Hogyhogy melyikkel? Amelyik magénédl volt! - csattant fel
Mason.
- Mért, meg fogjadk kérdezni?
- Megkérdezhetik. Véglul is abbdél a fegyverbdl valaki 16tt
Mondja, mire 16tt?
Dick Basset megnyalta az ajkéat:
- Nem ma tortént. Még tegnap.
- Mire 16tt?
- Konzervdobozra.
- Hé&nyszor?
- Egyszer.
- Mért csak egyszer?
- Mert azonnal eltaldltam a dobozt, és gyorsan abba akartam
hagyni, amig tart a szerencsém.
- Egyaltaldn, miért 16v6ldozott konzervdobozra?
- Hencegni akartam.
- Kinek?
- A feleségemnek. Velem volt.
- Eszerint mindig hord magédndl fegyvert?
- Igen.
- Miért?
- Mert Hartley Basset mindig olyan volt az anyammal, mint
egy vadadllat. Tudtam, hogy eldébb-utébb dildére kell vinni vele az
ugyet.
- Van fegyverviselési engedélye?
- Nincs.
- Csak a felesége latta, hogy 16tt?
- Csak &. Hazel az egyetlen tanu.
Mason mutatéujjaval hatrafelé bokdtt a folyosdn a lenti ajtd
ra:
- Menjen le az anyjédhoz. Talaljék ki, hogy mit fognak vallani.
De ne lehessen belekdtni!
Felemelte a kezét, kopogni készilt az ajtdn, aztadn meggondol
ta magadt, és a kilincshez nyult. Hirtelen megcsavarta a gombot
és felradntotta az ajtdét. Az a keskeny vallu, kopasz férfi meredt
diihos tekintettel az 6ridsi, tekndéckeretes szemiiveg mogtl, akit

ra



az este Basset iroddjédban latott. Amikor a szemiiveges felismer-
te Perry Masont, arcdra csoddlkozas ult ki.

- Taldlkoztunk az este Basset irodé&jédban - mondta Mason. -
Perry Mason igyvéd vagyok. Ha j6l1 tudom, magadt Colemarnek
hivijak.

Colemar arca Ujra ingeriilt lett.

- Az lUgyvédek nem szoktak kopogni? - kérdezte.

Mason m&r éppen meg akart szdlalni, de lenyelte, mert szeme
megakadt az éjjeliszekrényen egy papirdarabon: arra irta fel a
lakastelefonjat Bertha MclLane széméra.

- H&t az micsoda? - kérdezte.

- Mi kéze hozza?

- Elég sok kozdm van hozzé.

- A folyosdédn taldltam a £61don - mondta Colemar.

- Mikor?

- Most az imént.

- A folyosd melyik részén?

- A lépcsd tetején, kozvetleniil Mrs. Basset szobdjandl, ha
mindendron tudni akarja! Bar fogalmam sincs, hogy mi jo-
gon.

- Nem is fontos - mondta Mason, majd eldrelépett, felemelte

a papirt és zsebre vagta. - Maga tant lesz. En iigyvéd vagyok.
Fordulhat gy, hogy segiteni tudok magén.

- Rajtam?

- Magan.

Colemar meglepetten huzta fel a szemdldokét.

- Te j6 Isten! - szdlalt meg végll. - Mirédl kell tantskodnom

és hogyan segithet maga rajtam?

- Néhany perccel ezeldétt latott egy ndt, aki sérilten fekiidt a
divanyon, odalent Basset fogaddészobdjiban.

- Nem tudtam megédllapitani, hogy férfi-e vagy né. Csak azt
lattam, hogy valaki fekszik a divanyon. En &szintén szélva férfi-
nak hittem, de Edith Brite ott &llt a divany eldétt, és Mrs. Basset
is nagyon vigyazott, nehogy kozel kertiljek. Folyton elldkdosott.
De tudja meg, reggel az egész esetet jelenteni fogom Basset ur-
nak. A feleségének nincs joga belépni az irodékba, nekem pedig
van. Jogtalanul 16kdosott el.

- Nem birt az erejével, igaz? - kérdezte glnyosan Mason.

- Maga nem ismeri azt a vOrds haju némbert - vagott vissza
Colemar. - Erds, mint egy bivaly, és vakon koveti Mrs. Basset
minden szavat.

- Maga a varosban volt, nem igaz? - kérdezte Mason.

- Igen, kérem, moziban voltam.

- Visszajovet latott egy alakot elfutni az utcéan?

Colemar olyan fagyos méltdésadggal huzta ki magat, amilyen

csak kitelik egy 4116 nap irdasztalnadl gdrnyedd hivatalnoktdl.

- Lattam - kozdlte vészterhesen.

Volt valami a hangjédban, amitél Mason szeme Osszeszikiilt.

- Colemar ur - szdlalt meg -, felismerte maga azt az embert?

- Ahhoz - mondta Colemar - magénak aztan végleg semmi

koéze. Amit lattam, azt Basset uUrnak fogom jelenteni. Nem sze-
retnék tiszteletlennek lé&tszani, de igazén nem tudom, mi kdze
van maganak Basset ur feleségéhez, és azt sem tudom, hogy
milyen jogon tor be kopogtatéds nélkiil a szobamba és faggatd-
zik. Azt mondja, majd tantskodnom kell. Mégis mirdél kell tants-
kodnom?

Sziréna bugott fel, autdédgumi csikordult, ahogy befordult egy
kocsi a sarkon. Mason e hangok hallatén nem vacakolt tovabb
Colemarrel, hanem foltépte az ajtdt, végigszaladt a folyosodn,
kettesével véve a fokokat leszaguldott a lépcsdédn, felrantotta az
eldétér ajtajat, és mire a jardrautd a jarda mellé siklott, mar az
irodaajténal volt.

Mason kinyitotta az ajtdét. Dick Basset és az anyja, akik Ossze-
hajolva sustorogtak, bilntudatosan szétrebbentek.



- Minden rendben - mondta -, megjodttek a zsaruk. Egy szdt

se arrdl, hogy valamelyikiiknek baja lett volna Hartley Bassettel.
A térténtek utdn nem vetne magukra jé fényt. Ertik, amit mon-
dok?

Mrs. Basset lassan ejtette ki a szét.

- Ertem.

Labdobogéds hallatszott, parancsold 6klok dordmboltek.

Az asszony kitarta az ajtdét, és a helyiségbe benyomult két szé-
les vallu férfi.

- Na kérem - szdlalt meg az egyik. - Lassuk, mi folyik itt.

- A férjem - mondta Mrs. Basset - az eldébb ongyilkos lett.

- Nem éppen errdl értesiiltink a radiédn.

- Sajndlom - mondta az asszony. - A fiam nem volt egészen
maganal. Félreértette a helyzetet. Nem tudta felfogni, mi torté-
nik.

- Es - sz6lalt meg az egyik Gjonnan jétt - valéjdban mi tor-
tént?

Az asszony az ajtd felé intett.

- Honnan tudja, hogy 6ngyilkos lett? - kérdezte gyorsan a

masik renddr.

- Elolvashatjak, ott a levél az irdbdgépében.

A két férfi benyitott a mésik helyiségbe. Egyikiik zseblampéat
htzott eld, és kortuljartatta fényét a szobdban. A mésik megtaldl-
ta a villanykapcsoldét, megnyomta a gombijat, aztadn csak bamul-
ta a hirtelen tédmadt vildgossagban elébe taruld latvanyt.

- Mikor taldltak ra&? - kérdezte végul.

- Ugy 6t perce. - A kérdésre Perry Mason véalaszolt.

A renddérdk feléje fordultak:

- Maga, jdember, kicsoda? - kérdezte az egyik.

A masik meglepddve felismerte:

- Ez Perry Mason - mondta. - Az Uugyvéd.

Perry Mason meghajolt.

- Es mit keres maga itt? - makacskodott az elsd renddr.

- Azt varom, hogy végezzenek a formasdgokkal az ongyilkos-

sadg ligyében - mondta Perry Mason -, mert targyalnivaldm wvan
Basset uUr feleségével.

- Es hogyhogy éppen itt volt?

- Azért jottem, mert tédrgyalnivaldm volt Mrs. Bassettel.

- Miféle targyalnivaldja?

- Nem mintha ide tartozna - mosolyodott el Perry Mason szi-
vélyesen -, de egy fiatalemberrdl kell térgyalnunk, aki Basset Ur
alkalmazasédban 4l1t. Valami félreértés tamadt kozottik, és azt
szerettem volna eligazitani.

- Hm, hm - a renddér hiimmogdtt, és a holttestet bamulta.

- Hallotta wvalaki a pisztolylovést?

Senki sem valaszolt.

- Nyilvan azért vette el az agytakardt meg a paplant, hogy
elfojtsa a 1lovés hangjat - mondta a renddr. - Egyébként a gyil-
kos fegyver is ott van.

Perry Mason tekintete kovette a renddr ujjat. A f61ldén min-
denki szeme eldétt ott fekiidt a harmincnyolcas pisztoly, aligha-
nem az, amelyet Mason kobzott el az ifjt Bassettdl.

Az egyik renddér odalépett a holttesthez, és felemelte a takard
sarkat.

- Na, nézzék csak - kidltotta izgatottan. - Van itt még egy
pisztoly a takard alatt. Hogy az orddogbe 1l&éheti agyon magat va-
laki két fegyverrel?

A masik renddér az ajtd felé taszigadlta a nézdkdzdnséget.

- Menjenek ki gyorsan - mondta -, és eresszenek a telefon-

hoz. Hivom a gyilkossé&gi csoportot.

Mason Mrs. Bassettet figyelte.

- Két fegyver? - kérdezte.

Az asszony nem felelt. Ajka elfehéredett, szemében sotét fé-
lelem ult.



5. FEJEZET

A tanuk Osszehtzddtak a kiilsé irodahelyiségben. A gyilkossagi
csoport munkatdrsai a halottas szobédban tettek-vettek.

Perry Mason Mrs. Bassethez hajolt.

- Mi a fenének csempészték oda a fegyvert? - kérdezte sug-
va.

- Baj lesz belble? - kérdezett vissza a nd.

- Persze hogy baj lesz. Miért csindaltak?

- Azért - mondta végiil lassan Mrs. Basset -, mert ha nem ta-
14174k ott a revolvert, nem hiszik el, hogy ongyilkossdg tortént.
Nem gondoltam, hogy a takardé alatt is van fegyver. Tudja, nem
lattunk semmit, amikor bementiink a szobidba. A takardhoz hoz-
z4 sem nyultunk, és

- De maga odatette azt a fegyvert - az uUgyvédet nem lehetett
eltériteni. - Miért csinalta?
- Nem tehettem mast - felelte az asszony. - Kellett ott egy

fegyver. Kiuldnben nem latszott volna dngyilkossagnak. Még
gyilkossédgra kezdenek gyanakodni.

- Egy percig se &4ltassa magat - mondta komoran Mason -,

hogy itt nem gyilkossag tortént. Erre maga Dick fegyverét ott-
hagyja a helyszinen.

- Tudom - felelte gyorsan az asszony -, de azzal nem lesz

baj. Dick meg én megallapodtunk. Azt fogjuk mondani, hogy

Hartley tobb mint egy hete kélcsdnkérte téle a pisztolyt, és Dick
azdbta nem latta.

- De a fegyver ires - makacskodott Mason. - Akkor sem le-
hetett volna o6ngyilkossag, ha
- Jaj, dehogy! - mondta a né. - Mieldtt leraktam a szobdban,

tettem bele golyodt.

- Azt, amit Dicktdél elszedtem? Az ilres hivelyt is?

- Igen.

- Nem tudja - kérdezte Mason -, hogy ha a rendérség meg-
vizsgadlja a tdltényeket, minden egyes golydérdl meg tudja mon-
dani, hogy melyik fegyverbdél 1&tték kiv?

- Ezt nem tudtam. Tényleg meg tudjék mondani?

- Es nem tudja, hogy a rendérség képes eldhivni a rejtett ujj-
lenyomatokat? Azon a fegyveren a magédét, Dickét és az enyé-
met fogjak ott taldlni!

- J6 Isten, ezt sem tudtam!

- Maga - vetette oda Mason - vagy a legokosabb né, akivel
életemben taldlkoztam, vagy a legostobédbb.

- Nem értek a blniigyi dolgokhoz - védekezett Mrs. Basset. -
Egyaltaldn nem értek az ilyesmihez.

Perry Mason hatédrozottan az asszony szemébe nézett. - Ma-
ga valdbéban azt hitte, hogy Hartley Basset elment itthonrdl, wvagy
pedig tudta, hogy holtan fekszik odabent?

- Azt hittem, elment. H&t persze. Mondtam maganak, hogy
lattam kirohanni . . . Azt hittem, &6 az.

- Ez a lény itt a menye?

- Igen, hozzament Dickhez. De errdl a hédzassagrdl egy szdt
sem szabad szdlnia.

- Miért nem? Taldn hiba van a kréta koriil?

- Kérem - mondta Mrs. Basset -, ne kérdezzen most annyit.
Késdébb majd elmondok mindent.

- Nézze - mondta komoran Mason -, ma este nagyon sok
kérdésre kell majd felelnie. Felkészult ra?

- Nem tudom . . . Nem, képtelen leszek valaszolni.

- Miért?

- Mert nem tudom, mit mondjak.

- Es mikor fogja tudni, hogy mit mondjon?

- Ha Gjra beszéltem Dickkel. Kell vele beszélnem még egy-
szer.



Mason megérintette ujjaval az asszony térdét.

- Maga Olte meg? - kérdezte varatlanul.

- Nem.

- Dick?

- Nem.

- Akkor miért akar beszélni Dickkel?

- Mert félek, hogy ré&jonnek, ki o6lte meg . . . Jaj, nem tudok er-
rél beszélni! Kérem, hagyjon békén most.

- Csak egy kérdést - szivédéskodott Mason -, de mondjon iga-

zat, az isten szerelmére! Maga Olte meg?

- Nem.

- Be tudja ezt bizonyitani, ha sarokba szoritjak?

- Azt hiszem, igen.

- Rendben van. Egyetlen mdédszerrel gadtolhatjuk meg, hogy a
renddrség és az Ujsagirdk ugy kiforgassdk, mint egy rossz kesz-
tylt. Mondja nekik azt, hogy rettentdéden fel van dalva, és semmi-
re sem tud valaszolni. Ha nem szédllnak le magardl és tovabb
faggatjék, rajta, kezdjen nyugodtan hisztizni. Beszéljen akarmit.
Hordjon Ossze hetet-havat, percenként hazudtolja meg magat.
Allitsa azt, hogy a férjét egy déraval a 16vés eldtt latta utoljara,
aztén tegye hozza, hogy ez egy héttel a 1ovés eldtt tortént, aztan
jelentse ki, hogy egy hénapja szinét se latta. Zagyvadljon mindent
6sszevissza. Arulja el nekik, hogy a férjét sugallat figyelmeztet-
te, és megjdsoltdk a mandk, hogy meg fogja 6lni valaki.

Mas szdéval csindljon ugy, mint aki megdriilt. Sikoltozzon. Vag-
jon a fejikhoz képtelenségeket. Kellemetlenkedjen velilk. Visit-
son, orditson, nevessen, tomboljon. Erti?

- Igen - mondta az asszony. - Azt hiszem, értem. De mondja,

nem lesz ez veszélyes?

- Persze hogy veszélyes lesz, de még mindig kevésbé, mint

hogyha megprébadlnd kimagyardzni a helyzetet, és szépen bele-
sétdlna a rendérség csapdajidba. Egyet azonban jegyezzen meg:

ezt az egészet csak akkor csindlja végig, ha artatlan, és ha sor
kertil r4a, be is tudja bizonyitani az artatlansagat. Ha belemegy,
akkor mar ne dvatoskodjon. Mondjon képtelenségeket, hadd

higgyék részegnek vagy Sriiltnek, és ne sajndlja a sikitédst meg a
kacagast.

Nyilvan meg akarnak szabadulni magatdl, tgyhogy gyorsan

adnak egy nyugtatdé injekcidét. Es ha egyszer megkapta az injek-
ciéjat, akkor szépen meglapulhat. Amikor felébred, tettesse kéa-
banak magadt. Ne beszéljen tisztén, ne nyissa ki a szemét, két

szbd kozt zuhanjon latvanyosan &lomba. Ezzel elhtGzhatjuk az

idét, amig én megtaldlom a .

Kinyilt az ajtd. Belépett Holcomb &rmester a gyilkosséagi cso-
porttdl, és Perry Masonre bokoétt a fejével.

- Maga - hivta ki.

Mason nyeglén &tsétdlt a mésik helyiségbe.

- Mit tud az Ugyrdél?

- Nem sokat.

- Na persze, soha nem tud sokat - mondta a renddr bosszl-

san. - Elmondand mégis, mennyi az a nem sok?

- Uzleti tigyben kellett volna té&rgyalnom Hartley Bassettel -
mondta Perry Mason -, azért jottem ide.

- Mi az az itzleti ugy?

- Valami elszamoléds Basset és egy volt alkalmazottja kozott.

- Ki az a volt alkalmazott?

- Az dgyfelem.

- Mi a neve?

- Nem mondhatom meg az & engedélye nélkul.

- Mi toértént, amikor ideért?

- Meglehetdésen izgatott jelenetet taldltam.

- Mégis, mi tortént?

- A tobbiektdl kérdezze, én nem tudom. De alighanem egy

kis surldédads tamadt Hartley Basset és a fia, Dick Basset kozott, s



kozben egy fiatalasszony megsérilt.

- Hogyan sériilt meg?

- Azt mondja, valaki megiitdtte.

- Ohé! - kidltott fel Holcomb. - Es ki titdtte meg?

- Nem tudta megmondani.

- HA&t az meg hogy lehet?

- Még soha nem latta az illetét.

- Es mi lett a fiatalasszonnyal?

- B&torkodtam elkiildeni valahova, ahol reggelig nem zaklatja
senki.

- Mit batorkodott?

Perry Mason cigarettdra gyujtott, és kdénnyedén valaszolt.

- Elkiildtem valahova, ahol senki sem zavarhatja.

- Pimaszsédg! Ezt nem tehette volna!

- Miért?

- Tisztédban volt vele, hogy itt gyilkosségi tgyrdl van szd?
Perry Mason meglepetten vonta f0l a szemdldokét:

- Te 76 ég! Ezt nem tudtam!

- HA&t most mar tudja.

- Es - kérdezte Mason - kit gyilkoltak meg?

Holcomb &8rmester gunyosan fdlnevetett.

- Ugy latszik, egy ilyen nagyokos csak akkor ismer fel egy
gyilkossagot, ha beleverik az orrét.

- Hartley Basset fébe 16tte magat - jelentette ki Perry Mason.

- Csakugyan? - vagott vissza Holcomb &Srmester. - Koszo-
ném a felvilagositést.

- Vagy nem? - dmult el Mason.

- Nem am!

- De hiszen ott a bucsulevél az irdbdgépében.

- Levelet barki irhat.

- Az agytakard és a paplan ald bajt a revolverével, hogy ne
halljak a 1lovés zajat.

- H&t azt meg miért csindlta? - kérdezte Holcomb.

- Talan, hogy ne zavarja meg a tobbieket.

- Es miért nem akarta megzavarni &ket?

- Gondolom, figyelmességbdl.

- Badarsag! Aki ongyilkosségra készil, jé1 tudja, hogy eldébb-
utébb meg fogjédk taldlni, de fitylil ra. Aki viszont gyilkosségra
késziil, az nagyon is toérdédik vele, hogy elpadrologhasson, mieldtt
folfedezik, hogy mit tett. Azonkiviil, ha valaki megdli magéat,
nem hasznadl hozza hadrom fegyvert.

- Harmat? - kidltott fel Mason.

- Harmat bizony - mondta Holcomb 8rmester. - Egy hevert a
padlén, mindenki szeme eldétt, egyet a takardk ald dugtak, egy
pedig Basset héna alatt volt a tokjdban, érintetleniil. Ha Basset
olyan nagyon meg akarta ©lni magédt, miért nem a sajat revolve-
rét hasznidlta, miért veszd8dott vele, hogy még egy fegyvert kerit-
sen?

- Es melyik fegyverb&l 18tték ki a gyilkos golydét? - kérdezte
Mason.

Holcomb &rmester atyaskodva elmosolyodott:

- Rossz fid - mondta. - Itt én kérdezek.

Mason vallat vont.

- Hova kiildte azt a fejbe vert lednyzdt?

- Ahol nem zavarhatjék.

- Azt kérdeztem, hova.

- Ha megmondanam - valaszolta Mason -, akkor nem véde-

ném meg a zaklatastol.

- Ember - kidltotta Holcomb a dihtél fuldokolva -, gyilkos-
sagrdél van szd. Jelent maganak valamit?

- Igen - bdélintott Perry Mason. - Talédn jelent.

- Még szép! - vetette oda Holcomb. - Ki akarjuk kérdezni azt

a nét. A gyilkos személyére derithet fényt a vallomdsa. Na, szed-
je Ossze magat, és mondja meg, de gyorsan, hogy hol az a nd.



Most még megmondhatja!

- Az irodémban - valaszolt Mason.

- Miért kiildte oda?

- Mert ugy lattam, Ossze kell szednie magdt. Abban a perc-

ben még fogalmam sem volt rbéla, hogy Bassetet meggyilkolték.
Azt gondoltam, természetesen, hogy ongyilkossdg tortént.

- Es az a maga pompas titkdrnéje is ott van az iroddban? -
kérdezte Holcomb.

- Persze hogy ott van - mondta Mason. - Valakinek csak be
kellett engedni azt a szegény fiatalasszonyt.

Holcomb arca elsotétiilt.

- Akkor maga vallomast szedhetett ki az egyetlen perddéntd
tantbdél, mieldtt a renddrség kikérdezhette volna.

Mason vallat vont, és nyugodtan valaszolt.

- Ha pedig a maga keze kdzé keriilt volna, szépen eldugja,

hogy senki meg ne tudhassa, mit mesélt, csak amikor mar a ta-
ntk padjan &ll. Maga igy keveri a kartyat. De biztosithatom rdla,
drédga Srmester Ur, hogy én minddssze a nyugalmédt akartam
megteremteni, mert azt hittem, hogy o6ngyilkossdg tortént. Nem
tagadhatja: mihelyt megmondta, hogy gyilkossag tortént, azon-
nal megadtam a szlikséges felvildgositéast.

Kuncogéds hallatszott.

Holcomb az egyik emberéhez fordult.

- Hivja a kapitéanysé&got - utasitotta -, szedjék fel azt a lényt
Perry Mason irodadjéban. Ha kell, torjék be az ajtdét. Perddntd ta-
nurél van szdé. Mondja meg, hogy Mason gyorsirdsos jegyzetet
készittet a lany vallomédséardl. Ha az a titkdrnd még tiz percet
kap, Ossze van kutyulva az egész Uugy.

Perry Mason méltdsdgteljesen megkérdezte:

- Van valami kérdése még az uraknak?

- Mikor ért ide? - érdekldédott Holcomb.

- Nem sokkal éjfél utéan, mondjuk negyed egy utédn ot perccel.

- Basset akkor mar halott volt?

- Alighanem. En a kiilsé iroddban voltam, ahova semmi zaj

nem szlUrddott ki ebbdl a szobabdl. Aztadn Mrs. Basset atjott va-
lamiért, és folfedezte a hullat.

- Ertesitették a renddérséget?

- Abban a pillanatban fedeztiik fel, amikor a renddrség meg-
érkezett a haz elé. Oket ugyanis a Hazel Fenwick elleni tamadés
miatt hivtdk ki mar eldzdbleg.

- Ki az a Hazel Fenwick?

- A megtamadott fiatal holgy.

Holcomb &rmester komoran meredt Perry Masonre.

- A maga védence?

- Nem. Legalédbbis ebben a pillanatban nem.

- Ismerte mar kordbbrdl is?

- Nem.

- Hogy lehet, hogy olyan sokdig fecsegett a kiilsé szobidban?

- Azért jottem - mondotta Mason -, hogy Bassettel taldlkoz-
zam.

- Hogy lehet, hogy olyan sokaig huzta velik az iddét, ha egy-
szer Bassethez jott? - makacskodott Holcomb &rmester.

- Hat, mindenki nagyon izgatott volt a megtédmadott fiatal-
asszony miatt, és én azt tandcsoltam, hogy hivjadk ki a rend&rsé-
get.

Holcomb ranézett:

- M&r mésodszor emlegeti a renddérséget, és mér masodszor
mondja, hogy a renddrséget kihivtak, wvagy igy valahogy.

Mason kifujta a cigarettéaja fiustjét, és hallgatott.

- Mindig igy mondja - folytatta Holcomb -, és ez elég kilo-

ndés fogalmazas. En azonban a végére jarok ennek. Most, mond-
juk, ne azt hajtogassa, hogy kihivtédk a rend&rséget, hanem felel-
jen: ki hivta ki a rendd&rséget?

- En.



- Megmondta, hogy maga kicsoda?

- Nem. Azt mondtam, hogy Dick Basset vagyok.

- Mért mondta-?

- Mert azt akartam, hogy azonnal jo6jjenek. Féltem, hogy ha
megmondom, ki beszél, valami trikknek hiszik, arra pedig nem
volt idé&, hogy hosszu magyardzkodasba fogjak.

Holcomb &rmester tlirelmetleniil sbédhajtott.

- Nyert - mondta. - Magandl mindig készen &ll1 a valasz. - Az
ajtd felé intett. - J61 van, most elmehet. S ha netédn azt hiszi,
hogy elbébb ér az irodadjaba, mint a fiuk a kapiténysdgrdl, akkor
nagyon derdléatod.

- Nem sietek kiilondsebben - jelentette ki Mason.

- Mar hogyne sietne! - csapott le ré& Holcomb &rmester. -

Maris indul. Hiszen maga elfoglalt ember, aki csak azért jott ide,
hogy valami itzleti lUgyet megtdrgyaljon Bassettel. Basset halott,
ugyhogy vele nem tadrgyalhat. Magdnak itt senkivel nincs semmi
beszélnivaldja. A jelenlévdk koziill senki nem kérte fel magadt vé-
dének. Maga azt sem tudta, hogy Bassetet meggyilkoltdk. Azt
hitte, o6ngyilkos lett. A megtidmadott fiatalasszony pedig nincs
itt, Ggyhogy magat semmi sem tartja itt, mehet nyugodtan alud-
ni. Maris indulhat.

- Addig azért varhatok, amig taxiért telefondlok? - kérdezte
Mason.

Holcomb &rmester elnevette magéat.

- Ha&t a kocsija? Nincs itt?

- Nincs.

- Mi tortént vele?

- Odaadtam a fiatalasszonynak, hogy azon menjen &t az iro-
damba.

- Es maga, hogy akar eljutni az irodajaba?

- Taxival.

- Nocsak, nocsak - csévalta meg a fejét Holcomb Srmester. -
Milyen szomoru! Mégsem engedhetjiik, hogy varosunk elsd vé-
détgyvédjének taxira kelljen varakoznia. Istenem, szd sem lehet
réla! Az & ideje értékesebb annadl. Fitk, dugja be valaki egy rend-
8rkocsiba, és vigye el az iroddjédba. Szallitsék el most roégtdn, ne-
kem meg hozzadk ide Mrs. Bassetet; meglatjuk, mit tud mondani.
Perry Mason elnyomta a cigarettdjat a hamutartdban.

- Ahhoz képest, &rmester ur, hogy milyen szerény eredményt

hoz a munkdssédga, elég ravaszak a mbédszerei.

S mig Holcomb &rmester azon tdprengett, hogy mit kéne va-
laszolnia, az igyvéd egy fejbiccentéssel tavozott.

6. FEJEZET

Perry Mason kinyitotta az irodéja ajtajat, villanyt gyuajtott, at-
ment a folyosén, belépett az eld8térbe, amelynek ajtajan tébla
hirdette:

PERRY MASON

UGYVED

Della Street az asztaldndl ilt egy jogi szakkdnyvbe mélyedve.
Felmosolygott Masonre.

- Tanulmadnyozom a jogot, fdéndk - mondta.

Della végig gondosan begombolt bunddban ult. A kabat két
szadrnya aldél kikandikdlt harisnyéds léba.

- Itt jart a renddérség? - kérdezte az ugyvéd.

- Mi az hogy! Csak Ugy sziporkdztak a szellemességtdl.

Mason arca elkomorult.

- Gorombaskodtak a lannyal? - kérdezte.

Della Street szeme kerekre téagult.

- Azt hittem, elraktdrozta valahol a léanyt. Nem jelentkezett.
- Nem jott ide? - kérdezte Mason.

Della Street megrazta a fejét.

- Es maga mit mondott a zsaruknak? - kérdezte az ligyvéd.



- Szellemeskedtek - mondta Della -, én meg visszaszelle-
meskedtem. Azt gondoltam, rajott, hogy a rendérség idejodn,

ezért elsiillyesztette valahovd a lanyt. Igy aztdn pimaszkodhat-
tam egy sort. Azt mondtam, hogy csak beugrottam tanulni egy
kicsit. Ejszakanként rengeteget magolok, mert maga azt szeret-

né, ha kitanulnék nyomozdnak; annyi alkalmatlan detektiv nytu-

zsbg a palyéan, hogy elkelne végre egy igazan joé fej.

- Mennyi idé alatt ért ide?

- A taxi két perccel azutédn ért a lakdsomhoz, hogy letettem a
kagylét. Addigra az utcén vartam. J6 nagy borravaldt adtam,
szadguldott is. Egy szempillantéds alatt itt voltunk. Bejottem, vil-
lanyt gyujtottam, nyitva hagytam az ajtdét. Még az éjszakai por-
tédssal is beszéltem, hogy ha egy fiatal né jon és az irodat keresi,
igazitsa el, hogy idetalé&ljon.

Perry Mason halkan futtyentett.

- Paul Drake mar kereste magat - mondta Della. - Amikor
Paul hazaindult, a portés szdlt neki, hogy én bent vagyok. Erre
visszajott, és itt hagyott magénak egy csomagot. - A lany ramu-

tatott egy kartondobozra: ott fekidt az asztalon zsindrral Aatkot-
ve és tdbb helyen piros pecsétviasszal lepecsételve.

Az {gyvéd eldhuzta a kését, elvagta a zsindrt, és kodzben azt
kérdezte:

- Volt valami zlr a renddérokkel?

- Semmi. Hagytam, hogy &tkutassédk az egész irodat. Azt hit-

ték, hogy a flilem moégdtt a kispolcon rejtegetem a nét.

- Nehéz volt meggydézni &ket? - kérdezte az uUgyvéd, és koz-
ben a dobozt bontogatta.
- Nem - felelt Della. - Mesésen koénnyd volt. Azt odkumlélték

ki, hogy mivel maga mondta a nyomozdknak, hogy idekiildte a
lanyt, mindeniitt lehet, csak itt nem. Egyenesen arra szamitot-
tak, hogy nem taldljék itt, de legaldbb a szellemességeiket elsii-
togethették.

Mason levett a doboz tetejérdl egy réteg vattdt, majd kiemelt
beléle hat véreres ivegszemet, szép sorban kirakta &ket az asz-
talra, ahonnan kifejezésteleniil néztek folfelé.

- Megvan nekiink Brunold cime?

- Meg. A kartotékdobozban, a helyén.

- Adott telefonszamot is?

- Azt hiszem, igen, mindjart megnézem.

Kinyitotta a kartotékdobozt, és kihuzott egy kartont.

- Mi van a szédmmal? - ndbégatta az ugyvéd.

- Itt van.

- Hivja fel.

Della a kardérédjéra pillantott, de Mason tlrelmetlenkedett:

- Nem érdekel az idé. Gyerink, hivja!

Della a helyére dugott egy banandugdbdt, téarcsazott, csaknem

egy percig vart, aztan beleszdlt a kagyldba:

- Halld, Brunold urral beszélek?

Kozben az itgyvédre nézve bdlintott.

- Mondja meg neki, hogy j®jjén ide - mondta Mason. - Nem,
varjon csak, jobb, ha én beszélek vele.

Atvette Dellatédl a telefont:

- Itt Perry Mason. Szeretném, ha azonnal &tjonne az irodam-
ba.

Brunold hangja barédtsédgtalanul recsegett.

- Nézze - mondta -, olyan fontos izlet nincs a vilagon, amiért
én...

- Brunold Ur, maga ezerdtszdz dolléart fizetett - mondta az
igyvéd -, mert bizott benne, hogy ki tudom huzni magat a csa-
vabdél. Raadasul ez még akkor volt, amikor benne sem volt. Mos-
tanra azonban belekeriilt. Az a jél megfontolt véleményem,

hogy ide kell jonnie. Ha nem fogadja meg a tandcsomat, rosszul
dont, és mellesleg kidob az ablakon ezerdtszaz dollart. Tiz per-
cig még itt leszek az irodéban. Ha nem &1l neki borotvalkozni,



azalatt ide érhet.

Perry Mason letette a kagyldt, nem varta meg, hogy Brunold-

nak mi a véleménye az gyrdél.

Della Street elgondolkodva nézett az ugyvédre:

- Tényleg benne van a cséavaban?

- De benne a&m! Hartley Bassetet ma este meggyilkoltik.

A holttest kezében, amikor megtaldltdk, egy véreres iivegszem
volt.

- Ismerte egyaltaldn Brunold Bassetet?

- Ezt szeretném megtudni.

- Nem hiszem, hogy vaj volna a fején - mondta lassan Della.

- Ma&r reggel panaszkodott, hogy elloptdk a szemét.

Mason réanézett a hat véreres szemre, melyek vOrdsen mered-

tek ra, és lassan bdélintott.

- Ezt a szempontot valdban figyelembe kell venni - mondta. -

De ne tévessze szem eldél, hogy Harry McLane Bassetnek dolgo-
zott, Brunold pedig ismeri Harry McLane-t. Hol ismerkedtek &sz-
sze? Véletleniil jottek hozzadm a MclLane testvérek, vagy netén
Brunold kiildte &ket?

- Nekiink ki az tugyfeliink? - érdekldédott Della.

- E18szdr is Brunold - felelte az ltgyvéd -, masodszor Bertha
McLane és esetleg Mrs. Basset.

- Hogyan kovették el a gyilkossagot?

- Ongyilkossagnak &lcazva, de elég otromban. Raadasul Mrs
Basset j6l1 Osszezagyvalta az egészet, mert odacsempészett a
helyszinre még egy revolvert. A 1ovés hangjat egy agytakardval
és egy paplannal tompitotték. Ezek alatt volt a pisztoly. Mrs.
Basset azonban titokban odatett a holttest mellé még egyet. Azt
a4llitja, azért, mert nem latta az elsd fegyvert, és mindendron azt
akarta, hogy ongyilkossagnak latszdédjon az eset.

- Es? - silirgette Della Street.

- Nos - folytatta Mason - lehet, hogy igy van. De az is lehet,
hogy tudta: a takard ald rejtett fegyver nem azonos azzal, amit a
gyilkossagnal hasznaltak, és még jokor rajott, hogy a renddrség
0ssze fogja hasonlitani a golydkat.

- Vannak ujjlenyomatok a médsodik fegyveren? - kérdezte
Della Street.
- Igen - mondta Mason -, az Ové és az enyém.

- A magaé! Mikor kerilt oda?

- Amikor elvettem a fegyvert Dick Bassettdl, az asszony fia-
tol.

- Elvette és odaadta Mrs. Bassetnek?

- Igen.

- HGha, féndk! Nem lehet, hogy az egész csak triikk volt, mert
azt akartdk, hogy a maga ujjlenyomata legyen a fegyveren?

- Ezt most még nem tudom.

Della Street lebiggyesztette az ajkidt, aztén halkan flttyentett.
Egy perc mulva Gjra megszdlalt:

- Mesélne még az ugyrdl?

- Ejfél koéril felhivtak telefonon, hogy menjek ki gyorsan Bas-
sethez. Mrs. Basset azt &llitotta, hogy a fia, Dick azzal fenyege-
tézik, hogy megdli az Oreg Bassetet. Egy ideig vonakodtam, de
aztén annyira slirgetett, hogy kimentem.

Mikor odaértem, Hazel Fenwick a divanyon fekiidt, latszdlag
ontudatlanul. Mrs. Basset azzal fogadott, hogy Hartley Basset
letitotte. A fegyver Dick Bassetnél volt. Elvettem téle. Azt ma-
gyarazték, hogy a né Dick felesége, de a hdzassagrdl senkinek
nem szabad tudnia. Egy Otven koriili vords asszony, feltehetden
hdztartédsi alkalmazott, nedves toriilkdozdéket rakott a lany fejére.
Dick Bassetnek be nem &llt a széaja.

Tudtam, hogy Mrs. Basset valni akar. A férje a véaldperben
nyilvén tagadna, hogy megiitdtte a lanyt, de ha két detektiv meg
akarja tudni, mi tortént, és komolyan kezelésbe veszi, annak
nemigen tudna ellendllni, igy hat kihivtam a renddrséget.



A lany kozben magdhoz tért, és elmondta, hogy nem Basset

itdtte le, hanem egy &larcos, félszemd ember, 6lmosbottal. O
letépte az alarcot, latta a férfi arcéat, viszont a férfi nem lathatta
6t, mert a szoba sotét volt, és a fény az ajtd feldl aradt. Azt
mondja, nem ismeri az illetdt. Az adlarc masoldépapirbdl készilt, a
darabjail Basset iroddjdban az asztalon hevertek.

Mrs. Basset azt &llitja, hogy latott egy embert kirohanni az aj-
tén, és Basset kocsijan elhajtani. Ugy vélte, hogy a férje volt az.
Miutédn Hazel Fenwick elbadta a meséjét, dtmentem a mésik
szobaba. Ott fekiidt holtan Hartley Basset, ahogy emlitettem

mar. R&jottem, hogy a szobdban megfordult egy Colemar nevy,
reszketd 14abu, egérszerd manus is, aki Bassetnek koényvel, gépel,
titkadrnéskoddik, de Mrs. Basset folkiildte az emeletre. Gondol-
tam, dthos lehet, igy aztan folmentem, hogy szdét valtsak vele.

- Es? Beszéltek?

- Igen.

- DUhoés volt?

- Fenemdéd. Nem is annyira azért, mert a né eltdvolitotta, ha-
nem mert Basset meg a felesége fasirtban voltak. A pasas Bas-
setnek dolgozott, igy aztdn a féndke mellé a&llt. Csak Basset ol-
dalérél ismerte az iigyet, és mas nem is érdekelte.

Amikor bementem a szobéajéba, ezt a papirt taldltam az éjjeli
szekrényén. En adtam Bertha McLane-nek a telefonszamommal.

Mason elévette a zsebébdl a cetlit, lassan széthajtogatta,

majd az asztalra ejtette.

- A pasas azt mondja, a folyosén taldlta Mrs. Basset szobédja
eldtt.

- Akkor Harry Mclane ott jart - mondta Della Street izgatot-
tan.

- Harry vagy Bertha - felelte az tgyvéd. - Ne felejtse el, hogy
a papirt Berthdnak adtam. Lehet, hogy odaadta az &ccsének, le-
het, hogy valamelyikiik eljuttatta Mrs. Bassetnek, lehet, hogy
Colemar hazudott, lehet, hogy mindenki hazudott. Ezek a lehetdé-
ségek.

- Ez a takaros ugy nekem nagyon gyanus - jegyezte meg Del-

la.

- A fenébe is! - kidltott fel tlrelmetleniil Mason. - Itt minden
gyanus. Hazel Fenwicket azért szedtem Ossze, hogy legyen ko-
ronatant. Tudtam, ha egyszer megkaparintja a rendérség, ugy
eldugja, hogy tobbé a kbdzelébe sem juthatok, ezért elhatdroz-
tam, hogy megelézém &ket. Ugy szamitottam, hogy mire a rend-
6rok kihallgatjak, addigra maganadl lesz a vallomésa.

- Ez a szemdolog - mondta a lany - Brunoldra tereli a gyanut.

- Ha a léany igazat mond - felelte Mason. - De ha nincs vaj a
fején, miért nem jott ide? Az alarcligy pedig végképp nagyon
gyanus.

- Miért? - kérdezte Della. - Miért ne haszndlhatna &larcot a
gyilkos?

- Hogy tudott a gyilkos - felelte Mason - az arcéan alarccal, a

kezében takardk ald rejtett fegyverrel bemenni Basset irodadja-
ba? Hogy juthatott el Bassetig, hogy szorithatta a fejéhez a 16-
vés zajanak tompitédsat szolgald takardt, hogy huzhatta meg a
ravaszt? Kozben Basset csak #ilt és bamult?

- Mondjuk, ladbujjhegyen beosont - mondta Della Street.

Mason komoran réazta a fejét.

- Akkor minek az &larc? Es ne felejtse el, hogy a fegyvert a ta-
kard ald kellett rejteni. A holttest helyzetébdl csaknem biztosra
vehetd, hogy Bassetet meglepték, nem tudta, mi torténik, de
szembenézett azzal, aki 18tt.

Della Street lassan mondta:

- Nyilvan sok olyan személy van a héaznadl, aki nyugodtan be-
mehetett Basset irodé&jédba és odaléphetett hozzad a hdéna alatt

agy takardval és egy paplannal ugy, hogy Bassetnek eszébe se
jusson gyanakodni.



- Ugy van - mondta Mason. - Vegyilik csak sorra, kik ezek

- El8sz06r is Mrs. Basset - mondta Della.

- Tokéletes - felelte az igyvéd.

- Aztan Dick Basset.

- Stimmel.

- Taldn a lany a divanyon - mondta Della.

Mason bélintott.

- Van még valaki?

- En nem tudok tdbbet.

- Pedig van - vagott kdzbe az tgyvéd. - Az alkalmazottak.
Emlékezzen csak a divanyon fekvd léany £f61é hajld nbére. Egy héz-
tartédsi alkalmazott kezében teljesen ésszerd az agytakard meg a
paplan. Tegyiik fel, &gyazni indult, és kdzben megdllt, hogy kér-

dezzen valamit Bassettél . . . - Mason egy pillanatig eltdndédott,
aztén hirtelen folytatta -, de szem eldl téveszt egy lényeges
szempontot.

- Mit?

- Ezek az emberek - vidlaszolta Mason - csak azért mehettek

be takardstul az irodéba, ugy, hogy Basset nem figyelt fol a ko-
zeledtilkre, mert Basset ismerte &Sket. A hazbdl kifelé rohand
ember azonban &larcot viselt. Mindez az &larcra tereli a gyanun-
kat. Sietve késziilt. A mésoldpapir valdszinlleg ott fekiildt Bas-
set irdasztaldn. Az ipse felkapta

- A gyilkossag utan! - kidltott fel diadalmasan Della Street.

- Egész joél haladunk - mondta az ugyvéd. - Az alarc utdlagos
otlet lehetett. A fegyver hangjanak tompitésédhoz a takardk
azonban nem. Ezek elére megfontolt cselekedetrdl arulkodnak.

Az 4larc sietségre utal.

- Miért venne valaki &larcot, ha madr elkdvette a blntettet? -
kérdezte a titkarnd.

- Természetesen azért, hogy el tudjon menekiilni. Hazel Fen-

wick azt latta, hogy egy férfi 1l Basset iroddjédban, hattal neki.
Basset kiszdé6lt a léanynak, hogy varjon. A lany a fogaddszobdban
ilt és vart. A Bassetnél levd férfi ezt tudta.

- Vagyis csak azért tette f6l az a&larcot, hogy el tudjon mene-
kiilni - mondta Della.

- Ugy fest. De miért nem ment a hatsdé ajtén? Akkor nem lett
volna szlkség alarcra. Tovabbéad: ha az &larcot készitd és viseld
ember azonos volt, miért csindlt lyukat a hidnyzd szemének is?
Miért nem csak egy lyukat csindlt?

Della Street megrazta a fejét:

- Ez nekem magas. Honnan tudja, hogy Basset nem védeke-

zett?

- Elész6r is abbdl, ahogyan a teste lezuhant, azonkivil abbdl,
hogy a bal hdéna alatt ott volt a tokjdban a revolvere. Nem nyult
utana.

- Szdéval igy jon Ossze a hdrom fegyver a szobdban - bdlintott
Della.

- Igy - az igyvéd rosszkedvd volt.

- Es azt még nem tudja, hogy melyikkel kévették el a gyilkos-

sagot?
- Tizet teszek egy ellen - mondta az ugyvéd -, hogy azzal,
amelyiken rajta vannak az ujjlenyomataim . . . Mikor ment el

Paul Drake?

- Tiz perce voltam itt az irodéban, amikor bekukkantott. De az
egész nem lehetett tobb, mint egy negyeddbréaja.

- Nyilvan lent van a Vords Oroszlanban - mondta Mason. -

Iszik valamit az Gjségirdkkal. Prdébadlja meg elérni telefonon.
- Bejelentijik, hogy elloptédk a kocsijat? - kérdezte Della.
Mason a fejét réazta:

- E16 fog az keriilni valahonnan.

Della Street a telefon tércsédjaval babrédlt, aztadn a legelblvdo-
18bb hangjan szdélt bele a kagyldba:

- Egy lUgyfele keresi Paul Drake-et. Ott tartdzkodik?



Es egy masodperc malva:

- Halld, Paul, egy pillanat, a féndk beszélni akar magéval.
Mason atvette a telefont.

- Paul - mondta -, fogj ceruzat és jegyezz. Hartley Basset -
Basset Automobil Pénziigyi Téarsasadg . . . pénzember, uzsords és
talédn orgazda. Minden morzsara sziikségem van, amit meg

tudsz szerezni rdla.

Ma este ongyilkosséagot kovetett el, és bucsulevelet hagyott

az irdbgépében. A firkédszoknak nyilvéan vannak fotdik. Csindltass
réluk madsolatot. Tovédbbd mindent tudni akarok Mrs. Bassetrdl

is és a fidrdél ... bizonyos Dick Bassetrdl. Hartley Basset egyéb-
ként nem a fid apja. Tudd meg, hogy a srac mért nem tartotta
meg az apja nevét. Van itt még valami. Peter Brunold, Washing-
ton Street 3902. Ha nem tudnéd, az 6 szeméhez passzol az a hat
ivegszem, amit szereztél. Rbla is mindent. Amilyen gyorsan

csak képes vagy. Nem szamit, hany emberrel dolgozol. De za-
vard meg &ket. Tdz!

Paul Drake hangja elcsuklott a telefonban:

- Tetszik nekem, Perry, ahogy csak ugy odaveted ezt az on-
gyilkossédgdolgot. Fogadni mernék, hogy gyilkossag tdrtént, és
akkor még nem is ismerem a tényeket.

- Tartsd a szad - vigyorodott el Mason -, és forditsd fényszd-
réelmédet arrafelé, ahonnan majd a pénz all a hazhoz.

Abban a percben, amikor letette a telefonkagyldt, nyilt az ajtd,
és Pete Brunold nyomult be a helyiségbe. Lihegett, a homlokat
kiverte a verejték. Az o6rdjara pillantott, és elégedetten bdlintott.
- Bajnoki futam volt. Pedig a taxis

Ahogy a szemgyljteményt meglatta, elakadt a szava.

- Ez meg micsoda? - kérdezte.

- Nézze meg jél - mondta Mason.

Brunold gondosan megvizsgadlta a szemeket.

- Nagyon jé - mondta. - Kitdnd példéanyok.

- Az eredetit nem taldlta meg? - kérdezte Mason mintegy
mellékesen, mint aki még nem tért ra a targyra.

Brunold a fejét réazta, és kozben Della Streetet bamulta. Della
Street Osszehtzta a bundadt a 1lébén.

- Szeretné visszakapni a szemét? - érdeklddott Mason.

- Szeretném.

Della Street visszacsomagolta az Uvegszemeket a dobozba,
feltlnés nélkiil a térdére rakott egy jegyzettdmbdt, keresztbe
vetette a léabat, és jegyzetelni kezdett.

- Azt hiszem, meg tudom szerezni magdnak - mondta Mason

-, vagy legaldbbis meg tudom mondani, hogy hogyan kaphatja
vissza.

- Hogyan?

- Csak annyit kell tennie - mondta Mason -, hogy taxiba il és
elviteti magat Hartley Basset h&z&hoz, a Franklin Street 9682-be.
Renddéroket taldl ott. Mondja meg nekik, az a gyantja, hogy ott
van a szeme, és szeretné azonositani. Be fogjadk vinni magat egy
szobdba. Hartley Basset ott fekszik a padldn, a fején golyd utot-
te lyuk. Valamit szorongat a jobb kezében. A renddrdk majd
szétfeszitik az ujjat. Egy véreres Uvegszem fog magadra bamul-
ni...

Brunold egy pillanatra megtadntorodott, aztdn Osszeszedte

magat, és eldhuzott egy cigarettdt az asztalon 4116 cigarettés-
szelencébdl. A keze remegett, mikdzben ragyujtott.

- Mib&é1l gondolja, hogy az az én szemem?

- Ugy fest.

Brunold lassan mondta:

- BEttédl féltem. Valaki ellopta a szemem, és egy hamisitvanyt
tett a helyére. Ezért akartam visszaszerezni az eredetit. Tartot-
tam téle, hogy igy fog eldkeriilni. Ez kisérteties. Ez egyszerlen
borzalmas!

- Meglepdnek tartja? - érdeklddott Mason.



- Persze hogy annak tartom . . . Csak nem hiszi, hogy én men-
tem oda megdlni a palit, aztadn a kezébe nyomtam az iivegsze-
memet? Egyébként akkor sem tehettem volna, ha akarom. Nem
volt meg. Megmondtam reggel, hogy valaki ellopta és egy hami-
sitvanyt tett a helyére.

- Ismerte Hartley Bassetet? - kérdezte Mason.

Brunold habozott, és csak aztan szdlalt meg:

- Nem, nem ismertem. Sose lattam.

- A feleségét?

- Ovele taldlkoztam . . . illetve &t ismerem, igen.
- A fitt ismeri?

- Dick . . . 6, 6 . . . Bassetet?

- Ot.

- Ha&t igen, taldlkoztam Dickkel, ismerem.

- Ismeri Harry MclLane-t, aki Basset alkalmazottja volt?

- Igen.

- Hol talédlkozott vele . . . Bassetnél?

- Igen. Titkarféle és gyorsird volt. Taldlkoztam vele. Egyszer.
- Es nem mutatta be magdt Bassetnek?

- Nem.
- Sose latta Hartley Bassetet?
- Nem . . . Sose lattam. Tudni tudtam rdéla persze.

- Ez mit jelent?

Brunold feszengett.

- Nézze, ugyvéd Ur- szdlalt meg végre -, remélem, nem azért
csindlja ezt, hogy megizzasszon. Vagy talédn vallatéds folyik itt?
Az is &atejtés, hogy Basset halott?

Perry Mason odailitdgette a cigarettédjat a hitvelykujja kdormé-

hez.

- Nem, nem az.

- Akkor - sdéhajtott fel Brunold - talédn az lesz a legjobb, ha el-
mondom az igazat. Ismertem Basset feleségét, nagyon kozel-

r6l . . . vagyis sokszor taldlkoztam vele.

- Midéta ismeri?

- Nem tul rég.

- A baratsaguk platdéi? Vagy nem?

- Platodi.

- Mikor taldlkoztak legutdbb?

- Ugy két hete.

- Ha az asszony azt hiszi, hogy maga lelécelt téle - kérdezte
Mason nyersen -, képes volna bajba keverni magat?

Brunold kezébdl csaknem kiesett a cigaretta.

- Te jé isten! - kidltotta. - Ezt meg hogy érti?

- Ugy, ahogy mondom. Tegyiik fel, hogy &sszevesztek Mrs.
Bassettel. Tegyiik fel, hogy az asszony férje Ongyilkos lett. Te-
gytik fel, az asszony azt hitte, hogy maga beleszeretett egy ma-
sik nébe, és ott akarja hagyni 6t. Elképzelhetd-e, hogy ebben az
esetben megprdébdlja ugy feltiintetni Basset haldlat, mintha a
férje nem 6ngyilkos lett volna, hanem meggyilkoltdk, és magéa-
nak kdze van a gyilkosséaghoz?

- Mi lenne a célja?

- Hogy megakadédlyozza, hogy maga elmenjen a masik nével.

- De ha egyszer nincs masik nd!

- Ezt Mrs. Basset is tudja?

- Tudja . . . Vagyis nem . . . Ertse meg, ketténk kézt nincs
semmi . . . Engem ez a né nem érdekel.
- Ertem - mondta szarazon az ligyvéd. - Mikor ismerte meg

Mrs. Bassetet?

- Ugy egy éve.

- Es koériilbeliil két hete latta legutdbb?

- Akkor.

- Es azéta nem taldlkoztak?

- Nem.

- Mikor jott réa, hogy elloptak az iivegszemét?



- Tegnap késé éjjel.

- Nem lehet, hogy elhagyta valahol?

- Lehetetlen, hiszen kicserélték egy hamisitvanyra. Ez azt mu-
tatja, hogy valaki ellopta, szandékosan.

- Minek lopta volna el?

- Azt nem tudom.

- Mi inditja arra-a feltevésre, hogy ellopték?

- Ezt nem mondhatom el.

- Harry McLane-nel a Basset-hédzban taldlkozott?

- Igen, ott.

- Hallott rdéla, hogy a fiatalember nem tudott elszamolni a ra-
bizott pénzzel?

Brunold észrevehetden habozott, majd valaszolt:

- Igen. Ertesiiltem réla.

- Tudja, hogy pontosan mennyi a hiany?

- Mintegy négyezer dollar.

- Ismer egy Hazel Fenwick nevd fiatal nét?

- "Fenwick? Nem.

- Ismer egy Arthur Colemar nevid férfit?

- Ismerek.

- Beszélt is vele?

- Nem, de lattam.

- Basset soférjét ismeri?

- Mi az hogy ismerem! Overtonnak hivjédk. Magas, sotét bdrd,
sotét haju. Mint aki nyarsat nyelt. Miért, mi van vele?

- Csak tudni akartam, hogy ismeri-e.

- Igen, ismerem.

- Es azt a kovér, vords, otven koriili asszonyt?

- Edith Brite.

- 6 mit csindl ott?

- Afféle 4ltaldnos hézvezetdnd. Bivalyerds asszony.

- De Bassettel soha nem taldlkozott?

- Beszélni nem beszéltem vele.

- Es a tobbiek is ismerik magat?

- Miféle tobbiek?

- Akiket most leirt.

- Nem . . . Illetve a sofdér talédn latott.

- Hogy lehet, hogy maga mindegyikiiket latta, ismeri, de &k
nem lattédk és nem ismerik magat?

- Sylvia mutatta meg dket.

Mason hirtelen megfordult, és Brunold mellénye felé bokott
az égd cigarettajaval.

- Dick Basset - mondta - tegnap latta magat.

- Hol?

- Naluk.

- Tévedett - vagta ra Brunold.

- Colemar is latta magét.

- & nem lathatott.

- Miért?

- Mert a héaznak azon a felén nem Jjartam.

- Ez mit jelent?

- Az a haz két részbdl 4l1l1l. Basset Ugy terveztette, hogy az
egyik fele iroda legyen, a méasik lakads. Aztan amikor fesziiltté
valt a viszonya a feleségével, csak az irodat hasznélta.

- Maga tehat tegnap ott jart a héznak abban a felében, ahol
Mrs. Basset lakik. Igy van?

- Nem tegnap, tegnapeldtt.

- Mintha azt mondta volna, hogy két hete nem latta az asz-
szonyt - jegyezte meg Mason.

Brunold hallgatott.

- Es Dick magarél vitatkozott Hartley Bassettel az este - foly-
tatta az ugyvéd.

- Ma este? Mikor?

- Amikor maga elment.



- Rosszul tudja - jelentette ki Brunold hatdrozottan. - Ez tel-
jességgel lehetetlen.

- Miért?

- Mert amikor elmentem, akkor méar

Mason elmosolyodott.

Brunold harciasan felcsattant:

- Az istenit magénak! - kidltotta. - Mondja, tulajdonképpen
mit akar?
- Megprébédlom kideriteni a tényeket - felelte Mason.

- Akkor sem félemlithet meg és nem htGzhat be a csdébe, mint
egy kozdonséges blndézdét. Ezt nem

- Nem akarom megfélemliteni - véalaszolta Mason -, a csdbe
pedig mar belesétdlt. Azt akarta mondani, hogy amikor az este
elment, Basset mar halott volt, igaz?

- Egy szdéval sem mondtam, hogy ott Jjartam ma este.

- Nem - mosolyodott el Mason. - Nem mondta, de ésszerdy
kowetkeztetésként addéddik abbdl, amit mondott.

- Félreértett - tiltakozott Brunold.

Perry Mason Della Streethez fordult.

- Megvan minden? Leirt minden kérdést és feleletet? - kér-
dezte.

Della felnézett, és bdlintott.

Brunold heves mozdulatot tett Della Street felé.

- Az isten szerelmére! Mindent leirt, amit mondtam? Ezt

nem teheti velem! Meg fogom

Perry Mason elkapta a férfi vallat.

- Mit fog csindlni? - kérdezte fenyegetden.

Brunold feléje fordult.

- Csak prébaljon meg gorombaskodni a hdélggyel - mondta
komoran Mason -, és olyan gyorsan kivil taldlja magat, hogy az
orrén fog cstszni a folyosd végéig. Most szépen 1ljén le, hagy-
juk a kontorfalazast, és mondja el az igazsagot.

- Miért mondanék el magénak barmit is?

- Mert amikor igazén bajba kertl, jé61 fog jonni valakitdédl egy
kis segitség. Most itt az alkalom, hogy elmondja az igazséagot.
Késbébb esetleg mar nem lesz ra médja . . . Mert talédn méar hi-
vOsre tették.

- Nincs ellenem semmi bizonyitékuk.

- Azt maga csak hiszi.

- Egyediil maga tudja, hogy ott jartam az este.

- Mrs. Basset is tudja.

- Persze, de & se hiilye.

- Colemar - mondta Mason - latta, hogy valaki kiszalad a
hazb6él. Tudja, hogy ki volt az, bar nem hajlanddé megmondani.
Maga volt?

Brunoldnak leesett az &lla.

- Felismerte, hogy ki volt az? - kérdezte.

- Azt 4llitja.

- Lehetetlen. Nagyon messze volt, és én

- Tehat Colemar magat léatta.

- Igen, de nem hittem volna. Az Uttest tulsdé oldalan &4llt. Meg
mernék ré& eskidni, hogy én eldébb lattam meg 6t. Elforditottam
a fejem, nehogy felismerjen.

- Miért futott?

- Csak siettem.

- Miért sietett?

- Mert tudtam, hogy Sylvia . . . Mrs. Basset telefondlt magéa-
nak. Nem szerettem volna a kdzelben lenni, amikor maga meg-
érkezik.

- Figyeljen j61 - mondta Mason. - Allni tudja a sarat egy ke-
mény rendédrségi kihallgatédson, ahol csak Ggy zaporoznak a ke-
resztkérdések?

- Persze.

- Az én kérdéseimet nem allta tul joél.



- A rendbrség nem fog kikérdezni.

- Ezt meg honnan szedi?

- Fogalmuk sincs réla, hogy barmiféle kapcsolatom volna
Bassetékkel.

- Jon valaki - szdlalt meg hirtelen Della Street.

A homdlyos uvegtédbléakra felmagasld arnyékok rajzolddtak ki.

A kilincs gombja elfordult, feltdrult az ajtd. Holcomb Srmester
és két embere 4llt a kiiszobdn. Gyanakvd tekintettel mérték vé-
gig az iroddban tartdézkoddkat. Holcomb Srmester eldrelépett.

- Peter Brunold? - kérdezte.

Brunold bdélintott, és harciasan megszdlalt:

- Egyébként mi koéze hozza?

Holcomb &Srmester megragadta Brunold v&llat, ugyanakkor
felhajtotta a kabatgallérjat, és megmutatta aranyszind jelvényét.
- Semmi - mondta - azon kivil, hogy letartdéztatom Hartley
Basset meggyilkolédsédnak gyanUja miatt. Figyelmeztetem, hogy
barmit mond, felhaszndlhatdé maga ellen.

Folényes mosollyal Perry Masonhdz fordult.

- Igazan sajnadlom, hogy félbe kell szakitanom az értekezletet,
Mason Ur - mondta. - Az a baj, tudja, hogy akik magadval beszél-
nek, nagyon kénnyen felszivddnak. E1l akartam kapni Brunold
urat, mieldtt UGgy hatdroz, hogy joét tenne az egészségének egy
kis levegdévaltozés.

Perry Mason elnyomta a cigarettdjadt a hamutartdban.

- Szdbéra sem érdemes - felelte. - Nézzen be maskor is, ha ra-
ér, Ormester Ur.

Holcomb &rmester fenyegetden valaszolt:

- Ha a keriileti iigyésznek is ugyanaz a véleménye a tanuval
torténtekrdl, ami nekem, akkor hamarosan visszajovok. De ta-
vozni madr nem egyedil fogok.

Perry Mason modora kifogdstalan maradt:

- Mindig 6rommel latom, OSrmester Ur.

Brunold Perry Masonhdz fordult:

- Nézze, igyvéd ur, el kell intéznie

Holcomb biccentett két emberének. Az ajtdhoz vonszoltik
Brunoldot.

- Na nem, azt madr nem - csattant fel Holcomb. - A maguk kis
csevegésének vége.

- Nem akaddlyozhat meg benne, hogy az uUgyvédemmel be-

széljek - orditotta Brunold.

- Nem bizony - helyeselt Holcomb &Srmester. - Ha beirtédk a
bortonnapldédba és elhelyezték a celldjdban, joga van igyvédet
hivni. Addig azonban még nagyon sok minden fog torténni.

A két férfi kituszkolta Brunoldot az ajtén. A nyomorult ellen-—
4llt, megvetette a labat. Megvillant egy par bilincs. Fém kattana-
sa hallatszott.

- Maga akarta - mondta az egyik renddr.

Az ajtd bevagddott mogottik.

Holcomb &Srmester ott maradt, és dihdsen nézett Masonre.

Mason &sitott egyet, de igyekezett udvariasan leplezni.

- Nézze el nekem, &érmester ur, ha tgy léatszik, mintha &sita-
nék. Mozgalmas napom volt.

Holcomb megfordult, félrantotta az ajtdt, a kiiszdbdn megdllt,
és azt mondta:

- Ahhoz képest, hogy milyen ravaszak a mdéddszerei, elég po-
csék eredményeket mutat fel.

Becsapta maga mogdétt az ajtot.

Mason Della Streetre mosolygott.

- Mit szd6lna egy éjszakai lokdlhoz, mieldétt hazamegy?

Della végignézett magén:

- Ha én ezt a bundat levetem, azonnal letartdztatnak. Ne fe-
lejtse el, sietve kellett 61tdzndm, csak ez a bunda takarja blnei-
met.

- Akkor most hazamegy - mondta hatdrozottan Mason. -



Legalédbb egyikiink maradjon szabadlébon.

Della tekintetében aggodalom csillant meg:

- Fénok! Azt akarja mondani, hogy Holcomb elkaphatja?

Mason vallat vont, bdélintott, és kitarta az ajtdét a lany eldtt.
- Hogy mit fog tenni Holcomb &rmester, azt senki se tudhatja

- mondta. - De mindenhova képes betenni a két bal 14abat.

7. FEJEZET

Perry Mason frissen borotvédlva, mosolyogva allt meg Della
Street asztalénal.

- Hogy van a hosszU nap utdn? - kérdezte.

- Ragyogdan - valaszolta a lény. - Latom, az Gjsagok szép fi-
gyelmet szenteltek Hartley Basset meggyilkolasanak, de Bru-
noldrél semmi.

- A firkédszok nem tudnak Brunoldrdél - vont vallat Mason.

- Hogy lehet az?

- Ugy, hogy Holcomb nem vitte be a f&kapitanysagra. Vala-
melyik kiilvarosi Orszobéara cipelték, és most ott izzasztjak.
- Nem tud rajta segiteni?

- Elintézhettem volna, hogy birdéi hatédrozattal szabadon bo-
cséssak, de egyeldre nem akarom kiteregetni a ka&rtyadimat. Nem
ismerem az Osszes koriilményt. Még az is lehet, hogy Brunold-
nak jobb bent, mint idekint. A renddrség Ugyis mindent kifacsar
beléle, amig a hatédrozatot megszerzem.

- Mrs. Bassettel mi van?

- Felhivtam, amikor hazaértem.

- Beszélt vele?

- Nem. Amikor elmentem, idegrohamot kapott, Holcomb

nem tudott z6ld a&gra vergddni vele. A fia orvost hivott, aztén 1é-
pett egy merészet: bejelentette, hogy kérhdzba viszi, de Mrs.
Basset jelenleg nem taldlhatd egyik kérhédzban sem. A fia nem
hajlandé elé&rulni, hogy hol van. Azt hajtogatja, ha sziikséges
lesz, majd eléadllitja.

- Maganak sem &rulja el?

- Nekem sem.

- Es Holcomb? Hogy hagyhatta kicstuszni a markabdél?

- Holcomb idecsdrtetett Brunoldért. Az ifjt Basset ekkor
megragadta az alkalmat. Csakhogy a nyakamat tenném ra, hogy

a dekasok figyelték a lakast. Ok tudjak, hol az asszony. Az ifju
Bassetnek talédn nem aruljdk el magukat, de tudjék.

- Akkor - mondta Della Street - Dick Basset csak azt érte el,
hogy maga nem tud beszélni az anyjaval, a renddrség viszont
tud. Nem igaz?

- De, lényegében igaz.

- Es Mrs. Basset azt sem tudja, hogy Brunoldot letartdztat-—
tak?

- ValdészinlGleg nem.

- Mikor fogja megtudni?

- Majd ha leszall a foldre az angyalok kéziil. Megmondtam
Dicknek, hogy amint lehet, hivjon f0l az anyja. A lelkére kotot-
tem, hogy rendkiviil fontos.

- De nem telefonalt?

- Nem.

- Es maga nem tudnd megtaldlni?

- Ugyan mit érnék el vele? A renddrség figyeli. Ha erdszakkal
beavatkoznék az uUgybe, csak még jobban szorulna a nyakamon

a hurok, ami mar most sem valami laza.

- Nem értem. Miért?

- Az ujjlenyomatom miatt. Lehet, hogy ott van a gyilkos fegy-
veren.

Della aprd abrékat rajzolgatott a gyorsirdétoémbije sarkiba.

- Ez a legfurcsédbb gyilkossagi eset, amibe eddig belekevere-
dett - mondta végliil. - Ebben az iligyben még tgyfeliink



sincs . . . pontosabban foglaldét eddig nem kaptunk, csak Bru-
noldtél.

Mason lassan bdélintott:

- Bércsak elérhettem volna az este Bertha McLane-t! Nem

adta meg a cimét, ugye?

- Nem. Csak a fiu telefonszama van meg, de azt hiszem, az is

egy fogaddirodaé.

- H&t persze . . . Mindegy, prébédlja meg elérni. Hivja fol azt a
szamot, hétha ott tudnak valami olyan szamot adni, ahol vald-
ban megtalédljuk.

Della bdélintott, feljegyzett valamit a jegyzettoémbjére, aztan
megkérdezte:

- Még valami?

- Igen - felelte Mason. - Hivja f6l a Basset-hazat. Mondja

meg Dick Bassetnek, hogy valtozatlanul szeretnék érintkezésbe
lépni az anyjaval, és hogy a dolog nagyon fontos. Amellett, jut
eszembe, nézzen uténa .

Csongdtt a telefon. Della folvette:

- Halld, tessék! - egy masodpercig figyelt, aztdn eltakarta a
kagyldét, és vidéman Perry Masonre pillantott.

- Tudja, hol taldlték meg a kocsijat? - kérdezte.

- Nem. Hol?

- Az &rszoba eldétt parkolt. A kozlekedési osztalyrdl hivijédk. Azt
mondjak, a kocsi hajnali két éra o6ta a tlzcsap eldtt 4ll. Azt kér-
dezik, ellopték-e.

Perry Mason kacsintott.

- Na - mondta -, most az egyszer megfogtak. Mondja meg,

hogy a kocsit nem lopték el, nyilvén én voltam figyelmetlen, és a
tlizcsap elé parkoltam.

Della Street elvette a kezét a kagyld eldl, tovabbitotta Mason
szavait, aztadn még egyszer eltakarta a kagylodt.

- R&adasul - mondta - a huszperces zdénadban parkol. Reggel

kilenc é6ta huszpercenként Gj céduldt tesznek réa.

- Adjon az egyik gyereknek egy kitdltetlen csekket. Menjen,
fizesse ki a parkoldédijat és hozza ide a kocsit. Kdsse a lelkére,
hogy ne mondjon senkinek semmit. Mit szdél hozza? Hat van bdér

a képén a kis angyalnak? Epp az Srszoba eldtt parkolni a kocsim-
mal!

- Mit gondol? A lany volt? Vagy megtaldlta egy zsaru a lanyt,

és odaautdkazott vele?

- Nem tudom.

- Ha a zsaruk csindlték - folytatta Della Street -, akkor magéat
akartédk megtréfdlni. Lerakjdk a kocsijat a tlizcsap eldtt a hiusz-
perces zbébnédban, és maga egy kukkot sem szdlhat, hiszen a lény-
nak maga adta oda a kocsikulcsot.

Mason bdélintott, és gyorsan megindult a szobdja felé.

- Nagyon helyes - mondta kdzben. - Csak nevessenek. Az ne-
vet, aki utoljéra ne . . . Megvannak a szemek?

- Amiket Paul Drake szerzett?

- Azok.

A titkdrndé kihtzta az egyik fidkjat, és kitette az asztalra a do-
bozt.

- A hideg szaladgdlt a ha&tamon, ahanyszor rajuk néztem.

Mason kinyitotta a dobozt, kivett két ivegszemet, a két mel-
lényzsebébe becsusztatott egyet-egyet, aztadn igy szdlt:

- A tobbit rakja el a pancélszekrénybe. Vigyazzon, nehogy va-
laki hozz&juk férjen. Ez a négy mlszem a mi ketténk kis titka ma-
rad.

- Mihez akar kezdeni veliik?

- Nem tudom. Brunold kovetkezd 1lépésétdl flgg.

- Es mi lehet az a kévetkezd 1épés?

- H&t . . . példaul felhiv és megkér, hogy képviseljem a gyil-
kossagiiigyben.

Della homlokadn Atsuhant az aggodalom arnyéka.



- Na de féndk, mi lesz, ha magat is belekeverik? - kérdezte.

- Valdészinlleg morcosak lesznek, amiért Hazel Fenwick eltdnt, de
nem tudjdk ram kenni. Uj keriileti {igyésziink van, aki szemmel
lathatdan becsiiletesen szereti keverni a ké&rtyat. Ha biztos ben-
ne, hogy a bilinds van a keze koézott, akkor gyors itéletet akar 1lat-
ni, de nem célja az artatlanok elitéltetése.

- Legépeljem, amit Brunold az este elmondott?

Az Ugyvéd megréazta a fejét, s kozben belépett a belsd szoba-

ba.

- Ne - szd6lt vissza. - Hagyja. El8bb latnunk kéne, kit is vé-
dink, és csak aztan léphetiink.

Ledobta magat a nagy forgdszékbe, folemelte az Ujsagot, és

épp a Basset-féle gyilkossagot tanulményozta, amikor megcsdr-
dilt a telefon és beleszdlt Della Street:

- Felhivtam Harry McLane-t. Eld8sz6r nagy mellénye volt, de

végll mégiscsak megadta a névére telefonszamdt. Megtaldltam

a lényt is: azonnal el akart jonni magdhoz. Hozza az &ccsét is, ha
r4d tudja venni. Azt mondta, ha kell, egész &ll6 nap itt 4l az eld-
szobdjdban, de muszdj beszélnie magéaval.

- Megmondta, hogy mit akar?

- Nem, nem mondta meg . . . Az egyik fiut elkltildtem a kocsi-
jadért. Paul Drake is telefondlt: beszélni szeretne magaval, ami-
kor megfelel.

- Mondja meg Paulnak, hogy most j6jjoén - mondta Mason. -

Es ha Bertha McLane megérkezik, azonnal széljon. Ha a renddér-
ség nem kapta el, akkor a nap folyamén valdszinlileg Hazel Fen-
wick is telefonédlni fog. Lehet, hogy valami halandzsa néven je-
lentkezik. Széval, ha valami rejtélyes hoélgy keresne, mindenkép-
pen jegyezze meg az lUzenetet, és igyekezzen minél tobbet meg-
tudni. Legyen tapintatos, de makacs.

Paul Drake-nek mondja meg, hogy jo6jjon egyenesen az én

szobamba. Majd én beengedem. Ha pedig csdngetek, j6jjon be

a gyorsirdfiizettel.

Visszarakta a kagyldét, atfutott egy fél hasdbot az Gjségban, és
mar hallotta is a kopogéast a folyosdi ajtdén. Kinyitotta, és Paul
Drake, arcan a megrogzott jokedvvel, belépett a szobiaba.

Mason rdntgenszemekkel pillantott ra, aztdn megszdlalt:

- Ugy fest, mintha végre egyszer joé6l kialudtad volna magad.

- Bizony - felelte Paul Drake. - Majdnem hisz teljes percet
aludtam.
- Es hol sikeriilt? - kérdezte Mason, mikdzben csengetett

Della Streetnek.

- A borbélyszékben ma reggel. Nem bannédm, ha néha mun-

kaidében podrogne f6l az agyad. A slirgdés munkdk mindig éjsza-
kadra esnek.

- Nem tehetek rdéla - mondta Perry Mason -, ha a gyilkosok
mindig munkaidé utédn jonnek bele az adldozatszedésbe. Kideri-
tettél valamit?

- Rengeteget - mondta Drake. - HUsz emberem prébalta

egyszerre folfejteni az {igyet, minden szdlra kiildn manus jutott.
Remélem, az Ugyfelednek vastag a pénztarcéja.

- Azt az uUgyfelet még meg kell taldlni, de ne busulj, meglesz.
Na, halljuk a sdédert!

- Szép hosszu tdrténet - mondta Drake. - Sok benne a szines
empberi mozzanat.

Mason egy agyonparnazott bdérfotel felé intett:

- U173 le, és ki vele.

Paul Drake magas, vékony figurdja, mint a bicska, belecsuk-

lott a fotelba, aztéan oldalt fordult, hata az egyik karféanak téa-
maszkodott, két ldba a mésikon ldégott le. Bejott Della Street, réa-
mosolygott a nyomozdbdra, és lellt.

- Egy szép, romantikus, Viktdéria-kori szerelmi torténettel fo-
gom kezdeni.

- Hogyhogy?



Drake cigarettdra gyujtott, fistfelhdét fujt, és egy mindent at-
6leld széles mozdulattal hozzafogott:

- Képzelj el egy eredményes, boldog, szép és szlk latdkord
foldmiveld kodzdsséget . . . - hangsuly a szlk 1a4tékdron!

- Hogyhogy? - kérdezte UGjra Mason.

- HA&t ilyen kozbdsség volt. Mindenki tudta, mit csindl a méasik.
Ha egy lany Gj ruhat vett fel, egy tucat lepcses szadj csamcsogott
rajta, hogy vajon hol szerezte.

- Es ha uj bundat? - kérdezte az ligyvéd.

Paul Drake széttarta a két karjat, és tréfads kétségbeeséssel
vadlaszolt:

- 0, istenem! HA&t szabad egy lany becsiiletét igy befeketite-
ni?

Mason kuncogott:

- Folytasd!

- Elt ebben a kisvarosban egy Sylvia Berkley nevd lany. Szép
lany volt, nyilt szivl, egyszerl, egyenes, tiszta tekintetd.

- Hogy belejottél! - élcelddott az ugyvéd.

- Igen - mondta Drake komolyan -, follelkesedtem a lanytdl.
Olvastam rdéla leirést, lattam rdédéla fényképet.

A zsebébe nyult, egy boritékot hiuzott eld, a boritékbdl egy
fényképet, és odanytjtotta Masonnek.

- Es ne hidd, hogy kénnyd volt hajnali négykor el8&sni ezt a
fényképet.

- Hol szerezted?

- A helybeli Gjséagnél.

- Aha! Szdéval fécimben szerepelt a léany.

- Igen. Ugyanis eltidnt.

- Elraboltdk? Vagy mi tortént?

- Az soha nem deriilt ki. Egyszerilen eltint.

Az Ugyvéd vizsla szemmel nézett a nyomozdra:

- De te madr tudod, mi rejlik az eltlinése mogott, igaz?

- Tudom.

- Na akkor nyoméas!

- Ha netdn romantikusnak, lirainak vagy effélének tetszem,

csak azért van, mert ébren toltdttem az éjszakdt - mondta Dra-
ke.

- Nem érdekes. Halljuk a lényeget.

- Volt egyszer egy vigéc, aki rovidaruban utazott. A neve Pe-
ter Brunold.

- Félszem(? - kérdezte Mason.

- Nem, akkoriban még megvolt mind a két szeme. Uvegsze-

me csak késdébb lett. Tobbek kozott ezért csdpdg beldlem a szi-
rup.

- Na, hol kezd&dik a torténet? - kérdezte Mason.

- Azt hiszem, Sylvia Berkley sziileinél. Hatdrozott elképzelé-
seik voltak az életrdl. Tudod, mint akik most jottek le a falvédd-
ré6l. Az & szemilkben a vigéc romlott varosi csibész volt. Amikor
Brunold elkezdett Jjarni a lannyal, &rjdngtek.

Volt ott mucsan egy kis harisnyamozi, tudod, akkor még nem
taldltédk f6l a radidét. A mozik épp csak tuljutottak a vad cowboy-
filmeken. A véaros kicsi volt, kevés jutott neki a csalddi dréamébdl,
nem volt min ragddni

- Hagyjuk a varost - vagott kozbe Mason tlurelmetleniil. - El-
vette Brunold a lanyt vagy nem?

Drake a maga vontatott modordban felelt:

- Ha elhagyjuk a varost, a térténetet is el kellene hagynunk.
Nem, nem vette el. De ragaszkodom a térténetem fonaldhoz,
Oregem.

Az igyvéd sdhajtott, Della Streetre nézett, és ugy mondta:

- Jb61 wvan, folytasd csak a torténetedet.

- H&t, ahogy mér az ilyen forrd vérd lanyokkal szokott len-

ni . . . mindenki ugy léatta, hogy lejtdére keriilt. Az Oregei minden-
adron azt akartédk, hogy adja ki Brunold utjat. A lany azonban ki-



tartott mellette, és alighanem mindenféle ficéankolasrdl, onadllds-
kodadsrdél &dlmodozott . . . tudod, Perry, ez akkoriban tortént, ami-
kor a lanyok épp kezdték megmosolyogni azt a sok halandzsét,
amit nemzedékeken at gyomodszdltek a buksijukba.

Perry Mason leplezetleniil asitott.

- Az Ordoégbe! - csattant fel a detektiv. - Leszakitod ifju éle-
tem rézsabimbdéjat. Pedig mar reménykedni kezdtem, hogy

mégsem enyészett el az ifjuségom.

- Nem rézsabimbdét szakitok, hanem felrdzlak az aggkori el-
hiillyiilésbdl - dihoéngétt Mason. - Az isten szerelmére, értsd
madr meg, hogy gyilkossagi tgydn dolgozunk, és nekem tényekre
van szilkségem. Te csak add eld a tényeket, a regényes korités-
rél majd én gondoskodom, amikor feltdlalom az egészet az es-
ktdteknek.

- Az a feneség - fordult Drake Della Streethez -, hogyha

majd a féndk meglétja, mi az &bra, ugyanugy elérzékenyiil, mint
én. Az egyszeri tengeri medve, akinek marcona kiilseje érzd szi-
vet takar!

- Magyarul, nem nétt be még a fejem ladgya - mondta fanya-

rul Mason. - Rajta, Paul, halljuk, mit talaltél.

- Brunold - folytatta Drake - egy szép napon levelet kapott
Sylviatél. Es a levélben mi mads &llt volna: az eskiivé most mar
nem halaszthaté.

Perry Mason arcardl lefoszlott a gunyoros mosoly, szemébdl
eltlint a tlrelmetlenség, hangjdban egyszerre egylttérzés csen-
gett.

- Ne mondd!

- De, mondom - felelte a nyomozb.

- Es mit csindlt Brunold?

- Brunold szépen megkapta a levelet.

- Es lelépett? - kérdezte Mason fagyosan.

- Nem, nem. Kisvarosban vagyunk; taviratozni nem mert,

mert attdél félt, hogy a téavirdsz mindent megtud, hanem vonatra
kapott és elindult Sylvidhoz. Es itt belenytlt a tdrténetbe a sors
keze. Akkoriban nagyon 6cskdk voltak a vaganyok. Emlékszem,
istenem, hogy egyszer egy ilyen bumlivonalon uUgy utaztam a
felsé &gyon, mint egy labda a hadldéban. Csak Ggy pattogtam ide-
oda...

- A vonat kisiklott - szakitotta félbe az ltgyvéd. - Gondolom,
Brunold megsériult.

- Igen. Behorpadt a koponyédja, kifolyt a szeme, és elveszitet-
te az emlékezetét. Az orvosok megoperdltédk a szemét, kdrhazba
dugték, &apoldndét adtak mellé. Megtaldltam a kérlapjat, és sze-
rencsésen rdakadtam az apoldndre is, aki nem felejtette el az
iigyet. Brunold, amikor visszanyerte az emlékezetét, nem mon-
dott el mindent, de a né megérezte, hogy mit hallgatott el.

Az 4poldéné felhivta Sylviat, de csak annyit tudott meg réla,
hogy eltlnt. Brunold &rjdongeni kezdett. Visszaesett, tombolt,
félrebeszélt. Az apoldnd orvosi titoknak tartja, amit mondott, és
nem arulta el nekem, de azt hiszem, mindent tudok.

- Es Sylvia? - kérdezte Mason és hangjidban most mar nyoma
sem volt tréfalkozéasnak.
- Sylviat - folytatta a nyomozdé - akkor mar hdénapok oédta a va-

rosi csirkefogdkrdl szdld torténetekkel etették. Hogy mindig a

nék htzzadk a rovidebbet. Abban az idében megesett léanyokrdl
zengett az irodalom, akiket kiliznek a hdéviharba. Sylvia sziilei
iigyesen talaltdk fel az ilyen halandzsdkat. Amikor Brunold nem
jelentkezett, Sylvia ugy gondolta, hogy ennek csak egyetlen oka
lehet. Igy hat kivette a kis pénzét a takarékbdédl, és olajra lépett.
Senki nem tudta, hogyan hagyta el a varoskat. Ot kilométernyire
volt egy kis vastti keresztezddés. Nyilvan elkutyagolt odéig, fel-
sz4llt egy kofavonatra és bevonatozott a varosba.

- Honnan tudod? - kérdezte Mason.

- Kivételesen szerencsém volt - vallotta be Drake. - Meg-



hagyhatnalak abban a hitedben, hogy mesterdetektivvel &llsz
szemben, de az az igazsag, hogy amikor Sylvia férjhez ment, a
gyerek orokbefogadadsaval kapcsolatban meg kellett adnia né-
hadny adatot, amelyek segitettek a nyomozéasban.

- Hozzament Bassethez? - kérdezte Mason.

- Ugy van. Idekdltézdtt a nagyvarosba, és felvette a Sylvia
Loring nevet. Gyors- és gépirdnbként dolgozott, amig csak lehe-
tett. Es a gyermek megsziiletése utédn is ott dolgozott, mert
fenntartottak neki az &llast. Evekig volt azon a helyen. A fiu egy-
re tobb pénzébe keriilt, mert tanittatni akarta. Egyszer aztén
Osszeakadt Hartley Bassettel, aki igyfélként fordult meg abban
az lUgyvédi irodaban. Szandékai tisztességesek voltak. Sylvia
nem szerette - legaldbbis ugy képzelem, Soha nem szeretett

mast, csak Brunoldot. Azt hitte, hogy Brunold olajra lépett, igy a
szivében Orokre végzett a férfiakkal.

- Es Bassettel 6rdkbe fogadtatta a fiut?

- Ahogy mondod. Addig nem volt hajlanddé hozzamenni, amig

a férfi a torvény eldtt Ordkbe nem fogadja a gyereket. A fiu fel-
vette Basset nevét, és nyomban engesztelhetetleniil gydldlni
kezdte a mostohaapjat, valdszinlleg azért, ahogy az anyjaval
bant.

- Miért, hogy béant vele? - kérdezte Mason.

- Amit tudok, csak cselédpletyka - mondta Drake -, de az oly-
kor megbizhatd forrds. Basset odédig agglegény volt. Nem volt
konnyd ndla alkalmazottnak lenni. A hézassagot Ugy képzelte el,
hogy a feleség a nyilvanosség eldétt ékszer, odahaza cseléd.

- Es - mondta Mason elgondolkodva - az &rdkbefogadads ré-

vén Dick 6rokdlte volna Hartley Basset vagyonédnak egy részét.
Drake lassan bdélintott:

- Igy spekuldl Edith Brite, a hazvezetdénd. BAr szerinte a nye-
reségvagynak semmi kodze az iigyhdz, a fil csak az anyjanak

akart j6 szolgadlatot tenni.

- Szerinte Dick Olte meg a pasast? - kérdezte az Ugyvéd.

- Ugy van. Kénytelen voltam egy kicsit eldztatni, de amikor
megtaldlta a borban az igazsédgot, azonnal megolddédott a nyel-
ve. Sylvidnak pokol volt az élete, és a fil joél latta ezt. Hartley
Basset mar csak ilyen ember volt. A hézvezetdnd ugy gondolia,
hogy a fiu intézte el.

Della Street kozbeszdolt:

- Varjon csak, Paul. A regényt még nem fejezte be. Mi lett
Brunolddal? O taldlta meg a lanyt vagy forditva?

- 0 taladlta meg. Amikor kijétt a kérhdzbol, azonnal kutatni
kezdett utdna, nem adta fel. De elég lgyetleniil csindlta, réaadéa-
sul Sylvia egy darabig elrejtdzott.

Perry Mason a mellénye kivagasédba akasztotta a két hiivelyk-
ujjat, és fel-ald jarkadlt a szobaban.

- Tudta-e Dick, hogy Brunold megtaldlta az anyjat, és hogy
Brunold egyédltalédn kicsoda? - kérdezte.

Drake vallat vont:

- Nyomoz6é vagyok - mondta -, nem gondolatolvaséd. Te is ta-
ldlgathatsz, nemcsak én. Sylvia Basset feltehetden tgy latta,
hogy végre rédmosolygott a szerencse, és Ustdkdn akarta ragad-
ni. Brunold el akarta vinni magaval, az hétszentség. Hogy Sylvia
nem hagyta roégtén faképnél Bassetet, arra vall, hogy valami
visszatartotta. Amennyire beleldtok Hartley Basset jellemébe,
megfenyegethette a feleségét, hogy visszacsindlja az Ordkbefo-
gadast, mondvéan, hogy megtévesztésen alapult; Dicket tdrvény-
telen gyereknek nyilvanitjék, és egyébként is nagy cirkusz lesz.
De az is lehet, hogy nem volt hajlandé valni, a né pedig nem
akart elmenni Brunolddal, ha nem mehet feleségiil hozza, me-
gint csak a gyerek miatt.

Mason még mindig fel-aléd jéarkalt, tgy kérdezte:

- Hol van most Mrs. Basset?

- Illegalitédsba vonult, dekkol valahol egy szallodaban.



- Prébald megtaldlni - mondta Mason. - Nem lehet tUl nehéz.
Egy ilyen né csak valami jobb szdlloddba megy. Nem valdszindg,
hogy sok magényos né vett volna ki szobdt tegnap éjfél ota az
elsd osztalyl szadlloddkban. Nyilvan van réla fényképed.

- 0, persze.

- Helyes. Akkor taldld meg.

- Tudsz valamit kezdeni azzal, amit meséltem? - kérdezte
Drake.
- Persze. Nagyon is - felelte Mason.

Megszdlalt a csongd, jelezve, hogy Della Streetet odakint var-
jak. A titkadrné Masonre nézett, aki bdlintott.

- Megfeleltek a mUszemek? - kérdezte Paul Drake.

- Amire kellett, arra joék lesznek, noha sajnos egy kicsit késén
kaptuk meg &ket.

- HA&t igen. Csak akkor jutottak eszembe, amikor hallottam,

hogy Hartley Basset egy véreres iivegszemet szorongatott a

jobb kezében.

- Semmi, semmi - mondta vidadman Mason. - R& se rants.

Drake kikecmergett a karosszékbdl, és megindult a kijarat

felé.

- Most csak annyit kell megtudnom, hogy hol van Sylvia Bas-

set, igaz?

- Egyeldre annyit. Es szép téled Paul, hogy ez alatt a ropke
par 6ra alatt ilyen sokat végeztél.

- Ugyan, semmiség - szabddott a detektiv -, csak egy kis bo-
garaszas. A személyzetet kifacsartdk mér az Gjségirdk. Brunold
annak idején latvanyos nyomokat hagyott maga utén, gyerekja-
ték volt megtaldlni. Sylvia Basset pedig az adoptédlési eljarashoz
a fia igazi szliletési adatait adta meg, talédn mert addigra tultette
magidt a torténteken. Véletlenltil sikertilt megtaldlnom azt az or-
vost, akinél Sylvia sziilt: & Osszehozott a babaval, aki joél emléke-
zett még ra, hogy a lany bdérdndjében egy koteg Sylvia Berkley-
hez cimzett szerelmes levél lapult, az elmaradhatatlan szalaggal
adtkotve. Koradbban olvasta az Ujsdgban a Sylvia Berkley eltlné-
sérdl sz61ld hireket.

- Es hallgatott - jegyezte meg Mason.

A nyomozd bdlintott:

- Egy bédba - mondta - sok ilyen esettel taldlkozik. Kildndsen
hisz évvel ezeldtt.

- Es megkereste a lany sziileit? - kérdezte Mason.

- Nem tudom. Errél nem sikeriilt megbizonyosodnom.

- Egyaltalédn élnek a szildék?

- Bird ki délutdnig. Nem tudtam, mennyire bizalmas az ugy,
agyhogy elég 6vatosan kellett érdekldé&dndm.

- Szép munka volt, Paul - mondta az ugyvéd.

A kiilsé irodabdl belépett Della Street, gondosan becsukta

maga mogdtt az ajtdt, odalépett Perry Mason asztaldhoz, és

VAart.

A nyomozd elblcstzott:

- J6, Perry, akkor kora délutanra meglesz az anyag. Ha pedig
megtaldlom az illetdt valamelyik szadlloddban, azonnal fdlhivlak.
Most egy féldéra alatt végignézem a legfontosabb szallodékat.
Mieldtt kilépett a folyosdra, oébvatosan kidugta a fejét, korilné-
zett, aztdn kattant mogdétte a bejarati ajtod.

Perry Mason Della Streethez fordult.

- Mi van? - kérdezte.

- Nem hagyhatja &6ket cserben - mondta a lany.

- Brunoldot és Mrs. Bassetet?

- Igen.

- Nem ismerjiik még a koriilményeket.

- Marmint a gyilkossé&ggal kapcsolatban?

- Igen.

- Ennek az asszonynak - mondta vontatottan Della Street -
nyilvadn sosem volt szerencséje. Minden osztdsndl rossz lapokat



kapott. Eletében elészdér szerencséje lehetne, ha maga segit raj-
ta.

- Megprdébédlhatom - mondta lassan Mason, aztan hozzatette
-, ha hagyja.

Della Street a vardszoba felé intett.

- McLane-ék odakint varnak - mondta.

- Harry és a névére?

- Igen.

Mason biccentett:

- Vezesse be 8ket, Della.

8. FEJEZET

Bertha McLane k&szoénni se hagyta Masont, mdr az ajtdbdl ra-
zenditett:

- Olvastuk az ujsagban. Akkor most minden megvaltozott,

ugye?

- Megvaltozott - mondta lassan Mason. - Az O6rdkség elosz-
tasat valami megbizott vagy a végrendelet gondnoka fogja in-
tézni. Ha a vagyon Sylvia Basset kezébe keril, jdéindulatu lesz.
Ha nem, akkor benne vagyunk a slamasztikdban. Most madr nem
lehet alkudozni. Ha a végrendelet koril vita témad és megpisz-
kdljak az igyeket, a gondnok megtaldlja a hianyt

A lany szeme té&gra nyilt. Turelmetleniil félbeszakitotta Ma-
sont:

- Te jé Isten! Maga tényleg nem tudja, mi toértént?

Mason elhallgatot, és mereven nézte a lanyt.

- Mi tortént? - kérdezte végiil fasult hangon.

A léany a testvéréhez fordult.

- Mondd el, Harry!

Harry McLane kinyitotta a szajéat:

- Kifizettem.

Mason szdérakozottan nézte a fitut.

- Mit csindlt?

- Kifizettem.

- Mit fizetett kiv?

- Hartley Bassetet!

- Mennyit adott neki?

- Az utolsd nyomorult fityinget is: héromezer-kilencszaznegy-
venkét dollar hatvanhdrom centet.

- Kapott rdéla nyugtét? - kérdezte Mason.

- Kellett a fenének az a nyugta! Visszakaptam a hamis valtéo-
kat. Milyen nyugtara lett volna szikségem?

- Mikor fizette ki?

- Az este.

- Héanykor?

- Nem tudom. Tizenegy o6ra koril, vagy taldn egy kicsit ké-
sébb.

Mason megprébdlt a fiG szemébe nézni, de Harry McLane pil-
lantédsa a névére felé fordult, aztédn kikalandozott az ablakon.
- Most madr minden rendben van - jelentette ki. - Csak ugy
gondoltuk, magat is tadjékoztatnunk kell. Gyere, Bertha, azt hi-
szem, itt madr nincs keresnivaldnk.

- Hohdé! - csattant fel Mason. - Nézzen a szemembe.
A fiatalember az ilgyvédre nézett.
- Maradjon igy - mondta Mason. - Ne forditsa el a tekintetét.

J6. Most beszélhet. Olvasta a reggeli lapokat?

- Persze. Azért jottink, hogy megtudjuk, valtozott-e a hely-
zet.

- Azt a pénzt - kérdezte lassan az lUgyvéd - mennyivel a gyil-
kossag eldétt adta oda Hartley Bassetnek?

- Nem tudom. Fogalmam sincs, hogy mikor tértént a gyilkos-
sag.

- Mondjuk, éjfél korul?



- Akkor kozvetleniil eldtte, és . . . taldn ellopta tdéle valaki a
pénzt.

- Készpénzben fizetett?

- Kemény, ropogds dollarokban.

- Honnan szedte azt a pénzt?

- Az az én dolgom.

- Nyerte?

- Mi k&ze hozza? Igazan nem fontos.

- Még nagyon fontos lehet - sbédhajtott Mason. - Nem érti,
hogy ... Na mindegy! El&bb lassunk néhany kérdést. Hartley
Basset tehdt visszaadta a hamis valtdkat?

- Vissza.

- Mas bizonyiték nem volt a kezében maga ellen, igaz?

- Igaz.

- Na madr most: honnan vette eld Basset a hamis valtdkat?

Mas szdéval: hol voltak? Nem, fiatalember, ne forditsa el a tekin-
tetét! Nézzen csak ide a szemembe. Honnan vette eld Hartley
Basset a hamis valtdkat?

- Az asztaldrdl, egy kulcsra zart kartotékdobozbdl.

- Hol wvolt a kulcs?

- Hol lett volna? A kulcskarikén.

- Tudja-e - kérdezte Mason -, hogy amikor Basset holttestét
megtaldltdk és kikutattdk, huszonét dollar készpénzt leltek csak
a zsebében, és a renddrség nem taldlt nagyobb pénzdsszeget

sem a pancélszekrényben, sem a szobdban, ahol a gyilkosséag
tortént?

- Nem lehet - taldlgatta Harry McLane -, hogy rabldégyilko-
sokkal 4llunk szemben?

Perry Mason beszéd kozben o6klével {itdgetve az asztalt adott
nyomatékot a szavainak.

- Fiatalember - mondta tagoltan -, remélem, tisztdban wvan

vele, hogy maga teljesen szabadon besétdlhatott Hartley Basset
dolgozdbszobajadba azzal, hogy fizetni jott, és ha egyszer bent
volt, nyugodtan megdlhette Hartley Bassetet, elvehette a kulcs-
karikajat, kinyithatta a kartotékdobozt, amit egyébként ugy is-
mert, mint a tenyerét, hiszen koradbban azzal dolgozott, kivehet-
te sikkasztasdnak egyetlen bizonyitékdt, a hamis valtdkat, befdz-
hette az irbdgépbe az alblcstlevelet, kiléphetett a hazbdl...
Nem, ne szakitson félbe, és ne forditsa el a fejét . . . Es hogy
amikor a rend&rség mindezt végiggondolija és vallatni kezdi ma-
gat, csak tgy keriilhet ki a csavéabdél, ha pontosan bizonyitani
tudja, honnan szedte a Hartley Bassetnek adott pénzt, és el tud
szdmolni vele, hogy hol tartdzkodott a gyilkossag idején?

- Megdériilt? - sikitott fel Bertha McLane. - Maga gyilkosséag-
gal vadolja Harryt! Harry soha életében
- Hallgasson! - Mason egy pillantést sem pazarolt a lanyra. -

El8sz0r Harry beszéljen!

Harry felugrott a székbdl, megfordult, és az ablakhoz rohant.

- Hilyeség! - szdlalt meg nagy sokédra. - Maga pontosan tud-

ja, ki 6lte meg a vén csirkefogdét. Beldlem nem csindlnak bilnba-
kot.

- Jb6jjon vissza - mondta Mason szigortan.
- Eszem &gdban sincs - valaszolta McLane, s hatat forditva
kibadmult az ablakon. - Nem fogok visszamenni, nem 16k be a

vallatészékbe, nem hagyom, hogy felnyadrsaljon a tekintetével,
aztadn beugrasson, és valamelyik médsik tgyfelét az én rovasom-
ra mentse meg.

- Be tudja bizonyitani - vOrdsodott el Mason -, hogy honnan
szerezte azt a pénzt, amellyel kifizette Hartley Bassetet?
- Nem . . . illetve tudnédm, csak nem akarom.

- Kénytelen lesz.

- Kdtve hiszem.

- Harry, ha nem adok bizonyitékot a rendd&rségnek, akkor le-
tartéztatjék.



- Csak tartdztassanak!

- A helyzet sulyosabb, mint gondolja. Ha nem tudja bebizo-
nyitani, hogy kifizette a pénzt, és jogosan jutott a valtdkhoz, a
renddrség azt gondolhatja, hogy jogtalanul szerezte meg d&ket.

- Fitylilok a renddérségre!

- Nem is az szamit, hogy a renddrség mit gondol. Az eskiid-

tek szadmitanak. Ne felejtse el, fiatalember: az egyetlen tény az,
hogy maga sikkasztott. A vad egyszerlen azt fogja &llitani, hogy
Basset bortdonbe akarta magédt juttatni, maga pedig megdlte,

hogy megakadédlyozza ebben.

- Hilyeség! - mondta Gjra Harry McLane, és nem vette le a

szemét az ablakrdl.

Mason vallat vont, és Bertha McLane-hez fordult.

- Na j6. En figyelmeztettem! - mondta.

- Tud a renddrség a sikkasztésrdl?

- Nem, de hamarosan tudni fog réla.

Harry McLane visszafordult az ablaktoél.

- Bertha - mondta -, ne hagyd magad! Ez az ember be akar
palizni. Pontosan tudja, ki 6lte meg Bassetet, vagy ha olyan tok-
fej, hogy nem tudja, akkor is szeretne vastag dohdnyt felmarkol-
ni, amiért rém keni. Hagyd mdr a fenébe. Te csak tarsalogsz ve-
le, engem meg behtiz a csdébe.

- Nézze, Harry - mondta lassan Mason -, ezt a szdveget mar
leadta néhanyszor. Maga is tudja, hogy nem igaz. Térjen mar
észhez, és lassa be, hogy meg kell taldlnia a védlaszt ezekre a kér-
désekre, mieldétt a renddrség raakad magara.

- Magat csak ne aggassza a renddrség - vicsoritotta a fiu. -
Toré6djon a maga dolgédval, és ne ilsse bele mindenbe az orrat.

- Készpénzben fizetett Bassetnek? - kérdezte Mason.

- Igen.

- Hova tette a pénzt Basset?

- Berakta a zakdéja zsebében 1évd diszndbdr tarcédba. Kérdez-

ze meg a feleségét, az majd megmondja, hogy Basset mindig
maganal hordta a tércédjéat.

- Amikor a renddérség megtalédlta a holttestet, Harry, a téarca
nem volt ott.

- Mit csindljak? Amikor kifizettem neki a pénzt, ott volt.

- Nyugtat nem kapott?

- Nem.

- Tanu?

- Nem volt. Hogy lett volna?

- Nem tudja megmondani, honnan szerezte a pénzt?

- Tudom, de nem mondom.

- Elmesélte valakinek, hogy egyiitt van a pénze?

- Mi k&ze hozza?

Megszdlalt Perry Mason telefonja. Az tUgyvéd folvette a kagy-
16t. Della Street szdlalt meg a vonal masik végén:

- Paul Drake van a vonalban. Azt mondja, fontos.

- Halld, Paul - mondta Mason -, mi van?

- Halkan kell beszélnem, Perry - suttogta a nyomozd -, mert

nem akarom, hogy meghalljak az irodé&dban, és ezek a telefonok
néha furcsa vicceket csindlnak . . . Figyelj ide . . . A renddrség
meredek huzidsokra késziil. Rengeteg mindent megtudtak. Az
emberedbdl, ebbdl a Brunoldbdél csak ugy dél a szd. A Basset
asztalédn taldlt bucstlevelet megvizsgaltattédk szakértdvel. Mint
tudod, a gépirads épp olyan egyedi, mint a kézirds. A renddrségi
szakértdk azt allitjak, hogy a Basset irdgépében taldlt levelet
nem azon a gépen irtdk. Folkutattédk a hdzat a valddi gép utan,
és meg 1s taldltdk Mrs. Basset hé&ldszobajéban. Remington téas-
kagép, Mrs. Basset azon bonyolitotta le a maganlevelezését.

Mi tobb, a szakértdk a betlik egyenletességébdl azt is meg

tudtédk &llapitani, hogy aki a levelet irta, tiz ujjal dolgozott
vagyis nem mikedveld. Tudod, Mrs. Basset titkdrndé volt valami-
kor.



Perry Mason elgondolkozva bamult a telefonkagyléra.
- Megtaldltad madr a nét, Paul? - kérdezte.
- Még nem, csak kozben felcsiptem ezt a hirt egy manustdl,
aki joéban van egy Ujsagirdval. Gondoltam, rogtdén tudnod kell.
- Igazad van - mondta Mason. - K&széndém, hogy felhivtal.
Prébald meg eldékeriteni, amilyen gyorsan csak tudod.
Letette a kagyldét, aztén visszafordult Harry McLane-hez, és
komoran nézte.
- Harry - kezdte Gjra -, maga azt mondta nekem, hogy valaki,
aki nagyon k&ézel all Hartley Bassethez, kozbe fog lépni, és meg-
menti magadt a bortontdl.
- Felejtse el! - legyintett Harry.
Mason erre Bertha McLane-hez fordult:
- Adtam maganak egy cédulidt a telefonszémommal . . . a la-
kdsom telefonszémidval, ha munkaiddé utédn akarna felhivni. Mit
csinalt vele?
Harry McLane gyorsan eldérelépett:
- Ne . . .
- Odaadtam Harrynek - mondta a léany.
Harry McLane felsbhajtott:
- Ezt nem kellett volna megmondanod neki.
Mason visszafordult a fiatalemberhez:
- Mit csindlt a papirral, Harry?
- Egy darabig a zsebemben volt.
- Es aztéan?
- Nem tudom. Az ember nem emlékezhet minden vacakra!
Biztos eldobtam. Miutédn kifizettem a vén csirkefogdt, maér nem
volt szlkségem a telefonszamdra. Mi a fenének Srizgettem vol-
na? Egyaltaléan, mit kellett volna csindlnom vele? Eltenni dunszt-
ba?
- Azt a papirdarabot - mondta Mason - Mrs. Basset h&ldszo-
badja eldétt taldlték meg.
Harry McLane arcan &6szinte meglepetés tikrozddott, és egy
pillanatig meg se tudott szdlalni.
- Az nem lehet - mondta végil, aztédn vallat vont. - Na és, ha
ott volt?
- Amikor Bassetnél jartam - folytatta Mason, figyelmen kiviil
hagyva Harry MclLane szavait-, Mrs. Basset megprébalt beavat-
kozni a maga érdekében.
- Es sikeriilt neki? - kérdezte tompan Harry.
- Tudta, hogy ilyesmit forgat a fejében?
- Természetesen nem tudtam. Nem vagyok én gondolatolva-
so.
- Mrs. Basset szereti magat, Harry?
- Honnan tudnéam?
- Taldlkozott vele az este, mieldtt elment Hartley Bassethez?
Harry McLane némi habozas utan megkérdezte:
- Miért kérdi?
- Nyugodtan bevallhatja - mondta Mason. - Ugyis ki fogja
stitni a rendérség. A haz tele volt emberekkel, és
- Egy szé6t sem fog kihtzni beldlem. Mrs. Bassetet pedlg
hagyja ki ebbd&él a cirkuszbdl.

Jart a szobdjdban?
- Persze. Hivatalos igyben.
- Volt ott irdgép?
- Azt hiszem, volt.
- Hasznalta?
- Olykor dolgoztam neki. Magénleveleket diktalt, azokat irtam le.
- Hartley Basset utasitéséara?
- Nem emlékszem.
- Dehogynem emlékszik, Harry! Mondja meg szépen az iga-
zat.
- Hartley Basset nem is tudott réla.
- Es maga miért csindlta, ha nem tartozott a munkakdréhez?



- Mert az asszony rendes, kedves volt, és mert a vén csirkefo-
gb pocsékul bant vele.

- Maga tehadt rokonszenvezett Mrs. Bassettel?

- Igen.

- Es gépelte a levelezését?

- Igen. Néha idegzsdbdja volt a jobb karjéban.

- Amikor Hartley Bassetnél jart, volt irdgép az asztalan?

- Hogyne! A sajat irdégépe, amelyiken dolgozott. Volt, hogy
diktalt, maskor maga kopogta le, amit kellett.

- Basset nem tud tiz ujjal gépelni, igaz? Csak két ujjal pdtydg-
tetett?

- Persze.

- De maga vakon és tiz ujjal gépel?

- Természetesen.

- Tudja-e - kérdezte Mason, rezzenéstelenll nézve a fiatal

ember szemébe -, hogy a Basset irdgépében taldlt blUcstlevelet
nem azon a gépen irtdk, hanem a Mrs. Basset szobdjaban 1évé
tadskagépen? Es olyan ember irta, aki vakon, tiz ujjal gépel?
Harry McLane megldédult a kijarat felé.

- Gyere, Bertha - kidltotta -, menjlink innen a fenébe!

A lény f6lallt, Perry Masonre meredt, aztédn az occsére.

- De Harry - kezdte -, tudod j6l, hogy az ugyvéd Ur segiteni
akar rajtad, és .

- Hiilyeség! Ne légy mar balek! En csak a kedvedért jottem

ide; ez az ember blnbakot keres, hidd el.

Bertha McLane Perry Masonhez fordult:

- Sajnalom, uUgyvéd ur; hogy "Harry igy érez. Bocsanatot ké-
rek...

- Bocsédnatot? Egy nyavalyat! - szakitotta félbe Harry

McLane. - Ne légy balek, Bertha.

Odacsdrtetett Mason asztaldhoz:

- Maga mar eleget kérdezett. Most én jovok. Mondja, maga
Brunoldot képviseli?

- Igen - mormolta Mason -, tulajdonképpen &t képviselem.

- Es Mrs. Bassetet?

- Igen, 6 is hozzam fordult.

- Es Dick Bassetet?

- Ot kozvetleniil nem.

- De az anyjan keresztiil igen?

- Taldn - Mason szeme résnyire szikilt, ahogy McLane arcat
figyelte.

- Tessék - fordult a fiu diadalmasan a névéréhez. - Te meg
csak Ulsz és hagyod, hogy engem allitson blinbaknak. Eleve
megmondtam, hogy hiillyeség idejoénni.

- Ugyvéd ar - szdblalt meg a lany -, nem lehetne

Harry McLane karon ragadta és az ajtd felé tuszkolta.

- Azt 4llitod, hogy a sziveden viseled a sorsomat - mondta. -
Ha most ezzel az alakkal tovdbb beszélsz, a nyakamra tekered a
héhér kotelét.

A lény arcan heves érzelmek tiikrozdédtek.

Mason lassan megszdlalt:

- Harry, még most sem mondta meg, honnan szerezte azt a

pénzt, amivel &llitdlag kifizette Hartley Bassetet. Még most sem
mondta meg, vajon elmesélte-e valakinek, hogy egyiitt van a
pénze. Még most sem mondta meg, hol volt a gyilkossag idé-
pontjdban. Es egyetlen széval sem arulta el, hogy miért ne maga
lett volna az, aki megdlte Bassetet, s miért ne vette volna ki a
dobozbbél a hamis valtdkat.

Harry McLane felrédntotta a folyosdra vezetd ajtdédt. A kiiszdbon
megallt:

- Tudok annyit a jogi etikdrdl, hogy maga senkinek nem
mondhatja el, amit most tdélem hallott. Ha egyetlen szdval meg-
emliti a rend&rségnek, hogy jartam Bassetéknél, ki fogom zarat-
ni az tgyvédi kamarabdél. Ha viszont hallgat, senkinek nem kell



semmit mondanom.

- De Harry - prébalkozott Bertha McLane -, Mrs. Basset tud-

ja, hogy te

Harry McLane karon ragadta a névérét, és kivonszolta.

- Colemar tud a hidnyrdél - szd6lt utédnuk Mason -, és persze

Mrs. Basset is. Ne felejtse el, hogy a renddrség

- Hilyeség! - kidltotta McLane, és bevagta az ajtét.

Mason mozdulatlanul #lt, a tekintete elkalandozott, ujjaival az
asztal szélén dobolt. A telefonra is csak a harmadik csengetés
utén figyelt fel. Akkor egyszerre kdrbefordult a székével, folvette
a kagyldét, és meghallotta Paul Drake hangjét.

- Az embereim megtaldltédk a ndét, Perry. Az Ambassador
szadllodaban van, Sylvia Lorton néven, és harom renddrségi nyo-
mozd tartja szemmel a szobdjat. Kovették az éjszaka. Egy pasas
a szé&llodai telefonkdzpontban #l, és lehallgatja minden beszél-
getését.

Perry Mason elgondolkozva vonta &ssze a szemdldokét.

- Gondolom - mondta -, ha fodlkeresném, a detektivek nyom-

ban letartdztatnik.

- Persze - nevette el magdt Drake. - Most hosszU pdbréazra
eresztik, és azt remélik, hogy hurkot kot beldle a sajat nyaka ko-
ré. Még ha veszteg marad, akkor is sarokba szoritjak valahogy,
hogy pénikba essen és menekiilni prdébdljon. Egyébként a fia al-
landdan telefondl, és ontja a hireket a kagyldba, ugyhogy éjfélre
a rendd8rok mindenképpen azt csindlnak vele, amit akarnak.

Perry Mason lassan, nyomatékosan beszélt.

- Paul, nekem beszélnem kell azzal a ndével, tgy, hogy a rend-
8rség ne tudjon rdla.

- KizArt - mondta Drake. - Eppolyan jél ismered a zsaruk szi-
vbéssagat, mint én.

Mason nem tagitott:

- Megnézted, hol vannak a tdzlétrédk, Paul?

- Nem én voltam kint, Perry. Egy emberem Jjelentését tovab-
bitom. Megnézze?

- Ne - mondta Mason. - Vedd a kalapod, Paul, és varj meg a
liftnél. Egylitt megylnk.

A nyomozd belehdrgdtt a telefonba:

- Ugyis tudtam, hogy eld8bb-utdébb bértdnbe juttatsz.

- Ha bejuttatlak - mondta komoran Perry Mason -, ki is hoz-
lak. Fogd a kalapodat, Paul.

Es lecsapta a kagyloét.

9. FEJEZET

Perry Mason fehér ablaktisztitdé-egyenruhdban feszitett, amit a
jelmezkdlcsonzdébdl vett ki, s kezében ablaktisztitd gumilapokat
szorongatott. Néhany lépéssel mogdtte a hasonldképpen O1td-
zo0tt Paul Drake lihegett, kezében egy-egy vodor vizzel.

- Gondolom - szdélt eldre busan a nyomozd -, amikor meg-
rendelted a kosztimdket, megtervezted az egész eldadast.

- Micsod4t? - értetlenkedett Mason.
- H&t, hogy én leszek a segéd, és nekem kell a vizesvddroket
cipelnem.

Mason csak mosolygott és nem szdlt.

Teherliften mentek fel az Ambassador Szdlloda hatodik eme-
letére. A folyosdédn egy széles valla, harcias allkapcst ember
4dcsorgott, szodgletes cipdében, és némén, vadld tekintettel mérte
végig Sket.

A két férfi igyet sem vetett a pillantdsédra. Hatdrozottan vé-
gigvonultak a folyosédn, és kinyitottdk a tlzlétrdhoz vezetd abla-
kot.

- Még mindig néz? - kérdezte Perry Mason, és atvetette a 1lé&-
b4t az ablakpéarkanyon.

- H&t olyan félg&zzel - jelentette Paul Drake, aki a folyosdn



maradt. - Gyorsan kell dolgoznod.

- Nekem mondod? - kérdezte Perry Mason.

Kivette a vodorbdl a szivacsot, benedvesitette vele a f8lsd ab-
lakot, és jo érzékkel huzogatta foél-ald az ablaktisztitd lapokat.
- Rendben - mondta -, most joén a bukfenc.

- Biztos vagy benne, hogy ilires a szoba? - aggdlyoskodott

Drake.

- Nem - mondta Mason -, nem vagyok biztos. Itt kockaztat-

nunk kell. Allj oda hattal a szobaajtdéhoz. Kopogtass alul. A he-
kus ne lassa, hogy mit csinédlsz.

Az igyvéd mar a szaraz ronggyal fényesitgette az ablakot.

- Ez menni fog - mondta Drake. - Kétszer kopogtam, és sem-

mi valasz.

- Ki tudod nyitni kiiléndsebb cirkusz nélkil?

- Azt hiszem. Hadd nézzem egy percig a zarat. J6! Ugy latom,
megvan. Gyerink!

Drake eldévett néhany kulcsot a zsebébdl, kivalasztott egyet,
bedugta a kulcslyukba, prébélgatta-forgatta, majd egy erdteljes
mozdulat utdn hallatszott, amint kattan a zar. Elfojtotta megelé-
gedett kidltaséat, és Masonnel egyltt belépett a szdllodai szoba-
ba.

- Jobbra a szomszéd szoba? - kérdezte Mason.

- Igen.

- Biztos, hogy ott van a né?

- Szinte biztos.

- Ha nem, akkor benne vagyunk a slamasztikéban.

- Ha rajtakapnak, mindenképpen benne lesziink - csattant fel

ingeriilten Drake. - Ebbd&l a helyzetbdl nemigen dumadljuk ki ma-
gunkat.
- Ne t6ré6dj vele - mondta Mason. - Hol az az Ov?

Drake atnytjtotta a biztonsdgi Ovet. Mason kilendilt az abla-
kon, és beakasztotta az 6v horgat a szomszéd szoba ablaka mel-
lett a falon 1évd nyilésba. Kidllt a péarkanyra, megfogta Drake ke-
zét, egyensulyozott, aztédn atlépett a szomszéd ablak parkanyéd-
ra, s kozben egy hosszl pillanaton &t terpeszben allt a hateme-
letnyi mélység folott.

- Ovatosan - figyelmeztette Drake.

Mason a masik Ovhorgot is beakasztotta az ablak innensé ol-

dalén 1évdé nyilésba.

- J6 - mondta. - Most add ide a vizet.

Drake kinyult, és &tadott egy vizesvddrdt. Mason bevizezte az
ablakot, majd kopogott az iivegen. A szobédban egy asszony hir-
telen pongyoldt kapott a kombinéjéra, az ablakhoz sietett, és di-
hosen bamult kifelé.

Mason integetett, hogy huzza fel az ablakot.

Sylvia Basset egy hirtelen mozdulattal kinyitotta az ablakot.

- Hogy képzeli! - csattant fel. - Ilyenkor tisztitjdk az ablakot,
amikor 61t6zkddém! Panaszt fogok tenni az igazgatdséagnadl. Az
ilyesmit

- Halkabban - csititotta Perry Mason -, nyugodjon meg.

A hangjara az asszony megriadt, aztdn a meglepetéstdl téagra
nyilt a szeme.

- Maga az? - &lmélkodott.

Perry Mason kozelebb csusztatta a parkédnyon a vizesvddrot.
- Nincs sok vesztegetni valdé iddénk. Szoritkozzunk a lényegre.
Tudja, hogy Brunoldot letartdztattak?

- Brunoldot? - réncolta homloké&t Sylvia.

- Igen, Brunoldot.

- Az meg kicsoda?

- Nem ismeri Brunoldot?

- Nem ismerem.

- Akkor miért jelentkezett be ide alnéven-?

- Nyugalomra volt sziikségem.

Mason az agy mellett, a £f61don &ll6 bdrondoékre mutatott:



- A magaér
- Igen.
- Az éjjel hozta magéval-?
- Nem.
- Akkor hogy keriiltek ide?
- Dick hozta be &8ket kora reggel.
- Mi van a téaskékban?
- A holmim.
- Ugy érti, meg akar légni?

- Szétpattannak az idegeim. Elutazom néhdny napra, amig a
dolog elrendezdédik.
Mason Osszeszoritotta az ajkat:
- Asszonyom! Maganak csakugyan elment az esze. Tényleg
képes lett volna lelépni-?
- Es ha igen? - kérdezte az asszony.
- Epp abba akarjdk belehajszolni - valaszolta az ligyvéd. - Aki
szdkni prébal, blnds. Blnigyekben a szdokési kisérlet éppolyan
bizonyiték, mint a terheld tények.
- Nem kapnédnak el. Ahova én megyek, ott nem taldlnak meg.
- Dehogynem! - mondta Mason. - Indulés eldétt, amikor a
jegy mar a zsebében van, szépen lekapcsoljak.
- Ne vicceljen - mondta a ndé. - Okosabb vagyok én annéal
Kiildnben sem akarok szdkni. Semmi kedvem hozzé.
- Na, joél figyeljen - mondta Mason. - A folyosdn egy renddr-
nyomoz6 figyeli a szobdja ajtajat. Egy masik a hallban &acsorog,
egy harmadik a felvonénal. A telefonkdzpontban is il egy rend-
6rségl ember. Kovették magdt, kovették a fidt, lehallgatjdk min-
den telefonbeszélgetését. Ha most
Az asszony a torkdhoz kapott.
- Te jé isten! - kidltott fel. - Azt gondolja, hogy
- Mondjon el mindent - szakitotta félbe Mason. - Mi toértént,
amikor én elmentem?
- Semmi kiilénds. A rend8rok kérdezgettek. En hisztiztem.
- Mit mondott?
- E18szor az igazat. Hogy izleti igyben akartam beszélni a
férjemmel. Hogy a kilsé irodéban a £61ddn fekve taldltam Hazel
Fenwicket. Hogy nagy nehezen magdhoz téritettem, és elmesél-
te a félszeml embert, aki kirohant a férjem irodédjabol.
- Megkérdezték, hogy miért nem szdélt a férjének?
- Azt mondtam, annyira elmeriiltem Hazel Fenwick élesztge-
tésében, hogy teljesen megfeledkeztem a férjemrdl.
Mason kinjdban elfintorodott.
- Most mi a baj?
- Minden - mondta az iigyvéd. - Es mi tértént aztan?
- Aztadn - mondta az asszony - keményebben vallatdéra fog-
tak, mire kiborultam, hisztizni kezdtem és hazudoztam.
- Mit hazudott?
- Mindenfélét. E1l8szOr azt mondtam, hogy a férjem elment
hazulrél, aztén azt mondtam, hogy ki se mozdult. Megkérdezték,
hogy ismerek-e valakit, aki félszeml, mire azt mondtam, hogy a
férjem félszemli. Nevettem és sikoltoztam, erre orvost hivtak,
de én nem hagytam, hogy hozzdm nyuljon. Erdskédtem, hogy
Dick hivja ki a sajat orvosomat, aki el is jott, felmérte a helyze-
tet, adott egy csillapitd injekcidt, és bekisért a szobamba.
- Aztan?
- Dick koriilkémlelt, végiil taldlt egy drizetlen hatsd ajtot, és
bejott értem. Az injekcidtdl még kaba voltam, de annyira azért
sikeriilt Osszeszednem magam, hogy a téamogatdsaval jarni tud-
jak. Ide hozott és &agyba dugott. Ma reggel koran ébredtem, fel-
hivtam, persze nem a sajat nevemet mondtam be, hogy a rend-

6rok ne tudjak, ki az . . . De persze, ha itt lehallgattdk . . . Te
szent isten!
- Beismert valamit a telefonban? - kérdezte Mason.

- Nem. Nincs mit beismernem, legfeljebb a hisztizést.



- Arrdl mit mondott?

- Dick azt kérdezte, hogy mondtam-e valamit a rend&rség-

nek. En azt véalaszoltam, hogy nem, és hogy a hisztizéssel sike-
rilt teljesen &tejtenem Sket.

- Toértént még valami?

- Ma kétszer-hdromszor beszéltem vele.

- Mondott valamit?

- Hat, elég nyiltan beszéltem vele, de semmi olyasmit nem
mondtam, amit a fejemre lehetne olvasni.

- Es Dick? - kérdezte Mason.

- Azt mondta, Oril, hogy a férjem halott. Dick mar jé ideje en-
gesztelhetetlenlil gyldldlte Hartleyt.

- Figyeljen ide - mondta Mason -, amikor a rend&rség legkd-
zelebb kikérdezi, nem vacakolhat. Kerek mesét kell leadnia. Mit
fog mondani példaul a revolverrdl?

- Az igazat fogom mondani. En adtam Dicknek, hogy meg-

védjen, ha kell.

- Azt a fegyvert haszndltédk a gyilkosséaghoz?

- Nem tudom.

- Es mi van Brunolddal?

- Nem ismerek semmiféle Brunoldot.

- Pedig ismerhetné - mondta Mason. - Dick apja.
Az asszony megmarkolta az asztal szélét.
- Micsoda?! - kidltott fol.

Mason bélintott:

- Az én nyomozdim deritették ki. De a renddrok is egykettdre
megtudhatjédk, ha ugyan Brunold még nem mondta el nekik.
Ugyanis O8rizetbe vették.

- Még Dick sem tudja - hebegte az asszony.

- Nem is gyanitja?

- Nem hiszem.

Brunold jart az este magukndl?

- Nem jart.

- Az igazat mondja.

- Jart.

- Mikor ment el?

- A rendd&rségnek is el kell mondanom?

- Még nem tudom.

- Epp mielétt felfedeztem az eszméletlen Hazel Fenwicket.

- Maga mit keresett a férje kiilsé irodéajaban?

- Meg akartam nézni, hogy Hazel intézett-e valamit Hartley-
nél.

- Mieldétt lement, Brunolddal volt?

- Vele.

- Egész idé alatt egyiitt voltak?

- Nem. Egyszer bementem valamiért a hadldszobdba, és Bru-
noldot a nappaliban hagytam. Azt hiszem, kisétdlt a folyosodra.
Amikor visszaértem, nem volt ott, de néhany perc malva bejott.
- Maga tudott rdla, hogy Hazel Fenwick a férjével akar tar-
gyalni odalent?

- Persze. En beszéltem ra.

- A férje kezében taldlt ilivegszem Brunoldé volt?

- Azt hiszem.

- Midéta ismeri Hazel Fenwicket?

- Nem rég.

- Nincs valami gyanus korilotte? - kérdezte Mason.

- Erre a kérdésre nem tudok vélaszolni.

- Vagyis nem akar. Nincs valami gyants Dick hazassaga ko-

ral?

- Nem tudom. Hazel akkor este jott el hozzank eldszdr, ami-
kor a gyilkossag tortént. Hartley vagyonadt Dick 6rokli, s Hartley
mindendron bele akart szdélni Dick hézassdgaba. Tudtam, hogy
nagy cirkusz lesz, ha ra&jon. Azért kiildtem le a lanyt, hogy mond-
jon el mindent. Azt reméltem, tetszeni fog Hartleynak.



- Hany ember tudta a hézban, hogy az a né Dick felesége?

- Senki. Az &llomdsrél Overton, a sofédr hozta haza. Ugy tud-
ta, hogy az én baratném. Edith Brite, a hazvezetdnd taldn sejtett
valamit, de nem nagyon hiszem. Mas nem is latta Hazelt.

- Taldlkozott tegnap este Harry McLane-nel?

- Nem.

- Nézze - mondta Mason -, maga fogja magat, és iddénként
hazudik egyet. A sajat tgyvédjének hazudni enyhén szdbdélva osto-
basdg. Kutyaszoritdba keriilhet. Még egyszer kérdem: taldlko-
zott tegnap este Harry MclLane-nel?

- Nem taldlkoztam - felelte makacsul az asszony.

- Mit gondol, egyaltaldn jart magukndl?

- Lehet, hogy jart Hartleyndl, de nem hiszem.

- Valaki bent volt Hartley irodé&jaban, amikor Hazel Fenwick
bekopogtatott. Ki lehetett?

- Ezt az egyet - mondta a né - én sem értem. Minthogy azt
szerettem volna, ha Hazelt nem zavarja senki, figyeltem a bejéa-
rati ajtét, és megvartam, amig az utolsd iligyfél is elhagyja az iro-
dat. Akkor szdltam Hazelnek, hogy tiszta a levegd, és elkisértem
a bejaratig. Ha volt valaki Hartleyndl, az csak a hatsdé ajtdn me-
hetett be.

- Nos - kérdezte Mason -, tudott Harry Mclane a hatsd ajtd-
rél?

- Persze.

- Es Pete Brunold?

Az asszony egy masodpercig habozott, aztdn lassan mondta:

- Pete is tudott rdéla. Néha ugyanis a hatsd ajtdn at jott be
azon a szarnyon, amit én haszndlok. A két hatsd ajtd egymas
mellett van. Igazan nem mondhatja, hogy nem tdlalom ki magéa-
nak az igazat.

Mason sotéten meredt az asszonyra.

- En semmit sem mondok, csak térém a fejemet. Amikor a
gyilkossdg estéjén magukndl jart Pete Brunold, egész idé alatt
egyuitt voltak?

- Nem.

- Miért, mi toértént?

- Arra gyanakodott, hogy Overton, a sofdér leselkedik rank
vagy kutat a szobdmban, ezért kiment, és megprédbidlta megke-
resni.

- Megtalédlta?

- Nem. Overton eltdnt. Pedig &llitdélag bejarta érte az egész
hézat.

- Ez mikor tortént?

- Epp mieldétt levittem Hazelt Hartley irodajanak ajtajahoz.
Mason lassan kérdezte:

- Mondja, maga Pete Brunoldot védi, vagy a sajat bdrét men-
ti?

- Az életem &ran is megvédem Pete-et.

- Ne felejtse el - figyelmeztette Mason -, hogy maga is nya-
kig benne van az igyben. Amig nem tisztdzta sajat magat, amig
maga is meg én is nem tudjuk pontosan, mi toértént, addig nem
védhet meg senkit. Ha Brunold blnds, nem fogom fedezni, de
magidt se fedezem, ha blinds. Nos tehdt, Brunold a gyilkosséag
pillanatdban a hédzban méaszkadlt valahol. Maga szerint Overtont
kereste. De lehet, hogy taldlkozott a férjével, és

- Vigyazz - szdbélalt meg Paul Drake -, alulrdél, Perry!

Perry Mason gyorsan fényesiteni kezdte az ablakot, és kodzben
lekukkantott a jobb héna alatt.

Kozvetleniil alatta Holcomb &rmester mogorva arca kukkan-

tott ki egy ablakbdl.

- Lebuktunk - mondta Mason. - Mondja azt a renddrségnek,

hogy itt nyugalmat keresett, de szivesen visszamegy veliik. Ha
csakugyan nem maga Olte meg a férjét, és meg akarja védeni
Brunoldot, tagadja meg a valaszt a kérdéseikre. Ha csak magat



akarja védeni, mondja el nekik a szintiszta igazat. Ha Brunold
blndés, legjobb, ha beismerd vallomést tesz. Ha maga 6lte meg

a férjét, és nem jogos Onvédelembdl, keressen magadnak masik
iigyvédet. Ha maga a blinés, és hazudik nekem, faképnél ha-
gyom. Ha nem, tlzdén-vizen &t kitartok maga mellett.

- Artatlanok vagyunk - mondta gdrcsdsen az asszony. - Pete
jogosan
- Hé, maga ott! - orditott Holcomb &Srmester. - Ki mondta,

hogy most kell ablakot mosni?

Mason érthetetlen motyogédssal véalaszolt.

- Forduljon erre - kidltotta az &rmester. - Latni akarom az ab-
razatat!

Mason megfordult, s kozben felrtGgta a vizesvddrdt. Holcomb
Sdrmester ugyan latta, hogy jon a viz, de mar késdén htzta be a
fejét. Szeme-szdja telefrocskslddott, mikdzben a vodor elzugott
a feje mellett. Gyorsan behuzdédott a szobédba. Mason elkapta
Paul Drake kinyuajtott kezét, atugrott a szomszéd parkanyra, egy
masodpercig veszélyesen egyenstlyozott, aztadn bebtjt a szobédba.
- A tlzlétran - mondta Paul Drake - lemehetiink a masodikra.

- Kutya legyek, ha nem a masodikon varnak - mondta az gy-

véd.

A két férfi kinyitotta a folyosdajtdt. Kiléptek, balra fordultak,
és az ablakon at kimésztak a tlzlétrédra. A széles vallt nyomozd,
aki valtozatlanul ott &4llt a folyosédn, hogy szemmel tartsa Mrs.
Basset ajtajat, elgondolkodva nézett rajuk, tett feléjik harom
hatdrozott lépést, aztadn elbizonytalanodott.

Perry Mason hangosan odakidltott Paul Drake-nek:

- Ontsd ki a vizet, Paul. Odalent Ujra megtdlthetjiik a védrd-
ket. A tlzlétra korlatjat is le kell mosni.

Drake bdélintott. A két férfi leszaguldott a tlizlétradn. Elérték a
médsodik emeletet, ekkor azonban kidltds hangzott a fejik folil.
Holcomb &8rmester jelent meg a tlzlétran, és hevesen intege-
tett.

- Na - mondta Mason -, itt az &tszallds pillanata.

Beugrott a mésodik emeleti folyosdéra a nyitott ablakon, és el-
futott a 1lépcsdig. A lépcsd tetején kibujt az 6ltdnyére huzott fe-
hér kezeslédbasbdél. Paul Drake lemaradt egy kicsit, egy gombbal
szerencsétlenkedett. Mason visszalépett, tlurelmetleniil letépte
a gombot, és segitett lerdncigdlni Drake-rd8l a kezeslébast.

- Csak folfelé mehetiink - mondta Mason. - Tobb esélyiink

nincs.

Héna alatt a fehér batyuval a felvondhoz lépett, és megnyom-

ta a "folfelé" Jjelzésl gombot.

- Ha szerencsénk van - szdlalt meg -, még

Fény villant, neszteleniil kinyilt az ajtd, Mason és Drake belé-
pett a felvondba. Mellettiik abban a pillanatban 4llt meg a masik
felvond, amelyen Holcomb Srmester jott le a hatodikrdl. Felpat-
tant az ajtaja, s az Srmester a folyosdra rontott.

- Hanyadikra? - kérdezte Masontdl a liftesfit, mikdzben be-
csukta az ajtoéot.

- A legfdlsére - mondta Mason.

A felvond felfelé szaguldott, s Mason kdnnyedén odavetette:

- Mondja, fiam, van tetdkertjik?

- Van, uram.

- Pompéds - mondta Mason. - Akkor elildégélink egy kicsit a

j36 levegdn.

A legfdlsd emeleten kilépett a felvondbdl, s megindult a tetd-
kert felé, a két fehér kezeslédbast bevagta egy viragcserép mogé
és megfordult:

- Paul, megvan az alkulcsod?

- Hogyne volna!

- Készilj! - szbélt ré& Mason, és arra a folyosdra fordult, amely-
bél a szobdk nyiltak.

Megédllt egy udvari szobénadl, kopogott, vart. Semmi. Biccen



tett Drake-nek. A nyomozd elforditotta az alkulcsot a zarban. Ki-
nyilt az ajtd, a két férfi belépett, és Mason a recézett rézgomb
elforditédsaval bezarta maguk mogdtt az ajtdt. Zsebébdl cigaret-
tat htzott eld, a hiivelykujja kdrméhez itdgette, és a nyomozdra
kacsintott.

- Mit szdlsz, Oreg - mondta -, még mindig szabadldbon va-

gyunk.

- Csak tudnadm, meddig - sbéhajtott gydszosan Drake.

Mason elteriilt az &gyon, a feje ald gyomdszdlt néhany parnat

és dertlisen ftjta a flistdt a mennyezet felé. Elégedetten mosoly-
gott.

- Ezek most azt hiszik, hogy a folyosdédn bujdcskdzunk. Keres-

nek egy féldérat, aztan, ha nem taldlnak, beletdrd8dnek, hogy
megléptiink a teherliften vagy a lépcsdén, és atejtettiltk Sket. Koz-
ben pedig

Elhallgatott.

- Kozben pedig mi lesz? - érdeklé6dott Drake.

- Alig aludtam az éjjel - asitott az ltgyvéd. Nagyot szivott a ci-
garettdjabdl, aztadn elnyomta a hamutartdban. - Légy szives, éb-
ressz fel hatkor, ha még aludnék. - Es lehunyta a szemét.

A nyomozd egy pillanatra eltdtotta a szédjat, aztdn odalépett a
kerevethez.

- Nyomorult - vicsorogta -, legaldbb egy kisparnat adj! En
egyadltaladn le sem hunytam a szemem.

10. FEJEZET

Perry Mason aldirta az aktéat, amit Della Street elétolt, meg-
nyomta a csengd gombjat, és amikor belépett az tgyvédbojtéar,

a kezébe nyomta a paksamétat.

- Peter Brunold szabadldbra helyezési kérelme. Gyorsan in-
ditsa el, legyen szives!

- Ki akarja hozatni Brunoldot? - csodédlkozott a fiatalember.

- Nem fogjak kiengedni - mondta Mason -, de ra akarom
szoritani &ket, hogy legaldbb vadat emeljenek ellene. Ugy ér-
zem, most madr nem akarjak gyilkossadggal vadolni, minthogy
azonban massal nem vadolhatjék, a szabadlédbra helyezési kére-
lemmel cselekvésre kényszeritjik dSket.

Az lgyvédbojtar kifelé tartott az iratokkal. Mason Della
Streethez fordult.

- Athivta Drake-et? - kérdezte.

- Igen, megmondtam, hogy j6jjdn egyenesen a belsd irodaja-

ba. MAr itt kellene lennie . . . Ah&! 0 az.

Az ajtd tejiiveg lapjan arnyék magasodott fel. Della Street ke-
resztiilsiklott a helyiségen, kinyitotta az ajtdét, amelyen &t Paul
Drake vigyorgott Perry Masonre.

- Na, mit gondolsz? - kérdezte és belevetette magat az
agyonparnazott bérfotelba, térdét &tvetve az egyik karfan, hata-
val a mésiknak tamaszkodva.

- Igen - toprengett el Mason. - Ez a Hazel Fenwick
- Mi van vele?
- Harom dolog tdrténhetett vele - mondta Mason: - Egy: el-

rabolta a gyilkos. Kettd: baleset. Harom: lelécelt.

A gyilkos nem ismerte, pontosabban nem latta az arcat. Ha
baleset érte, a rendbrség mér megtaldlta volna. A végsd kovet-
keztetésem tehat az, hogy lelécelt.

- Mindez - szdélalt meg lassan a detektiv - azon a feltételezé-
sen alapul, hogy igazat mondott, amikor elmesélte, hogy mit 1l&-
tott a gyilkossadg éjjelén. De lehet am, hogy azért flstdlgott el,
mert tud valamit, ami, ha vallomést tesz, bajba keveri Dicket.
Mason komoran bélintott:

- Hartley Basset eldészobdjénak ajtajén van egy rombusz ala-

kG tiveglap. A lanyt fejbe verték, elkdbult. Amikor feldllt a kere-
vetrédl, megingott, és két tenyérrel az livegre tamaszkodott. Tiz



tokéletes ujjlenyomatot kellett hagynia azon az ivegen.

Egyre azon a lanyon tdrdém a fejem. Nem szeretnék semmit ki-
felejteni. Komoly oka lehetett ra, hogy meglépjen. Vagy fedez
valakit, vagy el akarja titkolni, hogy mit csindlt a gyilkosséag éj-
szakdjan, vagy priusza van, és nem meri kitenni magdt a renddri
kihallgatdsnak. Az is megtodrténhetett, hogy bement a szobdba,
ott taldlta Hartley Bassetet holtan, kiemelte a kéteg pénzt a zse-
bébd&l, aztan ugy tett, mintha eldjult volna.

Az is lehet, hogy latta, amint Dick Basset meggyilkolta Basse-
tet, és azért tlGnt el, hogy ne kelljen tantskodnia.

Az is lehet, hogy kdzdnséges blindzb, akit megtaldlhatunk a
renddrségi nyilvantartédsokban. Nézzik végig az osszes lehetd-
séget. Menj ki Bassetékhez, hivd eld a rejtett ujjlenyomatokat az
ivegajtédn, fényképezd le, és jarj utédna, hogy azonosithatdk-e.
Drake lassan bdélintott.

- Mas egyéb? - kérdezte.

- Most nincs mas. Tudj meg mindent errdl a Hazel Fenwickrdl.
Paul Drake elforditotta a folyosdbajtd gombjat, és kdzben derd-
sen elmosolyodott:

- Mondd, Perry, nem lehet, hogy kivételesen igazat monda-

nak a zsaruk, és te dugtad el a spinét?

Mason vigyorgott:

- Nézz be az asztal ala, Paul.

A nyomozd meghdkkent:

- Ide figyelj, te nyikhaj, ha fo6ldslegesen rohangdltatsz, meg-
nézheted, hogy mikor dolgozom neked legkdzelebb!

Becsukta maga moégoétt az ajtdét. Mason odafordult Della
Streethez:

- Jegyezze, kérem! - mondta. - Utédna kell néznlink, hogy ho-
gyan kell berakni egy ivegszemet, és hogy kénnyen ki lehet-e
emelni.

A lény villamgyorsan feljegyezte a gyorsirdétdmbijére, aztéan
felpillantott Masonre:

- Es mi lesz a pisztolyon taldlhaté ujjlenyomatokkal?

Mason fdlnevetett:

- Azt hiszem, azt elszurtédk a zsaruk. Mindenkitdél ujjlenyoma-
tot vettek, aki a hazban volt, de engem kifelejtettek.

Della elgondolkodva megkérdezte:

- Ez a kertleti lUgyész, Hamilton Burger okos ember?

- Még nem tudom - mondta Mason. - Korai volna megitélni.

Ez az elsé gyilkossaga, amidéta hivatalban van.

- Ismeri személyesen?

- Taldlkoztam mar vele.

- Ha azt hiszi, hogy maga dugta el Hazel Fenwicket a birdséag
orra elél, nem fog fellépni maga ellen?

- Megteheti.

- Es akkor mi térténik?

- Elmondom az igazat, ami persze édeskevés lesz.

- Hogyhogy?

- Ha a vildg barmely eskiidtszékének megprébadlnam beadni,

hogy egy gyilkossdgi tigy koronatantjat elkanalaztam a renddr-
ség eldl és az irodamba kiildtem, hogy kiszedjem beldle, amit
tud, sét, hogy irdsos vallomast szerezzek tdle, mieldtt a renddr-
ség barmit tehetne; aztdn magyarazni kezdeném, hogy a tanu
eltlint, és fogalmam sincs rdéla, hogy hova lett, abbdél az atlag Gj-
sdgolvasd két dologra kovetkeztetne: egyrészt, hogy hazudok,
masrészt, hogy a né vallomdsa kicsindlhatnd az igyfelemet;
ezért akadalyozom meg a tanuskodésban.

Della Street egylittérzden bdlintott.

Megszdlalt a csengd a megbeszélt jellel: Della Streetet fontos
iigyben telefonhoz kérték. A lany Perry Masonre nézett, az Ugy-
véd bdélintott. A titkdrnd felvette a kagyloét:

- Halld - szdélt bele, azutéan Osszeszlklilt a szeme. Tenyerét a
kagyldéra tette. - Hamilton Burger kertileti {igyész van odakint -



mondta.

- Egyediil? - kérdezte Mason.

Della Street megismételte a kérdést a telefonba, aztan bdlin-
tott.

- Vezesse be - mondta Mason. - Es maga is maradjon itt, és
gondosan irjon le minden elhangzott szdét. Lehet, hogy a keriileti
iigyész nem akarja kiforgatni a szavaimat, de azért ne adjuk ki a
kezinkb&1l az Utdkartyakat.

A léany bdélintott és az ajtd felé indult.

Mason feldllt, szétvetette a labat, két Oklét az irdasztala szélé-
re tédmasztotta.

Della Street kinyitotta az ajtét, és félredllt. Széles vallu, vas-
tag nyakl, bajszos férfi lépett a szobdba, és szivélyesen kdszdn-
totte Masont.

- Udvozldém, tugyvéd ur.

Perry Mason oévatos biccentéssel viszonozta a kOszonést, és
ramutatott egy székre.

- Foglaljon helyet, igyész ur. Hivatalos mindségben {idvozol-
hetem, vagy maganemberként?

- Azt hiszem, inkédbb magdnemberként.

Mason elétolta a cigarettédsszelencét. Burger kivett egy szélat,
ragyujtott, és ramosolygott Della Streetre, aki madr elfoglalta he-
lyét az irdasztal tulsd végén.

- Nem kell jegyezni, amit mondok - szdbélt az {igyész.

- Azt azonban jegyezni kell, amit én nem mondok - csattant

fel Mason. - Marpedig csak akkor tudhatjuk, hogy mit nem

mondok, ha annak, amit mondok, nyoma marad.

A keriileti igyész flirkészd szemmel mérte végig Perry Ma-

sont.

- Nézze igyvéd ur, utdnanéztem magénak.

- Ez nem lep meg - felelte Mason.

- Ugy latom - mondta Burger -, hogy nagy hirnevet szerzett

a mutatvéanyaival.

Perry Mason egy &arnyalattal harciasabban felelt:

- Azért jott, hogy megvitassuk a hirnevemet?

- Tulajdonképpen igen.

- Rajta, Ugyész ur, de vigyédzzon, hogy mit mond.

- Maganak az a hire, hogy szemfényvesztd mutatvanyokkal
dolgozik. Ugy latom, hogy ez igaz is, de véleményem szerint

ezek torvényes mutatvanyok.

- Oriilék, hogy igy latja - mondta Mason. - A hivatali eld&djé-
nek més volt a véleménye.

- En Ggy vélem, hogy egy ligyvédnek joga van minden torvé-

nyes fogashoz, amellyel napviladgra segitheti az igazsagot - foly-
tatta Burger. - A maga fogdsainak lathatdéan nem az a célija,

hogy Osszezavarja a tanUkat, hanem hogy kisdpdrje az elditéle-
teket a fejlkbd&él, és képesek legyenek elmondani az igazsagot.
Mason fejet hajtott:

- Majd akkor kodszdndm meg, ha a végére ért. A tapasztalat
megtanitott rd&, hogy az ilyen dicséretek altaldban a pofont eld-
zik megqg.

- EzuGttal nem lesz pofon - folytatta Burger -, csak szeretném,
ha tisztdban volna a véleményemmel.

- Ha ez a véleménye - mondta Mason -, akkor tisztdban va-

gyok vele.

- Ezek utdn bizonyara értékelni fogja, amit mondok.

- Parancsoljon.

- A keriileti igyészeknek az a szokdsa, hogy el akarjdk itéltet-
ni a vadlottat. Alighanem ez természetes. A renddbrség felgdn-
gyoliti az ltgyet és feltdlalja az lgyésznek. Az 8 dolga az, hogy
itéletet érjen el. Egy-egy kerileti ltgyész 76 hire egyenesen azon
malik, hogy az elébe keriild ltUgyek milyen szazalékdban tudja
elitéltetni a véadlottat.

Mason koénnyed hangon mondta:



- Folytassa, hallgatom.

- En ezt az &llast azzal a feltett szandékkal fogadtam el - foly-
tatta Burger -, hogy csak a lelkiismeretemre fogok hallgatni.
Iszonyodom az artatlanok elitélésétdl. Nagyra becsiildm a maga
eddigi munkajat, bar azzal a kovetkeztetéssel, amelyet levon-
tam, taldn nem fog egyetérteni.

- Milyen kovetkeztetést von le?

- Maga jobb nyomozénak, mint igyvédnek, de ezt nem azért
mondom, hogy a jogészi képességeit vitassam. A birdsadg eldtt
alkalmazott mdédszerei igyesek, de mindig azon alapulnak, hogy
elézbleg megtaldlta a blniigy megoldéaséat. Azokat a vakmerd fo-
gasait, amelyeknek csupdn egyetlen célja van: hogy nagyobb le-
gyen a cirkusz a birdésagon, ellenzem, de azokat, amelyekkel a
rejtélyt akarja kideriteni, helyeslem. Az én kezem sajnos meg
van kotve. Nekem nincs méddom latvanyos mutatvanyokra. Pe-

dig néha Jj61 jonnének, kiildéndsen, ha latom, hogy a tant a sze-
membe hazudik, amikor a blnds személyérdl faggatom.

Mason lassan véalaszolt:

- Mivel maga, ugyész ur, &6szinte hozzédm, ami eddig még
egyetlen kerlileti {igyésznek sem jutott eszébe, én is &szinte le-
szek magdhoz, amit mellesleg még egyetlen kerlileti {igyésszel
sem prébaltam. En nem azt kérdezem az iigyfelemtdl, hogy bl-
nds-e vagy artatlan. Ha vallalom a képviseletét, elfogadom a
pénzét, és a kezembe veszem az Ugyét. Akar blGnds, akir artat-
lan, joga van a tisztességes targyalédshoz. Ha azonban rajovok,
hogy az Ugyfelemnek kdze van ahhoz a gyilkossaghoz, amellyel
vaddoljédk, s nincs erkélcsi vagy jogi mentsége, én bizony rave-
szem, hogy vallja be a blindsségét, és a birdsadg itéletére bizom.
Burger teljes szivébdl helyeselt:

- Valahogy igy képzeltem, tgyvéd ur.

- Ne felejtse el - intette Mason -, hogy mit mondtam: ha

nincs erkdlcsi vagy jogil mentsége az emberdlésre. Ha valakinek
van erkdlcsi mentsége, akkor amennyire lehet, megvédem a jogi
kovetkezményektdl.

- Nos, igyvéd ur - mondta Burger -, ebben nem érthetek

egyet magaval. En hiszek benne, hogy mentséget csak a jog ad-
hat, de szeretném ha tudnd, hogy nincsenek elditéleteim maga-
val szemben, és szeretném, ha jé kapcsolatban lennénk. Ezért
kérem, hogy allitsa eld Hazel Fenwicket.

- Nem tudom hol wvan.

- Még ha csakugyan nem tudja, akkor is megtdrténhet, hogy

eld tudja allitani.

- Mondom hogy nem tudom, hol wvan.

- Maga kiuldte el a helyszinrdél.

- Igen. Az irodémba kildtem.

- Ez az eljarédsa alapos gyanura adhat okot.

- Nem latom be, miért - mondta Mason hiivésen. - Ha maga
érkezett volna elsének a tett szinhelyére, Ugyész Ur, egy percig
sem habozott volna, hogy a sajat irodédjaba kiildje és vallomasra
birja a tanut.

- En kézalkalmazott vagyok, és kdtelességem a gyilkossag ki-
vizsgdlédsa - mondta Burger.

- En nem, de ez még nem akadalya, hogy én is vizsgalatot
folytassak, méghozza az tugyfelem Jjavara. Vagy igen?

- Ez az eljaras médjatol fiigg.

- Ezuttal nem titok az eljaras mdédja - mondta Mason. - Amit
tettem, tantk jelenlétében tettem.

- S aztadn mi tortént?

- Hazel Fenwick elvitte a kocsimat és eltint.

- Okom van azt hinni - mondta Burger -, hogy annak a ndének
veszélyben forog az élete.

- Mib&1l gondolja?

- 0 az egyetlen, aki azonositani tudja a gyilkost.

- Nem a gyilkost - jegyezte meg Mason -, hanem azt a férfit,



aki kilépett az irodébdl.

- A kettd ugyanaz.

- Gondoljav?

- Igy logikus.

- Semmi sem logikus, amit nem lehet bizonyitani.

- Jb6. Akkor mondjuk igy: megitélés kérdése. Maganak joga

van a sajat véleményéhez, nekem az enyémhez. Egy biztos: le-
hetséges, hogy az az ember a gyilkos. Es az az ember most két-
ségbeesett helyzetben van. Azt hiszem, Hazel Fenwick blntett
4dldozata lett vagy lesz.

- Es mi kdvetkezik ebbdél?

- Az, hogy biztonsagba akarom helyezni.

- Es azt hiszi, hogy én meg tudom mondani, hol wvan?

- Egészen biztos vagyok benne.

- Nem tudom, hol van.

- Nem tudja, vagy nem akarja megmondani?

- Nem tudom.

Burger feldllt és lassan mondta:

- Szeretném, ha ismerné az &llaspontomat. Ha az lUgyfelei ar-
tatlanok, azt én ki fogom deriteni, de ha azt képzeli, hogy elrejt-
heti egy gyilkossédg tantjat, akkor én mondom, elment az esze.
Mason tagoltan megismételte:

- Mondom, hogy nem tudom, hol wvan a lany.

Burger felrédntotta a folyosdajtdt, megdllt a kiiszdbodn, és on-
nan nyujtotta &t az ultimadtumot:

- Negyvennyolc 6rat adok ra, hogy meggondolja magat -

mondta. - Ez az utolsd szavam. - Es becsukédott az ajtéd.
Della Street aggdédva nézett az ugyvédre.

- Féndk - szdlt -, valamit csindlni kell azzal a nével.

Mason rosszkedvien bdélintott, aztédn elmosolyodott:

- Negyvennyolc éra alatt nagyon sok mindent csinédlhatok,
Della.

11. FEJEZET

Paul Drake szemét az &lmossag sotét karikai ovezték.

- Ha egyszer egy nyomozd elkezd ledsni masok életébe -
mondta -, ott mindig csontvazak keriilnek eld.

Mason sOtéten bdlintott:

- Ezattal kirdl van szd, Paul?

- Hazel Fenwickrél - felelte a nyomozb.

Az {igyvéd intett Della Streetnek, hogy jegyezzen.

- Mi van vele? - kérdezte aztan - Kideriil valami azokbdl az
ujjlenyomatokbdl?

- Mi az hogy! - felelt a nyomozdé. - Tiz tdkéletes ujjlenyoma-

tot szereztem, és megmozgattam néhdny Osszekdttetésemet,

hogy hireket gyljtsek. Hat most mindent tudok rdéla.

- Szdéval szerepel az ujjlenyomata a nyilvantartasban?

- Mi az hogy szerepel! Ugy fest, hogy egy ndéi kékszakallt tisz-
telhetink benne.

- Egy micsodat?

- Egy néi kékszakallt.

- Na jo, mesélj!

- A renddrségnek egyeldre nincs bizonyitéka - mondta a nyo-

mozé -, de a csajnak az a szokédsa, hogy hozzamegy a férfiak-

hoz, akik aztén meghalnak, és & 6rokli a vagyonukat.

- Hany férfirdél van szbd6? - kérdezte Mason.

- Sajnos nem tudtam kideriteni. A renddrség erdsen gyanak-

szik, de nincs kézzel foghatd bizonyitéka. Az egyik férj gyomréa-
ban arzént taldltak. Erre elkezddddtt a nyomozéds, exhumdltak

egy masik férjet; az is tele volt arzénnal. Letartdztattdk a ndt,
ujjlenyomatot vettek tdéle, kihallgattdk, de nem deritettek ki sem-
mit. Mikdzben hangyaszorgalommal gyUjtdgették az adatokat,

egy Jj6 barat becsempészett egy flrészt a csajnak, aki atflré-



szelte a racsot a jarési bortdnben, mert ott 4lt, és lelécelt.
Mason halkan fittyentett:

- E16 férj? - kérdezte.

- Van. Stephen Chalmersnek hivijadk. Az eskiivé utadn két nap-

pal otthagyta hitvesét, akinek igy nem maradt ideje a finom ar-
zénvacsorara.

- Chalmers tud a né eld&életérdl? - kérdezte Mason.

- Nem tud. Azt hiszem, a pasas vagyonosnak hazudta magat,

mire a né hozzament, s amikor kideriilt az igazsag, nagy cirkusz
lett. Chalmers kodzdnséges hozomdnyvadédsznak nevezte hitve-

sét, és faképnél hagyta. Azbdéta sem latta.

- Es biztos, hogy ugyanarrél a nérél van sz6?

- Biztos - vagta r4 Drake. - Megtaldltam a fényképét Dick
Basset 6rdjéanak a hatlapjan, és sikeriilt lemdsolnom.

- Nem is tudtam, hogy van rdéla fénykép - mondta Mason.

- A rend8rség se tudja. Basset 8rzi az egyetlen fényképet. Es
hallgat rdéla, mint a csuka.

- Te hogy szerezted meg?

- 0, istenem! Egy kicsit téprengtem, és rajdttem, hogy a fiu-
nak van fényképe a csajrédél. Rovid zsebmetszés kovetkezett,

majd felkattintottam az 6ra hatlapjat, kifényképeztem beldle a
képet, és azonositottam a blnigyi nyilvantartdban.

- Chalmers latta a fényképet?

- Latta. Marmint azt, amelyiket Bassettdl szereztem. A rend-
6rségil nyilvantartd fényképét nem mutattam meg neki, mert

nem akartam, hogy tudomédst szerezzen hitvese eld&életérdl.

Mason lassan szdlalt meg:

- Paul! Mit gondolsz, r& tudnédd beszélni Chalmerst, hogy ve-
lem intéztesse a valasat, ha nem keril pénzébe?

- Persze - felelte Drake -, de ha nem kérnél téle pénzt, gya-
nut fogna. Kilonben is Gjra nésiilni akar. Kérj tdle egy szazast,
és légy nyugodt, at fog vagni. Nagy nyikhaj.

Mason bélintott:

- Rendben, kiildd el hozzdm. Mondd meg neki, hogy el tudod
intézni a dolgot.

- De mi az értelme ennek a valéasnak? - kérdezte a nyomozd.

- A védelem felkésziiléséhez tartozik - jelentette ki Mason.

- Mire késziil fel a védelem?

- Nézd - valaszolta lassan Mason -, a viladgon a legnehezebb
dolog egy nd személyleirdsa. Olvasd el, milyen leirast adott a
rendérség az Ujsagoknak Hazel Fenwickrdl. Magassdga szazhat-
van centiméter, sulya o6tvennyolc kild, kora huszonhét év, haja,
szeme sotét, legutdbb barna kosztimben, barna cipdben és ha-
risnyaban lattak.

- Na és? - értetlenkedett Drake.

- Alig néhény ember latta ezt a ndét. Rejtélyesen bukkant fel.
Dick Basset szemmel lathatdan csak fd alatt udvarolt neki.

A megtaldlésédhoz az egyetlen fogddzd ez a személyleirés,

amely csaknem az &sszes barna haju, huszas ndre raillik.

Drake szeme o6sszeszUkiilt, ahogy az tgyvédet figyelte.

- Na és?

Mason karon ragadta Della Streetet, elsétdlt vele abba a sa-
rokba, amely a nyomozdétdl a legtévolabb esett, és a fiilébe sug-
ta.

- Szaladjon el egy &lléaskdzvetitdbe, és keressen egy huszondt
korili, nagyjébdél szézhatvan centis, otvennyolc kilds, sotét haju,
sotét szeml nét. Legyen jo éhes. Ha van barna kosztimje, barna
cip&je és harisnyéja, kész haszon. Ha nincs, szerezzen neki gyor-
san. De feltétleniil éhes legyen!

- Mennyire éhes? - kérdezte Della Street.

- Annyira, hogy ne tudjon ellendllni a készpénznek.

- Gondolja, hogy sittre keriilhet? - kérdezte Della Street.

- Taladn. De semmiképpen nem marad bent, és még meg is fi-

zetik érte. Varjon egy percet, még ne induljon, Della. Van itt va-



lami mas is.

Visszament a nyomozdéhoz:

- Paul, te jo6 viszonyban vagy a sajtdval, nem igaz?

- De, azt hiszem. Miért?

- Vagj hozza valamelyik link firkdsz haverodhoz egy Otvenest
- mondta az lUgyvéd. - Fényképezzen le mindenkit, aki a Basset-
h&dzban é1. Adja be, hogy az Gjsdgja szamara dolgozik. El1 tudod
ezt intézni?

- Persze. Nem nagy ugy.

- Jb6. Most jon a lényeg. A fényképeknek a lakds egy megha-
tarozott helyén kell késziilniik.

- Hol?

- Abban a székben, amelyben Basset ult, amikor meggyilkol-
tadk. Kozeli képeket akarok, amelyeken minden arc joél léatszik.
- Miért éppen ott? - kérdezte a nyomozd.

- Az titok - vigyorodott el Mason.

- Jb, de azon a helyen elég sotét van.

- Reggel nincs sotét - mondta Mason. - A képek kilenc és tiz
ko6zott késziiljenek. A pofak a keleti ablak felé nézzenek. Azon az
ablakon reggel csak tgy o6mlik be a napfény.

A nyomoz6 jegyzetfiizetet hltzott eld.

- Na jé - mondta -, vegyik sorra. Overton, a sofdr, Colemar,
Edith Brite, Dick Basset . . . és még?

- Mindenki, aki a gyilkossédg éjszakédjan beléphetett a hazba.
- Az irdasztal modgodtt iiljenek?

- Igen, az irdasztal mdégdtt, az ablakkal szemben.

- Es kézeli képet akarsz?

- Igen.

- J6 - vonta meg a vallat Drake. - Elég hillye otletnek latszik,
de azért persze megcsindlom.

Megszdlalt a telefon, Della Street felvette a kagylodt:

- Halld - szdlt bele, majd gyorsan atadta Perry Masonnek, és
kozben odasugta.

- Harry McLane. Csak magdval hajlandd beszélni.

Mason intett Paul Drake-nek, hogy induljon, aztdn beleszdlt a
telefonba:

- Halld, itt Mason.

Harry McLane hangja rikdcsolt az izgatottsagtdl:

- Ugyvéd ar, egy hillye 4dllat voltam. Velem kapartattdk ki a
gesztenyét, és én nem vettem észre. Most mar tudom, hogy
6kdrséget csindltam. El1 akarok mondani magdnak mindent,
konnyiteni akarok a lelkiismeretemen.

- Jb61 van - felelte Mason. - J6jjoén el, varom.
- Nem mehetek - mondta McLane. - Nem merek.

- Hogyvhogy nem mer?

- Figyelnek.

- Ki figyeli?

- Ez mdr a lényeghez tartozik, amit el akarok mondani.

- Es mikor fogja elmondani? - kérdezte Mason.

- J6jjon el hozzam. Még csak meg sem merem prdébalni,

hogy elmenjek az iroddjédba. Mondom, hogy figyelnek. Ha elin-
dulnék magdhoz, megrendelheti értem a gyadszmisét. A Mary-

land Sz&lloddban vagyok, a 904-es szobédban, George Purdey né-
ven. A portdn ne kérdezdskodjon. Sétadljon be, jojjon fel a felvo-
nén, és induljon meg a folyosén. Ha van ott valaki, habozas nél-
kil menjen el a szobdm mellett, mintha egy masik szobat keres-
ne. Ha nem la&t senkit a folyosdn, jOjjoén be. Az ajtd nyitva lesz.
Ne kopogjon.

- Harry - mondta Mason. - Csak egyetlenegyet mondjon

meg. Ki volt a blUGntérsa? Ki . . .?

- Nem - vagta el McLane -, nem mondok semmit a telefon-

ba. Maris tul sokat beszéltem. Ha segiteni akar, jojjon ki. Ha
nem, menjen a fenébe!

Kattands hallatszott a vonal tulsd felén. Lecsaptak a kagyldt.



Perry Mason finoman letette a telefont, majd ranézett Della
Streetre és Paul Drake-re.

- Mennem kell - mondta.

- Ha torténik valami - kérdezte a titkédrnd -, hol tudom elérni?
Mason egy masodpercig habozott, aztédn felirta egy papirlap-

ra: "Maryland Szalloda, 904-es szoba, George Purdey". Ossze-
hajtotta a papirt, boritékba zarta, és atadta a lanynak.

- Ha egy negyeddéran beliil nem hivnam fel, nyissa ki a borité-
kot. Te, Paul, akkor gyere el értem a megadott cimre. Es ne fe-
lejtsd itthon a pisztolyodat.

A kalapjéért nyult, és megindult az ajtd felé.

12. FEJEZET

Perry Mason a Maryland Szallod&tdél mésfél saroknyira &llt meg,

a kocsijaval a jarda mellett. Tizendot-hGsz mésodpercig csak ult a
korményndl cigarettédval a szajédban, és az utcat kémlelte, aztan
kinyitotta az ajtét, és kilépett a jardéara.

Nem ment egyenesen a szalloddhoz, hanem megkeriilte a

haztombdt, és az oldalbejaraton lépett az épliletbe.

A portaspultndl ott &llt a portds. Mason elsétdlt mellette a tra-
fikhoz, vett egy csomag cigarettdt, nézegette egy képesujsag
boritdjat, aztén a felvondbhoz oldalgott, és épp abban a pillanat-
ban, amikor a liftesfit becsukta volna az ajtdét, beszallt a fiilkébe.
- A tizenegyedikre - mondta.

A tizenegyedik emeleten kiszallt, lement a lépcsdén a kilence-
dikre, megvarta, amig ires lesz a folyosd, és akkor kilépett a lép-
cséhazbdl. Hatdrozottan elindult a 904-es szobdhoz, belépett, és
becsukta maga moégoétt az ajtdt.

A szoba reddényét leeresztették. A ruhdsszekrény fidkjait ki-
rangattdk. Egy nyitott bdérond tartalmédt szerteszét szdértdk a pad-
16én. Az agyon, arccal lefelé, egy férfitest fekiidt, bal karja a pad-
léra légott, a feje furcsa szdgben, kicsavarva, jobb karja a mell-
kasa ala gylrve.

Mason gondosan iUgyelt r4, hogy semmihez ne érjen hozza.
Labujjhegyen koriiljadrta az agyat, a tuloldalon letérdelt és eldére-
hajolt, hogy az agyrdél leldgd test ald lésson.

Az élettelen jobb kéz egy kés markolatdt szorongatta: a kés a
hulla szivébe mélyedt. Mason az eltorzult arcvondsokban Harry
McLane-re ismert.

Az igyvéd oévatosan mozgott. Hatralépett, és hallgatddzva fél-
rehajtotta a fejét. Hilvelyk- és mutatdéujjaval a bal mellényzsebé-
ben keresgélt, majd eldhuzott egy hamis ivegszemet a készlet-

b&1, amelyet Drake csindltatott. Zsebkend&éjével gondosan letd-—
rolgette, hogy ne maradjon rajta ujjlenyomat, aztdn az agy szé-
léhez lépett, eldérehajolt, és berakta a hamis ilivegszemet McLane
bal kezének lazdn Osszeszoritott ujjai kozé. Az ajtdhoz osont,
zsebkendbjével letdrdlte a belsd gombot, felrdntotta az ajtdt, ki-
lépett a folyosodra, sietve végigddrgdlte a zsebkenddédvel a kiilsé
gombot 1s, aztadn bekattintotta maga moégodtt az ajtdt.

Mason a lépcsbhoz sietett, folrohant a tizenegyedik emeletre,

a felvondbéért csdngetett, lement vele a fdldszintre, belépett egy
telefonfltilkébe, felhivta az irodéajéat, és azt mondta:

- Megvagyok, Della. Egesse el azt a boritékot.

Kilépett a széllodébdl, a mellékutcdban elsétdlt ahhoz az utca-
hoz, ahol a kocsijat hagyta, megdllt a sarkon, és mindkét iréany-
ban felmérte az utcét.

Tizendt méterrel a kocsija mdgdtt renddrautd parkolt. Két em-

ber #ilt benne, kényelmesen elnytltak az {ilésen, mint akik hosz-
szU varakozasra késziilnek. Mason kocsijat tartottdk szemmel.

Az igyvéd elgondolkodva vonta 6ssze a szemdldokét, és visz-
szalépett a mellékutcédba. Ahogy ott &acsorgott, befordult még

egy kocsi a sarkon, és éppen a renddérautd moégoétt allt meg.

A vezetdiilésbdl kiugrott Holcomb Srmester a gyilkossagi cso-



porttdl, és sustorogni kezdett a masik autdban 118 két férfival.
Perry Mason gyorsan megfordult, és sietds léptekkel megin-
dult visszafelé a mellékutcdban a szdllodédhoz. Belépett, oda
ment a portaspulthoz, megszdlitotta a portast:
- Nem kell mindenkinek tudni réla, de egy Harry McLane ne-
vl pasast keresek. Az a gyanum, hogy taldn itt dekkol wvalahol a
szdlloddban. Van McLane nevd vendégiik?
A portéds atnézte a vendégkdnyvet, és megrazta a fejét.
- Kilonés - mondta lassan Mason. - Nekem pedig azt mond-
tédk, hogy itt lesz. A nevem Perry Mason. Bemegyek az étterem-
be, és eszem valamit. Ha kozben mégis megjonne és bejelent-
kezne, kérem, kiildjon értem. De ne szdbljon neki, hogy keresem.
Bement az étterembe, rendelt egy szendvicset és egy Uveg
soért. A pincérndére, aki a szdmléval egyltt kihozta a rendelést,
valdésdggal ratukmédlt egy fél dollar borravaldt. Aztan kényelme-
sen megeszegette a szendvicset, kiitta az Uveg sort, visszasétdlt
az étterem ajtajdba, és onnan nézett kifelé a hallba.
Holcomb &rmester egy cserép palma mégott &llt a hall egyik
sarkaban.
Mason visszament az étterembe, és egyenesen a kassza mel-
letti telefonhoz lépett. Bedobott egy otcentest, és a rendérfdka-
pltanysagot kérte.

Holcomb Ormesterrel szeretnék beszélni - mondta.
- Holcomb &rmester nincs bent.
- Hagyhatok neki idzenetet?
- Milyen igyben?
- Egy olyan uUgyben, amelyen dolgozom.
- Kivel beszélek?
- Perry Mason ilgyvéddel.
- Mit dzen?
- Kérjék meg, hogy amint befut, jo6jjon el a Maryland Szallo-
déba. Mondjak meg, hogy ott varok ré.
Letette a kagyloét.
Aztan Gjabb Otcentest dobott a késziilékbe, és felhivta a keri-
leti Ggyész irodajat.
- Itt Perry Mason igyvéd beszél - mondta. - Hamilton Burger
kertileti gyészt keresem. Rendkivil fontos tgyben . . . Nem,
senki méssal nem beszélhetek. Személyesen az igyész urral.
Néhadny masodperc mulva meghallotta Burger nyugodt, lagy,
de 6vatos hangjat.
- Mi Gjséag, igyvéd ur?
- A Maryland Széllodéban vagyok, lgyész ur. Valaki felhivott,
nem mondta meg a nevét, s azt mondta, jojjek ide, mert Harry
McLane itt van és hajlandé beszélni. Erdeklé8dtem a portan, de
McLane nem szerepel a vendégkdnyvben. Az a gyanum, hogy
barmelyik percben bedllithat. A pasas a telefonban ugy beszélt,
mint aki biztos a dolgédban. Marmost McLane Bassetnél dolgo-
zott, és egy mésik Ugybdl kifolydlag véletleniil a kliensem

- Igen - szakitotta félbe Burger. - Tudok rdéla, igyvéd Gr, nem
kell elmagyaréaznia.
- Nagyszerd - mondta Mason. - Bizonyara tudja, hogy

McLane fontos té&jékoztatéast adhat nekiink, ha akar.
- "Ha akar." Ez a pontos kifejezés - vagta rad a keriileti ligyész
- Tulajdonképpen mit kivan tdélem?
- Meglehetdsen sajatos helyzetben vagyok - kezdett ra Ma-
son b&beszédlen. - En tulajdonképpen McLane-t képviselem.
J6 lenne, ha jelen volna valaki a keriileti lugyészségrél, amikor
beszélni kezd. Hivtam Holcomb &Srmestert is a gyilkosségi cso-
porttdl, de nem tudtam elérni.
Burger egy pillanatig hallgatott.
- Maga most a Maryland Sz&llodé&ban van? - kérdezte aztéan.
- Igen.
- Midéta?
- Mar egy ideje. Varom McLanet-t, de nem bukkant fel. Ettem



valamit az étteremben, aztdn telefondltam Holcomb Srmester-

nek.

- Nos - mondta Burger lassan -, ha valdban tgy gondolja,

hogy nem hamis nyomon jér, odakiildék valakit. Egy dologgal
azonban tisztdban kell lennie: attdl a perctdl, hogy megérkezik
az emberem, az én hivatalom irdnyitja a dolgokat.

- Természetesen - készségeskedett Mason.

- Koszondm, hogy felhivott - mondta Burger, és letette a
kagylot.

Mason is letette a kagyldt, ragytjtott, kinyitotta az étterem aj-
tajat, atment a hallba, és gondosan igyelt ra, hogy ne nézzen a
felé a sarok felé, ahol Holcomb &rmester &4ll1, fél lébbal a péalma
cserepének a szegélyére, konydkével pedig a térdére tamasz-
kodva, ujjai kozt cigarettéaval.

Mason a portéaspulthoz lépett:

- Nem érkezett meg McLane?

- Nem.

Mason fogott egy széket, kényelmesen kinytjtott ladbbal elhe-
lyezkedett, és derlisen cigarettara gyujtott.

Amikor a cigarettdjat elszivta, Ujbdl odalépett a portéshoz:

- Nézze, nem szivesen zaklatom folyton, de lehet, hogy ez a
McLane nevd ember méas néven jelentkezett be a szdlloddba. Fi-
atal, huszonnégy-huszondot éves férfi, mlanyag keretes szem-
iiveggel. Elég jo6l1 61tozott, az arca kissé pattanédsos, szd8késvords
hajua, a kézfején szepld8k. Mar azon gondolkoztam

- Egy pillanat - szakitotta félbe a portas. - Hivom a hazide-
tektivet.

Megnyomott egy csengdgombot, és egy perc mulva kemény

arcu, kelletlen tekintetd, pocakos férfi lépett ki az irodahelyiség-
b&l, és baradtsagtalanul végigmérte Masont.

- Muldoon Ur, a hazidetektivink - mondta a portés.

- Muldoon UGr - mondta Mason -, keresek egy férfit, akinek a
valdédi neve Harry MclLane, de lehetséges, hogy més néven je-
lentkezett be. Huszonnégy-huszondt éves, pattanasos arcu, szdé-
késvords haja, a kézfeje szeplds. Karcsu, Jjo61 61ltozott. Mikor utol-
jara lattam, fehér csikos sotétkék 61ltony volt rajta és egész viléa-
gosszlrke kalap. Ha esetleg emlékezne ré

- Mit akar téle?

- Beszélni szeretnék vele.

- Es nem tudja, milyen néven jelentkezett be?

- Nem.

- Honnan veszi, hogy egyédltaldn itt van?

- Ertesitést kaptam, hogy itt van.

- Kitél kapott értesitést?

- Nem hiszem - mondta Mason -, hogy ez a maga dolga vol-

na.

- Nem gondolja, hogy arcédtlansdg csak tGgy bedllitani ide, és
arra célozgatni, hogy az egyik vendégiink szélhdmos? - sziszeg-
te Muldoon.

- Semmi ilyesmire nem céloztam.

- Azt mondta, hogy esetleg nem a sajat nevén Jjelentkezett

be.

- Ilyesmire szamtalan oka lehet valakinek.

- Tudja mit, nydgje ki végre, mit akar - mondta a hazidetek-
tiv. - Maga itt titkoldézik. Mi a fenének kell .

Lépések koppantak a hatuk mogott. Muldoon felnézett, egy
pillanatra meglepett képet vagott, aztédn széles vigyorgdsra huzd-
dott a szaja.

- Ormester Ur! - kidltott fel. - Ezer éve nem lattam.

Perry Mason hatrafordult, és nagy meglepetést szinlelt.

- Prébdltam elérni telefonon - mondta.

- Honnan? - kérdezte Holcomb Srmester.

- Innen a szallodébdl.

- Es mit akart?



- E1 akartam mondani, hogy felhivott valaki, és azt hiszem,
elég haszndlhatdé hirt kozolt.

- Mi az?

- Hogy Harry McLane ebben a szdlloddban tartdzkodik és
hajlandé beszélni.

- Na és, beszélt vele?

- Azt mondjak, nincs itt.

- Es mi ez a nagy izgalom itt Muldoon trral?

- Leirt egy pasast - mondta Muldoon -, és mindendron meg
akarja tudni, hogy itt van-e a szé&llodéban.

Holcomb &8rmester tekintete majd keresztiilfurta Muldoont.

- Es itt van?

- Azt hiszem, igen.

- Milyen néven?

- George Purdey. A 904-esben van. Olyan masfél érdja érke-
zett. Valami nem stimmelt a fickd koriil, azért szurtam ki.
Holcomb &rmester Perry Masonhez fordult.

- Maga midéta van itt, idgyvéd ur?

- Mar egy jé ideje - mondta Mason.

- Es mit csindlt?

- Vartam, hogy McLane el8keriiljén. Ugy gondoltam, el&bb
értem ide, mint &. A telefondld pasas azt mondta, hogy ebbe a
szadllodadba fog jonni, és hajlandd beszélni.

- Es azt mondja, hogy mar hivott engem?

- Igen. Azt akartam, hogy jelen legyen a renddrség, amikor
beszél . . . ha ugyan egyaltalédn beszél.

- Es mirél beszélne?

- A Basset-lUgyrdél. Hogy pontosan mit, azt nem tudom.

- Na ide hallgasson - mondta Holcomb 8rmester -, maga en-
gem nem fog AtvAgni. Maga nekem nem telefonalt, és soha
nem is akart telefondlni. Toébb mint fél 6rdja itt van. Mit csindlt
ezalatt?

- Az étteremben voltam.

- Bizonyara harapott valamit, mert hogy, hogy nem, megéhe-
zett a varakozasban.

Mason kérdén nézett a portésra.

- Igy volt, uram - mondta a portéds. - Csakugyan azt mondta,
hogy az étterembe megy.
- Hohdé! Csakhogy az iirge mast mond és mast csindl - je-

gyezte meg Holcomb &rmester. Karon ragadta Masont, és az ét-
terem felé taszigalta.

- Gyeriink, ©csi - noszogatta. - Ha megtaldlja a pincérndét, aki
kiszolgdlta, irdsban nyujtom be a bocsdnatkérésemet.

Mason bizonytalanul nézett kortil az ajtdban.

- Sajnalom, &rmester UGr - de nem lesz meg. Tudja, ritkadn fi-
gyelem meg a pincérnéket. Annyit tudok, hogy egy fiatal né volt
kék ruhéban.

Holcomb &rmester vicsoritva felnevetett.

- Mind kék ruhdban van - mondta. - Na, lUgyvéd Ur, ezt nem
viszi el széarazon.
- Véarjon egy pillanatra! - kidltott fel az tgyvéd. -Az a lény ott

ismer&snek tetszik.

Holcomb Srmester odaintette a lanyt.

- Maga szolgdlta ki ezt az embert néhédny perccel ezeldtt? -
kérdezte.

A lany megrazta a fejét.

Holcomb &Srmester felmordult.

Ekkor elblépett az a pincérnd, akitdl Mason a szendvicset meg
a sort kapta.

- En szolgédltam ki - szélalt meg.
Mason arcan eldmlott a felismerés vilagossaga.
- 6 az! - kidltott fel. - Maga volt az. Sajndlom, nem emlékez-

tem j61. Tudja, meglehetdsen sok gondom van.
- Pedig én nagyon j6l emlékszem magadra - mondta a lany. -



Otven cent borravalét adott egy szendvicsre meg egy sdrre. Az
ember nem kap olyan gyakran Otven centet egy vacak szend-
vicsre, hogy elfelejtse, aki adta.

Holcomb &rmesterrdl meg lehetett volna mintédzni az elképe-

dés és megdobbenés szobrat.

Ekkor a pénztéarosnd, aki mostandig csak hallgatta a beszélge-
tést, kbzbeszdlt:

- En is emlékszem erre az Urra. Kifizette a szamldjat, aztéan
megallt itt mellettem a telefonnédl, és kétszer is telefonalt.

- Kiket hivott? - kérdezte Holcomb.

- Valami Holcomb &rmestert a renddr-fdkapitéanysagon, meg

a kertleti Ugyész irodédjat. Azt hittem, nyomozd, ezért odafigyel-
tem.

- A kerileti igyész iroddjat! - kidltott fel Holcomb.

- Igen - mondta a pénztarosnd. - Amikor nem taldlta Hol-

comb &rmestert, felhivta a keritileti ltgyészt. Megkérte, hogy
kildjon valakit, mert szeretné, ha jelen lenne, amikor kihallgat
egy McLane nevld alakot, aki valami tant lehet valamilyen igy-
ben.

Holcomb &rmester csak annyit mondott nagy keservesen:

- H&t . . . Illetve . . . A fenébe!

- Es most mi lesz? - kérdezte Mason. - Beszéliink Harry
McLane-nel?

- En beszélek Harry McLane-nel - csattant fel Holcomb &r-
mester. - Maga pedig a folyosdn varakozik.

Holcomb a felvondhoz tuszkolta Masont.

- A kilencedikre.

A kilencedik emeleten Mason sietve kilépett a felvondébdl, és
elindult a rossz iranyba, aztdn a szobaszémokra nézve megillt,
megfordult, és elindult a folyosdén a 904-es szoba felé. Holcomb
Srmester elkapta a kabatujjat, és visszahtzta.

- En lépek vele érintkezésbe - szdlt rad. - Maga maradjon hat-
térben.

Megdllt a 904-es ajtd eldtt, finoman kopogott. Amikor nem ka-
pott valaszt, Ujra kopogott, aztédn elforditotta a kilincs gombjat,
és benyitott. Belépett a szobdba, és hatraszdélt Perry Mason-
nak:

- Maga ott varjon.

Az ajtd becsukddott.

Mason mozdulatlanul &llt.

Hirtelen felpattant az ajtdé. Holcomb Srmester az izgalomtdl
fehér arccal bamult Perry Masonre.

- Na, beszél? - érdekldédott az tugyvéd.

- Nem - felelte komoran Holcomb &Srmester. - Nem beszél.

Ugyvéd Ur! Maga nagyon elfoglalt ember. Mi lenne, ha most
gyorsan visszamenne az iroddjdba? Majd én elladtom itt a tenni-
valodkat.

- De hiszen - mondta Mason - beszélni akarok McLane-nel.
Holcomb &8rmester arca tlirelmetleniil megrandult.

- Maga - mondta - eltdnik innen, de gyorsan, mieldtt gorom-
ba leszek. Ez egyszer elkezdem a nyomozast, mieldtt a maga
mesteri huzadsai megkavarjédk a bizonyitékokat és elrekkentik a
tanukat.

- Tortént valami? - csodélkozott Mason, és nem mozdult.

- Ha nem tdnik el, mindjéart torténik - védlaszolta Holcomb &r-
mester.

Mason méltdésdgteljesen megfordult:

- Lesheti, hogy még egyszer valami otletet kap tdélem.

Holcomb &8rmester nem szdlt semmit, csak visszalépett a szo-
baba, becsukta és gondosan bezarta az ajtot.

Mason egyenesen a kocsijdhoz sietett, az iroddjdhoz hajtott,
beldkte a Della Street szobajaba vezetd ajtdt, és azt mondta:
- J6jjon Della, nagyon siirgds

A hittérben megmozdult egy alak, mire Mason azonnal elhall-



gatott. A mosolygd Pete Brunold emelkedett f&6l a karosszékbdl,
és kinyGjtott kézzel sietett Perry Mason felé.

- KOszdndm - mondta.

Mason kévé dermedt a meglepetéstdl.

- Brunold ur! - hipogott. - Maga mi az 6rdodgoét keres ide-
kint?

- Kiengedtek.

- Ki engedte ki?

- A zsaruk. Holcomb &rmester.

- Mikor?

- Vagy mésfél o6radja. Azt hittem, tudja. Hiszen maga szerezte
meg a szabadldbra helyezési papirokat. Nem akartak véadat
emelni, Ugyhogy kieresztettek.

- Hol van Sylvia Basset?

- Nem tudom pontosan, de azt hiszem, a kertleti lgyésznél.
Most hallgatja ki.

- Lehet, hogy még sosem volt nagyobb balszerencséje, mint
most, hogy kieresztették, Brunold Gr - mondta lassan Mason. -
Tinjoén el innen. Menjen szalloddba, jelentkezzen be a sajat ne-
vén, hivja fol a keriileti igyészt, és mondja meg neki, hogy hol
van.

- De hat miért kellene felhivnom a kertileti ligyészt? - kérdez-
te Brunold. - Egy szdéval sem
- Mert azt mondtam - szakitotta félbe vadul Mason. - A fené-

be is! Csindlja, amit mondok. Minden masodperc szamit, perce-
ken milhat az egész! Induljon! Azt hittem, hogy maga ott il a
biztonsdgos bortdnben, most pedig minden percben

Belokték az ajtdt. Két ember rontott be kopogéds nélkil. Az

egyik Brunoldra nézett, és jelentdségteljesen az ajtd felé intett
fejével.

- Induléds! - mondta.

- Hova? - kérdezte Brunold.

- A kerlleti {igyész irodé&jabdl jottiink - mondta a férfi. - A fé-
nok latni akarja, méghozzad azonnal, és ne is farasszak magukat
kérvényekkel, most ugysem fog kiszabadulni. A bardtnéje, Mrs.
Basset kopott a fénoknek. Itt a letartdztatdsi parancs; a csajt
mar lecsukték.

- Mi a v&d? - kérdezte Mason.

- Gyilkossdg - valaszolt komoran a férfi.

Mason csak annyit mondott:

- Brunold Ur, ne valaszoljon semmilyen kérdésre. Ne mond-

jon nekik

- Hahdé! - az egyik férfi elkapta Brunold karjat; és az ajtd felé
rantotta. - Minden kérdésre valaszolni fog. Példaul arra is, hogy
hol toltotte a legutdbbi masfél érat. Mert ha nem, két gyilkos-
sdggal vadoljak.

- Kettdével? - képedt el Brunold.

- Ah4a! - mondta a férfi. - Maga ahédnyszor csak kihtGzza a 1la-

bat a bortdénbdél, jarvany Ut ki a halott pasasok kdrében: mind-
egyik Uvegszemet kezd szorongatni a kezében.

Becsapddott mogottiik az ajtod.

Della Street kérdén nézett Perry Masonre.

Mason gyors léptekkel keresztiilvdgott az irodén, felrantotta a
pancélszekrény ajtajat, és kivette a véreres iivegszemekkel teli
kartondobozt. Aztadn a faliszekrényhez lépett, s kiemelt egy réz-
mozsarat mozsartdrdvel. Az Uvegszemeket egyenként bedobta
mozsarba, és finom porrd torte.

- Della - mondta -, gondoskodjon réla, hogy ne zavarjanak.

13. FEJEZET

Perry Mason végigmérte a soOtét haju, sotét szeml fiatal ndét, aki
kihivdéan nézett rd az irdasztal moglul.
Della Street hatrabb 4llt, és aggddva nézett Perry Masonre.



A nd elsd pillantésra hasonlitott Hazel Fenwickre.

- Megteszi? - kérdezte Della Street.

Perry Mason némadn végigmérte a lanyt.

- Neve? - kérdezte végiil.

- Thelma Bevins.

- Hany éves?

- Huszonhét.

- Szakképzettsége?

- Titk&arnd.

- Régdta van munka nélkil?

- Igen.

- Mindent elvallal?

- Attdél figg.

Perry Mason hallgatott.

A né kiegyenesedett, felszegte az &llat, és megszdlalt.
- Igen, elvallalom. Akadrmi is legyen, elvallalom.

- Igy mar jobb - mondta Mason.

- Megkapom a munkat?

- Azt hiszem, igen. Ha pontosan azt teszi, amit mondok. Ké-
pes lesz kovetni az utasitédsaimat?

- Attdl figg, milyenek az utasitdsai. Mindenesetre megprdéobd-
lom.

- Tud hallgatni, ha kell?

- Ugy érti, elhallgatni valamit?

- Igen.

- Azt hiszem, tudok.

- Az utasitas a kovetkezd - mondta Perry Mason. - Repiiljdn
el Rendéba. Vegyen ki lakast Thelma Bevins névre.

- A sajat nevemre? - kérdezte a lany.

- Igen.

- Es aztéan?

- Maradjon ott addig, amig fel nem bukkan egy ember, hogy
bizonyos iratokat &tadjon.

- Miféle iratokat?

- Egy valdéper papirosait.

- Es aztéan?

- Ez az ember azt fogja kérdezni, hogy magadt Hazel Basset-

nek vagy Hazel Fenwicknek hivjdk-e, és hogy eléz8leg a Hazel
Chalmers nevet viselte-e.

- Erre énv?

- Azt mondja, hogy a maga neve Thelma Bevins, de varja az
iratokat, és hajlandé atvenni d&ket.

- Van ebben valami toérvénytelen?

- Nincs. Az iratokat én fogom eldékésziteni, ugyhogy nyugod-
tan varhat. Biztos lehet benne, hogy valaki felkeresi veliik, ha
mondom.

A lany bélintott:

- Ez minden?

- Nem - mondta Mason. - Ez még csak a kezdet.

- Es mi a vég?

- Orizetbe fogjak venni.

- Letartdéztatnak?

- Nem kell letartdztatdsnak nevezni. Kihallgatéds céljabdél Sri-
zetbe fogjak venni.

- Es akkor mit kell tennem?

- Akkor jon a neheze. Tartania kell a szajat.

- Ne mondjak semmit?

- Egy &rva szdt sem.

- Ne is koveteldzzem?

- Ne. Ulj6n szépen a fenekén, és hallgasson. Mindenfélérdl
faggatjadk majd, nem szadllnak le magadrdél. Agyonfotografdlijdk az
Ujségirdk. Hizelegnek és konydrdgnek, fenyegetik; de maga hall-
gasson. Egyetlen dolgot mondjon csak, de azt aztadn ismételges-
se rogyasig.



- Es mi legyen az?

- Hogy addig nem hajlandé elhagyni Nevada &llamot, amig a
birésidg el nem rendeli, hogy &tlépje az allamhatart. Erti?

- Szdéval mindendron Nevadéban akarok maradni, igaz?

- Igaz.

- Mit csindlok, hogy ott maradhassak?

- Egyszerlen nem lesz hajlandd elmenni.

- Es ha visznek?

- Nem hiszem, hogy megtennék. Nagy cirkusz lesz, hemzseg-

ni fognak a riporterek. Ha maga koti az ebet a kardhoz, hogy
mindaddig Nevadédban marad, amig a birdésidg el nem rendeli az
eltadvolitéasat, akkor megvarjdk a birdsdgi dontést, masképpen
nem viszik el.

- Ez minden?

- Ez minden.

- Mit kapok érte?

- Otszaz dolléart.

- Mikor?

- Kétszazat most, haromszazat a végén.

- Es a koltségek?

- Kap Rendba egy repiuldjegyet. A lakdst maga fizeti a két-

szdz dollarbol.

- Mikor indulok?

- Azonnal.

- Az nem megy - razta meg a fejét a lany. - Ha én megkapom

azt a kétszaz dollart, eldszdr belildk valahova és jdéllakom. Uténa
indulhatok.

Mason biccentett Della Streetnek:

- Adja oda a kétszaz dolléart, Della - mondta -, a hdlgy pedig
irjon ald egy nyilatkozatot, hogy az én utasitdsomra utazik Rend-
ba, a sajat nevén fog bejelentkezni, és ha barki barmilyen irato-
kat akar neki &tadni, azt fogja mondani, hogy a neve nem Hazel
Fenwick, sem Hazel Basset, még csak nem is Hazel Chalmers,
mindazondltal &tveszi az iratokat.

- Miért csindljuk ezt? - kérdezte Thelma Bevins.

- Hogy megvédjik magédt is meg engem is - mondta Mason.

- Igy hitelesen bizonyithatjuk, hogy milyen utasitédsokat kapott.
Arra az egyre vigyadzzon nagyon, hogy ne hazudjon. Tagadja,

hogy Hazel Fenwicknek vagy hogy Hazel Bassetnek hivijak. Egy-
szerlien ne allithassa senki, hogy maga més volna, mint Thelma
Bevins. Annyit mondjon csak, hogy varta az iroményokat és haj-
landé atvenni &ket. Megértette?

- Azt hiszem, igen - mondta. - Es amikor vége lesz, megka-

pom a haromszaz dollart?

- Megkapija.

Athajolt az asztalon, és kezet nyujtott Perry Masonnek.

- Kbszondm - mondta. - Megléatja, jé61 fogok dolgozni.

Csoéngdtt a telefon. Della Street felvette, belehallgatott, aztan
Perry Masonre pillantott.

- Fénbk, Paul Drake - mondta.

- Vezesse ki Bevins kisasszonyt az oldalajtdédn - mondta Ma-

son. - Nem szeretném, ha taldlkozna Paullal. Aztadn menjen kor-
be, és a masik bejaraton j6jjon vissza a szobdjdba. Kildje be
Drake-et. En majd széval tartom, amig maga végez Bevins kis-
asszonnyal. Aztédn kisérje el &6t a géphez, és tegye fOl ra. Bevins
kisasszony, maga pedig, amint Rendba ér, azonnal béreljen la-
kést. Egy hétre vegye ki, anndl tovabb nem fog ott maradni. Tav-
iratozza meg nekem a cimet. A tédviratot ne irja ala. Jo7?

A lény bélintott. Della Street kikisérte az oldalajtdédn. Néhany
masodperc mulva visszatért, és bevezette Paul Drake-et Mason
irodajéba.

- Gondoltam, bekukkantok - mondta Drake -, és koriilnézek,

hogy &4llnak a dolgok.

Mason bdélintott:



- Nagyszerden, Paul.

- Sikeriilt érintkezésbe lépned Stephen Chalmersszel?

- Igen. Még ma beadom a valdkeresetét.

- Elkésziiltek a képek, amiket kértél - mondta Drake. - Vala-
mikor holnap meglesznek a nagyitésok.

- Nehezen mentek? - kérdezte Mason.

- Egy csoOppet sem. Az egész haznépet lekaptuk, csak egyva-
lakit nem.

- Kit?

- Colemart - mondta a nyomozdé. - O maradt utoljara, és va-
lamit kiszagolt. Az a helyzet, Perry, hogy meg akartam takaritani
neked azt az otvenest. Mitdl lett volna jobb, ha egy igazi fotds
csindlja azokat a képeket? Elkiildtem az egyik emberemet, hogy
adja ki magét a Journal riporterének. Egész j6l ment, amig Cole-
marhez nem értiink. Ugy fest, hogy Colemar tantuskodni fog.

Epp akkor jott vissza a keriileti iigyészségrél. Gyorsan felhivta
bket telefonon, és megkérdezte, hogy lefényképeztesse-e ma-
gat. Alighanem figyelmeztették, hogy az engedélyiik nélkil ne
tegyen és ne mondjon semmit.

- Es gyanut fogott?

- Nyilvan, mert amikor letette a kagyldt, rogtoén felhivta a
Journalt, és kérte a tordeldszerkesztdt, ami egybdl mattot adott
az emberemnek. Fogta a fényképezbgépét, és elhtizta a csikot.
Colemar nélktl is j6 lesz, Perry?

- Azt hiszem, igen - mondta Mason -, kiildondsen, ha biztos

vagy benne, hogy a vad tanuja lesz.

- Biztos vagyok benne - jelentette ki a nyomozdé. - Valamit
vallott nekik. Nyilvan utasitottdk, hogy ne tegyen semmit a meg-
kérdezésiik nélkil.

Mason lassan bdélintott, majd megkérdezte:

- Es a tobbi kép, Paul? Latsz valami kiiléndset az arcokon?

- En semmit sem taldltam - mondta a nyomozé -, de talén

nézd meg magad. Overton lathatdan azon volt, hogy az arca tel-
jesen kifejezéstelen legyen. Edith Brite szorosan Osszeszoritotta
az ajkat. Dick Basset olyan, mint egy mitermi fotdn, de a fény-
képész panaszkodott, hogy sokat bajldédott, amig Dick hajlandd
volt a lencsébe nézni. Allanddan egy pontra bamult a padlén.
Jelent ez valamit?

- Jelenthet - mondta Mason -, de valdszinlleg nem jelent.

Meg kell néznem a képet. Es Edith Brite . . . ?

Drake halkan félbeszakitotta:

- Perry, kezd a dolog elfajulni. Hallottdl Harry McLane-r81l?
Mason bdélintott:

- Igen, Paul, hallottam, mit beszélnek. Minek tartja a renddr-
ség, gyilkossagnak vagy o6ngyilkosséagnak?

- Nem tudom. Nagyon &érzik a titkaikat. De elfog a nyugtalan-
sdg, ha arra a szemre gondolok, ami a kezében volt, Perry. Em-
lékszel, a minap szereztem neked egy csombd Uvegszemet. Jobb
volna a kozérzetem, ha viszontldthatndm d&ket.

- Ugyan minek?

- Szeretnék megbizonyosodni réla, hogy megvan mind.

Mason vallat vont:

- Egy sincs meg, Paul.

- Hogyhogy?

- Ne tordédj vele.

- Es ha a nagykereskedd lebuktat?

- Megmondtam - szakitotta félbe Mason -, hogy ne hagyj

nyomot magad utan.

- Az néha lehetetlen.

- Akkor bizony - mondta az igyvéd - baj van.

- De Perry. Azt mondtad, nem hagyod, hogy bdrtdnbe keril-

Jjek.

- HA&t nem is vagy bent, nem igaz?

A nyomozd megborzongott:



- Valami azt sugja, hogy hamarosan bent leszek.

- Paul - mondta Mason elgondolkodva -, azt hiszem, minél

elébb targyalasra kell vinnink ezt az tgyet. A kertleti lUgyész
holnaputan akarja megtartani az eldzetes meghallgatédst. Elfoga-
dom az idd&pontot.

A nyomozd aggodalmas képpel vakarta meg a homlokat:

- Ide hallgass, Perry, joél benne vagyunk a slamasztikdban.

Hogyha

- Csomagold 6ssze a cbdkmdkodat, Paul - vagott kdzbe az
igyvéd. - Az elsd géppel Rendba repiilsz.

- Hogy megldgjak ez eldl az ilvegszemes lazalom eldl? - kér-

dezte Drake.

- Sz6 sincs rdla. Hogy &tadj bizonyos iratokat Hazel Fenwick-
nek, akit olykor Hazel Chalmers néven ismernek, de szerepelt
mar Hazel Basset néven is.

Drake halkan futtyentett.

- Szdéval mégis tudtad, hol van!

Mason ragyujtott:

- Sok a szoveg, Oreg! - mondta.

Drake az ajté felé indult.

- Jb, Perry, én bepakolom a téaskéamat, de egyet ne felejts el:
megigérted, hogy nem hagysz lecsukni.

Mason egyetlen kézmozdulattal elbocsdtotta a nyomozdt, és

Della Streetért csdngetett. A lany épp akkor lépett be a szobd-
ba, amikor a nyomozd kiment. Mason megvarta, amig becsukéd-

dik mégétte az ajtd, aztdn igy szdlt:

- Irjon gyorsan egy valdkeresetet, Della. Az indok: httlen el-
hagyéds. Az alperes Hazel Chalmers, mas néven Hazel Fenwick,

aki olykor Hazel Basset néven is mutatkozik.

A titkdrnd leesett allal bamult.

- Ha igy inditja el a keresetet - nydgte ki végil -, a varos 0Osz-
szes Ujsagja ezen fog lovagolni. A valdéperek a kedvenc hireik.
Folyton erre vadésznak.

Mason bélintott:

- Paul Drake-et Rendba kiildém az esti géppel. - Inditsa mar

el azt a lanyt! Mihelyt megtdviratozza nekiink a lakédsa cimét, mi
megtaviratozzuk Drake-nek, hogy hol adhatja at az iratokat.
Della Street kivancsian nézte a fénokét, és azt mondta:

- A legtdbb Ujsagird tudja, hogy az iratainkat toébbnyire Paul
Drake kézbesiti.

Mason lassan bdélintott:

- Ha kelldéen eldé tudom késziteni a dolgot, akkor meglszha-

tom - mondta. - Minden az eldkészitésen mulik. Kérem, kopogja
le gyorsan azt a valdkeresetet, és gondoskodjon rdéla, hogy sza-
badlyosan iktassdk a birdségon.

14. FEJEZET

Kenneth D. Winters, az elséfoku birdésdg birdja, aki az elbzetes
meghallgatdson elndkolt, valdésédggal flurdétt a nyilvanossag fé-
nyében, mely ezUttal red hullott.

- Elérkezett Peter Brunold és Sylvia Basset eldzetes meghall-
gatésa. A vad: Hartley Basset meggyilkolésa. Uraim, készen &ll-
nak az eldzetes meghallgatds megkezdésére?

- Igen - valaszolt Perry Mason.

Burger kerileti lgyész bdlintott.

Az Gjsagirdk eligazitottdk jegyzettombjeiket, és munkdhoz 1lat-
tak. Az tgy tulajdonképpen egyediildlld volt, hiszen az eldézetes
meghallgatadst maga a keriileti Ugyész vezette, s a teremben
minden Ujdondasz tudta, hogy itt hir sziiletik.

- James Overton - szdlitotta az elsd tantt Burger keriileti
igyész. - Kérem, j6jjon eldre és tegye le az eskiit.

Overton felemelt Jjobb kézzel 4llt, mereven elnézett a targyald-
terem folott. Sotét komor, gunyoros de mégis finom arckifeje-



zése valahogy elkiildnitette a tobbiektdl.
- On James Overton, aki Hartley Bassetnél dolgozott sofdér-
ként? - kérdezte Burger, ahogy Overton az eskiitétel utdn elfog-
lalta helyét a tanuk padjéan.
- Igen, igyész ur.
- Mennyi ideig &4llt Basset uUr szolgédlatéban?
- Masfél évig.
- Mindvégig sofdérként?
- Igen.
- Ezt megelézbdben mivel foglalkozott?
Perry Mason fdlemelkedett a helyén.
- Tudom - szdlalt meg -, hogy altaléban nem szerencsés do-
log, ha a véddéigyvéd az elbdzetes meghallgatdson technikai kifo-
gasokat emel. Hagyni kell, hadd teregesse ki a kertleti {igyész a
kadrtyait, hadd kérdezzen meg mindent, amit akar. Tisztdban va-
gyok vele, hogy egy keriileti iigyész ilyenkor csak annyit arul el a
vadb6l, amennyivel megidéztetheti a vadlottat, és a védelemnek
sejtelme sem lehet a vad mibenlétérdl. Mégis a jelen ugyben,
ugy érzem, vannak szokatlan kérilmények is. Ezért felteszem a
kérdést a tisztelt birbdsagnak és az lgyész urnak: van-e célja,
hogy kideritsik, mi volt ennek az embernek a foglalkozésa, mi-
eldétt Hartley Basset szolgdlatdba lépett.

Igen, azt hiszem, van - valaszolt Burger.
- Akkor nincs kifogdsom - jelentette ki mosolyogva Mason.
- Valaszoljon a kérdésre - mondta Winters bird.
- Nyomozdé voltam.
- Magannyomozd6? - érdekldédddtt Burger.
- Nem, iigyész Gr. Az Egyesiilt Allamok kormanyanak alkal-
mazadsadban kémelhdritd munkdt végeztem. Aztédn kiléptem az &l-
lami alkalmazasbdél, és a varosi renddrség nyomozdiroddjdban
helyezkedtem el. De csak néhdny napot dolgoztam ott, mert
Basset ur felkeresett, és folajanlotta, hogy legyek a sofdrje.
Perry Mason hatradélt a székében. Tekintete végigsiklott Bru-
nold, majd Sylvia Basset arcéan.
Brunold egy seriffhelyettes oldalédn 4lt, kifejezéstelen arccal.
Sylvia Basset szeme tagra nyilt a meglepetéstdl.
- Az alatt az idé alatt, amig Hartley Basset soférjeként dolgo-

zott, volt-e az autdvezetésen kivil méds feladata is? - kérdezte
Burger.
- Feltételezziik tehdt - szdélt kdzbe Perry Mason, és hangja

gunyosan csengett -, hogy Hartley Basset azért alkalmazta ezt

az embert, hogy kémkedjen a felesége utéan? O pedig, kenyér-
adbéja kedvét keresve olyan tényeket jelentett, amelyek igazoltdk
a kémkedés szikségességét?

Burger felugrott.

- Tisztelt birdésdg - mennyddrdgte -, visszautasitom a véde-

lem kozbevetését. A védd ur sértd és megengedhetetlen kdzbe-
vetésével kétségbe akarja vonni a tant szavahihetdéségét.

- Mar mért volna megengedhetetlen? - kérdezte Perry Ma-
son.
- Mert nem tényeken alapul - vélaszolt Burger. - Ez az ember

36 nevld nyomozd, aki

- Tizenkettd egy tucat - legyintett Mason.

Winters bird kalapéacsa lecsapott.

- Uraim - csattant fel -, az ilyen vitdknak egyszer és minden-
korra legyen vége. Ugyvéd ur, ne szdbdljon kdzbe. Ha van valami
megjegyzése, forduljon a birdésédghoz, illetve tegyen fel kereszt-
kérdéseket a tantknak. Ellenvetéseit joga van eldadni, de 1116
tiszteletteljes formaban.

Perry Mason bdélintott, elnyult a székében, és elmosolyodott.

- Bird Gr - szdlalt meg -, bocsénatot kérek a birdsagtdl.

- Folytassa, iugyész Ur - mondta Winters bird.

Burger mély lélegzetet vett, szemmel lathatdan alig tudott
erdt venni indulatain, majd folytatta:



- Overton ur, feleljen nyugodtan a kérdésre. Milyen mas fel-
adata volt még?

- Basset Ur megbizott vele, hogy értesitsem a hazdban vég-
bemend dolgokrdl.

- Miféle dolgokra gondolhatott?

- Azt mondta, szeretné, ha én lennék a szeme és a fiule.

- Azt mondta, "a szeme és a fule"?

- Igen.

- Nos, akkor tisztdzzuk eldészdr csak nagy vonalakban. Mikor
latta utoljara Hartley Bassetet?

- Tizennegyedikén.

- Elve?

- El&szor élve.

- Es utoljara?

- Akkor mar halott volt, ugyész ur.

- Hol taldltédk meg?

- A belsé irodahelyiségben fekiidt a padldn, a feje mellett

egy Osszecsavart takardé meg egy paplan, a karja kinyGjtva, bal
keze mellett egy harmincnyolcas ismétld renddri colt pisztoly,
jobb keze mellett, a takard és a paplan ald dugva egy harminc-—
nyolcas Smith and Wesson.

- Es Basset Ur? Halott volt?

- Igen, igyész ur.

- A sajat szemével lé4tta?

- Igen, igyész ur.

- Ki volt jelen a szobdban, amikor meglétta Basset Ur holttes-
tét?

- Holcomb &rmester a gyilkosségi csoporttdl, két nyomozd,
akiknek a nevét nem tudom, és egy kriminoldégus a gyilkossagi
csoporttdél. Azt hiszem, Shearernek hivjak.

- Latott valamit a holttest bal kezében?

- Igen, kérem.

- Mit?

- Egy Uvegszemet.

- Megjeldlte-e valaki az emlitett urak kozil azt az ilvegszemet
akkor, az o6n Jjelenlétében, hogy késébb azonositani lehessen?

- Igen, megjeldlte.

- Kicsoda?

- Shearer ur.

- Hogyan jeldlte meg?

- Valami fekete anyagot haszndlt, tintdt vagy ezlUstnitratot,
nem tudom pontosan, mit, és jelet rajzolt vele a szem belsd felii-
letére.

- Ha Gjra l4dtnd azt az ilvegszemet, felismerné?

- Igen, kérem.

Burger elbhalészott egy lepecsételt boritékot, latvanyosan fel-
vagta, kirdzott beldle egy livegszemet és Overton kezébe adta.
- Ez az az uUvegszem?

- Igen, igyész ur, ez az.

- Latta ezt az Uvegszemet kordbban is? - kérdezte Burger.
Overton hatédrozottan bdélintott.

- Igen, igyész Ur - mondta. - Lattam.

- Hol?

- Basset urnal.

Perry Mason eldéredélt a székében, szeme &sszeszUkiilt az

erds gondolkodastodl.

Burger diadalmasan pillantott ra.

- Ugy érti - kérdezte a tanttdl -, hogy ezt az iivegszemet a
gyilkossag eldétt is latta Basset Urnal-?

- Igen. Ugy értem.

- Mennyivel eldétte?

- Huszonnégy oréaval.

- Es akkor latta - kérdezte Burger, drdmai hatdssziinetet tart-
va - eldészdr azt a véreres szemet?



- Nem, kérem - mondta Overton.

Winters bird annyira megtisztelte a tantt, hogy elérehajolt, a
tenyerébdl tolcsért csindlt, s a fiilléhez emelte, hogy egy szdt se
mulasszon el.

Burger kérdése hatédsosan reccsent:

- Es mikor latta eldszdr azt az iivegszemet?

- Kortlbeltl egy 6rédval kordbban, mint ahogy Basset urnal
meglattam.

- Hol lattav?

- Egy pillanat! - szd6lt kdzbe Perry Mason. - Visszautasitom a
kérdést, mert nem lényegbevagd, nem megfeleld nem tartozik

ide, bizonyitatlan tényt feltételez, és nincs meg a kelld jogi alap-
ja.

- Mire alapozza a tiltakozédséat, ugyvéd tGr? - kérdezte Winters
biréd.

- Arra a tényre, hogy a tanG csak kdvetkeztetéssel &llapithat-
ja meg, vajon a halott ember kezében latott ivegszemet latta-e
huszonnégy, illetve huszondt éraval kordbban, attdl fiiggdben,
hogy melyik alkalomrdl beszélt. Bizonyara emlékszik, bird ur,
hogy az azonositd jelet akkor tették ra az ivegszemre, amikor ki-
vették a halott ember kezébdl. A tant most azért azonosithatja a
véreres ilivegszemet, mert rajta van a Jjel. Az azonositd jel réatéte-
le eldétti idérdél viszont csak annyit tud a tant, hogy latott egy vé-
reres {vegszemet, nem pedig, hogy azt a véreres {ivegszemet
latta, amelyre a kérdés vonatkozik.

Burger elnevette magat.

- Rendben van - mondta -, az ellenvetés helyénvald, a kér-
désnek csakugyan nincs meg a kelld alapja, ezért a tisztelt bird-
sdg és az Ugyvéd ur engedélyével visszavonjuk, és megprdébil-

juk kellden megalapozni. Latott-e - fordult a tanthoz - hasonlbd
ivegszemet . . . olyant, amely kiilsére hasonlit ahhoz, amelyet a
halott kezében taldltak?

- Igen, kérem.

- Mikor?

- Mintegy huszondt 6éraval a gyilkossag elétt taldltam. Atad-

tam "Basset Urnak, és nala lattam mintegy huszonnégy oéraval a
gyilkossag eldtt.

- Meg tudja-e valahogy &llapitani, hogy azonos volt-e azzal

az Uvegszemmel, amelyet az imént azonositott, és most a kezé-
ben wvan?

- Igen, {gyész ur.

- Szdéval van mdédja az azonositésra?

- Van, lgyész ur.

- Es mi az?

- Amikor megtaldltam az ivegszemet, gyémantkdves gylrd

volt a kezemen. Nyomozd korombdl tudom, hogy fontos az azo-
nositas

- Hagyjuk a nyomozd kordt - intette le Burger. - Még feltéte-
lezésnek és elditéletnek venné valaki. Csak azt mondja el, hogy
mit tett.

- A gylUrim gyémantjédval keresztet karcoltam az Uvegszem

belsé feltletére.

- J61 lathatd az a kereszt?

- Nem, kérem, csak ha megfeleld fénybe &llitjadk. Nem karcol-

tam meg olyan erd&sen, hogy feltdndé legyen.

- Meg tudja mondani, hogy a kezében tartott Uivegszemen ott

van-e most az a kereszt?

- Igen, ott van.

- Tisztelt birdésdg - jelentette ki Burger -, kérjiik, hogy fogad-
ja el az Uvegszemet mint a vad "A" jelzésd bizonyitékat.

- Nincs ellene kifogdsom - mondta Mason.

- A birdsédg elfogadja a bizonyitékot - mondta Winters bird.

- Ez az lvegszem tehdt ugyanaz, mint amelyet koértilbeliil hu-
szondt éraval a gyilkossag elkovetése eldtt taldlt? - folytatta



Burger.

- Igen, ugyanaz.

- Es hol taldlta?

Overton mély lélegzetet vett, majd megszdlalt: Hangja betdl-
totte az egész birdsagot.

- Basset uUr feleségének haldszobéajaban.

- Hogyan taldlta meg? Milyen koOriilmények kozott?

- Zajt hallottam Mrs. Basset h&ldszobdjabol.

- Milyen zajt?

- Beszélgetést.

- Beszédhangokat?

- Beszédhangokat és mozgas zajat.

- On mit csindlt?

- Bekopogtam.

- Akkor mi tortént?

- Gyors mozgast hallottam.

- Kivehetd volt a beszélgetés, amelyet hallott? - kérdezte
Burger.

- Hogy ki tudtam-e venni a szavakat? - kérdezett vissza a ta-
na.

- Igen.

- Nem, igyész uUr. Eld8szdr egy férfihangot hallottam, aztéan
egy néit, de a szavakat nem tudtam kivenni.

- Mi tortént, miutdn bekopogott?

- Kapkoddé mozdulatok zajat hallottam. Aztén kinyilt az ablak,
majd bezdrult, és Mrs. Basset hangosan megkérdezte: "Ki az?"
- Es 6n mit mondott?

- Azt mondtam: "Legyen szives, nyissa ki az ajtét. James va-
gyok, a sofdér."

- Akkor mi tortént?

- Hosszu szlinet utdn azt mondta az asszony: "Varjon, fel kell
0ltozndm."

- Aztanv?

- Vartam koriilbeliil egy percet.

- Es akkor?

- Akkor elforditotta a kulcsot a zarban, és kinyitotta az ajtét.
- Maga mit csindlt és mit mondott?

- Azt mondtam: "Bocsésson meg, asszonyom, de Basset ur

azt hitte, betdérd jadr a hédzban. Kivansagara meg kell bizonyosod-
nom rdéla, hogy jél be vannak-e csukva az ablakok."

- Mrs. Basset mit valaszolt?

- Semmit.

- Es 6n? Mondott még valamit?

- Igen, uUgyész Ur. Azt mondtam: "Sajndlom, hogy megzavar-
tam, de nem hittem volna, hogy mér visszavonult".

- Es mit mondott Mrs. Basset, ha valaszolt egyaltaldn vala-
mit?

- Hogy még nem vonult vissza, hanem firdott.

- Es 6n mit csinalt?

- Az ablakhoz mentem.

- Nyitva volt az ablak, vagy csukva?

- Nyitva.

- Mrs. Basset haldszobdja az emeleten van, igaz?

- Igaz, de az ablak alatt mintegy két méterrel egy tetd huzd-
dik, amelyhez létra vezet.

- Latott-e valami szokatlant az ablakparkanyon?

- Ezt az lUvegszemet lattam.

- Hol volt-?

- A foldon.

- Mrs. Basset is lé&tta?

- Tiltakozom! A kérdésre a tanu csak kovetkeztetéssel vala-
szolhat - szdélt kozbe Mason. Majd latva Winters bird habozasat,
gyorsan hozzatette: - J6, visszavonom a tiltakozést, és hallga
tom a tanut.



- Nem, igyész ur - mondta Overton. - Mrs. Basset nem latta.

- Es 6n mit csindlt?

- Lehajoltam, és folvettem a foldrdl.

- Mrs. Basset latta, hogy folvett valamit?

- Nem, mert éppen hattal &llt.

- Aztan?

- Zsebre vagtam az ivegszemet.

- Aztan?

- Aztan elhagytam a szobat, és amint kiléptem, Mrs. Basset
kulcsra zarta mdgdttem az ajtdt. Egyenesen Basset UGrhoz siet-
tem, s kozben rédkarcoltam a szem belsd oldaldra a gylrlmmel a
keresztet.

- Es Mi tértént aztéan?

- Basset Ur szerette volna megtudni, kié lehet az {ivegszem.
Utasitott, hogy keressek fel egy megbizhatd tvegszemkészitdt,
és tudjam meg, hogy lehet-e azonositani egy lvegszemet.

- On mit tett?

- Végrehajtottam az utasitést.

- Az {vegszem azonositdsa - jelentette ki Burger - dnmaga-
ért fog beszélni. Mas szdval: errdl nem kériink vallomdst a tant-
té6l. A szakértdét fogjuk a tanuk padjara idézni, és &t kérjik fel
ilvegszem azonositéaséra.

Majd Perry Masonhdz fordult:

- Ugyvéd ur, felteheti a keresztkérdéseit.

- Biztos benne Overton ur, hogy férfihangot hallott? - kér-
dezte Mason. - Hiszen a beszélgetést Mrs. Basset kulcslyukéan
keresztiil figyelte.

- Nem mondtam, hogy a kulcslyukon keresztil figyeltem -
csattant fo6l a tanu.

Mason udvariasan elmosolyodott.

- De azért mégis a kulcslyukon keresztil figyelt, nemde,
kémelharitd ur?

A térgyaldtermen nevetés hulladmzott végig. Winters bird kala-
pacsa lecsapott.

- Kérem, folytassa - mondta Mason -, feleljen a kérdésre.

A kulcslyukon keresztiil figyelte, vagy sem?

- Igen, a kulcslyukon keresztiil - mondta véglil Overton.

- Pontosan igy tdrtént - jegyezte meg Mason. - Marmost:

mit ladtott azon a kulcslyukon keresztil?

- Semmit, azaz semmi kiildndset.

- Latta, amint Mrs. Basset mozog a szobdban?

- Lattam, amint valaki mozog.

- Gondolja, hogy Mrs. Basset volt?

- Nem vagyok biztos benne.

- De nem &llitja, hogy egy férfi lett volna?

- Nem &llitom.

Perry Mason felemelte a karjit, és mutatdujjat vadldédn a tana-
ra szegezte.

- Marmost - kérdezte - amikor Hartley Bassetet megdlték, a
gyilkosa Basset autdéjan szokodtt meg, nem igaz?

- Nem, kérem, nem azon.

- Biztos benne?

- Igen, kérem, biztos vagyok benne.

- Mitél olyan biztos?

- Mert nem sokkal a holttest felfedezése utédn, amikor az
egyik tant azt mondta, hogy a gyilkos Basset Ur autdéjan szokott
meg, lesiettem a gardzsba, és megnéztem, megvan-e a kocsi.

- Es megvolt?

- Megvolt.

- Megfogta a hdtdét, hogy megnézze, meleg-e? Megvizsgdlta

a vizhémérdt?

- Nem, egyiket sem. De a kocsi ott volt a rendes helyén, ugy,
ahogy hagytam.

Mason elmosolyodott, és intett:

az



- Ez minden.

- Egy pillanat - szdélalt meg Burger. - Kérdésem van a vi-
szontkérdezés jogan. Overton Ur, on azt vallotta, hogy nem léatta
a szobdban tartdézkodd férfit.

- Csakugyan.

- Hallani hallotta?

- Igen, hallottam a hangjat.

- Biztos benne, hogy nem a radiét hallotta-?

- Biztos vagyok benne.

- Nem lehet, hogy Richard Basset volt?

- Nem lehet, kérem.

- Honnan tudja?

- Onnan, hogy ismerem Richard Basset hangjat, és bar nem
tudtam kivenni a szavakat, a hangot jél1 hallottam.

- Eszrevett-e valami kiilondset - kérdezte Burger - a férfi be-
szédén?

- Igen, {gyész ur.

- Mit?

- Gyorsan, izgatottan beszélt. Pattogtak a szavai, valdsaggal
egymasba torldédtak.

- Ez minden - mondta Burger.

- Csak egyetlen kérdést - vetette kdzbe Mason. - A szavakat
nem értette, ugye?

- Nem, kérem.

- Akkor honnan tudja, hogy egyméasba torldédtak?

- Ha&t abbdl, ahogyan az az ember beszélt.

- De azt nem tudta megédllapitani, hogy mikor ért véget az
egyik szd és kezdddott el a masik? Magyarén, nem tudta megkii-
16nbdztetni az egyes szavakat?

- De, azt hiszem, meg tudtam kildnbdztetni &ket.

- Azt hiszi?

- Biztos nem vagyok benne.

- Akkor maradjunk ennyiben - mosolyodott el Mason.

Burger intett Overtonnak, hogy hagyja el a tanuk padjét.

- Szb6litom doktor Dalton C. Batest - mondta fennhangon.

Gyors léptl, hdérihorgas, ideges férfi jott eldre, felemelte a
jobb kezét, letette az eskiit, és elfoglalta a helyét a tanuk pad-

Jan.

- Neve? - kérdezte Burger.
- Doktor Dalton C. Bates.
- Foglalkozasa-?

- MlUszem-specialista vagyok.

- Midéta foglalkozik miszemkészitéssel?

- Tizendt éves korom é6ta. Akkor keritiltem Németorszéagba ta-
nulni.

- Van-e valami kiilénds oka, hogy Németorszagban tanulta a
szakmat?

- Van, igyész ur.

- Micsoda?

- A mUszemhez sziikséges ilveget kizardlag Németorszagban
4l11litjék eld, két helyen. Az iiveg készitésének receptje titok. Na-
lunk nem sikeriilt utdnozni, ugyanis egy kiilénleges {ivegfajtat
hasznalnak hozza.

- Hol tanult Németorszéagban?

- A tanuldidémet Wiesbadenben toltdttem.

- Hény évig tanult?

- 0t évig.

- Mit csindlt uténa?

- Tiz évig Németorszag egyik legjobb mlszemesénél dolgoz-
tam, majd atjottem San Franciscdba, és egy darabig Sidney O.
Nolesndl tanultam. Aztdn a magam labara alltam, és azdta Ondl-
16 miszemkészitéd vagyok.

Perry Mason eldéreddélt a székén, és végigmérte a tanut.

- Ezt a tanut szakértdi mindségében adllitja ide? - kérdezte a



keriileti ligyésztdl.

- Igen - valaszolta kurtén Burger.

- Akkor parancsoljon, folytassa - mondta Mason.

- A mUszemkészités kiildn szakma? Nagy mesterségbeli tu-

dads kell hozza? - kérdezte Burger.

- Mi az hogy!

- El1 tudnd mondani rdviden, hogyan késziil az {ivegszem?

- Igen, igyész Ur. Az ivegbdl eldszdr is golydt kell fujni, 1ugy,
hogy az anyagot bevezetjik egy csbébe, fujni kezdjik, majd le-
csipjlik gdmb alaktra a lédng £0lott. Mindig olyan szinG Uvegre
van sziikség, amely megegyezik a megmintidzandd szem fehér-

jével.

Ezutdn jon a szivarvanyhartya megszerkesztése a goémb fell-
letén. Gondosan egybe kell olvasztani a szines uvegdarabkédkat,

s koézben forgatni kell az tveggdmbot. Ha az ember tanulmi-
nyozza az emberi szemet, megfigyelheti, hogy szamtalan szindr-
nyalatbdél tevddik Ossze. Van ugyan egy alapszine, de ahhoz ren-
geteg arnyalat jarul a szivarvanyhédrtyédban. Ezeket az arnyalato-
kat pontosan le kell mésolni, és az Uvegnek Ugy kell egybeolvad-
nia, hogy a paranyi szinfoltok pontos elrendezddését és a szem
csillogédsat is visszaadjuk. A pupilléat mélyfekete iivegbhdl készit-
jlk, amelyet hatulrdél biborral vonunk be, s a nagysagara és a
formdjadra nagyon kell igyelnink.

Alaposan tanulményozni kell a masik szem vérelldtéséat is, az
ivegszemen ugyanis ki kell rajzolni az ereket, amelyek a szivar-
vanyhartya két oldalan slrlbben huzdédnak, s a sziniik egyénen-
ként valtozik. Némelyik emberé sdrgéds arnyalatt, masoké vord-
sebb, jobban latszik.

Amikor elkésziilt az itUvegszem, attetszd kristdlyliveg boritést
kap, amelyet olvasztédssal viszink fel. Ha ez is megvan, langva-
gbéval levagjuk az iveggolydt, és megkapja végsd formajat.
Roviden igy tudném oOsszefoglalni az eljérads fdébb mozzana-

tait.

Burger bdélintott:

- Ehhez a foglalkozadshoz tehat rendkivil nagy mesterségbeli
tudés kell, igaz?

- Igaz.

- Meg tudnd magyarazni nekink, mit jelent az, hogy egy

szakmdhoz rendkiviil nagy mesterségbeli tudas sziikséges?

- Annyit mondhatok - valaszolt Bates -, hogy az Egyesiilt Al-
lamokban minddssze tizenhdrom elsd osztdlyl mlszemkészitdt
tartanak szédmon. Ahhoz, hogy valaki jé tvegszemkészitd le-

gyen, egy csomd dologhoz kell értenie, elsdsorban a szakszerd
anyagkezeléshez. A szinillesztéshez meg egyenesen mivészi ér-
zék sziikséges. A miszemesek kozott az a nagymend, aki a szin-
illesztésben egyesiti a mlvész kézigyességét a legkivaldbb
ivegfuvd mesterségbeli biztonsagaval.

- Eszerint - kérdezte Burger - ugyantgy felismerhetd az

egyes mesterek keze munkdja, ahogy egyik festdémivész felis-

meri a mésikat az ecsetkezelésérdl?

- Sok esetben igen - mondta Bates.

- Doktor ur, atnyujtok Onnek egy Uvegszemet - mondta Bur-

ger -, amelyet a vad "A" jeld bizonyitékaként elfogadott a bird-
sdg. Ezt az lUvegszemet egy meggyilkolt ember kezében taldlték.
Felkérem, vizsgalja meg, és kozdlje vellink, ha van réla mondani-
valdja.

Bates réanézett az Uvegszemre, amelyet Burger a kezébe

adott, aztan bdélintott.

- Van rdéla mondanivaldédm - szdlalt meg. - Nem is kevés.

- Milyen mondanivaléja van rdla? - kérdezte Burger.

Winters bird Osszevonta a szemdlddokét és Perry Masonre pil-
lantott, mint aki tiltakozéast vadr. Amikor erre nem kerilt sor, Bur-
gerhez fordult:

- Elég sajatosan fogalmazza a kérdését, lgyész ur.



- Nincs ellenvetésem - mondta Mason.

- Ezt az lUvegszemet - folytatta vallomésadt Bates - rendkiviil
gyakorlott mester készitette. Azt hiszem, meg tudom mondani a
nevét. San Franciscdban lakik. A szem véreres. Ez azt jelenti,
hogy csak bizonyos alkalmakra késziilt, mindazonadltal sokat vi-
selték vagy haszndltdk, mindegy, hogy hogyan fogalmazzuk.

A viseldjének rendkivil erds a savkivadlasztésa.

- Ezt mibdl lehet megdllapitani? - kérdezte Burger.

- Az Uvegszem szélén gylrdt lathatunk. Ezt a test savai okoz-
zadk, melyek behatolnak az tvegbe, s enyhén elszinezik. Huzamo-
sabb haszndlat utdn az elszinezddés erdsebb lesz. Fehéritd eljéa-
radssal ugyan részben eltdvolithatd, de az lvegszem élettartama
mindenképpen megrovidil ezektdl a savaktdl, amelyek behatol-
nak az anyagba és torékenyebbé teszik.

Burger Perry Mason felé biccentett:

- Ugyvéd ur, engedelmével szeretnék fdltenni a tantnak né-

hény kérdést egy mésik tvegszemmel kapcsolatban, amelyet

csak késébb fogok azonositani. Hogy ne tlnjék tgy, mintha jog-
talan eldényt akarnék szerezni a védelemmel szemben, kijelen-
tem, hogy ezt az iUvegszemet, amelyrdél Bates doktor urat kihall-
gatom, egy masik halott, nevezetesen Harry McLane kezében
taldlték.

- Ugyész ur - kérdezte Winters bird -, 6n szerint jogosan Jar
el, ha egyszerre tobb blnesetre mutat be bizonyitékokat?

- Nem - felelte Burger -, de én kizéardélag olyan bizonyitékokat
mutatok be, amelyek a Hartley Basset-féle gyilkossag gyanusi-
tottjai ellen szdlnak. A most bemutatandd bizonyiték az indité-
kot kivanja megmagyardzni.

- Rendben van - bdélintott Winters bird -, de sziveskedjék va-
léban arra korlatozddni.

Burger kinyitott egy Gjabb boritékot, eldévett belble egy ltveg-
szemet, és a tanu kinyujtott tenyerébe ejtette.

- Mit tud mondani errdél az iUvegszemrdl, doktor ur?

- Ez a szem nem olyan gondos munka, mint az el&z&. Raktari
darab, nem rendelésre . . . hogy ugy mondjam, nem méretre ké-
szilt, hanem olyan eldére gyartott tucatcikk, amely egy nagyva-
rosban minden komolyabb optikus készletében megtaldlhato.

- Mire alapozza-az &llitéséat, doktor ur?

- Ezt a szemet eredetileg tiszta &llapoti szemnek készitették,
ugy kapta meg a kristdlylveg boritdsat. Ez azt jelenti, hogy ter-
mészetes allapotu, tiszta szem pdtladsdra szantidk. Marmost ezt a
kész szemet sietds munkaval dtigazitottédk véreressé. Ezek a kis
ivegerecskék itt a szem fehérjén, amelyeknek az a rendeltetése,
hogy vérbe borult szem latszatat keltsék, mar a kristéalyiiveg bo-
ritdsra kerliltek r4d. Magdn a szemen semmiféle elszinezd&dés

nem lathatd, amibdl arra lehet kovetkeztetni, hogy nem haszndl-
tédk, vagy legaldbbis nem huzamosabban; és semmiképpen nem
hordhatta az az ember, akinek a szeme az eldbb a kezemben

volt.

- Tekinthetjiik ezt az Uivegszemet a vad "B" jelzésl bizonyité-
kédnak? - kérdezte Burger.

- Nincs ellenvetésem - mondta Mason.

- A birdsédg elfogadja a bizonyitékot - jelentette ki Winters
biré.

- Parancsoljon. Fel lehet tenni a keresztkérdéseket - szdlt
Burger.

Mason konnyedén kezdte:

- Doktor ur, miért lehet valakinek sziksége véreres iveg-
szemre?

- Vannak emberek, akik titkolni akarjék, hogy miszemet vi-
selnek. Bonyolult eldévigydzatossdgi intézkedésekre is képesek,
csak hogy ne latsszék meg rajtuk. Kildn szemet csindltatnak es-
tére, rosszullét, vagy mondjuk szemgyulladés esetére.

- Ezek szerint nem koénnyd megdllapitani, hogy valakinek



ivegszeme van-e, vagy sem?

- Egyaltalédn nem konnyd.

- Estére miért kell kiildn szem?

- Mert az emberi szem pupilldjénak mérete a nap folyaman
4llandéan valtozik. Eles napfénynél &sszehtzdéddik, este, mester-
séges viladgitdsndl kitégul.

- Nos, ha valaki jé ivegszemet visel, azt szinte lehetetlen fel-
fedezni?

- Ha a szemiireg ép, és a szemet joél teszik be, lehetetlen.

- Az ilyen ivegszemet a viseldje is kezelheti?

- Természetesen.

- Mi tartja a helyén az iivegszemet?

- A légiires tér. Ugy kell betenni, hogy a szem és szemiireg
kozdtt Ggyszdlvan ne maradjon levegd.

- Ezek szerint nehéz kivenni?

- Nem. Nem nehéz. De le kell huzni az alsdé szemhéjat, hogy

az Uvegszem mbégé bejusson a levegd, s csak akkor lehet ki-
emelni.

- Ezt az lvegszem viseldje maga csindlja?

- Persze. Az alsd szemhéjat le kell huzni.

- Egészen le kell huzni, doktor ur?

- Egészen.

- Nos hat - kérdezte Perry Mason -, ha egy félszeml ember,
akinek j61 van berakva az ivegszeme, gyilkossdgot kdvetne el, s
koézben az 4dldozata f6lé hajolna, még csak véletleniil sem eshet-
ne ki az vegszeme, nem igaz?

A zsufolédsig toltott téargyaldtermen végigfutott a meglepetés
moraja. A hallgatdsdg megértette, hova akar kilyukadni Mason.
- De igaz - felelte Bates doktor. - Tulajdonképpen nem es-
hetne ki.

- Ha tehat a gyilkos ugy lépne ki a tett szinhelyérdél, hogy a
csupasz szemiiregét mutogatnéd, annak az volna az oka, hogy
szantszandékkal kivette a helyérél a mlszemét. Nem igy van,
doktor Ur?

- De, de . . . igy van. Természetesen csak akkor, ha a gyilkos
megfelelden illeszkedd miszemet viselt.

- Olyat, mint amit a keriileti igyész UGr elsédnek adott oda on-
nek, s amelyrél azt hallottuk, hogy Hartley Basset kezében taldl-
ta k?

- Igen.

- Az on véleménye szerint az az Uvegszem megfelelden illesz-
keddé volt?

- Igen, Ugyvéd ur. Azt az uvegszemet szakember készitette.
Mason bélintott.

- Végeztem, doktor ur - mondta -, k&szdndm.

Burger fesziilt figyelemmel hajolt eldre. Tekintete aggodalmat
tiukrozott.

- Kérem a kovetkezd tanut - szdlt Winters bird.

- Jackson Selbey.

Fontoskodva kivonult egy joél 6l1tozott férfi, aki feltlnden ma-
gas, merev, keményitett gallért viselt. Feltartotta gondosan
adpolt jobb kezét, elmondta az eskil szdvegét, a tantk padjdhoz
ment, gondosan felcsippentette a nadragjat, hogy el ne rontsa
az élét, keresztbe vetette a 1l4dbat, és Burgerre mosolygott, a ko-
telességét j61 vasalt hatékonysédggal végzd ember mosolyaval.

- Neve? - kérdezte Burger.

- Jackson Selbey.

- Mi a foglalkozésa, Selbey ur?

- A Belvarosi Optikai Szalon vezetdje vagyok.

- Midéta vezeti a szalont?

- Négy éve.

- Ezt megeldzbden hol dolgozott?

- Ugyanennél a cégnél, konyveldként. A mondott id&ben lép-
tettek eld a szalon vezetdjévé.



- A Belvéarosi Optikai Szalonnak van raktdron iivegszeme,
Selbey ur?

- Igen, Uugyész Ur. Komoly raktédrunk van.

- Ezek az Uvegszemek is olyan gondos kivitellek, mint azok

az egyedi darabok, amelyekrdél Bates doktor uUr beszélt az imént
a tanuvallomaséban?

- Tokéletesen gondos kiviteldek. Kiildnféle szinkombindcid-
kat tartunk, amelyek minden normélis szemhez illenek. Barmely
szemtipushoz tald&lni nalunk kielégitd darabot.

- Tartanak raktdron ugynevezett véreres szemet? Olyan Uveg-
szemet, amelyen a szem fehérjét feltlind, vords erek hdldozzak
be, akadr egy vérbe borult szemet?

- Nem tartunk, idgyvéd ur.

- Miért nem?

- Mert ilyesmire csak azoknak a vasarldknak van igényiik,

akik mindendron titkoljdk, hogy miiszemiik van. Ok azonban
rendszerint jé nevd szakértéhdz fordulnak, és rendelésre dol-
goztatnak. Aki viszont ndlunk vasdrol kész ilivegszemet, az nem
szérja a pénzt. Altaldban nem krdézus, hogy komplett készletet
tarthasson otthon.

- Ezek szerint sosem fordult eld, hogy véreres szemet rendel-
tek volna 6noktél? - kérdezte Burger.

- De, lgyész uUr, egy alkalommal eléfordult.

- Es mit kivant a megrendeld?

- Azt akarta, hogy egy raktari darabra dolgoztassuk ra egy
mesterrel a voOrds ereket, abbdél a hajszadlvékony vordses lveg-
bél, amelyet kiildn erre a célra gyartanak.

- Ez az eset a kozelmlltban tortént?

- Igen, igyész ur.

- Kérem, Selbey uUr - szdélt Burger -, sziveskedjen végigtekin-
teni a jelenlévdkon és megmondani, latta-e valamelyikiiket a
szalonjaban!

- Igen, ugyész ur, lattam.

- Az az ember rendelte meg 6nnél az eldbb emlitett mlsze-
met?

- Igen, igyész ur.

- Ki az?

Selbey Brunoldra mutatott.

- Brunold ur - mondta -, a gyanusitott, aki ott dl.

A teremszolgdk és a nézdék szeme mind Brunold felé fordult.
Brunold keresztbe font karral, kissé nyitott szdjjal, merev tekin-
tettel tlt a helyén. Arcdrdl semmit nem lehetett leolvasni.
Az az érzelem, amelyrdl a szenzécids hirlapi tuddsitésokban
lehet olvasni, Sylvia Basset arcédn jelent meg. Vadul az ajkéba
harapott, eldéredélt, a tantra meredt, aztdn jél hallhatd sdhajjal
h&trahanyatlott.

- Es mikor rendelte meg a véreres szemet? - kérdezte Bur-
ger.

- E hdé 14-én, reggel kilenc odrakor.

- Mikor nyit a Belvarosi Optikai Szalon?

- Reggel kilenckor.

- Brunold ur tehdt mdr a nyitédskor ott vart?

- Igen, igyész ur.

- Es mit mondott?

- Azt mondta, hogy azonnal sziiksége van egy véreres szem-

re, mert az ©Ové elveszett, és azt akarja pdtolni.

- Emlitette, hogy mikor veszett el a szeme?

- Igen, kérem, mondta. El6z8 éjjel.

- Orat mondott-e?

- Nem mondott.

- Emlitette Brunold ur, hogy milyen kortlmények kdzt veszi-
tette el az ivegszemét?

- Igen. Felvildgositottam, hogy abban a formadban és olyan
hatdriddére, ahogy & kivanja, nemigen tudjuk elkésziteni a sze-



met. Erre magyardzatképpen elmesélt egy torténetet, amellyel
lathatdan a rokonszenvemet akarta megnyerni.

- Ki volt jelen e beszélgetésnél?

- Csak Brunold UGr és magam.

- Hol zajlott le a beszélgetés?

- A Belvarosi Optikai Szalon felvevdhelyiségében.

- Mit mesélt Onnek Brunold Gr?

- Azt, hogy elézé este meglatogatta egy régi szerelmét, aki

eqgy féltékeny pasas felesége. Beszélgetett az asszonnyal, ami-
kor valaki a személyzetbdl kopogott az ajtdn. Brunold ur kijelen-
tette, hogy odadll a férj elé, és tisztéazza vele a helyzetet, de az
asszony, akinek a fidt a férj tdrvényesen Ordkbe fogadta, nem
engedte. Az asszony, mesélte, ugy tett, mintha flirdene, és ad
dig véaratta az alkalmazottat az ajtd eldtt, amig Brunold Gr kiug-
rott az ablakon és megszdkott. Azonban amikor &tlendiilt az ab-
lakon, elvesztette a véreres Uvegszemét, amelyet rendszerint a
szarvasbérrel bélelt mellényzsebében hordott. Félt téle, hogy ha
a férj megtaldlja, megtaldlhatja 6t is, és ha ez megtdrténik, ren-
geteg olyan adat birtokdba juthat, amelyek &rthatnak az asz-
szonynak és bajba sodorhatjak.

Panaszkodott, hogy haladéktalanul pdétolnia kell az elveszett
szemet, mert ha megvan az Uj, egyszerlen azt mondhatja, hogy

el sem veszett, vagy beadhatja azt a mesét, hogy elloptdk, a he-
lyére pedig egy hamisitvanyt tettek, s most tart tdle, hogy a tol-
vaj valami kényes helyen fogja hagyni az ellopott szemet, hogy
6t bajba keverje.

- Selbey Ur, biztos benne, hogy ezeket a kijelentéseket nem

mas tette, hanem a vadlott, Peter Brunold, aki jelen van a téar-
gyaldéteremben?

- Biztos vagyok benne, ilgyész ur.

Burger diadalmasan Perry Masonre mosolygott.

- Nos, lgyvéd ur - mondta -, az 6né a terep, Jjohetnek a ke-
resztkérdések.

Perry Mason bdélintott, feldllt, harciasan keresztiilcsdrtetett a
targyaldétermen a keriileti iigyész asztalédhoz.

- Legyen szives mutassa meg, lgyész Ur, a masodik mlsze-

met - szdlt -, amelyet a vad "B" jelzésl bizonyitékaként mutat-
tak be.

Burger atnyujtotta a lepecsételt boritékot, melyben az uUveg-
szem volt:

- Kérem, ugyvéd Ur, vigyazzon, és ugyanebbe a boritékba te-

gye majd vissza.

- Vigyazni fogok - mondta Mason. - Akadrcsak 6n, én sem
szeretném Osszekeverni a két ltivegszemet, jdéllehet az On ragyo-—
gb szakértdi egykettdre megsziintetnék a kavarodéast.

A tanuthoz lépett, kirdzta a boritékbdl az {ivegszemet, és igy
szblt:

- Selbey uUr, felhivom a figyelmét a vad "B" jelzésl bizonyité-
kaként megjeldlt ivegszemre, és megkérdezem ontdl: ez az a
hamisitott tvegszem, amelyet eladott Peter Brunoldnak?

Selbey megrazta a fejét, és ajka diadalmas mosolyra huzd-

dott.

- Nem, kérem - mondta negédesen. - Nem ez az.

- Nem ez az? - kérdezte diadalmasan Mason.

- Nem, igyvéd ur. Télink ugyanis Brunold uUr nem vasarolt
ivegszemet. E1jott, elmondta, hogy sziiksége van egy ilyen meg
ilyen {ivegszemre, és elmagyarazta, hogy miért. Mi azonban

nem vallaltuk a megbizast. Bizonydra egy masik céggel tobb
szerencséje volt.

15. FEJEZET

A termet betdltdtte a szinet zsibongdsa. Paul Drake keresztiilto-
lakodott a nézdékdn. Megdllt a mahagbdnikorlat eldtt, megvarta,



mig elkapja Perry Mason tekintetét, és jelentdségteljesen az ugy-
védre kacsintott.

Mason félrevonult egy sarokba, ahol remélhette, hogy egy
csoppet békén hagyjék. Paul Drake a nyoméban.

- Na - sdbdhajtott a nyomozd -, ezt jé6l eltoltam. Lattad a lapo-
kat?

- Nem - felelte Mason. - Miért, mi tortént?

Drake kinyitotta az aktatéaskajat, eldhtizott egy Ujsagot, amely
még nedves volt a nyomdafestéktdl, és kozombds arccal atnyaj-
totta Perry Masonnek:

- Ebb&1l mindent megtudsz. En ugyan sokkal izesebben me-

sélném el, de mégiscsak egyszerlbb, ha elolvasod.

Mason nem nyitotta ki az Gjsagot. Osszehajtogatta, a héna alé
rakta, és a nyomozdt nézte.

- Hogy jottél vissza? - kérdezte.

- Kibéreltem a leggyorsabb gépet, amit csak taldltam Rend-

ban, és pillanatok alatt itthon termettem. Oranként harom-négy-
szadz kilométeres atlaggal sopdrhettiink.

- A tavird drdétja - mondta Mason - még igy is gyorsabb.
Hogyhogy nem keriilt elébb a hir a lapokba-?

- Rendéban a kisokosok megprébaltak koédésiteni - mondta

Drake. - Legaldbbis amikor eljdttem, azon faradoztak. Beismerd
vallomésra vartak, és addig nem akartak elédllni a hirekkel, amig
nem kaptédk meg.

- Es megkaptak?

- Nem tudom.

- Na és - kérdezte Mason -, ki wvallott volna, és mirdél?

- Hazel Fenwick - mondta Drake, és gondosan keriilte az

igyvéd tekintetét.

Belépett a terembe egy seriffhelyettes, a hdéna alatt egy koteg
Ujséaggal. A kerlleti ltgyészhez sietett, és atnyujtott neki egy la-
pot. Burger ingeriilt homlokréncoladssal kiteregette, és olvasni
kezdett.

Mason behtuzdédott a sarokba, mikdzben a seriffhelyettes el-

tlint a birdésadg termében.

- Nagyon eltoltad? - kérdezte Perry.

- Alaposan - mondta a nyomozd.

- Na, halljuk, mondd el.

- Jobban szeretném, ha elolvasnéad.

- A fenébe! - kidltott fel tirelmetleniil Mason. - Amivel a ko-
zonséget etetik, azt késdébb is elolvashatom. Azt akarom tudni,
hogy mit szuartdl el.

- Fogalmam sincs.

- Na, gyerink, mesélj szépen, taldn majd én rajovok.

- Mindent Ugy csindltam, ahogy mondtad - kezdte Drake
vontatottan, és tovabbra is lesttotte a szemét. - Elropiiltem Re-
néba. Mikor megérkeztem, a postédra siettem, és atvettem Della
Street iizenetét, hogy hol adjam &t az iratokat. A taviratot zseb-
re vagtam, elmentem egy szallodéba, kivettem egy szobat, letet-
tem a kabadtomat, megmosakodtam. Kozben bejdtt egy szoba-

inas, kérdezte, hogy van-e elég tortilkézdém, meg ilyeneket
illetve, Perry, akkor azt hittem, hogy inas.

- Mondd csak - sziszegte Mason vészjdésldéan -, mi tortént az-
tan?

- Akkor azt hittem, semmi - mondta Drake -, de késdébb ke-

resni kezdtem a taviratot, &atkutattam a kabdtom zsebeit: Uresek
voltak. De ez csak joval késébb tortént.

- Tovabb - mondta az igyvéd -, halljuk.

- Becsszbra, Perry, olyan gondosan eltdrdltem a nyomaimat,
amennyire csak tudtam. Azzal nem szamolhattam, hogy mar a

gépen ram szallnak.

- Tele volt a gép? - kérdezte Mason.

- Igen, zsufolésig.

- Prdébalt valaki rad akaszkodni?



- Két pasas vedelt egy ivegbdl, engem is itatni akartak. Le-
rdztam 8ket, erre el8keriilt egy cicababa. Igy utélag mar latom,
hogy valami nem stimmelt a dologban, de akkor azt hittem,

hogy a lany most repiil eldszdr életében, és fél egy kicsit.

- Mit csinalt?

- Szépen ram mosolygott - mondta Drake -, aztdn ahogy el-

ment az ilésem mellett, megbillent egy kicsit a gép, és a csaj az
6lemben kotott ki . . . A fenébe, tudod, hogy van az ilyesmi.
- Beszélgettetek? - kérdezte Mason.

- A gépen alig. Nem lehet rendesen hallani. De Sacramentd-

ban meghivtam egy italra.

- Es akkor beszéltél?

- H&t . . . épp csak.

- Megmondtad, ki wvagy?

- A nevemet igen.

- Hogy mi jaratban vagy?

- Azt nem.

- A foglalkozéasodat?

- Nem.

- Névjegyet adtédl neki?

- Nem.

- Egyaltalan valami adatot?

- Semmi fontosat.

- Mirél beszéltetek?

- Nem tudom, Perry, csak flztem a lanyt. A fejemet tenném

ra, hogy kozdnséges atlagszodveget nyomtam . . . tudod, amivel
az ember etet egy pulykdt, aki szemmel lathatdéan hajlandé. Ugy
tettem, mintha azt hinném, hogy mozisztdr, aki v&lni reptil Reno-
ba, prébadltam kitaldlni, hogy kicsoda-micsoda, eskiidéztem,
hogy lattam mér filmvasznon, hogy tudom, egy nagy szinésznd

i1l velem szemben, csak éppen keveset jarok moziba, ezért nem
jut eszembe a neve.

- Es bed8lt a szdvegnek? - kérdezte Mason.

- Zabalta.

- Ra&d 4llitottdk - mondta az ugyvéd.

Drake ingertilten felkidltott, mint akinek oda az Onbecsiilése
és az 111Gzidi is.

- Persze, ram &allitottédk. Hogy a pokolba! Azt hiszed, tokhiilye
vagyok, és nem tudom, hogy rém &llitottdk? Csak akkor még

nem tudtam. Hallani akartad, mi toértént, hat elmondom.

- J6, folytasd. Mi tdrtént Rendban?

- Megmosakodtam és ittam egy pohédrral a szadlloddban, azu-

tan lementem, és taxit fogtam. A taxisnak megadtam a lakas ci-
mét.

- Nem nézted meg a téaviratot?

- Nem. Elé6z8leg megnéztem, és emlékeztem a cimre. Konnyd

volt megjegyezni.

- Folytasd.

- A kégli egy bérhézban volt. Felcsdngettem a megadott la-
kdsba; a lany egy szdbét sem kérdezett a kaputelefonban, csak
megnyomta a gombot, és a kapu kinyilt. Liftbe szalltam, és fol-
mentem. Olyan csicsés automata felvondéjuk van, ismered?

- Igen, ismerem - mondta Mason tirelmetleniil. - Folytasd,
mondd mar el, mi tortént.

- Végigmentem a folyosén a lany lakésédhoz. A folyosdt gyen-
gén vilagitotték, zseblampadt kellett haszndlnom, hogy megtaldl-
jam a szamot. Kopogtam az ajtdédn. A lany kinyitotta.

Nem vettem eld rogtdn a zsebembdl az iratot. Halkan beszél-
tem, és a lehetd legjobb mosolyomat eresztettem meg, mintha

a batyja volnék, akit megkért, hogy latogassa mar meg egyszer.
- Mit mondtal? - kérdezte Mason.

- Megkérdeztem, hogy & e Hazel Fenwick. Fapofaval azt felel-
te: "Nem." Egy kicsit meglepdédtem, majd megkérdeztem, hogy
vajon & e Hazel Basset.



Ekkor némi szin ko6ltozott az arcdra, azt mondta, hogy nem, &

nem Hazel Basset, de nem akarta becsukni az ajtét. Kdozben mar
361 megnézhettem magamnak, és minthogy megfelelt a leiras-

nak, amelyet arrdél a Hazelrdél kaptam, ugy doéntdttem, kiugratom

a nyulat a bokorbdl. Raszegeztem a tekintetemet, eldrantottam

a zsebembdl az iratokat, és azt mondtam: azért vagyok itt, hogy
kézbesitsek bizonyos papirosokat Hazel Fenwicknek vagy Hazel
Bassetnek.

Nagyon lassan valaszolt, mintha betanult szdveget mondana:

- A nevem Thelma Bevins, de ha Hazel Fenwick vagy Hazel

Basset szémédra van kézbesitendd irata, szivesen atveszem.

Tudod, hogy megy a jaték. Az ember nem sokat kérdez. Gon-
doltam, ez az a pillanat, amire vartam. Atadtam az iratokat, a
lany meg elvette. Ekkor meghallottam, hogy valami megmozdul.
Hirtelen feltéarult a szemkdézti ajtd. Egy gyors pillantéssal felmér-
tem, hogy pokoli nylizsgés tamadt korilottink. Nem értettem az
adbrat, de tudtam, hogy az atyaisten sem akadélyozhat meg az
iratok kézbesitésében, ugyhogy a léany kezébe nyomtam a papi-
rosokat; és ekkor korods-koril villogni kezdtek a vakuk. Azt hit-
tem, cirkuszi porondon &llok.

Persze r&jottem, hogy mi tortént, de mar késd volt. A bizton-
sdg kedvéért benyultam a téaviratért. Nem volt a zsebemben, szd
mi szd: a fiuk gyorsan dolgoztak. Az inast hasznaltdk fel, hogy
kikutassa a kabatomat, amig mosakszom. Nyilvanvaldan tudték,
hogy jovok, és hogy miért jovok. Lesben &lltak. HA&t a franc egye
meg, az egyik nagyokos a lany ablaka melletti tdzlétran kuksolt,
benyomta a fényképezbgépet az ablakon, az iveget is betdrte
persze. Pont akkor villant fel a léampédja, amikor a lany kezébe ad-
tam az iratokat.

- Ujsagirdk voltak? - kérdezte Mason.

- Ujsagirok és zsaruk. Jobb, ha télem tudod meg, Perry, hogy

mi folyik abban a véarosban. A firkédszok kart karba 6ltve dolgoz-
nak a renddrséggel, legalédbbis ha egy kiviilalldéra kell rémaszni.
- Hat a zsaruk mit csinédltak?

- Az egyik - mondta Drake - elhelyezett egy balhorgot az al-
lamon. Megprébdltam kitérni az Gtjabdl, de akkora okle volt,
mint egy légkalapécs boldogabbik vége, tgyhogy levitte rdlam

egy kicsit a glazurt. A tdbbiek elkaptdk a léanyt, és mar cipelték is
kifelé a folyosodn.

- Mi van az iratokkal? - kérdezte Mason.

- Az rendben van - mondta Drake. - A csaj még akkor is a

jobb kezében szorongatta, amikor kifelé cipelték a folyosén. Mi-
kor észrevettem, hogy pokoli nylizsgés téamad koértlottink, gyor-
san a kezébe nyomtam, a né gépiesen atvette, és tdbbet el sem
eresztette. Azt hiszem, ilyen elképedt csajt még nem latott a vi-
lag.

- Tudod, mi tdértént azutan-?

- Mi az hogy tudom! Hallottam, hogy mér a folyosdn faggatni
kezdik. Azt akartdk kiszedni beldle, hogy ki fizette az utjat Reno-
ba, miért utazott oda, kitdl kapott utasitésokat, meg ilyesmiket.
- Mit felelt a lany?

- Semmit. Kijelentette, hogy addig nem beszél, amig az Ugy-
védjével nem targyalt.

- Es aztéan?

- Tudtam, hogy a rendi iiggyel lebuktunk - mondta Drake. -

Ugy képzeltem, hogy megprébaljdk eldugni a lanyt, amig kiszed-
nek beldéle valami vallomést. Tudtam, hogy te a téargyaléds kellds
kb6zepén vagy, és nem akartam, hogy dertilt égbdl érjen a villém-
csapas. A repiilétérre rohantam, eldkotortam azt a manust, aki-
nek a leggyorsabb a gépe a vidéken, és kibéreltem, hogy furjon
lyukat az égbe.

- Megtette?

- Még szép, hogy megtette! - heveskedett Drake.

Mason elgondolkozva rancolta a homlokat, aztdn lassan kinyi-



totta az Gjsadgot. A cimekkel kezdte:

A REJTELYES TANU RENOBAN

BEISMERO VALLOMASOK - HELYBELT UGYVED A PACBAN

A KERULETI UGYESZI HIVATAL SZERINT AZ UGY

A

NAGY ESKUDTSZEK ELE KERUL

Mason lassan Osszecsukta az Ujséagot.

- Jaj, Perry, nagyon sajnalom - sopéankodott Paul Drake.

- Tulajdonképpen mit sajnadlsz? - kérdezte Mason.

- Azt, hogy ilyen kellemetlen helyzetbe kertiltél. Te is tudod,
akédrcsak én, hogy a csaj O6ssze fog roppanni a nyomds alatt, ha
ugyan maris Ossze nem roppant. Az egész mesét le fogja adni
nekik. Ahogy az Ujsagokbdl ladtom, taldn mér ki is pakolt min-
dent.

- Mondd csak - szakitotta félbe Mason -, koti az ebet a kard-
hoz, hogy Nevaddban marad?

- Nem tudom - védlaszolt Drake lassan -, de megeszem a ka-
lapom, ha nem tesz meg vagy mond el mindent, mire az a rakés
zsaru végez vele.

Mason lassan megszdlalt.

- Vigyazz, jon a keriileti iigyész.

Burger fagyos mosollyal nézett végig Masondn, majd folénye-
sen megszdlalt. Valdsdggal jétszott az aldozataval, mint a macs-
ka szokott az egérrel.

- Ha nincs ellenvetése, kolléga uUr, szeretném, ha késébb egy
rovid idére elnapolnédk a mai meghallgatast, mert rendkiviil fon-
tos lUgyben meg kell jelennem a Nagy Eskiidtszék eldétt.

- Nem helyettesittethetné magat abban az ltgyben a Nagy
Eskiidtszék eldétt - kérdezte Perry Mason -, hogy a meghallga-
tédst ne kelljen félbeszakitanunk?

- Nemigen - valaszolt Burger. - Es biztosithatom réla, iigyvéd
ur, hogy a maga szédmdra az sem oldana meg semmit.

- Hogyhogy? - kérdezte Mason.

- Ugy - vélaszolta Burger -, hogy maga is ott fog &llni a Nagy
Eskiidtszék eldétt. Egy Hazel Fenwick nevd személy hirtelen jott
rendi utazdsaval kapcsolatban.

- Ugy értsem - csoddlkozott Mason -, hogy Hazel Fenwick itt
van?

- Itt lesz.

- Es Rendéban volt?

Burgernek némi indulat csendiilt a hangjéban.

- Azt maga nagyon jo6l tudja, hogy Rendban volt. A né beval-
lotta a renddérdknek, hogy maga fizette az utazdsit. Ennyit beis-
mert. Egyeldre tdbbet nem hajlandd. Azt 4llitja, hogy Thelma
Bevinsnek hivijdk. Ezen az &lnéven vett ki lakdst Rendban. Ennyit
mondott el a rendi fiutknak. Azok még nem tudték radhtuzni a vi-
zes lepeddét. De mindjért més hangon fog beszélni, amint ideho-
zatom és megtdrténik a személyazonosités.

A teremben nylizsgés téamadt. Winters bird lépett eld egy fe-
kete fliggdnyds ajtdébdl, és a birdi székhez vonult. Kalapacsa
csendre intette a kdzdnséget.

Winters bird Perry Masonre pillantott. Arckifejezése szigoru
volt. Nem mondta ki, hogy olvasta az Ujsagokat, de a hangja,
ahogy megszdlitotta Perry Masont, mindent eléarult.

- Ohajtja folytatni, igyvéd ur?

Perry Mason szemrebbenés nélkiil nézett vissza réa.

- Természetesen, bird ur.

16. FEJEZET

Winters bird a keriileti lUgyész felé biccentett.

- Folytassa, igyész ur - szdbdlalt meg.

Burger keriileti iigyész intett az egyik seriffhelyettesnek.

A seriffhelyettes Perry Masonhéz lépett, és atnyujtott neki egy



Osszehajtott iratot.

- Tisztelt birdésdg - kezdte a keriileti ugyész -, megddbbentd,
bar nem teljesen varatlan fejlemények alltak eld, amelyek kap-
csolatban vannak ezzel az iiggyel is, és valami massal is, ami
koézvetve bar, de ide tartozik. Emiatt kénytelen vagyok a meg-
hallgatéds elnapoléasat kérni.

Winters bird a homlokét réncolta.

Burger folytatta:

- Ugy érzem, bird Gr, nem sértem meg a titkot, ha elmondom,
hogy azt az lgyet a Nagy Eskiidtszék vizsgdlja, s nekem a Nagy
Esklidtszék eldétt kell megjelennem.

- Van-e ellenvetése a védelemnek? - kérdezte Winters bird.
Mieldétt Mason véalaszolhatott volna, Burger felemelte a hang-
Jat:

- A védelemnek nem lehet ellenvetése, minthogy az elsdk

kozt idézték tantnak a Nagy Eskidtszék elé magat Perry Ma-

sont, a gyanusitottak véddéigyvédijét.

Mason lassan, nyugodtan véalaszolt:

- Bird Ur, az utdbbi megjegyzés szikségtelen és foldsleges

volt. A kezemben tartom az idézést, hogy jelenjek meg a Nagy
Eskiidtszék eldétt. Ez az idézés joél lathatdan az egyik seriffhelyet-
tesnél volt, s a birdésdg egybegyllte eldtt akédrhadnyszor atadhat-
tdk volna nekem. Mégis csak akkor nyujtottédk &t az iratot, ami-
kor a keriileti igyész kiildon jelt adott ra, aminek csakis egyetlen
célja lehetett: hogy a tisztelt birdésdg és a nézdk a sajat szemik-
kel lassék, amikor engem tanuként idéznek a Nagy Eskiidtszék

elé. Mi sziikség van erre a szinjétékra-?

Winters bird egy méasodpercig habozott, kdzben Burger har-

ciasan Perry Mason felé fordult.

- Ugy latom, cifrazni azt tudja, de aztan allni is kell a sarat.
Winters bird kalapécsa lecsapott.

- Elég legyen, igyész ur - mondta. - Nem tlrok tovabbi sze-
mélyeskedést, a véddéigyvéd urat pedig biztosithatom: a bird-

sdg nem fogja hagyni, hogy dodntését a kolléga Ur megjegyzései

a legkevésbé is befolydsoljédk. Folytasséak, uraim.

Perry Mason kezében az idézéssel megfordult, és tekintetét
végighordozta a téargyaldterem kdzdnségén. A tdmeg szélérdl
elkapta Della Street aggddd, rémiilt pillantéséat. A lany felemelt
egy Ujsadgot, és jelentdségteljesen intett vele.

Perry Mason csaknem észrevétleniil biccentett, aztdn egy

gyors kacsintast kiildott a lany felé.

- Kérem a vad kovetkezd tanujat - fordult Winters a keriileti
igyészhez.

- George Purley - jelentette be Burger.

Mikozben Purley letette az eskiit, Burger Masonho¢z fordult:

- Purley Ur ismert, jé nevd irédsszakértd, gondolom, ez nem
szorul kiilén bizonyitdsra. Evek 6ta a renddrség alkalmazaséban
all, és

- Elfogadom Purley urat szakértdi mindségében, fenntartva a
keresztkérdések jogat - vagott kdzbe Mason.

Burger gyors ko&szdnetet bdlintott, és a tanthoz fordult.

- On, ugyebar, George Purley? Evek éta a rendérségnek dol-

gozik ujjlenyomat-, illetve iradsszakértdként?

- Igen, iUgyész ur.

- Jart on folydé hdé 14-én Hartley Basset otthondban?

- Igen, jéartam.

- Latta Basset Ur irodé&jédban a padldn fekvd holttestet?

- Lattam.

- Latott egy hordozhatdé irdgépet a holttest kdzelében 4116
asztalon?

- Lattam, igyész ur.

- Latott egy géppel irt papirlapot abban az irdgépben?

- Lattam, kérem.

- Most mutatok maganak egy papirlapot, és azt kérdezem,



vajon azonos-e azzal, amit ott latott.

- Azonos.

- Purley Ur, megvizsgadlta, hogy ezt a szdveget azon a gépen
irtdk-e, amelybe a papir be volt flizve?

- Megvizsgaltam.

- Es milyen eredményre jutott?

- Egyértelmlen kideriilt, hogy a gépiréds nem azon a gépen
késztlt, hanem egy mésikon, amelyet meg is taldltunk a héazban.

- Hol?

- Az egyik gyanusitott, Mrs. Basset haldészobajaban.

- Mondott wvalamit Mrs. Basset az 6n jelenlétében a gép tulaj-
donjogardl?

- Igen, mondott.

- Mit mondott?

- Azt mondta, hogy az irdgép az 6vé, a maganlevelezéséhez
hasznalja, s vagy sajat maga gépel, vagy a férje egyik gyors- és
gépirdjanak diktal.

- Arrdl beszélt-e, hogy hogyan gépel?

- Igen, kérem. Azt mondta, éveken &t hivatédsos gépirdnd volt,

és tiz ujjal, vakon gépel.

- Mit jelent az, ha valaki vakon gépel?

- Amikor wvalaki vakon gépel, nem néz az irdgép billentydire,
hanem teljesen a tiz ujjara bizza magat.

- Ha on ranéz egy gépirédsra, mibdl tudja megdllapitani, hogy

az a személy, aki készitette, ugy irt-e?

- A betlk egyenletességébdl. Aki igy gépel, az az osszes bil-
lentylt megkdzelitédleg azonos erdvel tti le. A kétujjas gépelés-
nél . . . de Ggy is mondhatom, a pdtydgtetésnél, az érintés ke-
vésbé gépies, a billentylket valtozd erdsséggel iUitik le, ezért a
betlk kis kiilonbséggel bar, de masképp nyomddnak a papirba.

- Véleménye szerint, Purley ur, ezt a levelet nem azon a gé-

pen irtak, amelyben taldltdk, tovabba vakon gépelték. Igy van?

- Igy van, igyész Gr. Semmi kétség nem fér hozza, hogy azon

a Remington taskagépen irtédk, amelyet Basset Ur feleségének a
h&dlészobajaban taldltunk. Véleményem szerint olyan ember irta,
aki tiz ujjal, vakon gépel, és aki legaldbbis kordbban hivatésos
gépird volt.

- Tessék, lehet feltenni a keresztkérdéseket - vetette oda kur-
tan Burger.

- Ha jél értem a szakértdi véleményt - szdbdblalt meg Mason -,

ez az irads azon a gépen készllt, amelyet utdbb Mrs. Basset hdld-
szobdjaban taldltak meg. Miutén leirtdk, atvitték abba a helyi-
ségbe, amelyben a holttest fekiidt, és beflizték az irdgépbe. Igy
tortént?

- Igen, kérem.

- Kbszdndm - mondta Mason. - Ez minden.

Winters bird feljegyzett valamit a jegyzd&kdnyvbe, és Burger

felé bélintott:

- Kérem a kovetkezdé tanujat, ugyész ur.

- Arthur Colemar - jelentette be Burger.

Colemar el&lépett, letette az eskiit, leilt a tantk padjara, szir-
ke szemével ijedten pislogott, mint akit lenylgdzott a kdrnyezet.
- On Arthur Colemar?

- Igen.

- Foglalkozasa? Legutdbbi &llasav?

- Hartley Basset titké&ra voltam, ugyész ur.

- Midéta &llt Basset ur alkalmazasdban?

- Harom éve.

- Mikor latta utoljéarav?

- E hé 14-én.

- Elve vagy holtan?

- Holtan.

- Hol?

- A belsd irodéban.



- Hogyan, milyen korilmények kozott?

- Moziban voltam. Amikor hazaértem, nagy felforduldst taldl-
tam. Mindenki ide-oda rohangdlt, szemmel lathatdan nagy volt

az izgalom. Megkérdeztem, hogy mi a baj, mire elmondték,

hogy Basset uUr meghalt. Valaki bevitt az irodé&jéba, igy a sajat
szememmel is lattam.

- Ugy tekintem - mondta Burger -, hogy a biinjel hitelessége
igazolast nyert mar, igy nem fogom a tanut a haldl tényének
részleteirél kérdezni. A tant segitségével més részleteket sze-
retnék tisztazni.

Winters bird bdélintott.

Mason kényelmesen elteriilt a székében, 1labat kinyujtotta, és
nem sz6lt semmit.

- On természetesen j6l ismeri Sylvia Basset gyanUsitottat,
igaz?

- Jb61 ismerem, kérem.

- Basset Ur iroddja a lakaséan van?

- Ugyanabban az épiiletben, kérem. Eredetileg, azt hiszem,
kétlakdsos . . . vagy négylakadsos héznak épitették. Nem tudom.
- Es Basset ur az épiilet keleti szarnyat hasznalta irodanak?

- Igen, a keleti szarny foldszintjét.

- On hol aludt?

- En az emeleten, a hatsdé traktusban.

- Es a munkahelye hol volt?

- Abban a hazrészben, melyet Basset Ur irodédnak hasznilt.

- Adbédott-e olykor alkalma Mrs. Bassettel beszélni?

- Sdrln.

- Addédott-e alkalma Basset ur életbiztositédsanak az Osszegé-
rél beszélni vele?

- Igen, kérem.

- Mikor zajlott le ez a beszélgetés?

- Tiltakozom! A kérdés nem lényegbevagd, nem megfeleld.

- Nem fogadom el - csapott le Winters bird, s arca kemény

volt, mint a grénit.

- Birdé UGr - mondta Burger -, a tanu segitségével a gyilkosséag
indokdt kivanom bizonyitani. Ugy érzem, nem léptem tul a jo-
gos

- A tiltakozast nem fogadtam el - vagott kdzbe Winters bird.

- Jegyezzék meg: ez eldtt a birdsédg eldtt hidba 4llitjak, hogy egy
ilyen kérdés nem lényegbevagd. A tapasztalat azt mutatja, hogy
gyilkossagi ligyekben a nyereségvagy az egyik leggyakoribb in-
dok. A vadnak vitathatatlan joga, hogy megprébdlja bizonyitani
ezt az indokot.

Mason vallat vont, és leiilt a helyére.

- Ez a beszélgetés - mondta a tant - mintegy hadrom nappal
Basset ur halédla eldétt zajlott le.

- Ki volt jelen?

- Csak Mrs. Basset, Richard Basset és jdmagam.

- Hol keriilt sor a beszélgetésre?

- A hoélgy hdldészobdjanak ajtaja eldtt a folyosdn, pontosab-

ban a lépcsé tetején.

- Mir&l beszéltek?

- Mrs. Basset megkérdezte, hogy ismerem-e Basset Ur {izleti
iigyeit, mire én igennel valaszoltam. Azt kérdezte, mekkora Bas-
set Ur életbiztositédsédnak a pontos &sszege. Erre azt valaszoltam,
hogy taléan inkéabb Basset tUrtdl kérdezze meg. A holgy véalasza az
volt, hogy ne legyek ostoba, az a biztositéds az 6 javara szdlt.
Amennyire emlékszem, igy fogalmazott: "Hiszen tudja, Colemar,
hogy annak a biztositédsnak én vagyok a kedvezményezettje!"

Nem valaszoltam, de Mrs. Basset slrgetett: "Vagy taldn nem

én vagyok?" Erre én azt valaszoltam: "Természetesen; asszo-
nyom. Ha egyszer igy fogalmaz, nem latok réd okot, hogy ellent-
mondjak. A biztositéds jellegérdl, nagysagardl és mdédjardl azon-
ban jobb volna Basset urral téargyalnia."



A holgy azt felelte, hogy véleménye szerint Basset ur tul sok
biztositéast fizet, és meg fogja kérni; hogy mondjon fel néhany
kotvényt.

- Meg is nevezte, hogy mely kdtvényekre gondolt?

- Nem, kérem.

- Eszerint Mrs. Bassetnek az volt a célja a beszélgetéssel,
hogy megnyugodjon Basset biztositéasa feldl, és

- Tiltakozom! - ugrott fel Perry Mason. - A kérdés célzatos,
és a tanu csak kovetkeztetéssel valaszolhat ra. Vitathatatlan,
hogy ez az ember a gyanuUsitott kérdésének indokdrdl tantsko-
dik.

- A tiltakozast elfogadom - mondta Winters bird.

- Nos, Colemar ur - folytatta Burger, s arcan makacs elszant-

sdg {ilt-, ismeri On Peter Brunold urat, az {igy masik gyanusitott-
jatz

- Ismerem.

- Mikor ismerkedett meg vele?

- Ugy egy hete vagy tiz napja.

- Hogy ismerkedtek meg?

- Eppen kilépett a hazbdél, amikor hazaértem a kocsimon. Azt
mondta, Basset urat keresi, de nincs odahaza, és megkérdezte,
tudom-e, mikor jon meg.

- On mit vélaszolt?

- Azt valaszoltam, hogy Basset Ur csak késdén jon meg.

- Brunold ekkor kifelé jott a hazbdl?

- Igen, kérem.

- On hol jart?

- Basset Ur igyeit intéztem.

- Basset Ur kocsijéaval volt?

- Igen, kérem, azzal. A nagy csukott kocsival.

- Ekkor latta eldészdr Brunold urat?

- Igen.

- Latta &6t maskor is?

- Igen.

- Mikor?

- A gyilkossag éjszakdjéan.

- Pontosan mikor?

- Amikor kifutott a héazbdl.

- A Basset hazbdl?

- Igen, kérem.

- Ujra megkérdezem, nehogy félreértés legyen. Amikor azt
mondja: a hazbdl, arra a hézra gondol, ahol Basset Ur irodéja és
lakésa volt?

- Igen. Pontosan arra.

- Es azt &llitja, hogy Brunold ur kifelé futott abbdél a hazbol?
- Igen.

- Ez mikor tortént?

- Amikor visszaértem az emlitett mozibdl.

- Hogyan jott vissza?

- Gyalog.

- Beszélt Brunold urral?

- Nem, igyész uUr, nem beszéltem. Brunold uUr nem latott en-
gem, mert szaladt, és én az utca tulsé oldalédn voltam.

- De 6n vildgosan léatta 6t?

- E18sz6r nem, de amikor a lémpédhoz ért, jél meg tudtam

nézni az arcat. Tisztén lattam, és felismertem.

- Ezutdn mi tortént?

- Elindultam a hézba, és mindjért lé&ttam, hogy szokatlan dol-
gok torténnek. Az ablakokon &t ide-oda rohangédld alakokat pil-
lantottam meg. Nagyon gyorsan mozogtak.

- Mit latott még?

- Mrs. Bassetet és a fiat.

A kiilsé irodédban &lltak a divéany folé hajolva. Aztdn Mrs. Bas-
set kiszaladt, és hivta Edith Brite-ot. Még azt is lé&ttam, hogy Edith



Britefutva jon a hédz masikfelébdl, és bemegy a kiilsd irodéba.

- On mit tett?

- En is bementem a kiilsé irodaba, és megkérdeztem, hogy

mi a baj, segithetek-e. Lattam, hogy valaki fekszik a heverdn.
Azt hittem, Basset ur. Megkérdeztem, hogy nem esett-e baja.
Mrs. Basset odajott, és kituszkolt a helyiségb&dl. Ram parancsolt,
hogy menjek a szobdmba és maradjak ott.

- On mit tett?

- Engedelmeskedtem az utasitasnak. Bementem a szo-

bamba.

- Parancsoljon, lehet foltenni a keresztkérdéseket - fordult
Burger Masonhoz.

Mason felemelkedett a székébdl, eldrelépett az asztalhoz, és
megkérdezte:

- Késdébb 6n a dolgozdszobdba ment, és felismerte Hartley

Basset holttestét?

- Igen, kérem.

- Hallotta-e, hogy az a fiatal ndé aki korédbban, amikor on a
mozibdl visszatérve belépett a hézba, még a heverdén fekiidt, ki-
jelenti, hogy ha l4dtna, felismerné azt az embert, aki a belsé iro-
dabdél kirohant?

- Igen, hallottam, hogy van ilyen tant.

- A né a sdtét szobdban ilt, a fény hatulrdl aradt be, az arca
tehdt soététben maradt; & azonban pontosan ki tudta venni a
megviladgitott ember vonédsait, amikor letépte rbdla az alarcot.

- Igen, hallottam, hogy igy tortént.

- Ugyvéd tr, mit akar ezzel? - csattant fel Burger. - Megpré-
b4l itt egy rakds halloméson alapuld bizonyitékot jegyzdkdnyvbe
vetetni! Minden olyan kérdés ellen tiltakdzom, amely Hazel Fen-
wick szavaira vonatkozik.

- Hazel Fenwick szavail is a torténethez tartoznak - mutatott

rd Mason. - Jogom van prébara tenni a tant emlékezetét, hogy
tudja-e, pontosan mi is tortént, amikor belépett a hazba.

- Joga van - mondta Burger -, de csupan azzal a céllal, hogy

az emlékezetét prdbira tegye, és nem a torténtek bizonyitasara.
- Nincs is mas célom.

- Rendben van - mondta Burger -, nem tiltakozom, ha a kér-
dései valdban csak ezt a célt szolgaljak.

Mason Colemarhez fordult:

- Nos, Colemar ur - mondta -, ha-valaki &larcot vesz fo6l, alig-
hanem azért teszi, hogy elrejtse azt, ami az arcan a legfeltd-
nébb, nem igaz?

- Ez a kérdés - szdlt kdzbe Winters bird - erdsen célzatos,
igyvéd ur.

- Nem tiltakozom - jelentette ki Burger. - Szabad kezet adok
a kolléga urnak.

- Kbszdondm - mondta Mason. - Ezek bevezetd kérdések.

Minddssze fel akartam hivni velik a tant figyelmét egy-két do-
logra, hogy megvessem az alapjat a tovabbi kérdéseimnek.

- Folytassa, igyvéd ur - mondta Winters birdé -, a vad nem til-
takozik.

- Nos - kérdezte Mason -, nem furcséllta, hogy valaki &larcot
vesz f6l, hogy fel ne ismerjék, de fedetleniil hagyja az ires
szemiiregét, s igy éppen azt mutatja meg, ami a legfeltlndébb az
arcédban: hogy félszem@?

- Hat, ezt aztén igazan nem tudom, ugyvéd UGr - valaszolta
Colemar.

- Kérdésem pusztan arra vonatkozik - mondta gyorsan Ma-

son -, hogy Hazel Fenwick meséjének ezen a részén nem cso-
dalkozott-e akkor.

- Azt hiszem, nem csod&lkoztam. Nem, egyaltaldn nem.

- Nos - folytatta Mason -, a végzetes 1lovést bizonyara ugy
adték le, hogy a fegyvert az agytakard és a paplan ald rejtették,
és azzal tompitottdk a zajt. Jé61 mondom?



- Magam is erre a kovetkeztetésre jutottam a helyszin megte-
kintése utén.

- Egészen nyilvéanvald - mondta Mason -, hogy Basset ur dol-
gozbszobadjadba nem léphetett volna be csak ugy egy alarcos,

héna alatt &gytakardval és paplannal; nem keriilhetett volna
olyan koézel az &dldozatdhoz, hogy leldje, mert Basset Ur megaka-
dadlyozta volna benne, igaz?

- Bizonyéra igaz.

- A holttest helyzetébdl mégis az derilt ki, hogy Basset az
irdasztalanadl i4lt, és egyszerlen eldrebukott, amikor elddrdiilt a
1ovés. Nem kiizdott, nem kapta eld a hdéna aldl a revolverét.

- Bird ur - szdlt kdzbe Burger -, ezek a kérdések egyértel-

mien célzatosak, és csak feltételezés alapjan lehet valaszolni
rdjuk. A tanu nem szakértd, és

Perry Mason mosolygott.

- Azt hiszem, az {igyész uUrnak tokéletesen igaza van.

Ekkor a targyaldterem hédtsd részén mozgolddds tamadt. Az

emberek kis csoportokban beszélgetni kezdtek. Perry Mason
félemelte a hangjat, hogy magadra vonja a birdésdg figyelmét.

- Tisztelt bird Gr, bizonyara ldtja - mondta -, hogy a tanu

mind a két gyanusitottat stlyos helyzetbe hozza. Ezért ugy ér-
zem, jogom van megvizsgdlni az inditékait, és

A terem hatsd részében egyre hangosabb lett a mocorgés.

Egy férfihang hallatszott.

- Utat a renddérségnek.

Winters bird lecsapott a kalapédcsaval, s kozben a terem végé-

be tekintett; arckifejezésében a jogadszi felhdborodas keveredett
az emberi kivancsisaggal.

Burger talpra ugrott.

Perry Mason, ugyancsak &llva, nem hagyta szdhoz jutni Bur-

gert. Kiabdlt:

- Bird ur, kovetelem, hogy a tanu és a birdsadg osztatlan fi-
gyelmet szentelhessen nekem. Ha ez barmi okbdél lehetetlen, ko-
vetelem, hogy szb6litsdk vissza a tantt a tanuk padjirdl, és akkor
tegyék lehetdvé a kikérdezését, amikor sem a tant, sem a bird-
sdg figyelmét nem vonja el semmi.

Burger csatlakozott:

- A birdésdg engedelmével ugyanezt szerettem volna javasol-

ni. Lehetetlenné teszik a munkdnkat. Azt akartam javasolni, hogy
szdlitsuk vissza a tantt

Winters bird kalapécsa Gjra lecsapott.

- Csendet! - kidltotta -, vagy kilrittetem a termet.

- Renddr vagyok - mondta a terem végében egy ember.

- Nem érdekel, hogy kicsoda - kidltotta Winters bird. - Meg
fogom birsdgolni a birbdésédg megsértése miatt. A birdsag ililése-
zik.

- A birdésag engedelmével - makacskodott Burger udvaria-

san, de a hangja nagyon is hatédrozott volt -, tdkéletesen egyet-
értek a tant visszasz6litaséaval. S&6t kérni fogom. Ebben a pilla-
natban ugyanis rendkiviil fontos tant 1lép be a targyaldterembe.
Ennek a tantnak szeretnék kérdéseket foltenni, s utédna aligha
lesz sziilkség tobb tantura. Legfeljebb talédn Mrs. Basset blnré-
szességével kapcsolatban. Azt hiszem, ez a tanu egyértelmien
bizonyitani fogja a Brunolddal szembeni vadat.

- En pedig tiltakozom ez ellen a kijelentés ellen, mert nem he-
lyénvald és célzatos, és etikai kifogést emelek - kidltotta Mason.
Burger vordsen orditott:

- Ugyan kérem! Csak el akarja terelni magdrdél a figyelmet ez-
zel a cirkusszal. Pillanatokon beliil minden oka meglesz az aggo-—
dalomra .

- Csendet! - kidltott kodzbe Winters bird. - Ebben a targyald-
teremben pedig rend lesz! Es tobb személyeskedést nem tiirok

a felek kdzt. Rend legyen vagy kitrit

A helyiség némileg elcsdndesedett. Burger nekivordsoddve,



akadozbé hangon mentegetdzott.

- Bird ur, megfeledkeztem magamrdél. Kérem a tisztelt bird-

sdg bocsanatat.

- Bocsanatkérését nem fogadom el - mondta szigortan Win-

ters bird. - A birdésidg madr az eldébb 6va intette ont, hogy szemé-
lyeskedjék a kollégajaval. Nos, mit éhajt?

Burger lathatd erbfeszitéssel Osszeszedte magat. Hangja fe-
szilt és ideges volt.

- Vissza szeretném szdélitani Colemar urat a tanuk padjardl,

és Uj tantt szeretnék 4llitani a helyére. El8bb azonban néhany
perc sziinetet kérnék.

- Ha az lgyész Ur - szdlalt meg Mason - 0Gj tanut kivén a ta-

ntk padjara allitani, Ggy lenne ill16 eljérnia, hogy eldtte nem hall-
gatja ki négyszemkdzt.

- Tisztelt birdésdg - tiltakozott Burger -, rosszhiszemd tanuval
van dolgunk, aki kivonta magat a birdsdg hatidskdrébdl. Rosszhi-
szemd tanuként kell kezelnem. Mindazondltal a téle kapott téajé-
koztatds rendkivil értékes lesz.

- Hazel Fenwickre céloz? - kérdezte Winters birb.

- Igen, bird ur.

Winters bird bdélintott.

- Colemar ur, elhagyhatja a tantk padjat. Alljon eld Hazel
Fenwick.

- Utat kell tdrni neki, bird Gr - nyGjtotta ki Burger a karjat. -
A padsorok kozott is &llnak.

- Nyissanak utat a padsorok kozt!

- Ha néhény perc sziinetet kaphatnank - kérte Burger. -

Winters bird egy pillanatnyi habozés utén nyilatkozott:

- A birdsag Ot perc sziinetet tart.

Két renddr nyomult eldre a padsorok kozott egy falfehér arct
nével.

Winters bird feldllt a helyén, egy masodpercig kivéncsian néz-
te a tanut, aztédn a fekete fliggdnyds ajtdédn &t visszavonult a bird-
sdg termeibe.

A téargyaldteremben minden tekintet a karcst, jé alaku, sotét
hajt fiatal ndére szegezddott.

A lany egy kérd, szorongd pillantast vetett Perry Masonre,

majd gyorsan masfelé nézett. A renddrdok eldretuszkoltik. Valaki
kinyitotta a mahagénikorlat ajtajat, és a tanu belépett a joga-
szok szamara fenntartott részre.

Burger behizelgd mosollyal ment elébe. A targyaldteremben

116 nézdk mohdén nytjtogattdk a nyakukat, hogy léssédk, mi torté-
nik. Aki nem latott, legaldbb hallani akart. A nagy gyilkosséagi pe-
rek szlineteiben megszokott izgatott beszélgetés ezlttal nem
zimmogdtt. Csak az eldrehajold testek halk surlddasa, csak a 1é-
legzetvétel hallatszott.

Burger korilpillantott, gyorsan felmérte a helyzetet, majd ka-
ron fogta Thelma Bevinst, a terem sarkdba a birdésadgi gyorsird
asztalkdja felé vezette, és suttogni kezdett hozza.

A lany makacsul réazta a fejét. Burger fenyegetden nézett ra,
suttogva ostromolta az utasitédsaival, majd lathatdan kérdezett
valamit. A lédny mér-madr Perry Masonre pillantott, de aztén, mi-
eldtt egészen az lUgyvéd felé fordult volna, észbe kapott, megint
Burgerre nézett, és Osszeszoritotta a szajat.

Burger rekedt fenyegetését az elsd sorban 118k hallhattdk is:

- Istenemre - fenyegetdzdtt -, ha ezzel az 6cska fogéssal
prbébalkozik, a tanuk padjdra a&llitom, megesketem, és kénytelen
lesz beszélni. Itt most elbzetes meghallgatds folyik. Akarmit
mond, perddntd bizonyiték lehet. Ha hazudik, vad ald helyezem
hamis eskiiért, ha nem beszél, lecsukatja a birdé a birdsadg meg-
sértéséért.

A lény ajka nem nyilt szbra.

Burger arca egy arnyalattal még sotétebb lett. Duihodt tekin-
tete a targyaldtermen keresztiil rdtaldlt Perry Masonre, aki nagy-



vildgi mozdulattal éppen cigarettara gyujtott.

Burger eldhuzta a zsebdérajat, és ugyanolyan rekedt hangon
mondta:

- Még egy utolsd esélyt adok magénak. Kap hatvan masod-

percet, azalatt beszélhet. De igazat mondjon.

Allt és figyelte az 6rajat. Thelma Bevins, mint aki karét nyelt,
elnézett az Ugyész mellett, megvetden a messzeségbe bamult,

az arca holtsdpadt volt, ajkat Osszeszoritotta.

Egy véallalkozdkedvl Gjsagird kihaszndlta, hogy a birdsadg ép-
pen nem ilésezik, rdjuk irdnyitotta a fényképezdgépét, a magas-
ba tartotta vakujat, és elstitdtte a gépet. A képre rakeriilt a ko-
mor és kihivdé Thelma Bevins, a harcias és tiirelmetlen Burger a
zsebdraval, s a hattérbdl Perry Mason figyelte &ket gunyoros jo-
kedvvel, cigarettéazva.

Burger hevesen az Ujsagird felé fordult, és rakidltott:

- Mit csindl; tilos!

- A birdésag nem ilésezik - vagta ré az Gjsagird, aztan gyor-
san megfordult, és keresztiiltolakodott a témegen értékes zsak-
manyaval.

Burger zsebre vagta az orat.

- Nos, j6 - mondta Thelma Bevinsnek -, megdsta a sajat sir-
jat. Ezt nem viszi el szarazon.

A lany nem adta jelét, hogy hallotta volna a megjegyzést, csak
bamult tovdbb mereven a messzeségbe, mintha kébd&l faragték
volna.

Winters bird ismét bevonult a birdsdg termeibdl, leereszke-
dett a magas dobogdn 4116 székére, majd bejelentette:

- Osszeiilt a birdsadg. Készen &llnak, uraim, a per folytatésara?
Perry Mason vontatottan mondta:

- Tel-jes-ség-gel készen, bird ur.

Burger arcan harag tikrozddott.

- Hazel Fenvvick - szélalt meg -, foglalja el helyét a tanuk
padjéan.

A lany nem mozdult.

- Hallotta, mit mondok - kiabdlt Burger. - Menjen a tanuk
padjara! Emelje f6l a jobb kezét, eskiidjon meg, aztdn 1ljén a he-
lyére.

- Engem nem Hazel Fenwicknek hivnak.

- Ha&t minek?

- Thelma Bevinsnek.

- Jb, legyen Thelma Bevins. Emelje fo6l a jobb kezét; eskiid-
j6n, aztan foglalja el a tanuk padjat.

A lany egy pillanatig habozott, aztadn féltartotta a jobb kezét.
A torvényszolga megeskette. Akkor a tanuk padjdhoz lépett, és
leilt.

- Neve? - kérdezte Burger hangosan.

- Thelma Bevins.

- Haszndlta-e valaha a Hazel Fenwick nevet?

A léany habozott.

Perry Mason hangja lagy volt, és batoritd.

- Bevins kisasszony - mondta -, ha nem akarnd megvalaszolni

ezt a kérdést, ne tegye.

Burger hirtelen felé fordult.

- Mi az, Ugyvéd ur, ennek a fiatal hélgynek is maga a védd&je?

- Igen, ha annyira érdekli.

- Ez igen kétes helyzetbe hozza magat.- felelte Burger -, ki-
16n6sen, ha tekintetbe vessziik, hogy magadval kapcsolatban is
felmeriil a lehetdség: talan része volt abban, hogy a tanu el-
hagyta az &4llam teriiletét.

Mason meghajolt.

- Kbszondm, iUgyész ur. Tokéletesen képesnek érzem magam

rd, hogy szamoljak cselekedeteim kovetkezményével. Még egy-
szer mondom, Bevins kisasszony, ha nem akarja, nem kell meg-
vadlaszolnia ezt a kérdést.



- De kell - mondta Burger ismét a tanthoz fordulva, és ujja-
val feléje bokott. - Meg kell védlaszolnia. A kérdés lényegbevagd,
és kovetelem a vélaszt.

Winters bird bdélintott.

- Annak elddntése, ilgyvéd ur, hogy a tantnak mely kérdé-

sekre kell valaszolnia és melyekre nem, sajndlatos mbddon a bi-
rosdg hatéskorébe tartozik. A kérdés lényegbevigd, ezért elren-
delem, hogy az ifju holgy valaszoljon ra. Ha nem teszi, kénytelen
leszek elmarasztalni a birdésdg megsértéséért.

Perry Mason biztatdan mosolygott Thelma Bevinsre.

- Nem kell megvédlaszolnia - mondta.

Winters bird felkidltott. Burger szembefordult Perry Mason-
nel, s abréazatara kiitilt a felhdborodéas.

Perry Mason az iménti hangon folytatta, mintha csak szlnetet
tartott volna a mondat kdzepén.

- . . . ha agy érzi; hogy a kérdés megvadlaszoldsa terheld lehet
magédra, csak annyit kell mondania, Bevins kisasszony: "Alkot-
manyos jogomnal fogva, mely biztositja, hogy megtagadjam a

ram nézve terheld vallomast, nem vadlaszolok." Ha egyszer ezt ki-
mondta, nincs hatalom a f6lddén, amely valaszra kényszerithet-
né.

Thelma Bevins rdmosolygott az igyvédre, és azt mondta:

- Alkotmanyos jogomnédl fogva megtagadom a valaszt, mert

terheld lehet ram nézve.

A tanuk padja koril kialakult csoportosuldsra a dontetlenre &l-
16 jatszma csdndje telepedett. Végll Burger felsdhajtott. Ez a
séhaj a vereség ékessz6ld beismerése volt.

Még egyszer Thelma Bevinshez fordult:

- Jelen volt 6n a Basset-héazban, amikor Hartley Bassetet
meggyilkoltdk?

A lény Perry Masonre pillantott.

- Tagadja meg a valaszt - mondta Mason.

- Hogy lehetne terheld a tantra ennek a kérdésnek a megva-
laszoldsa? - kérdezte Burger Winters birdtdl.

Mason véallat vont:

- Ha jo6l1 értem a jogot, azt hiszem, ennek elddntése magdra a
tantGra tartozik. El&éfordulhat, hogy a magyardzat még terheldbb
lenne, mint maga a valasz.

Thelma Bevins végre kapcsolt, és elmosolyodott:

- Akéarhogy is, megtagadom a valaszt, és ez elddnti az ugyet.
Winters bird megkdszoriilte a torkat, de nem mondott sem-

mit. Burger Osszevonta a szemdldokét, és vadul vetette magéat

az Ujabb téamadasba.

- Ismeri Perry Masont? - kérdezte.

Winters eldérehajolt, és igazsadgszolgdltatd iinnepélyességgel
mondta:

- Barmit valaszol is erre a kérdésre, semmiképpen nem lehet
terheld magara nézve. Ezért a birdsdg utasitja: azonnal valaszol-
jon!

- Igen - mondta a léany.

- Perry Mason javaslatara utazott Nevadaba-?

A lény zavartan Perry Mason felé fordult.

Mason szdlalt meg:

- Most 1is azt tandcsolom a tanunak, hogy alkotmdnyos jogon
tagadja meg a valaszt. Mindazondltal a birdsag, valamint az
igyész ur kedvéért én magam, kijelentem: én javasoltam az ifju
hoélgynek, hogy Rendba utazzon, és én fizettem az Gtikdltségét.
A kerileti igyész arca akkor sem mutathatott volna nagyobb
meglepetést, ha a fejére boritanak egy éjjeliedényt.

- Mit csindlt? - kérdezte.

- Fizettem az ifju holgy utikodltségét Rendba. Azt is én java-
soltam neki, hogy oda utazzon - mondta Perry Mason -, sét az
ott-tartbdzkodadsa kdltségeit is én fedeztem.

- Es maga akar fo6llépni az ifjt hoélgy védéjeként? - hapogott



Burger.

- Igen.

- Es megtiltja, hogy vélaszoljon a kérdésekre?

- Megtiltom, hogy vélaszoljon azokra a kérdésekre, amelye-

ket 6n eddig foltett neki, és alighanem barmire, amit még egyal-
taladn kérdezhet.

BUrger ismét a tanthoz fordult:

- Midéta ismeri Richard Bassetet?

- Tagadja meg a véalaszt - szdbdélt Mason -, mert terheld lehet
magara.

Winters eld&rehajolt, és Perry Masonre meredt.

- Ugyvéd ar - szdélalt meg -, a birdésdg madr-mdr arra gyanak-

szik, hogy on nem azért utasitja a tantt a terheldévé valhatd véla-
szok megtagadédsdra, mert valdban azt hiszi, hogy terheldévé val-
hatnak red, hanem mert Ugy érzi, hogy ezek a valaszok magéara
nézve valhatnak terheldévé. Ezért a birdésdg most alkalmat ad on-
nek, hogy nyilatkozzon, és ha igazolddik emlitett gyanuja, kimé-
letlen intézkedéseket fogok hozni.

- Alkalmat kapok, hogy nyilatkozzam? - kérdezte Perry Ma-

son.

- Igen - jegyezte meg méltdsagteljesen Winters bird.

- Jb61 van - mondta Perry Mason. - Ebben az esetben kényte-

len leszek olyan kijelentést tenni, melyet elkeriilni reméltem.
Azon az éjszakin, amelyen meggyilkoltdk Hartley Bassetet,

egy fiatal ndé varakozott a kiilsé irodahelyiségben. Amikor ott Ul-
dogélt - feltehetden kodzvetleniil a gyilkossaég utédn -, berohant a
szobdba egy férfi, arcédn mésoldpapirbdl késziilt adlarccal, me-
lyen két lyukat szakitottak. Az egyik lyukon &t a csupasz szem-
iirege tatongott.

Winters bird élesen kozbevagott:

- Ugyvéd ur, van kdze mindennek a jelenlévd fiatal hdlgyhdz,
vagy ahhoz, hogy mért tagadja meg a valaszokat?

Perry Mason nem kertelt:

- Tisztelt birdsédg, nem ez a kérdés. A kérdés az, hogy miért
tandcsoltam ennek az ifju hdélgynek, hogy tagadja meg a vala-
szokat. Erre a kérdésre akarok most megfelelni, és biztositom
ont, bird Gr, hogy mire a feleletem végére érek, alighanem on is
lényegbevagénak fogja taldlni mindazt, amit elmondok, még ha
egyes részeil célzatosak is.

- Rendben van - mondta Winters birdé -, folytassa.

- Az ifju holgy sikoltott. A férfi meglitdtte. A né belekapott az
dlarcba, és letépte. Latta a férfi arcvondsait. A sajatos megvilagi-
tads kovetkeztében azonban a férfi nem lathatta az 6 arcat. Ismét
megiitdotte, ettdl a né elvesztette az eszméletét, s a férfi, aki
itott, talén azt gondolta, hogy meg is 6lte. Elmenekiilt. Mar-
most, bird Gr, amennyire tudhatijuk, az az ifju holgy az egyetlen
€16 ember, aki latta a gyilkossédg utédn az &ldozat szobajabdl kilé-
pé férfi arcéat.

- Az On érvelése, igyvéd ur - mondta Winters birdé -, arrodl

gy8z meg, hogy a legsulyosabb torvénysértést koveti el, aki
megprébdl eltitkolni ilyen fontos bizonyitékokat, de még anndl is
stlyosabbat, aki kicsempészi a tantt a birdésdg hataskorébdl.

- Most azonban - valaszolta Mason - nem errdl beszélek. Azt
magyardzom el, hogy miért utasitottam ezt az ifja hdlgyet a va-
laszok megtagadéséara, azon az alapon, hogy terheldéek lehetnek
ra.

- Ugyvéd 4r - mondta Winters birdé -, nem latja, milyen fur-

csa helyzet ez?

- De latom - felelte Mason -, mindazonédltal igyekszem meg-

adni a magyarazatot, ha mar on megteremtette rad az alkalmat.

- Rendben van. Tessék, folytassa.

- Nyilvanvald - mondta Perry Mason -, hogy az alarc igen-

csak rogténzott darab volt. Pedig az az ember, aki belépett Bas-
set szobdjdba, alaposan felkészilt a gyilkossagra. Eldékészilt a



lovésre, megtette az ovintézkedéseket, hogy elnyomja a fegyver
hangjat. Méas szdbéval a pisztolyt egy agytakard és egy paplan alé
rejtette, aminek két haszna is volt: egyrészt eltakarta a fegyvert
az &aldozat eldél, masrészt sikeriilt elnyomnia a 10vés zajat. Ez bi-
zony eldére megfontolt szandékra vall. Ugyancsak eldre el kellett
készitenie a géppel irt bucsulevelet, melyet Basset irdgépében
hagyott.

- On most - vonta 8ssze szemdlddkét Winters bird - a gyil-

kossag ltgyében a sajat ilgyfele ellen beszél.

Perry Mason hangja valtozatlan udvariassaggal csengett:

- En, biré ar, most tiirelmesen igyekszem megadni a magya-
razatot, amelyet on kért tdélem: hogy miért nem engedem ennek

a fiatal hoélgynek megvalaszolni az iligyész ur kérdéseit.

- On azonban megsérti az ugyvédi etikdt, amikor az ugyfele

ellen fordul, akit gyilkossagi itgyben képvisel.

- Bird ur! Nem szorulok réd a birdsadg kioktatédsadra foglalkoza-

som etikai tdrvényei, illetve az ltUgyfelem iranti kotelességeim te-
rén - mondta Perry Mason.

- Rendben van - véalaszolta Winters bird, és arca elsotétult -,
folytassa a magyarédzatot, de legyen révid. Ha nem szoritkozik a
tadrgyra, elmarasztalom a birdésdg megsértése miatt.

- Sajnalatos médon - mondta Mason - a magyarazatnak tel-

jesnek kell lennie, hogy valdban megmagyardzza a dolgokat.

Szamos fontos részletre kell felhivnom a birdésdg figyelmét. Az
egyik az, hogy ha a tettes eleve ugy tervezte volna, hogy a gyil-
kossdg utdn a kiilsé irodan &t megy el, eldre megcsindlta volna

az alarcot. Hiszen a blntény eldre megfontolt széndékra wvall.

A menekiilés viszont nem. Az &larcot kapkodva készitették,

olyan anyagbdél, amely a gyilkossdg utén éppen kéznél volt.
Marmost az a meggybzddésem, bird Gr, hogy ez az egész me-
nekiilési terv, melynek fontos mozzanata volt a csupasz szem-

iireg megmutatdsa az alarcon keresztiil, mdr a gyilkossag elko-
vetése utan témadt a gyilkos agyédban, azon egyszerlt okbdl,

hogy akkor ismerte fel az ivegszem jelentdédségét, amit az aldo-
zat kezében taldlt.

Az Uvegszem nyilvanvaldan nem véletleniil hullott ki a gyilkos
szemliiregébd&l, s Basset sem vehette ki dulakodas kodzben. Egy
ivegszemet, ha jol illik a helyére, nem lehet egykdnnyen kiemel-
ni. Marpedig ez a szem j6l1 illett a helyére. Na de miért emelte
volna ki a gyilkos a tulajdon uvegszemét, és miért mutatta volna
meg a csupasz szemiiregét a tantnak? Erre csak egyetlen ok le

het, bird Gr: a gyilkos biztos volt benne, hogy az embereknek fo-
galmuk sincs arrdl, hogy neki iivegszeme van, & azonban tudta,
hogy a gyanusithatdék kozt, akiket a renddrség majd kikérdez,

van egy Uvegszemd ember, s taldn azt is sejtette, hogy a halott
kezében 1lévé iivegszem ezé az emberé.

- Mindez - vagott kdzbe tiirelmetleniil Winters bird - csak

iires okoskodéds. Célzatos érvelés, amellyel az igyvédek meg-
prébdlnak igyfeleiken segiteni. Meg kell azonban mondanom,

igyvéd ur, hogy az o6n megjegyzése a gyilkos eldre megfontolt
szandékardl, egyszerlen a vad oldaladra allitja a birdsédgot, s réa-
dasul 6n nem is korldtozza kijelentéseit a puszta magyardzatra.
Vitatkozik itt a vita kedvéért.

Mason koénnyedén bdlintott:

- Ott tartottam tehédt, hogy amikor ez a fiatal holgy, aki folis-
merhetné az emlitett férfit, feldllt a kerevetrdl, amelyen fekiidt,
elvesztette az egyensulyat, és két tenyerével az ilvegajtdra ta-
maszkodott. Ugy gondoltam, hogy egész jé ujjlenyomatokat
hagyhatott. Utasitédsomra néhany nyomozd eléhivta a rejtett ujj-
lenyomatokat, és megnézték dket.

Az ujjlenyomatok azonositédsabdél kideriilt, hogy a szdban for-

gbd nd a renddrség altal kordozdott ndéi kékszakdll. Az volt a joé szo-
kdsa, hogy férjhez ment, és a férjei sorra elhaldloztak néhéany
heti vagy havi hédzassdg utédn. A né szépen Ordkdlte a vagyont,



és egy Ujabb hazassadg vizei felé evezett.

Winters bird hitetleniil, néma elképedéssel meredt Perry Ma-
sonre. Burger keriileti iigyész lassan lelilt, néhanyszor mélyen
beszivta a levegdt, aztédn ugyanolyan lassan feldllt. Szeme ke-
rekre nyilt a megddbbenéstdl.

- Lattuk - folytatta Perry Mason udvariasan -, hogy a rend&r-
ség ezek koziil tdbb esetet folgdngyodlitett, s Ggyszdlvan mar bi-
zonyitani tudja a gyilkossédgokat. A né titokban hozzament Ri-
chard Bassethez is, ez a hdzassdg azonban bigadmidra sikerilt,
mert a hdlgynek volt egy, vagyis legaldbb egy, de taldn tobb é16
férje. A szdban forgd férj azért maradt életben, mert a hézas-
sdgkotéskor hazudott a vagyoni helyzetét illetden, utdna meg

nem volt hajlandé biztositdst kotni a felesége javara. Igy aztéan
nem érte volna meg meggyilkolni.

Mindezt természetesen bizonyitani tudom. Ebben a boriték-

ban taldlhatdé a szdban forgd fiatal holgy blniigyi elbéletének
teljes anyaga. Nagy ordmdmre szolgadl, hogy ezt az anyagot, az
ivegajtén taldlt ujjlenyomatok fényképmésolatdval egyltt at-
nyujthatom az tgyet tédrgyald ligyész uUrnak.

Marmost, bird tr, felszdlitom az lgyész urat, bizonyitsa ram,
hogy tullépem véddéugyvédi jogaimat, amikor arra utasitom ezt a
hélgyet, hogy ne véadlaszoljon, mert a valaszok terheldek lehetnek
ra.

Burger &tvette Perry Masontdl a boritékot, de csaknem kiej-
tette lUgyetlen ujjai koziil, annyira letagldzta a meglepetés.
Winters bird egy pillanatig az allat dorgdlte, aztan lassan
megszdlalt:

- Ugyvéd tr, a birésidg soha nem hallott ilyen elképesztd &41li-
tist véddiigyvéd szajdbdél. On eldrulja a védelmére bizott ligyfél
érdekeit! A birdésdg egyszerlen nem érti a kijelentéseit, s bar
természetesen nagyra értékeli, hogy &llitésainak egy része az On
adltal kideritett tényekbdl 411, amelyeket egyébként kotelessége a
rendérséggel ismertetni, mindazondltal elbadésdnak mdédja, az
elhangzott szdéveg fogalmazédsa teljes egészében ezen ifjt holgy
érdekeit sérti. Marpedig on az 6 véddjének szerepében tetsze-
leg.

Perry Mason bdélintott, és szinte mellékesen jegyezte meg:

- Természetesen, bird Ur, én nem akartam ezzel a tdorténettel
eldadllni, és nem is teszem meg, ha a birbdsdg nem kotelez ra, on
azonban azt allitotta, hogy én ezt a fiatal hdolgyet pusztdn azért
utasitom a ré& nézve terheldévé valhatd vélasz megtagadaséara,

mert helyette Onmagamat védem. Gondolom, most mar latja a
tisztelt birdsdg, hogy tudtam, mit teszek.

Winters bird éppen mondani akart valamit, de Burger félbe-
szakitotta: talpra ugrott, kezében egy nd szembdl és profilbdl le-
vett arcképével, amely alatt gépelt személyleirds és ujjlenyoma-
tok voltak lathatodk.

A masik kezében egy sor ujjlenyomat fényképmasolatdt tar-

totta. A két képet Perry Mason felé lobogtatta:

- Ezek azok az ujjlenyomatok - tédmadt Perry Masonre -, ame-
lyeket az ajtén taldltak?

- Igen, azoknak a fényképe.

- Es azonosak a jobb kezemben tartott rendérségi fényképen
taldlhatdé ujjlenyomatokkal?

- Azonosak-valaszolta Mason.

- Akkor - kiabdlta Burger Perry Mason felé lobogtatva a két
fényképet - itt valami diszndésag tdrtént, mert a fényképen létha-
td néi kékszakadll nem azonos a tanuk padjén 4l86 fiatal hdolggyel.
Perry Mason derlisen elmosolyodott.

- Latja - mondta -, legaldbb lesz mit elmondania a Nagy Es-
kidtszéknek.

A térgyaldteremben elszabadult a pokol.

17. FEJEZET



Winters bird hdrom percen at igyekezett helyredllitani a rendet
a téargyaldteremben, de kudarcot vallott. Végll tiz perc szilinetet
rendelt el, és utasitotta a teremdéroket, hogy iritsék ki a helyisé-
get.

Mason hata moégott felbukkant egy teremdr.

- Winters bird Gr beszélni kivan onnel és a kerlileti {igyésszel
a birdésadg termeiben - mondta.

Mason bdélintott, és a teremér mogott bement a birdsadg ter-
meibe. Egy perc mulva megérkezett a keriileti iigyész is.

Burger dihosen végigmérte Masont, aztadn méltdsadgteljesen

a birdbhoz fordult.

- Mit déhajt, bird ur?

- Meg akarom beszélni ondkkel ezt a ktildonds fordulatot -

mondta Winters birbd.

- Nekem semmi beszélnivaldédm Perry Masonnel -jelentette ki
Burger. - Hogy ez a nd Hazel Fenwick, vagy sem, annak semmi
kéze ahhoz, hogy Perry Masonnek meg kell jelennie a Nagy Es-
kiidtszék eldétt.

Kopogtak az ajtédn.

- Tessék - szdél ki Burger.

Winters bird bosszusan nézett fol. Feltarult az ajtd, és Hol-
comb &rmester lépett a helyiségbe.

- Szives elnézését kérem, bird Gr, amiért batorkodtam intéz-
kedni - mondta Burger -, de a korilmények szlikségessé tették,
hogy felkérjem Holcomb Srmestert: vegye d8rizetbe Perry Ma-
sont.

- Orizetbe! Ugyan miért? - kidltott fel Mason.

- A tanuk befolyasolédsa miatt - csattant f£61 Burger.

- Hiszen ez az ifju hoélgy nem tanu! Nem is sejti, hogy mirdél
van sz6. Még az ujsagban sem olvasott az igyrél. Semmi koze

az egészhez.

- Maga elkiildte Rendba, ravette, hogy adja ki magat Hazel
Fenwicknek, amivel segitséget nyujtott az igazi Hazel Fenwick
szOkéséhez.

- Sz6 sincs rdla. Hazel Fenwick madr rég megszokodtt, amikor
megismertem Thelma Bevinst. Annak alapjan, amit télem hallott

a targyaléson, igazan érthetné, hogy miért rejtédzkddik Hazel
Fenwick, akit egyébként a renddérség nyilvan meg fog taldlni.
Most, hogy mar tobbet tudnak rdbdéla, nyitva lesz a szemik.

Azt mondja, Ugyész Ur: én ezt a fiatal hdlgyet arra biztattam,
hogy adja ki magét Hazel Fenwicknek. Errél szd sincs! Elkiildtem
egy embert Rendba, hogy kézbesitsen bizonyos iratokat. Oda-
ktildtem ezt a nét is, hogy vegye at Sket. Amikor megjelent az
emberem, a né vildgosan és érthetden kozdlte vele, hogy & nem
Hazel Fenwick, hanem Thelma Bevins, de az iratokat szivesen
adtveszi.

Csak réam tartozd okokbdl, ugy akartam rendezni, hogy ez a
kézbesités Rendban, Nevada allamban térténjen. Ezeknek az
okoknak nincs kdze a téargyalds alatt 4116 igyhoz.

- De miért tette? - kérdezte komoran Winters bird. - Ezt aka-
rom megtudni. Addig nem is folytatom a nyilvanos targyaléast,
amig nem beszéltem magukkal kiilén. Mert ugy léatom, tgyvéd

ar, maga ezt az egész birdsidgi eljirast szantszandékkal és nyil-
van valamiféle eldnyre szédmitva, arra hasznalta, hogy mindenkit,
aki kapcsolatban van az iiggyel, nevetségessé tegyen. Marpe-
dig, ha igazam van, maga gorombdn megsértette a birdsagot, s
feltett szé&ndékom, hogy megbirsdgoljam és lecsukassam.

- Téved, bird UGr, én semmit nem tettem - felelte Mason. -

Nem én hoztam ide ezt a léanyt. S&t, egyenesen arra utasitottam,
hogy énként ne hagyja el Nevadat. On bizonyara ki fogja derite-
ni, hogy a keriileti iigyész uUr és a nevadai hatdésadgok osszefoga-
sa joévoltdbdl, ugy is mondhatném, &atzsuppoltdk az &llamhatéron
és idecipelték.



- Ez a né perddéntd tanu - mondta Burger. - Birdsagi idézést
dllittattam ki neki, amelyet kézhez is vett.

- Ez az! - kidltott fel Mason. - Maga hozatta ide. Maga hitte
Hazel Fenwicknek. En nem hozattam ide, nem hittem masnak,

mint aki, nem szdélitottam a tanUk padjara.

- De mit akart elérni azzal, amit tett? - kérdezte Winters bird.
- Miért tagadtatta meg a lénnyal a vélaszadast?

- Erre a kérdésre - jelentette ki Perry Mason - csak azzal a
feltétellel valaszolok, ha a valaszomat teljes egészében, félbe-
szakitds nélkiil elmondhatom.

- En nem igérek semmit - kapta fel a fejét Burger -, csak azt,
hogy meg kell jelennie a Nagy Eskiidtszék eldétt, és addig is te-
kintse magat ugy, mint aki Srizetben van.

- Orémmel hallgatom meg a magyardzatdt - mondta Winters

biré. - Ugy érzem, ennyi megillet engem is, és taldn magat is.
Magat rendkiviil okos és iigyes jogadsznak tartjak. Altaldban nem
csindl semmit ok nélkiil. Szivesen meghallgatnam, hogy ezuttal

mi volt ez az ok.

- Kbszdéndm, bird ur - felelte Mason. - Mindenki szem eldl
veszitette azt a tényt, hogy jar koztiink egy ember, akinek tdébb
félnivaldéja van Hazel Fenwicktdl, mint barki més f6ldi halando-
nak. Ez az ember Hartley Basset gyilkosa.

A gyilkos nem tudta, hogy milyen a kiilseje Hazel Fenwicknek.

Igy ha a keriileti iigyész elddllitja és tantként kihallgatja Hazel
Fenwicket, az az ember azt hiheti, hogy vége a dalnak, és termé-
szetesen menekilni fog.

Ugy latom, valamennyiiik figyelmét elkeriilte egy megjegyzé-

sem, amelyet a targyaldson tettem. Azt mondtam: azért nem le-
het Brunold a blinés, mert nyilvadnvaldan nem rakta volna a sajat
ivegszemét szantszandékkal Hartley Basset markaba, miutén
megOlte. Nem szedhette ki az Uvegszemet Hartley Basset sem,

sét az sem képzelhetd el - bar elismerem, hogy elvben lehetsé-
ges -, hogy Brunold eltakarja ugyan az egész arcat, de szandé-
kosan kihagyja a csupasz szemiiregét, amirél holtbiztosan felis-
merik.

Namdrmost, ha abban a hazban van egy masik ivegszemd

ember is, akirél még csak nem is sejtik ezt a fogyatkozasat, an-
nak alighanem elemi érdeke, hogy a napndl vilédgosabb legyen: a
gyilkos félszemd volt, hiszen azzal a gyanut Brunoldra tereli.
Megprdébdltam lefényképeztetni a héz lakdit erds fénnyel

szemben. Mint 6nék is tudjédk, az Uvegszemet, ha gondos mun-

ka, 11lik a mésikhoz és a szemnyilds nincs megsérilve, rendkiviil
nehéz felismerni. A valddi szem a pupilla kitdguléséaval alkalmaz-
kodik a fényhez, de az ilivegszem, persze, nem képes erre. Ezért,
ha erdés fénnyel szemben lefényképezink egy lvegszeml em-

bert, a két pupillédja nem lesz egyforma.

Mit tesz isten, Colemar nem engedte magat lefényképeztetni.
Ekkor kezdtem ré& gyanakodni. Kivancsi volnék, vajon Colemar

nem hitte-e az igazi tantnak ezt az ifju holgyet, akit a kertleti
igyész ur eldallitott. Mert a tanu egybdél azonosithatna 6t, s ezt,
mihelyt véget ér a jogi kotélhtizds a felek kozott, habozéds nélkil
meg is tenné. Taldn nem &rtana ellendrizni Colemar uUr jelenlegi
tartbézkodasi helyét.

Ebben a percben megszdlalt a telefon. Winters bird folvette a
kagyldét, majd igy szdlt:

- Egy pillanat - Perry Mason felé biccentett.

- Magat kérik. Egy né.

Mason a fiiléhez emelte a kagyldt, és Della Street hangjat hal-
lotta meg a vonalban.

- Halld, féndk - csicseregte -, nincs még racs mogott?

Mason belevigyorgott a kagyldba:

- Félig-meddig.

- H&t - mondta a lany -, egy kicsit bamba voltam. Nem jot-

tem ra&, mit akar azzal a Thelmaval, amig nem tagadtatta meg



vele a valaszt. Akkor viladgossédg gyult az agyamban.

- Derék - mondta Mason.

- Erre aztan - folytatta a lény - elhatdroztam, hogy ott fogok
16dorogni a kijaratnédl, és figyelem, melyik tant hagyja el siirgé-
sen és lopva a targyaldtermet.

- Derék - ismételte meg Mason. - Es a horgara akadt valaki?

- Nana!

- Kicsoda?

- Colemar.

- Ut&nament?

- Igen.

- Ez veszélyes jaték - réancolta Ossze a homlokdt Mason. -

Nem kellett volna.

- De hisz maga ram kacsintott! - mondta a lany. - Igaz, nem
voltam benne biztos, azt akarja-e mondani, hogy minden rend-
ben, vagy azt, hogy szalljak be és eredjek a pasas nyoméba.

- Hol van most a védence, Della?

- Az Union repiilétéren. Huszonkét perc mulva indul egy gép.
Jegye van ra.

- Vigyazzon, nehogy a szeme elé keriiljon. Az az ember két-

ségbeesett.

- Hogy &ll a téargyaléds? - kérdezte.

- Minden rendben - mondta Mason. - Szaguldjon az irodam-
hoz. En is ott leszek.

- Ezt most mar végigcsindlom - vadlaszolta Della. - Maga csak
maradjon ott, hogy felhivhassam, ha a pasas masfelé venné az
atjat.

- Nem szeretném, ha ott 16fradlna. Az az ember bidrmelyik pil-
lanatban felismerheti, és

A lany konnyedén felnevetett:

- Na, viszlat, féndk - és letette a kagylodt.

Perry Mason a kardérdjadra nézett, aztédn Holcomb Srmesterhez
fordult:

- Talan érdekli ondket, uraim, hogy Colemar mintegy huszon-

egy percig még az Union repiilétéren tartdzkodik. Azt hiszem, &r-
mester ur, ha megbizonyosodik rdéla, hogy tdltve van a revolve-
re, latvanyos letartdztatdst rendezhet.

Holcomb Burgerre pillantott. Burger elgondolkodott, aztan
bélintott. Holcomb Srmester hdrom gyors lépéssel elérte az aj-
tét. Perry Mason, aki a fotel karfajan tlt, ramosolygott Burgerre.

- Ugyvéd ur - kérdezte a keriileti tgyész némileg megjuhéa-
szodva -, mi az o6rddgnek kellett ez az egész nagy cirkusz?
- Nem volt ez cirkusz - makacskodott Mason. - Csak balsze-

rencsés voltam. Azt a tanut, aki az lUgyfeleimet tisztédzhatta vol-
na, a rendérség kordzte, igy hat szoknie kellett. Az eltlnését
persze az én nyakamba varrtdk, ami az lgyfeleimet még szorul-
tabb helyzetbe hozta. A keresztkérdések soradn taladn csdébe hiuz-
hattam volna Colemart, de nem voltam biztos a sikerben, ezért
minden lehetséges eszkdzt meg akartam ragadni. Thelma Be-

vinst is ezért vetettem be. Tudtam jé1, ha Colemar azt hiszi, hogy
Hazel Fenwick visszatért és tanuskodik ellene, vagy megprdbdl-

ja megdlni, vagy elmenekiil. A gyilkossé&got nemigen valaszthat-
ta, hiszen a né ott csiicsiilt renddéroktdl kortulvéve egy targyald-
terem kellds kozepén. Azért jatszottam el ezt a szinjatékot, hogy
azt higgye: vége a dalnak, de az alatt a néhény o6ra alatt, mig a
jogaszok huzakodnak, még egérutat nyerhet. Ugy képzeltem,

hogy Colemar csakugyan azt hiszi, én csempésztem ki a lényt az
4llambdél, és csak a Nagy Eskiidtszék fogja szdbdra birni, addigra
pedig & arkon-bokron tul lesz.

- Volna szives elmagyarazni nekem, hogy pontosan mi tdr-

tént? - kérdezte Winters bird. - Egyeldre a sotétben tapogatd-
dzom.

Mason bélintott:

- Colemar - mondta - Harry McLane-nel ko&zdsen elsikkasz-



totta Basset pénzét. Brunold az apja volt Mrs. Basset fidnak.

A né eltlnt, Brunold évekig nyomozott utdna, s mire raakadt, a

né mar Basset felesége volt. Megldtogatta az asszonyt, de a so-
fér, aki mellesleg Basset kémjeként is mikodott, csaknem rajta-
kapta &ket. Brunold erdskodott, hogy az asszony hagyja ott Bas-
setet, de az asszony nem tudta elddnteni, mitévd legyen. Min-
denesetre abban biztos volt: ha Hartley Basset r&jon, hogy Bru-
nold ott jart nédla, o6ridsi botranyt csindl, aminek a fia issza meg a
levét. Féltette a fiut, ezért eltiintette Brunoldot. Menekiilés koz-
ben Brunold kiejtette az Uvegszemét . . . na nem azt, amelyet
éppen viselt, hanem a tartalékot a zsebébdl.

Basset megkapta az Uvegszemet a sofdértdl. Hogy ki a felesé-

ge latogatdja, azt nem sejtette, viszont tudta, hogy Colemar
egyik szeme iivegb8l van. Ugy latszik, rajta kiviil senki nem is-
merte a hazban ezt a titkot. A két férfi szeme szine - meg lehet
majd nézni - nagyjabdél egyezd. Basset persze Colemarre kez-

dett gyanakodni, azt hitte, hogy viszonyt folytat a feleségével -
amiben Colemar teljesen artatlan volt. Mihelyt azonban nyo-

mozni kezdett Colemar utédn, més diszndsdgra deriilt fény: hogy
Colemar is részt vett a sikkasztésban.

Harry McLane nem azért ment el akkor este a Basset-hazba,

hogy taldlkozzon a volt fdéndkével vagy kifizesse, hanem hogy réa-
kényszeritse Colemart: adjon eld a sikkasztott pénzbdl legaldbb
annyit, amennyivel el lehet tériteni Bassetet a maganvademelés-
tol. Nagyjabdl ez idé tadjt Brunold is ott jart, hogy még egyszer,
utoljara megprbébédlja ravenni Mrs. Bassetet: hagyja el a héazat.
Ugyanakkor Dick Basset leklildte az iroddba ifju feleségét, hogy
ismerkedjen meg az apdsaval.

Colemar azt hitte, hogy kozbejadrhat McLane érdekében, és

egy kis beszélgetéssel sok készpénzt megtakarithat. Basset
azonban tetemre hivta az ivegszem iigyében, és altaldban is je-
1ét adta gyanakvasanak. Talan kikiildte, hogy hozzon be néhéany
fékonyvet, Colemar azonban nem bajldédott a kdnyvekkel. Folka-
pott egy takardt, egy paplant meg egy revolvert. Gyorsan legé-
pelte a bucsulevelet. Utdbb, de mar a gyilkossadg utén, hirtelen
rajott, hogy ha a renddérség nem dbél be a blUcstlevélnek, nyilvan
6t fogjadk gyantsitani. Ezért aztédn kiemelte a hamis valtdkat a
kartondobozbdl, &dlarcot rogtdnzdott masoldpapirbdl, és kirontott

a szobédbdl, mert meg akarta mutatni a kint varakozd nének,

hogy a gyilkos félszemd. Ugy szamolt, hogy ez szépen egybevag
majd a Basset kezében szorongatott ivegszemmel. A né azon-

ban letépte rdla az dlarcot, mire elvesztette a-fejét. Leilitdotte a
nét, és elmenekiilt. Beugrott Basset kocsijdba, elhtuzta a csikot,
aztan észrevétleniil visszakeriilt a gardzshoz, bedllitotta a kocsit,
és ugy érkezett vissza, mint aki mozibdél jott. Ekkor azonban meg
kellett latnia, hogy nem O6lte meg Hazel Fenwicket, pedig Ordkre
el akarta hallgattatni. Bement a szobédba, ahol a lanyt apolték, és
ott lebzselt. Ha egyediil hagyjék vele, azonnal megdli, de Mrs.
Basset kikiildte. Colemar ekkor fdlment a sajat szobajéba, és el-
mesélte Harry MclLane-nek, hogy mi tértént. Azt mondta, a fiua-

nak nem kell mast tennie, csak makacsul hajtogatnia, hogy kifi-
zette a valtdkat, mert senki nem bizonyithatja az ellenkezbjét.
Ennek az a haszna is megvolt, hogy a nyomozdk azt hihették:
Bassetnél rengeteg készpénz volt a gyilkossadg idején, s rabldé-
gyilkossagra gyanakodhattak.

Burger Masonre bamult, és igy szdlt:

- Maga honnan a pokolbdél tudja mindezt?

- A dolog egyszerl: kovetkeztetni szoktam - vont vallat Ma-

son. - Istenem, igyész ur, a dolog a napndl is vildgosabb. A gyil-
kossdgot csak hivatédsos gépird kovethette el. A hamisitott bu-
cstlevelet hivatésos gépird irta, aki tiz ujjal, vakon gépelt. A gyil-
kos csak olyan személy lehetett, aki feltlnés nélkiil bevihette
Basset dolgozdbszobédjdba azokat a targyakat, hiszen Basset nem
dulakodott vele, nyilvan nem is sejtette a veszélyt. A gyilkos



csak olyan ember lehetett, akinek tUvegszeme van, és aki a haté-
sdgok tudomdsdra akarta ezt hozni. Annak, hogy mindenkivel tu-
datni akarta: a gyilkos iivegszemd, csak egy oka lehetett. Azt re-
mélte, hogy igy mésra terelheti a gyanut.

Nos, Mrs. Basset meg azt akarta, hogy Hazel Fenwick zavarta-
lanul beszélhessen Hartley Bassettel. Ezért szemmel tartotta az
elsd ajtdt, megvarta, amig az utolsd igyfél is téavozik, és csak az-
tédn vitte le a lanyt Basset kiilsé irodéjédba. Mindazonadltal, amikor
a lany bekopogott Basset ajtajan, valaki volt odabent, Basset
beszélgetett. Ez csak Colemar lehetett, mert az kevéssé valdszi-
nd, hogy valaki bement volna a hatsd ajtdn.

Tovabbéa, ha egy félszeml ember nagy sietve alarcot fabrikal,
hogy eltakarja az arcat, hétszentség, hogy csak egy lyukat vag
bele. Az a tény, hogy a gyilkos két lyukat vagott, arra mutat,
hogy egyenesen ré& akarta terelni a figyelmet a csupasz szem-
iiregére. Marpedig Pete Brunold sosem tette volna kdzszemlére

az Ures szemliregét.

- Ezek szerint - szdlalt meg Burger - ezt a szegény kis
McLane-t azért 0lték meg, mert beszélni akart.

- Feltehetéleg - mondta Mason.

- Most mar csak arra vagyok kivéancsi, hogy McLane gyilkosa

mi a fenének rakott az &ldozata tenyerébe egy iivegszemet? Hi-
szen csak Colemar lehetett. Vajon miért tette?

Perry Mason, mint a ma sziiletett barany.

- Véglul is, igyész ur - valaszolta -, mindent mégsem lehet
puszta kovetkeztetéssel kideriteni. Be kell vallanom, hogy most
megfogott. Erre a kérdésre nem tudok valaszolni.

Burger nem vette le rdéla a tekintetét. Mason nyugodt arccal,
békésen cigarettézott.

Winters bird lassan bdlintott:

- Mindez nyilvénvald lehetett volna az elsd perctdl. Persze
csak annak, aki nem hagyja, hogy a gondolatait elkdddsitsék a
mellékes részletek, és képes a lényegre figyelni.

Perry Mason nyujtdzkodott. &sitott, aztédn a kardrdjara pillan-
tott:

- Kivancsi volnék, mi van Holcomb &rmesterrel. Remélem, si-
keril 16v0ldozés nélkiil elkapnia Colemart.

- Ugyvéd ar - szdlalt meg lassan Burger -, maganak nyomo-

zénak kellett volna mennie, nem lgyvédnek.

- Készdéndbm - vonogatta a vallat Mason. - Jb61 megvagyok igy

is.

- Honnan tudta, hogy bedéldk ennek a Thelma Bevins-igy-

nek, és a birdésadg elé hozatom? - kérdezte Burger.

- Oreg réka vagyok én madr, iigyész ur, nem becsiilhetem aléa

az ellenfelemet - mondta Mason. - Tudtam, hogy igy vagy ugy,

de ide fogja hozatni. Az egész szinjatékot Ugy kellett idézite-
nem, hogy ne legyen ideje mésra, csak arra, hogy meglepetés-
szerlien idehozassa a nét és lecsapjon ram. Ugy szamoltam,

hogy ezt fogja tenni.

- Es neki nem sz6lt a terveirdl?

- Nem. Ugy gondoltam, minél kevesebbet tud, annal keve-

sebbet beszélhet. Az pedig vildgos volt, hogy ha elmondja ma-
guknak az igazat, azt fogjdk hinni, hogy hazudik.

- Honnan tudta, hogy képesek lesziink idehozatni?

- Ez az a pont, Ugyész Ur, ahol nem becsiiltem ald a képessé-
geit. - Burger sdhajtott egyet, feldllt és elkezdett fel-ald jarkalni.
- H&t . . . most, hogy megmagyardzta, valdban elég vildgos a
dolog. De eskiidni mertem volna, hogy Brunold kdévette el a gyil-
kossagot, Mrs. Basset tudtéaval és segitségével. Habozas nélkiil
vadat emeltem volna elleniik, és haldlblintetést kértem volna,
legaldbbis Brunoldra.

Lelilt és elhallgatott.

- Véglul is - szdbdlalt meg Winters bird stlyosan - legaldbb en-
gem be kellett volna avatnia a szinjatékba, utgyvéd Gr, hogy ne



keriiljek nevetséges helyzetbe a tadrgyaldteremben.

Mason elmosolyodott:

- Bocséasson meg, bird ur, és ne higgye, hogy tiszteletlenked-
ni akarok, de ha on nem olyan . . . nevetséges - ahogy fogalmaz-
za -, nem lett volna meggydzd.

Winters bird homloka egy pillanatra rancba szaladt, aztéan a
szdja mosolyra randult.

- Na jé - mondta -, végil is maga tudja.

Perry Mason elnyomta a cigarettdjat, az déradjédra nézett, aztén
Gjra ragyujtott. Burger Masonhdéz fordult:

- Megmondana, hogy az 6rddgbe mosom ki magam az UGjsa-

gokn&l?

Mason nagylelkiien legyintett:

- Maganak adom.

- Mit?

- A dicsdéséget. Tegyen ugy, mintha a szinjatékot maga ren-
dezte volna az igazi gyilkos térbe csaléséra.

Burger szemében megcsillant az érdekldédés.

Feltarult az ajtd, hadrom Ujsadgird nyomult a szobdba. Kérdé-
seik Ggy hullottak Burgerre, mint a zéaporesd.

- Varjunk, varjunk - mondta Burger. - Mi tortént?

- A repiilétéren . . . 1lovoldozés . . . Holcomb Ormester megse-
besiilt, Colemar halott. Hogy kertilt oda Colemar? Mit csindlt?
Mért ment utdna Holcomb Srmester?

Az egyik Gjdondasz elvalt a tobbiektdl, és karon ragadta Ma-
sont:

- Halljuk, Mason! - kidltotta. - Mondja el, mi tortént! Ez a leg-
meredekebb huzéds a palyédjéan

Perry Mason sdéhajtott.

- Burger keriileti iigyész ur - mondta - mindkettdnk nevében
nyilatkozatot ad a sajténak. Addig is, uraim, ha megengedik, az
irodédmba kell mennem.

18. FEJEZET

Perry Mason hatraddélt a székén. Az irdasztaldt ellepték az ujséa-
gok.

- Derék ember ez a Holcomb Srmester - mondta. - Mindig

tudtam, hogy férfi a talpéan.

- Azt hittem, gydloli - jegyezte meg Della Street.

- Az ostobasaga olykor bosszant - helyeselt Mason. - De

mindig csak a buzgdsdga keveri hiilye helyzetekbe. Ezek szerint
amikor Colemar latta, hogy sarokba szoritjak, revolvert rantott,
és megproébalt kitdrni?

Della lassan bdélintott.

- Ez az utolsd pillanat - mondta Mason - jellemzd mindkettd-
jikre. Holcomb &rmester ivoltd sziréndval futott be a repiilétér-
re.

- Muszaj volt hasznédlnia a szirénédt, ha keresztiil akart jutni a
varosi forgalmon - mondta Della Street.

- Persze, a varosi forgatagban. De nem azutédn, hogy ttljutott
rajta. Ott teriilt el eldtte az egész replldtér, de neki mégis 1voltd
sziréndval kellett érkeznie. Colemar persze azonnal tudta, hogy

ez mit jelent. Elbujt a férfivécében, és a kulcslyukon &t leste,
hogy mi torténik. Holcomb egy idé utdn valdban célba vette a
mellékhelyiséget. Colemar kiverte fegyverével az ajtd iivegét, és
tiizelt. Ha nem olyan ideges; az elsé 1lovéssel megdli Holcombot.
Holcomb idé&ig hozta a formadjat. Mindent eltolt, amihez hoz-
zdfogott. A zsdkmanyat sziréndval riasztotta. Miutdn a vardter-
met atkutatta, tudnia kellett volna, hogy Colemar a férfivécében
lapul. Bar valdszinlleg 6 is gyanitotta, amit az mutat, hogy az aj-
td felé indult. Egy kicsit is okosabb ember oldalrél kdzelitette
volna meg a helyszint, felrantja az ajtdét, revolvert rant és kipa-
rancsolja a foglyot. Nem igy Holcomb. O teljes mellszélességgel



masirozott az ajtdédnak. Itt azonban Holcomb Srmester megmu-
tatta azt a tulajdonsagat, amelyet tisztelek és csodéalok.
Vallon taldlta egy negyvendotds golyd. Azt kell mondanom, 1l&-
nyom, hogy ha egy negyvendtds golyd vallon taldl valakit, az
meglehetdsen kikésziti. Holcombnak akkor még fegyver sem
volt a kezében.

Della bdélintott.

- Mondja - kérdezte az igyvéd -, megadllt, amikor a pisztolya-
ért nyult, vagy mit csinalt?
- Ment tovabb - mondta Della. - A golyd becsapddasa oldal-

ra forditotta. de gyorsan kiegyenesedett, eldreszegte az allat,
ment tovdbb az ajtd felé, mikdzben fegyvert rantott. Colemar
még egyszer 16tt, Holcomb pedig az ajtdn keresztiil 1ovdldozott.

és

Latni lehetett, ahogy szitava 1lovi a fat. Olyan tokéletes kort csi-

nadlt, mintha a rendérségi 1lovoldében gyakorlatozna.

Mason lassan bdélintott:

- Igazan nagyon derék ember. Ehhez bidtorsdg kell.

Mason felvette az egyik Gjsdgot. Az elsd oldalon hérom haséb
szélességben Burger keriileti lgyész arcmdsa tindokoélt. Alatta
nagybetikkel:

A HARCOS KERULETI UGYESZ RAVASZUL KELEPCEBE

CSALTA

HARTLEY BASSET LEMESZARLOJAT

ELARULTA MAGAT A GYILKOS

Jobbra, kissé lejjebb Holcomb Srmester képe latszott. A kdz-
tes teret vonalas &bra toltdtte ki, mely azt mutatta, hogy Hol-
comb &rmester hogyan kozeliti meg a férfivécé ajtajat, hogyan
tlizel csipébdl, Colemar pedig az ajtd mdégdtt guggolva, hogyan
pumpalja a renddrbe negyvendtds revolverének tarat.

- HA&t az hétszentség, hogy learatjak a dicsédséget - mondta

Della Street durcédsan, s hangja elédrulta, hogy mit érezhet. - Ma-

ga agyalta ki az egészet. A keziikbe adta a kartyait. Csak annyi
dolguk volt, hogy kitegyék az asztalra a lapokat, és elvigyék az
itést.

Mason kuncogott.

- Gondoskodott rdéla, hogy Thelma Bevins megkapja a pén-

zét?

- Igen. Pete Brunoldtédl szép jutalmat kapott.

- Na, ez igazan rendes Brunoldtdél. A szentimentdlis firkdszok
6riilnek neki, nem igaz? . . . Thelma Bevins nagyszerlen megdll-
ta a helyét.

- Mit tett volna, féndk, ha a lény 6sszeomlik? Ha beijed és ki-
tdlalja az egész Ugyet, mieldtt a tanuk padjara &llitjak?

- Az volt a szép az egészben - felelte Mason -, hogy ez nem
torténhetett volna meg. Ha a lany elmondja Burgernek, ami va-
l6jéban tortént, Burger szentiil hitte volna, hogy a lény okosan
hazudik, és engem akar védeni. Burger kihaszndlta az én eldké-
szlileteimet, és bemesélte magénak, hogy ez a lany maga Hazel
Fenwick. Es minél inkabb tagadott volna Thelma Bevins, Burger
annadl biztosabbra vette volna, hogy hazudik.

- Es ha mégis baj toérténik?

- Kibombdztam volna az igazat Colemarbdl - mondta lassan

az lUgyvéd - a keresztkérdések sordn. De ezt nem akartam.

- Miért?

- Mert ugy latszott volna, mintha &tejteném Burgert, pedig &
végig egyenesen viselkedett velem. En sem akartam mast, Bur-

ger retteg attdl, hogy megvadoljon egy artatlan embert, ami iga-
zan szép jellemvonds. Ha majd visszatekint erre az igyre, kelle-
mesnek fogja taldlni az emlékeit. Ezért, ha legkdzelebb azt sze-
retném, hogy alaposabban foglalkozzon egy blinjellel, szamitha-
tok ra.

- Fénok - mondta hirtelen a lany -, igazabdél hogy keriilt Harry
McLane kezébe az az lvegszem? Colemar biztosan nem tette

oda.



Mason a titkarndéjére nézett, és Jjelentdségteljesen elmosolyo-
dott.

A lany egyszerre megértette, mit jelent ez a mosoly.

- Jézusom! - kidltott fel - csak nem maga! . . . maga oda . . .!
- Jb kis esély lett volna Brunoldnak - mondta Mason -, ha a
gyilkossdg pillanatdban bortdnben van. De hat sajnos nem volt.
Gyorsan kellett intézkednem, ha a renddérség gyanujat el akar-
tam terelni rodla.

- Ezt azért mégse kellett volna csindlnia. Elészdr is: nem volt
joga ekkora kockédzatot védllalni. Mésodszor: ez nem volt . . . nem
volt . . . nem tudom megfogalmazni.

- Erkdlcsds? Ezt a szbét keresi? - kérdezte az ligyvéd.

- Nem egészen. Annyira nem illik magdhoz! Elképesztd dol-

gokat mivel. Maga félig szent, félig o6rddg . . . kozte semmi.
Csak két véglet.

Mason rénevetett:

- Gyllolom a kdzépszerilséget.

- Mi lesz Hazel Fenwickkel? - kérdezte a léany.

- Egy-két nap és elkapjdk - mondta Mason. - Dick Basset
mindenesetre hajsz&l hijan radment. Ha ez a gyilkossadg nem jon
kozbe, a mi kis ndéi kékszakdllunk két Gjabb aldozatot irhatott
volna fel a dicséségtébléajara.

- Kettdét!?

- Persze - mondta Mason. - Eldszdr Hartley Bassetet tette

volna el 1ab aldél, aztan Dicket. Ha minden 361 megy, még Sylvia
Bassetet is eltakaritja.

- Hogy tehet egy né ilyet?

- Betegség az egész - felelte az uUgyvéd. - Agyficam.

VEGE



